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Preface

Eesti at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aidnios, and aidios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aionios.
Consider that researchers question if aion and aionios actually mean eternal. Translating
aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aidnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aidnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aidnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aionios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleé€sé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read at
AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’ Word is
royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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NEW TESTAMENT



Jeesus (tles: ,Isa, anna neile andeks, sest nad ei tea, mida nad teevad!”
Ja nad jagasid liisku heites omavahel &dra tema riided.
Luuka 23:34




Matteuse

1 Jeesuse Messia, Aabrahami poja, Taaveti poja sugupuu:

2 Aabrahamile siindis lisak, lisakile stindis Jaakob,
Jaakobile stindisid Juuda ja tema vennad. 3 Juudale
stindisid Taamariga Perets ja Serah, Peretsile slindis Hesron,
Hesronile stindis Aram, 4 Aramile siindis Amminadab,
Amminadabile stindis Nahson, Nahsonile siindis Salma, 5
Salmale siindis Raahabiga Boas, Boasele slindis Rutiga
Oobed, Oobedile siindis lisai, 6 lisaile siindis kuningas
Taavet. Taavetile slindis Uurija naisega Saalomon, 7
Saalomonile siindis Rehabeam, Rehabeamile stindis Abija,
Abijale siindis Aasa, 8 Aasale slindis Joosafat, Joosafatile
stindis Jooram, Jooramile stindis Ussija, 9 Ussijale stindis
Jootam, Jootamile slindis Aahas, Aahasele stindis Hiskija,
10 Hiskijale siindis Manasse, Manassele stindis Aamon,
Aamonile siindis Joosija, 11 Joosijale stindisid Jekonja ja
tema vennad Paabeli vangipdlve ajal. 12 Pérast Paabeli
vangipdlve slndis Jekonjale Sealtiel, Sealtielile siindis
Serubbaabel, 13 Serubbaabelile siindis Abihuud, Abihuudile
siindis Eljakim, Eljakimile stindis Assur, 14 Assurile siindis
Saadok, Saadokile siindis Ahhim, Ahhimile stindis Elihuud,
15 Elihuudile siindis Eleasar, Eleasarile siindis Mattan,
Mattanile siindis Jaakob. 16 Jaakobile slindis Maarja mees
Joosep ja Maarjast stindis Jeesus, keda hiilitakse Messiaks.
17 Seega on Aabrahamist Taavetini kokku neliteist sugupélve,
Taavetist Paabeli vangipdlveni neliteist sugupdlve ja Paabeli
vangipdlvest Messiani neliteist sugupdlve. 18 Ent Jeesuse,
Messia, stindimisega oli nénda. Tema ema Maarja oli kihlatud
Joosepiga, kuid enne abiellumist ja kokkusaamist selgus,
et ta on lapseootel Piihast Vaimust. 19 Joosep oli diglane
mees ega tahtnud Maarjat avalikult hébistada, seepérast
otsustas ta temast vaikselt lahutada. 20 Aga kui ta seda
métet kaalus, ilmus talle unenéos Issanda ingel, kes (tles:
,Joosep, Taaveti poeg, dra karda Maarjat naiseks votta!
Laps tema ihus on eostunud Plhast Vaimust. 21 Maarja
stinnitab poja, kellele sina paned nimeks Jeesus, sest tema
padstab oma rahva nende pattudest.” 22 See kéik stindis,
et [aheks téide, mis Issand oli éelnud prohveti suu l&bi: 23
,Pange téhele, neitsi jaab lapseootele ja slinnitab poja, ning
talle pannakse nimeks Immanuel“~ mis tdhendab ,Jumal
on meiega“. 24 Kui Joosep unest drkas, tegi ta nii, nagu
Issanda ingel oli késkinud. Ta véttis Maarja endale naiseks
ja viis ta koju, 25 kuid ei puutunud temasse, kuni poeg oli
stindinud. Ja ta pani temale nimeks Jeesus.

2 Pédrast Jeesuse stlindimist Petlemmas Juudamaal,

kuningas Heroodese valitsusajal, saabusid hommikumaalt
parit tdhetargad Jeruusalemma. 2 ,Kus on see laps, kes
stindis juutide kuningaks?“kisisid nad. ,Me ndgime ta téhte
tdusmas ja tulime teda kummardama.“ 3 Seda kuuldes
laks kuningas Heroodes &revile ja kogu Jeruusalemm koos
temaga. 4 Ta kutsus kokku kéik juutide iilempreestrid ja
kirjatundjad ning péris nende kéest, kus Messias pidi stindima.
5 Need vastasid talle: ,Juudamaa linnas Petlemmas, sest
ndnda on prohvet kirjutanud: 6 ,Sina, Petlemm Juudamaal,
ei ole vahim Juuda valitsejate seas, sest sinust vrsub
Valitseja, kes mu rahvast lisraeli karjatseb.* 7 Siis kutsus
Heroodes téhetargad salaja enda juurde ja uuris neilt vélja
aja, millal taht oli paistma hakanud. 8 Seejdrel lakitas ta nad
Petlemma, deldes: ,Minge ja otsige last. Kui te ta leiate, siis
teatage mulle, et minagi v8iksin minna teda kummardama!*
9 Tahetargad kuulasid kuninga &ra ja asusid teele. Ja ennde,
téht, mille tdusu nad olid jalginud, juhatas neid, kuni jai
seisma selle paiga kohal, kus asus laps. 10 Seda ndhes
réBmustasid tdhetargad vdga. 11 Nad astusid majja ja
négid last koos tema ema Maarjaga ning kummardusid
ta ette maha. Siis avasid nad oma varalaekad ja andsid
talle kinke: kulda, viirukit ja mirri. 12 Ja saanud unenéos
Jumalalt hoiatuse, et nad ei l&heks enam Heroodese juurde,
péérdusid nad teist teed pidi tagasi oma maale. 13 Kui
téhetargad olid lahkunud, iimus Issanda ingel unenéos
Joosepile ja (tles: ,T6use (les, vota kaasa laps ja tema
ema! P8gene Egiptusesse ja ole seal, kuni ma sulle tlen;
sest Heroodes hakkab otsima last, et teda hukata.” 14
Joosep téusis, véttis kaasa lapse ja tema ema ning pdgenes
60sel Egiptusesse. 15 Seal viibis ta Heroodese surmani, et
l&heks téide, mida Issand oli 6éelnud prohveti kaudu: ,Ma
kutsusin oma poja Egiptusest.” 16 Kui Heroodes négi, et
téhetargad olid teda petnud, sattus ta suurde raevu. Ta
andis késu hukata kdik poisslapsed Petlemmas ja kogu selle
Uimbruses: kaheaastased ja alla selle, vastavalt ajale, mille
ta oli tahetarkadelt vélja uurinud. 17 Nii l&ks téide, mis oli
Oeldud prohvet Jeremija suu labi: 18 ,Raamas on kuulda
haalt, rohket nuttu ja hala. Raahel nutab taga lapsi ega
lase end lohutada, sest neid ei ole enam.” 19 Ent pérast
Heroodese surma ilmus Issanda ingel Egiptuses viibivale
Joosepile unendos 20 ja (tles: ,Tduse Ules, vota kaasa laps
ja tema ema ning mine lisraelimaale! Need, kes lapse elu
kallale kippusid, on ntud surnud!* 21 Joosep véttis lapse ja
tema ema ning laks lisraelimaale. 22 Aga kui ta kuulis, et
Arhelaos valitseb Juudamaad kuningana oma isa Heroodese
asemel, kartis ta sinna minna. Ja saanud Jumalalt unenéos
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hoiatuse, suundus ta Galilea aladele 23 ning asus elama
Naatsareti linna. Nii laks téide, mis oli 6eldud prohvetite suu
|&hi: ,Teda hiilitakse Naatsaretlaseks.”

3 Neil péevil tuli Ristija Johannes, kes kuulutas Juuda

korbes 2 ja (tles: ,Parandage meelt, sest taevariik
on lahedal! 3 Temast raakiski prohvet Jesaja: ,Hiidja
haal on korbes: ,Valmistage Issandale tee, tehke tasaseks
tema teerajad!™ 4 Johannesel olid seljas kaamelikarvadest
réivad ja nahkvoo vool, aga toiduks olid tal rohutirtsud ja
metsmesi. 5 Siis l&ks Jeruusalemma, kogu Juudamaa ja
Jordani (imbruskonna rahvas tema juurde. 6 Nad tunnistasid
lles oma patud ja ta ristis nad Jordani joes. 7 Aga
kui ta négi, kui palju varisere ja sadusere tema juurde
ristimisele tuli, Utles ta neile: ,Rastikute sugu! Kes teile andis
mérku pdgeneda saabuva viha eest? 8 Seepdrast kandke
meeleparandusele kohast vilja 9 ja &rge mételge endamisi:
.Meie isa on Aabraham!“Sest ma Utlen teile, Jumal v6ib
nendest kividest dratada lapsi Aabrahamile. 10 Kirves on
juba pandud puude juurte kiilge. Iga puu, mis ei kanna head
vilja, raiutakse maha ja visatakse tulle. 11 Mina ristin teid
veega meeleparanduseks, aga kes tuleb pérast mind, on
minust vagevam. Mina pole vaéart tema sandaalegi lahti
siduma. Tema ristib teid Piha Vaimu ja tulega. 12 Tal on
tuulamiskiihvel kées ja ta teeb puhtaks oma rehealuse.
Ta kogub nisu aita, aga aganad ta pdletab dra kustumatu
tulega.” 13 Sel ajal saabus Jeesus Galileast Jordani &&rde,
et Johannes teda ristiks. 14 Johannes pliddis keelduda,
Geldes: ,Mul on vaja, et sina mind ristiksid, aga sina tuled
hoopis minu juurde!* 15 Jeesus aga vastas talle: ,Las praegu
olla nii! N&nda on meil kohane téita kdike, mis on ige!“Siis
Johannes andis talle jdrele. 16 Kui Jeesus oli ristitud, véljus
ta kohe veest, ja ennde, taevas avanes ning ta ndgi Jumala
Vaimu otsekui tuvi alla laskumas ja tema peale tulemas. 17
Ning taevast kostis haal: ,See on minu armas Poeg, kelle
tle mul on hea meel!“

4 Siis juhtis Vaim Jeesuse korbe kuradi kiusata. 2 Kui ta

oli nelikiimmend pé&eva ja nelikimmend 66d paastunud,
tuli talle ndlg. 3 Talle l&henes kiusaja ning (tles: ,Kui sa
oled Jumala Poeg, siis kasi sellel kivil siin muutuda leivaks!"
4 Jeesus vastas: Kirjutatud on: ,Inimene ei ela tiksnes
leivast, vaid igast sGnast, mis lahtub Jumala suust." s Siis
viis kurat ta plihasse linna, pani seisma templi katusele
6 ja ltles: ,Kui sa oled Jumala Poeg, siis kukuta end siit
alla! Sest kirjutatud on: ,Sinu pérast annab ta oma inglitele
kédsu ja nemad kannavad sind kétel, et sa oma jalga vastu
kivi ei 166ks.” 7 Jeesus vastas talle: ,Samuti on kirjutatud:
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,Ara pane Issandat, oma Jumalat, proovile!"* 8 Veel véttis
kurat ta kaasa vaga kérge mée otsa ja néitas talle koiki
maailma kuningriike ja nende hiilgust. 9 ,Need kdik ma
annan sulle, “ltles ta, ,kui sa ainult maha langed ja mind
llistad.” 10 Siis Utles Jeesus talle: ,Hoia minust eemale,
saatan! Kirjutatud on: ,Kummarda Issandat, oma Jumalat, ja
teeni ainult teda!* 11 Siis jéttis kurat ta rahule. Seejarel tulid
tema juurde inglid ja teenisid teda. 12 Kui Jeesus kuulis,
et Johannes on kinni vBetud, laks ta tagasi Galileasse. 13
Ta lahkus Naatsaretist ja asus elama Kapernauma, mis on
jarve déres Sebuloni ja Naftali aladel. 14 Ndnda l&ks téide,
mis oli 6eldud prohvet Jesaja suu l&bi: 15 ,Sebulonimaa ja
Naftalimaa, teel mere dérde, piki Jordanit, rahvaste Galilea,
16 rahvas, kes elab pimeduses, on suurt valgust ndinud;
neile, kes on elanud surma varjus, on koitnud valgus.” 17
Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama: ,Parandage
meelt, sest taevariik on ldhedal!” 18 Kéndides Galilea mere
rannal, ndgi Jeesus kaht venda, Siimonit, hiilidnimega
Peetrus, ja tema venda Andreast vrku merre heitmas, sest
nad olid kalurid. 19 Jeesus Utles neile: ,Jargnege mulle ja
ma teen teist inimestepiidjad!” 20 Nad jétsid kohe oma
vorgud ja jérgnesid talle. 21 Sealt edasi minnes négi ta veel
kaht venda, Sebedeuse poega Jaakobust ja tema venda
Johannest koos isaga paadis vArke parandamas. Jeesus
kutsus ka neid. 22 Kohe jétsid nad paadi ja isa maha ning
jargnesid talle. 23 Ja Jeesus randas ringi kogu Galileas,
Opetas siinagoogides, kuulutas evangeeliumi Kuningriigist
ning tervendas rahvast igasugustest haigustest ja hddadest.
24 Kuuldus temast levis kogu Sirias ning tema juurde toodi
kdik, kes kannatasid mitmesuguste haiguste ja valude kaes,
kurjadest vaimudest vaevatuid, langetSbiseid ja halvatuid
- ning tema tegi nad terveks. 25 Ja Jeesuse kannul kéis
suur rahvahulk Galileast, Dekapolisest, Jeruusalemmast,
Juudamaalt ja Jordani tagant.

5 Kui Jeesus négi rahvahulka, 1&ks ta lles méele, ja kui

ta oli maha istunud, tulid jlingrid tema juurde. 2 Ta
hakkas neid dpetama: 3 ,Onnistatud on vaimust vaesed,
sest nende péralt on taevariik. 4 Onnistatud on kurvad, sest
neid lohutatakse. 5 Onnistatud on tasased, sest nemad
parivad maa. 6 Onnistatud on need, kellel on nélg ja janu
diguse jarele, sest nad saavad kiilluslikult. 7 Onnistatud on
halastajad, sest nende peale halastatakse. 8 Onnistatud on
puhtad stidamelt, sest nemad néevad Jumalat. 9 Onnistatud
on rahutegijad, sest neid hiilitakse Jumala lasteks. 10
Onnistatud on need, keda diguse pérast taga kiusatakse,
sest nende péralt on taevariik. 11 Onnistatud olete teie,
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kui teid minu pdrast teotatakse, taga kiusatakse ja teie
kohta kdiksugu kurje asju valetatakse. 12 R66mutsege ja
hdisake, sest teie tasu on suur taevas! Samal viisil on taga
kiusatud ka prohveteid enne teid. 13 Teie olete maa sool.
Aga kui sool kaotab maitse, kuidas teha seda soolaseks?
See ei kblba enam millekski ja visatakse vélja inimeste
tallata. 14 Teie olete maailma valgus. Linn, mis on mée
otsas, ei jdd markamatuks. 15 Samuti ei stita keegi lampi,
et panna see vaka alla, vaid ikka lambijalale; siis sérab
see kdigile majasolijatele. 16 Nonda paistku teiegi valgus
inimestele, et nad ndeksid teie haid tegusid ja kiidaksid
teie Isa, kes on taevas. 17 Arge arvake, et ma olen tulnud
Seadust voi Prohveteid tiihistama — ma ei ole tulnud neid
tuhistama, vaid tdide viima! 18 Tdesti, ma Utlen teile, enne
kaovad taevas ja maa, aga Seadusest ei kao Ukski taht
ega kriips, enne kui kdik on stindinud. 19 Seepérast, kes
vahimatki kdsusdnadest rikub ja Gpetab teisi sama tegema,
seda hiilitakse vahimaks taevariigis; aga kes neid téidab ja
Opetab, seda hiilitakse suureks taevariigis. 20 Ma itlen teile,
kui teie pole kirjatundjatest ja variseridest digemad, siis te ei
paase taevariiki. 21 Te olete kuulnud, et muistsele pélvele
on 6eldud: ,Sa ei tohi tappa! Ja igatiks, kes tapab, peab
minema kohtu alla.“ 22 Kuid mina (tlen teile, et igaiks, kes
oma venna peale viha kannab, peab minema kohtu alla. Aga
kes oma vennale dtleb: ,Tiihine!, peab minema tilemkohtu
alla, ja kes Utleb: ,Loll!“, peab minema porgutulle. (Geenna
g1067) 23 Seepérast, kui sa oma anni ohvrialtarile tood ja seal
sulle meenub, et su vennal on midagi sinu vastu, 24 siis jdta
oma ohver altari ette ja mine lepi enne dra oma vennaga.
Alles siis tule ja too oma ohvriand. 25 Ole jareleandlik oma
vastasega, kes sind kohtusse viib. Lepi temaga dra, kuni
te veel teel olete, et ta ei annaks sind kohtuniku katte ja
kohtunik kohtuteenri kétte ja sind ei heidetaks vangi! 26
Toesti, ma (tlen sulle, sa ei padse sealt enne, kuni sa oled
tagasi maksnud viimsegi veeringu. 27 Te olete kuulnud, et
on 6eldud ,Sa ei tohi abielu rikkuda!“ 28 Kuid mina ttlen
teile, et igauks, kes vddrast naist vaatab teda himustades,
on oma slidames temaga juba abielu rikkunud. 29 Kui aga
su parem silm ahvatleb sind patule, siis vota see vélja ja
viska &ra. Sul on parem kaotada uiks ihuliige kui olla terve
ihuga heidetud pdrgusse. (Geenna g1067) 30 Ja kui su parem
kasi ahvatleb sind patule, siis raiu see kiiljest ja viska &ra,
sest sul on parem kaotada Uks ihuliige kui minna terve ihuga
pdrgusse. (Geenna g1067) 31 Oeldud on: ,Kes oma naisest
lahutab, andku talle lahutustunnistus!* 32 Kuid mina Ctlen
teile, et igauks, kes lahutab oma naisest muul pdhjusel kui
abielurikkumine, teeb temast abielurikkuja. Ja kes abiellub

lahutatud naisega, rikub abielu. 33 Samuti olete kuulnud, et
muistsele pélvele on Geldud: ,Ara murra oma vandetdotusi,
vaid tdida oma lubadused Issandale!* 34 Kuid mina (itlen
teile, et te ei vannuks Uldse: ei taeva nimel, sest see on
Jumala troon; 35 ega maa nimel, sest see on tema jalgealune
jarg; ega Jeruusalemma nimel, sest see on suure Kuninga
linn! 36 Ara vannu ka oma pea nimel, sest ise ei saa iihtegi
juuksekarva mustaks voi valgeks teha. 37 Teie ,jah“olgu
,jah‘ja teie ,eiolgu ,ei*. K&ik, mis sellele lisatakse, on kurjast.
38 Te olete kuulnud, et on ¢eldud: ,Silm silma ja hammas
hamba vastu!" 39 Kuid mina (tlen teile, drge hakake vastu
inimesele, kes teile kurja teeb! Kui keegi 166b sind paremale
posele, keera ka vasak tema poole! 40 Ja sellele, kes tahab
sind kohtusse kaevata ja su sérgi votta, anna ka kuub! 41 Ja
kui keegi sunnib sind kdima iihe miili, mine temaga kaks! 42
Anna, kui sinult palutakse, ja &ra keeldu, kui sinult tahetakse
laenata! 43 Te olete kuulnud, et on ¢eldud: ,Armasta oma
ligimest ja vihka oma vaenlast!” 44 Kuid mina dtlen teile,
armastage oma vaenlasi ja palvetage nende eest, kes teid
taga kiusavad. 45 Siis te olete tBesti oma taevase Isa lapsed;
sest tema laseb oma paikesel tdusta nii kurjade kui heade
Ule ning vihma sadada Chtviisi Giglaste ja llekohtuste peale.
46 Sest kui te armastate neid, kes teid armastavad, mis tasu
te siis ootate? Eks maksukogujad tee ju sama? 47 Ja kui te
ainult oma sdpru lahkelt tervitate, mis selles erilist on? Eks
paganadki tee sedasama? 48 Seepérast olge taiuslikud,
nagu teie taevane Isa on taiuslik!

6 Vaadake, et te oma hdid tegusid ei teeks inimestele

néitamise pérast, muidu ei ole teil tasu oma Isalt, kes
on taevas! 2 Kui sa ntiid annad neile, kel puudus, siis
&ra kuuluta sellest pasunahiitiuga, nagu silmakirjatsejad
teevad stinagoogides ja tanavail, et inimesed neid kiidaksid.
Tdesti, ma Utlen teile, neil on oma tasu juba kdes! 3 Aga
kui sina annad, drgu su vasak kdsi teadku, mida su parem
kési teeb! 4 Jadgu su heategu salajasse, ja su Isa, kes
néeb salajasse, tasub sulle. 5 Ja kui te palvetate, siis
&rge olge nagu silmakirjatsejad, kes armastavad palvetada
slinagoogides ja tdnavanurkadel, et olla inimestele néhtavad!
Toesti, ma (tlen teile, neil on oma tasu juba kées! 6 Aga kui
sina palvetad, siis mine oma kambrisse, sule uks ja palveta
oma Isa poole salajas. Ja sinu Isa, kes néeb salajasse,
tasub sulle! 7 Palvetades arge lobisege nagu paganad, kes
arvavad, et neid vGetakse kuulda nende sénarohkuse tttu.
8 Arge saage nende sarnaseks! Teie Isa ju teab, mida te
vajate, enne kui te temalt palute. 9 Palvetage siis nénda:
Meie Isa, kes sa oled taevas! Puhitsetud olgu sinu nimi! 10
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Sinu riik tulgu, sinu tahtmine stindigu nagu taevas, nénda ka
maa peal! 11 Meie igapéevast leiba anna meile tdnapéev!
12 Ja anna meile andeks meie vélad, nagu meiegi andeks
anname oma volglastele! 13 Ja dra saada meid kiusatusse,
vaid paésta meid &ra kurjast! Sest sinu péralt on riik ja vagi
ja au igavesti. Aamen. 14 Sest kui te annate teistele andeks
nende eksimused, siis annab ka teie Isa, kes on taevas, teile
andeks. 15 Kui te aga ei anna teistele andeks, siis ei anna
ka teie Isa teie eksimusi teile andeks. 16 Kui te paastute, siis
arge olge mornid nagu silmakirjatsejad, kes teevad sellise
ndo, et inimestele oleks ndhtav nende paastumine. Tdesti,
ma (tlen teile, neil on oma tasu juba kées! 17 Aga kui sina
paastud, siis korrasta oma juuksed ja pese ndgu, 18 et su
paastumine ei oleks nahtav inimestele, vaid su Isale, kes on
varjatud. Ja su Isa, kes nédeb varjatutki, tasub sulle avalikult!
19 Arge koguge endale varandust maa peale, kus koi ja
rooste seda hévitavad ja kuhu vargad sisse murravad ja
varastavad! 20 Koguge endile varandust taevasse, kus koi
ega rooste seda ei hdvita ja kuhu vargad sisse ei murra
ega varasta. 21 Sest kus on su varandus, seal on ka su
stida! 22 Silm on ihu lamp. Kui su silm on hea, on su ihu
taidetud valgusega. 23 Aga kui su silm on kuri, on su ihu
tdidetud pimedusega. Kui valgus sinu sees on pime, kui suur
on siis pimedus? 24 Keegi ei saa teenida kahte isandat,
sest ta kas vihkab (iht ja armastab teist vdi kiindub (ihesse
ja jalestab teist. Teiegi ei saa teenida korraga Jumalat ja
mammonat. 25 Seepdrast ma (tlen teile, &rge muretsege
oma elu pérast, mida stitia v8i juua, ega ihu pérast, mida
selga panna! Eks elu ole enam kui toit ja ihu enam kui
rdivad? 26 Vaadake linde taevas! Nad ei kiilva ega I6ika
ega kogu aita saaki, ning teie taevane Isa toidab neid. Kui
palju enam vadrt nendest olete teie! 27 Aga kes teie seast
suudaks muretsemisega ennast ihe kiinragi pikemaks
teha? 28 Ja miks te muretsete riiete parast? Pange tahele,
kuidas kasvavad lilled aasal! Nad ei née vaeva ketramisega,
29 kuid ma utlen teile, et isegi Saalomon kogu oma hiilguses
ei olnud riietatud nii nagu igatiks neist. 30 Kui aga Jumal
riietab rohu véljal nii, mis t&na on siin ja homme heidetakse
tulle, kui palju enam ta riietab siis teid, te nédrausulised! 31
Arge siis enam muretsege, Geldes: ,Mida me s66me?“v6i
,Mida me joome?“vdi ,Mida me selga paneme?* 32 Selle
parast muretsevad paganad. Teie taevane Isa teab ju, et te
seda kdike vajate. 33 Aga otsige esmalt Jumala riiki ja tema
digust, siis seda kaike antakse teile pealegi! 34 Arge siis
muretsege homse pdrast, sest homme muretseb ise enda
eest. |gale paevale piisab oma vaevast.

Matteuse

7 Arge méistke kohut, et teie ile ei mdistetaks kohut! 2

Sest samamoodi, nagu teie teiste lle kohut mdistate,
mdistetakse kohut teiegi Ule, ja nénda nagu teie teistele
mdddate, mdddetakse teile. 3 Miks sa néed pindu oma
venna silmas, aga palki enda silmas ei mérka? 4 V6i kuidas
sa vOid oma vennale éelda: ,Lase ma témban pinnu sinu
silmast vélja!‘ja sul endal on silmas palk? s Silmakirjatseja,
tdmba esmalt palk oma silmast vélja, ja siis sa nded ka pindu
oma venna silmast vélja tSmmata! & Arge andke koertele
seda, mis on puha, drge heitke oma parleid sigade ette!
Et nad neid ei tallaks jalgade alla ega p&érduks tagasi ja
teid tukkideks ei rebiks! 7 Kusige, ja teile antakse; otsige,
ja te leiate; koputage uksele, ja teile avatakse! 8 lgatiks,
kes palub, see saab; kes otsib, see leiab; ja kes koputab,
sellele avatakse. 9 Kas teie seas on kedagi, kes annaks
oma pojale kivi, kui poeg palub temalt leiba? 10 V6i annaks
mao, kui poeg palub temalt kala? 11 Kui nitd teie, kes
te olete kurjad, oskate anda haid ande oma lastele, kui
palju enam teie Isa taevas annab haid asju neile, kes teda
paluvad! 12 Kéike siis, mida te iganes tahate, et inimesed
teile teeksid, tehke ka neile! See ongi Seaduse ja Prohvetite
s6numi sisu. 13 Minge sisse kitsast véravast, sest lai on
vérav ja avar on tee, mis viib hukatusse, ja palju on neid, kes
sealtkaudu l&hevad. 14 Kuid vdike on vérav ja kitsas on tee,
mis viib ellu, ja véhe on neid, kes selle leiavad. 15 Hoiduge
valeprohvetitest, kes tulevad teie juurde lambanahas, aga
tegelikult on nad aplad hundid. 16 Te tunnete nad &ra nende
viljast. Ei korjata ju viinamarju kibuvitstest ega viigimarju
ohakaist? 17 Nii kannab siis iga hea puu head vilja, aga halb
puu halba vilja. 18 Hea puu ei saa kanda halba vilja ega halb
puu kanda head vilja. 19 Iga puu, mis ei kanna head vilja,
raiutakse maha ja visatakse tulle. 20 Seega te tunnete nad
&dra nende viljast! 21 Mitte igauks, kes mulle (tleb: ,Issand,
Issand!", ei saa taevariiki. Saab vaid see, kes teeb mu Isa
tahtmist, kes on taevas. 22 Paljud (tlevad mulle sel péeval:
LIssand, Issand, kas me ei ole sinu nimel prohveteerinud ega
ajanud sinu nimel vélja kurje vaime ega teinud sinu nimel
palju imesid?* 23 Siis ma tunnistan neile: ,Ma ei ole teid
kunagi tundnud. Minge &ra, te Ulekohtutegijad!" 24 Seepérast
igatiks, kes neid mu sénu kuuleb ja nende jargi teeb, on kui
arukas mees, kes ehitas oma maja kaljule. 25 Kui sadas
paduvihma, téusid marutuul ja tulvavesi ning langesid selle
maja peale, siis see ei varisenud, sest see oli rajatud kaljule.
26 Ent igaliks, kes neid mu s6nu kuuleb, aga nende jérgi
ei tee, on vdrreldav rumala mehega, kes ehitas oma maja
livale. 27 Kui sadas paduvihma, téusid marutuul ja tulvavesi
ning langesid maja peale, siis see varises ja selle héving oli
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suur.” 28 Kui Jeesus need koned IGpetas, oli rahvas tema
Opetusest vapustatud, 29 sest ta Gpetas nagu see, kellel on
meelevald, aga mitte nagu kirjatundjad.

8 Kui Jeesus tuli méelt alla, jérgnes talle suur rahvahulk.

2 Tema juurde astus pidalitébine, pdlvitas ta ette ja (tles:
Jssand, kui sa tahad, siis sa vid mu puhtaks teha!* 3
Jeesus sirutas kde, puudutas teda ja Utles: ,Ma tahan, saa
puhtaks!“Ja mees sai otsekohe pidalitdvest puhtaks. 4 Siis
ltles Jeesus talle: ,Vaata, et sa sellest kellelegi ei radgi,
vaid mine ndita ennast preestrile ja vii neile tunnistuseks
ohvriand, nagu Mooses on késkinud!* s Kui Jeesus joudis
Kapernauma, tuli ta juurde sadakonna tilem ja palus abi: 6
LIssand, mu teener lebab kodus halvatuna suurtes piinades!”
7 ,Kas ma pean tulema ja ta terveks tegema?“kiisis Jeesus.
8 ,Issand, “vastas sadakonna Ulem talle, ,ma ei ole vaart, et
sina minu katuse alla tuleksid. Anna vaid kask ja mu teener
paraneb! 9 Mina ise olen ju samuti vimu alla seatud ja
minule alluvad sddurid. Kui ma dtlen thele neist: ,Mine!*, siis
ta laheb. Ma (tlen teisele: ,Tule!ja ta tuleb. Ma itlen oma
teenrile: ,Tee sedalja ta teeb." 10 Seda kuuldes Jeesus
imestas ja Utles neile, kes ta jérel kéisid: ,TGesti, ma Utlen
teile, sellist usku ei ole ma leidnud lisraelis veel kellelgi. 11
Ma (itlen teile, et paljud tulevad idast ja ladnest ning istuvad
taevariigis pidulauda koos Aabrahami, lisaki ja Jaakobiga.
12 Kuningriigi stinnijargsed alamad aga heidetakse vélja
pimedusse, kus on ulgumine ja hammaste kiristamine.” 13
Nitd Utles Jeesus sadakonna tlemale: ,Mine! Stindigu sulle
ndnda, nagu sa oled uskunud!“Ulema teener sai samal tunnil
terveks. 14 Kui Jeesus j6udis Peetruse majja, ndgi ta tema
dmma voodis lebamas palavikus. 15 Jeesus véttis naisel
kéest kinni, ja palavik lahkus temast, ning ta tbusis ules ja
kattis talle laua. 16 Ohtu saabudes toodi Jeesuse juurde
palju kurjadest vaimudest vaevatuid, ja ta ajas neist vaimud
vélja sBnaga ning tegi terveks kdik haiged. 17 Nii laks téide,
mis oli 6eldud prohvet Jesaja suu labi: ,Ta véttis enese peale
meie haigused ja kandis meie téved.” 18 Nahes rahvahulka
enda Umber, késkis Jeesus sbita jérve teisele kaldale. 19
Uks kirjatundja astus tema juurde ja itles: ,Opetaja, ma
jargnen sulle, kuhu sa iganes lahed! 20 Jeesus vastas talle:
,Rebastel on urud ja lindudel pesad, aga Inimese Pojal ei ole,
kuhu oma pead panna.“ 21 Uks teine jiinger iitles Jeesusele:
yIssand, luba mul esmalt minna isa matmal“ 22 Jeesus ltles
talle: ,Jargne mulle, las surnud matta ise oma surnuid!”
23 Siis astus Jeesus paati ja ta jingrid jérgnesid talle. 24
Akki tBusis jarvel suur torm, nii et lained 16id tle paadi;
Jeesus aga magas. 25 Jingrid tulid tema juurde ja &ratasid

ta Ules, hiitides: ,Issand, padsta meid, me upume!" 26 ,Teie
nddrausulised, miks te nii hirmul olete?"vastas Jeesus. Siis
tdusis ta Ules, sbitles tuult ja laineid ning kaik jéi taiesti
vaikseks. 27 Inimesed aga imestasid, 6eldes: ,Mis mees
see kiill on, et isegi tuul ja lained talle kuuletuvad?" 28 Kui
Jeesus j6udis teisele kaldale gerasalaste maale, tulid talle
vastu kaks hauakoopaist véljunud kurjast vaimust vaevatud
meest, kes olid nii vagivaldsed, et keegi ei julgenud seda
teed kéia. 20 Need karjusid: ,Mis on sul meiega asja, Jumala
Poeg? Kas sa oled tulnud meid piinama enne maaratud
aega?" 30 Aga eemal oli suur seakari séémas. 31 Kurjad
vaimud anusid Jeesust: ,Kui sa meid vélja ajad, siis saada
meid selle seakarja sisse!* 32 ,Minge!“{itles Jeesus neile.
Need tulid vélja ja laksid sigadesse. Ja ennéde, kogu kari
tormas jarsakult jérve ja uppus! 33 Karjased aga pdgenesid,
l&ksid linna ja réékisid kdigest, ka sellest, mis oli juhtunud
kurjast vaimust vaevatud meestega. 34 Ja kogu linnarahvas
tuli Jeesusele vastu. Teda néhes palusid nad, et ta nende
aladelt lahkuks.

9 Jeesus astus paati, sditis teisele poole jérve ja laks oma

kodulinna. 2 Seal toodi tema juurde halvatu, kes lamas
oma magamisasemel. N&hes nende usku, ltles Jeesus
halvatule: ,Ole julge, poeg! Sinu patud on sulle andeks
antud!* 3 Siis méned kirjatundjad métlesid endamisi: ,See
mees teotab Jumalat!* 4 Jeesus aga, teades nende métteid,
kiisis neilt: ,Miks te métlete kurja oma slidames? 5 Kumb
on kergem, kas 6elda ,Sinu patud on andeks antud‘véi
,Touse Ules ja kénni“? 6 Aga teadke, et Inimese Pojal on
meelevald patte andeks anda maa peal."Ja ta (itles halvatule:
,Touse ules, véta oma ase ja mine koju!“ 7 Ning mees
tdusis ja laks koju. 8 Seda néhes oli rahvas hdmmastuses
janad ulistasid Jumalat, kes on andnud inimestele sellise
meelevalla. 9 Sealt edasi minnes ndgi Jeesus meest nimega
Matteus maksukoguja pingil istumas ning Utles talle: ,Jargne
mulle!"Ja ta tbusis ja jargnes talle. 10 Kui siis Jeesus istus
lauas tema kodus, tuli sinna palju maksukogujaid ja patuseid
ning sdid koos Jeesuse ja tema jlingritega. 11 Seda néhes
kisisid variserid tema jlngritelt: ,Miks teie dpetaja s66b
koos maksukogujate ja patustega?* 12 Seda kuuldes (itles
Jeesus: ,Arsti ei vaja terved, vaid haiged. 13 Minge ja Gppige,
mida tdhendab ,Ma soovin halastust, mitte ohvrit‘. Mina
ei ole tulnud kutsuma Gigeid, vaid patuseid.“ 14 Siis tulid
Johannese jiingrid Jeesuse juurde ja kiisisid: ,Miks meie ja
variserid paastume, aga sinu jiingrid ei paastu?* 15 Jeesus
vastas neile: ,Ei sobi pulmalistel leinata ajal, kui peigmees on
nendega. Ent tuleb aeg, mil peigmees neilt dra voetakse, kiill
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nad siis paastuvad. 16 Keegi ei paika vanutamata riidetiikiga
vana kuube. Sadrane paik rebeneks kiiljest ja kéristaks
augu veel suuremaks. 17 Samuti ei valata vérsket veini
vanadesse nahklahkritesse, muidu lahkrid I6hkevad, vein
voolab maha ja lahkreid ei saa enam kasutada. Varske vein
valatakse uutesse lahkritesse, siis sdilivad mélemad.” 18
Kui ta seda neile réékis, tuli tema juurde stinagoogi tilem,
pdlvitas ta ette ja utles: ,Just praegu suri mu tiitar, aga
tule, pane oma kési ta peale, siis ta drkab ellu!* 19 Jeesus
tdusis ja jargnes talle koos oma jiingritega. 20 Ja née, Uks
naine, kes oli kannatanud verejooksu juba kaksteist aastat,
l&henes Jeesusele selja tagant ja puudutas ta kuue serva,
21 Oeldes endamisi: ,Kui ma vdiksin puudutada kasvéi tema
kuube, siis ma saaksin terveks!* 22 Jeesus aga pddrdus
Umber, négi teda ja dtles: ,Ole julge, titar! Sinu usk on sind
terveks teinud!"Ja sellest tunnist alates oli naine terve. 23
Kui nlitd Jeesus joudis stinagoogi tlema majja ning ndgi
floodiméngijaid ja hadlekat rahvahulka, 24 itles ta: ,Minge
dra! Tidruk ei ole surnud, vaid magab!“Aga nad naersid
tema Ule. 25 Ent kui rahvahulk oli vélja aetud, astus Jeesus
tuppa, vottis tidruku kéest kinni ja ta &rkas (les. 26 Ja
kuuldus sellest levis kogu Gmbruskonnas. 27 Kui Jeesus
laks sealt edasi, jargnesid talle kaks pimedat, kes hiitidsid:
.Taaveti Poeg, halasta meie peale!" 28 Kui Jeesus oli majja
astunud, tulid pimedad tema juurde ja ta kisis neilt: ,Kas te
usute, et ma suudan seda teha?",Jah, Issand, “vastasid nad
talle. 29 Siis Jeesus puudutas nende silmi ja Utles: ,Teile
stindigu teie usku médda!* 30 Ja nende silmad avanesid.
Nuiid Jeesus hoiatas neid karmilt: ,Vaadake, et keegi sellest
teada ei saa!" 31 Nemad aga laksid ja rddkisid sellest terves
limbruskonnas. 32 Kui nad olid lahkunud, siis toodi tema
juurde tumm mees, kes oli kurjast vaimust vaevatud. 33
Jeesus ajas kurja vaimu vélja ja tumm hakkas réékima.
L,Sellist asja pole lisraelis veel ndhtud!“imestas rahvas. 34
Variserid aga (tlesid: ,Ta ajab kurje vaime vélja kurjade
vaimude valitseja abil* 35 Ja Jeesus kais l&bi kdik linnad
ja kulad, dpetades stinagoogides, kuulutas evangeeliumi
Kuningriigist ning tervendas igasugustest haigustest ja
hédadest. 36 Rahvahulki ndhes tundis ta neile kaasa, sest
nad olid r6hutud ja résitud nagu lambad, kellel pole karjast.
37 Siis ta (tles oma jungritele: ,L8ikus on suur, aga tdétegijaid
on vahe. 38 Seepérast paluge Iikuse Issandat, et ta saadaks
td6tegijaid vélja oma Iikusele!

0 Jeesus kutsus oma kaksteist jlngrit enda juurde ja
andis neile meelevalla riivedaid vaime vélja ajada ning
parandada kdiki haigusi ja hadasid. 2 Nende kaheteistkiimne
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apostli nimed olid: kdigepealt Siimon, keda htiiti Peetruseks,
ja tema vend Andreas, siis Sebedeuse poeg Jaakobus ja
tema vend Johannes, 3 Filippus ja Bartolomeus, Toomas ja
maksukoguja Matteus, Alfeuse poeg Jaakobus ja Taddeus, 4
Siimon Kaanalane ja Juudas Iskariot — Jeesuse draandja. 5
Jeesus lakitas vélja need kaksteist, juhendades neid nonda:
,Arge minge teiste rahvaste sekka ega astuge iihessegi
samaarlaste linna. 6 Vaid minge kadunud lammaste, lisraeli
rahva juurde! 7 Minnes kuulutage: ,Taevariik on ldhedall* 8
Tehke terveks haiged, dratage tles surnud, tehke puhtaks
pidalitdbised, ajage vélja kurjad vaimud! lima olete saanud,
ilma ka andke! 9 Arge vétke kaasa kuld-, hébe- ega vaskraha
oma vd0 vahele, 10 ei reisipauna ega teist sarki ega jalatseid
ega keppi. Sest té6tegija on oma Clalpidamist vaart! 11 Kui
te ldhete mdnda kiilasse véi linna, siis kuulake jérele, kes on
selles paigas véart teid vaorustama, ja tema juurde jaége,
kuni te lahkute. 12 Majja sisenedes tervitage seda! 13 Ja
kui maja on seda vaart, jatke oma rahu selle peale, aga
kui ei ole, tulgu teie rahu tagasi teie juurde. 14 Aga kui
keegi teid vastu ei vita ja teie snhumit ei kuula, siis sellest
kodust v6i linnast lahkudes raputage maha selle koha tolmgi
oma jalgadelt. 15 T8esti, ma (tlen teile, isegi Soodomal ja
Gomorral l&heb kohtupédeval kergemini kui sellel linnal. 16
Ma saadan teid otsekui lambaid huntide sekka. Olge siis
arukad nagu maod ja stititud kui tuvid! 17 Olge valvsad
inimeste suhtes, sest nad annavad teid kohtute katte ja
lasevad piitsutada stinagoogides. 18 Minu pérast viiakse
teid valitsejate ja kuningate ette, et te saaksite neile ja
rahvastele tunnistada. 19 Kui nad teid kinni vétavad, siis &rge
muretsege, mida vdi kuidas raékida. Sel tunnil antakse teile
see, mida Gelda, 20 sest te ei rddgi ise, vaid teie Isa Vaim
koneleb teie kaudu. 21 Vend saadab surma venna ja isa
lapse ning lapsed tdusevad vanemate vastu ja lasevad nad
surmata. 22 Minu nime pérast olete te kdigi poolt vihatud, ent
kes peab vastu I8puni, see pdéseb. 23 Kui teid Ghes linnas
taga kiusatakse, pdgenege teise! Téesti, ma Utlen teile, te ei
j6ua lisraeli linnu 1&bi k&ia, enne kui Inimese Poeg tuleb. 24
Jiinger ei ole (ile dpetajast ega teener parem oma isandast.
25 Jiinger olgu rahul, kui ta k&si kdib nagu tema Gpetajal, ja
teener olgu rahul, kui ta k&si kdib nagu isandal. Kui nad juba
peremeest nimetasid Peltsebuliks, kui palju enam siis tema
perelikmeid! 26 Seepérast drge kartke neid! Midagi ei ole
varjatut, mida ei paljastataks, ega salajast, mis teatavaks ei
saaks. 27 Mida mina rdégin teile pimedas, Utelge valges,
ja mida te kuulete kdrva sosistatavat, kuulutage katustelt!
28 Arge kartke neid, kes ihu tapavad, aga hinge tappa ei
suuda. Pigem kartke teda, kes véib nii hinge kui ka ihu
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pdrgus hukata! (Geenna g1067) 29 Eks kaks varblast miilida
lihe penni eest? Ometi (ikski neist ei lange maha ilma teie
Isa loata. 30 Ent teie juuksekarvadki on kdik dra loetud. 31
Arge siis kartke, te olete rohkem véart kui palju varblasi. 32
Igatht ntiid, kes mind tunnistab inimeste ees, teda tunnistan
ka mina oma Isa ees, kes on taevas. 33 Aga seda, kes
salgab mind inimeste ees, salgan minagi oma Isa ees, kes
on tagvas. 34 Arge arvake, et ma olen tulnud rahu tooma
maa peale! Ma ei tulnud tooma rahu, vaid mddka! 35 Ma
tulin péérama ,meest tema isa vastu, tiitart tema ema vastu
ja miniat tema dmma vastu. 36 Ja mehe vaenlaseks saavad
tema pereliikmed”. 37 Kes isa v6i ema armastab rohkem
kui mind, ei ole mind vééart. Kes poega voi tiitart armastab
rohkem kui mind, ei ole mind vééart. 38 Ja kes ei vota oma
risti ega jérgne mulle, ei ole mind vaart. 39 Kes oma elu
hoiab, kaotab selle, ja kes oma elu kaotab minu pérast, leiab
selle. 40 Kes teid vastu vétab, v6tab vastu minu, ja kes
minu vastu vétab, votab vastu selle, kes minu saatis. 41 Kes
prohveti vastu vétab kui prohveti, saab prohveti tasu, ja kes
Oiglase mehe vastu vtab, sest ta on diglane, saab diglase
inimese tasu. 42 Kes iganes pakub kruusitéie jahedat vett
Uhele neist vaikestest, kes on minu jlinger — tdesti, ma tlen
teile, ta ei jad oma tasust ilma.”

1 Kui Jeesus oli I8petanud juhiste jagamise oma
kaheteistkiimnele jiingrile, 1&ks ta sealt edasi Gpetama

ja kuulutama Galilea linnadesse. 2 Kui niilid Johannes
vanglas olles kuulis Messia tegudest, saatis ta kaks oma
jungritest 3 temalt kiisima: ,Kas sina oled see, kes pidi
tulema, v8i me peame ootama kedagi teist?* 4 Jeesus
vastas neile: ,Minge ja teatage Johannesele, mida te
kuulete ja ndete: 5 pimedad saavad nagijaks, jalust vigased
kénnivad, pidalitdbised saavad puhtaks, kurdid kuulevad,
surnud téusevad ules, vaestele kuulutatakse evangeeliumi.
6 Onnistatud on igaiiks, kes minu pérast ei pahanda.* 7 Kui
Johannese jlingrid olid lahkunud, hakkas Jeesus rahvale
temast raakima: ,Mida te kaisite kdrbes vaatamas? Kas
tuules kdikuvat kért? 8 Vi mida te tahtsite vélja minnes
ndha? Kas peenetes rdivastes meest? Need, kes kannavad
peeneid rdivaid, on kuningakodades. 9 Mida te siis tahtsite
néha? Kas prohvetit? Jah, ma tlen teile, palju enam kui
prohvetit! 10 Tema on see, kellest on kirjutatud: ,Vaata, ma
saadan sinu ees oma saadiku, kes valmistab sinu tee su
ees!* 11 TGesti, ma (tlen teile, naisest slindinute seast ei
ole tBusnud esile kedagi suuremat kui Ristija Johannes,
ent kdige pisemgi taevariigis on temast suurem. 12 Ristija
Johannese péevist tanini riinnatakse taevariiki ja riindajad
kisuvad selle endale. 13 Kogu Seadus ja Prohvetid on ette

kuulutanud Johanneseni, 14ja kui teada tahate, siis tema
ongi Eelija, kes pidi tulema. 15 Kellel kérvad on, see kuulgu!
16 Aga millega ma vdrdleksin praegust sugupdlve? Nad on
nagu lapsed, kes turuplatsil istuvad ja vastastikku hiitiavad:
17 ,Meie méngisime teile vilepilli, aga teie ei tantsinud! Meie
itkesime kurvalt, aga teie ei leinanud!“ 18 Sest Johannes tuli,
ei s66nud ega joonud, ja nad dtlevad: ,Tal on kuri vaim!*
19 Inimese Poeg tuli ning s66b ja joab, ja siis te Utlete:
.Vaadake, see inimene on &gard ja joodik, maksukogujate
ja patuste s6ber!“Ometi tunnistatakse tarkus Gigeks tema
tegudest.” 20 Siis hakkas Jeesus séitlema linnu, kus oli
tehtud enamus ta imetegudest, sest nad ei parandanud
meelt: 21 ,H&da sulle, Korasin! Hada sulle, Betsaida! Kui
Tudroses ja Siidonis oleksid stindinud need imeteod, mis
teie juures suindisid, siis oleksid nad ammugi kotiriides ja
tuhas meelt parandanud. 22 Téepoolest, ma utlen teile,
Tiitrosel ja Siidonil I&heb kohtup&eval kergemini kui teil. 23
Ja sina, Kapernaum, kas sind peaks ilendatama taevani? Sa
langed alla pdrgupdhja! Sest kui Soodomas oleksid siindinud
imeteod, mis suindisid sinus, siis oleks ta plsinud tdnase
paevani. (Hades g86) 24 TOepoolest, ma Utlen teile, Soodomal
l&heb kohtupéeval kergemini kui sinul.“ 25 Selsamal tunnil
itles Jeesus veel: ,Ma (listan sind, Isa, taeva ja maa Issand,
et sa selle oled pannud varjule tarkade ja arusaajate eest,
kuid ilmutanud lapsemeelsetele! 26 Jah, Isa, nnda on see
olnud sulle meelepdrane. 27 K&ik on mu Isa andnud minu
kétte. Keegi ei tunne Poega peale Isa, ja keegi ei tunne
Isa peale Poja ja nende, kellele Poeg soovib teda ilmutada.
28 Tulge minu juurde, k&ik kurnatud ja koormatud, ja mina
annan teile hingamise! 29 Vétke kanda minu ike ja dppige
minult, sest mina olen tasane ja stidamelt alandlik; siis te
leiate rahu oma hingele; 30 sest minu ike on hea ja minu
koorem on kerge!"

2 Selsamal ajal l&ks Jeesus hingamispéeval |&bi
viljapéldude. Ent ta jlingrid olid nljased ja hakkasid
noppima viljapdid ning sé6ma. 2 Kui variserid seda négid,
dtlesid nad Jeesusele: ,Vaata, sinu jiingrid teevad seda, mida
ei tohi teha hingamispéeval!* 3 Jeesus vastas: ,Kas te ei ole
lugenud, mida tegi Taavet, kui temal ja ta kaaslastel oli nlg?
4 Ta l&ks Jumala kotta ja s6i dra ohvrileivad, mida ei olnud
luba siilia ei temal ega ta kaaslastel, vaid ainult preestritel.
5 V@i kas te pole lugenud Seadusest, et preestrid rikuvad
templis hingamispéeva kohuseid taites hingamispéeva, kuid
on ometi stiita? 6 Kuid ma Utlen teile, siin on keegi, kes on
suurem kui tempel! 7 Kui te mdistaksite, mida tdhendab ,Ma
soovin halastust, mitte ohvrit", siis te ei oleks mdistnud hukka
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stiltuid. 8 Sest Inimese Poeg on hingamispdeva Issand!* 9
Sealt edasi minnes astus Jeesus iihte nende siinagoogi.
10 Seal oli mees, kelle kési oli kdrbunud. Otsides p6hjust
Jeesust stitidistada, kiisisid nad temalt: ,Kas hingamispéeval
tohib tervendada?" 11 Jeesus vastas neile: ,Kui kellelgi teie
seast oleks Uksainuke lammas ja see kukuks hingamispdeval
auku, eks ta votaks temast kinni ja tdmbaks ta vélja? 12 Ent
kui palju on lambast vadrtuslikum inimene! Seepérast on
hingamisp&eval lubatud teha head.” 13 Siis ta litles mehele:
LSiruta vélja oma kasi!“Ta sirutas kde ja see sai terveks nagu
teinegi. 14 Variserid aga laksid vélja néu pidama, kuidas
Jeesust tappa. 15 Kui Jeesus sai sellest teada, lahkus ta
sealt. Ja paljud jérgnesid talle ning ta tervendas kdik nende
haiged, 16 keelates neil rddkimast, kes ta on. 17 Ndnda, et
laheks tdide prohvet Jesaja suu labi 6eldu: 18,See on mu
sulane, mu valitu, mu armastatu, mu hinge rédm. Ma panen
oma Vaimu tema peale ja ta kuulutab rahvaste le digust.
19 Ta ei riidle ega karju, ka ei kuulda tdnaval ta hédéalt. 20
Rudjutud roogu ei murra ta katki, h68guvat tahti ei kustuta
&ra, kuni viib diguse vdidule. 21 Tema nime peale loodavad
rahvad.” 22 Siis toodi tema juurde kurjast vaimust vaevatu,
pime ja tumm mees, ning Jeesus tegi ta terveks, nii et ta
radkis ja ndgi jdlle. 23 Kogu rahvas aga kiisis hdmmastunult:
.Kas tema ehk ongi Taaveti Poeg?" 24 Kui variserid seda
kuulsid, Gtlesid nad: ,See mees ei aja kurje vaime vélja
muidu kui kurjade vaimude valitseja Peltsebuli abiga.” 25
Jeesus aga, teades nende métteid, kostis neile: ,Ukski riik,
mis on omavahel tiilis IBhenenud, ei jaa pisima. Ukski linn
v0i kodu, mis on omavahel riius, ei jaa plisima. 26 Kui saatan
ajab vélja saatana, on ta iseendaga tiilis. Kuidas saab tema
riik siis piisida? 27 Kui mina peaksin kurje vaime vélja ajama
Peltsebuli abil, kelle abil siis teie kasvandikud neid vélja
ajavad? Seepérast mdistku nemad kohut teie (le! 28 Aga kui
mina ajan Jumala Vaimuga kurje vaime vdlja, siis on Jumala
riik saabunud teie juurde. 29 Vi kuidas saab keegi tungida
vdgimehe majja ta asju réévima, kui ta esmalt vdgimeest ei
seo kinni? Alles siis saab ta tema maja rédvida. 30 Kes ei
ole minuga, on minu vastu, ja kes ei kogu minuga, pillub
laiali. 31 Seepdrast ma (tlen teile, et inimestele antakse
andeks igasugune patt ja piihaduseteotus, aga Pliha Vaimu
teotamist ei anta andeks. 32 Kui keegi (itleb midagi Inimese
Poja vastu, antakse see talle andeks, aga kui keegi ttleb
midagi Piiha Vaimu vastu, ei andestata talle ei kdesoleval
ega tulevasel ajastul. (aion g165) 33 Tehke puu heaks, siis
on ta vili hea, voi tehke puu halvaks, ja ta vili on halb; sest
puud tuntakse tema viljast. 34 Réastikute sugu, kuidas te
saaksitegi raékida head, kui te olete kurjad? Sest suu réégib
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seda, mida siida on téis. 35 Hea inimene toob slidame
heast tagavarast vélja head, ja kuri inimene toob kurjast
tagavarast vélja kurja. 36 Aga ma dtlen teile, et inimesed
peavad kohtupdeval aru andma igast tlihjast sénast, mida
nad on réakinud; 37 sest su s6nadest mdistetakse sind
Oigeks ja su sBnadest mdistetakse sind suddi.“ 38 Siis
mdned kirjatundjad ja variserid titlesid talle: ,Opetaja, me
tahame sinult ndha tunnustéhte! 39 Jeesus vastas: ,See
kuri ja abielurikkuja sugup6lv nfuab tunnustahte, aga talle ei
anta muud kui prohvet Joona tunnustéht. 4o Nii nagu Joona
viibis kolm péeva ja kolm 66d hiidkala khus, ndnda peab ka
Inimese Poeg olema maapdues kolm péeva ja kolm 66d. 41
Niineve mehed astuvad kohtupdeval (les selle sugupdlve
vastu ja mdistavad ta stilidi, sest nemad parandasid meelt
Joona kuulutuse peale, aga siin on niiid Uks, kes on suurem
kui Joona. 42 Léunamaa kuninganna téuseb kohtupdeval
lles selle sugupdlve vastu ja mdistab ta stilidi, sest tema
tuli maailma otsast kuulama Saalomoni tarkust, ja niiiid on
siin keegi suurem kui Saalomon! 43 Kui riive vaim valjub
inimesest, hulgub ta pduastes paikades ja otsib hingamist,
kuid ei leia seda. 44 Siis ta (tleb: ,Ma pd6rdun tagasi oma
majja, kust ma vélja tulin.“Ja tulles leiab ta selle tiihja olevat
ning puhtaks piihitud ja ehitud. 45 Siis votab ta kaasa veel
seitse vaimu, kes on kurjemad kui ta ise, ning asub sinna
elama. Ja selle inimese hilisem olukord I&heb halvemaks
kui varasem. Samuti on lugu selle kurja sugupdlvega!“ 46
Kui Jeesus alles rahvale koneles, seisid ta ema ja vennad
eemal, soovides temaga réékida. 47 Jeesusele deldi: ,Su
ema ja vennad seisavad seal ja tahavad sinuga raékida!" 4s
Jeesus aga vastas (tlejale: ,Kes on mu ema ja kes on mu
vennad?" 49 Ja sirutades kded oma jiingrite poole, Utles ta:
,N&e, siin on minu ema ja minu vennad! 50 Sest kes iganes
teeb minu taevase Isa tahtmist, see on mu vend ja &de ja
ema."

13 Samal pédeval l&ks Jeesus majast vélja ja istus mere

ddrde. 2 Tema juurde kogunes nii suur rahvahulk, et ta
pidi astuma paati ja istuma seal, samal ajal kui rahvas seisis
kaldal. 3Ja ta réékis neile palju asju tdhendamissénadega,
Geldes: ,Pollumees laks vélja kiilvama. 4 Kui ta kilvas,
kukkus osa seemet teeveerele ning linnud tulid ja nokkisid
selle. 5 Osa kukkus kivisele pinnale, kus ei olnud palju
mulda, ja térkas kohe, sest muld ei olnud siigav. 6 Ent kui
péike tbusis ja korvetas, kuivasid taimed é&ra, sest neil ei
olnud juurt. 7 Ja osa seemet kukkus ohakate sekka ning
ohakad sirgusid ja ldmmatasid selle. 8 Aga osa seemet
kukkus heasse mulda ja kandis vilja — méni sada, méni
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kuuskiimmend ja méni kolmklimmend korda rohkem kui
kiilvati. 9 Kellel kérvad on, see kuulgu!“ 10 ,Miks sa radgid
neile tdhendamissdnadega?“tulid jlingrid Jeesuselt kiisima.
11 Jeesus vastas: ,Teile on antud teada taevariigi saladusi,
neile aga ei ole. 12 Kellel on, sellele antakse rohkem, ja tal
on killlaga; aga kellel ei ole, sellelt vietakse &ra seegi, mis
tal on. 13 Sellepérast radgin ma neile tdhendamissénadega:
,Kuigi nad vaatavad, nad ei nde; kuigi nad kuulevad, nad ei
mdista.“ 14 Nende kohta l&heb tdesti tdide prohvet Jesaja
ettekuulutus: , Te kill kuulate, aga ei mdista, te kiill vaatate,
aga ei nde. 15 Selle rahva siida on kalestunud ja nende
kdrvakuulmine on niri ja nad on sulgenud oma silmad. Muidu
nad ndeksid oma silmadega ja kuuleksid oma kdrvadega
ja moistaksid slidamega ning péérduksid, ja ma teeksin
nad terveks.” 16 Aga Gnnistatud on teie silmad, et need
néevad, ja teie kdrvad, et need kuulevad. 17 Tdesti, ma
(tlen teile, paljud prohvetid ja diged on igatsenud néha
seda, mida teie néete, ega ole ndinud, ja kuulda, mida
teie kuulete, ega ole kuulnud. 18 Kuulake, kuidas mdista
tdhendamiss6na kiilvajast! 19 Igatihe juurde, kes sGnumit
Kuningriigist kuuleb, kuid ei mdista, tuleb kurat ja ré6vib
kiilvatu ta stidamest. See on seeme, mis teeveerele kilvati.
20 Seeme, mis kivisele maale kiilvati, on inimene, kes s6na
kuuleb ja selle kohe rd6muga vastu vétab. 21 Aga kuna tal
endas ei ole juurt, pisib ta luhikest aega. Kui teda tabab
mure vOi tagakius, langeb ta kiiresti dra. 22 Ohakaisse
kiilvatud seeme on inimene, kes sénumit kiill kuuleb, ent
ajaliku elu mured ja rikkuse petlik v6lu lammatavad selle
ja see jaab viljatuks. (aion g165) 23 Heasse mulda kiilvatud
seeme on aga inimene, kes sénumit kuuleb ja méistab.
Tema on see, kes vilja kannab ja saaki annab: kes sada, kes
kuuskiimmend, kes kolmkiimmend korda rohkem kui kiilvati."
24 Ta rdékis neile veel teise tdhendamissdna: , Taevariik on
kui mees, kes kiilvas oma péllule head seemet. 25 Aga kui
kdik magasid, tuli ta vaenlane, kiilvas raiheina nisuseemne
sekka ja laks minema. 26 Kui oras vérsus ja looma hakkas,
ilmus ka raihein néhtavale. 27 Peremehe sulased tulid ntiid
tema juurde ja kisisid: ,Isand, eks sa kiilvanud ju oma
pdllule head seemet. Kust siis tuli sinna raihein?* 28 Tema
aga vastas neile: ,See on vaenlase t66.“,Kas sa tahad,
et me ldheme ja need valja korjame?“kiisisid sulased. 29
,El, “vastas peremees, ,sest raiheina korjates te kisuksite
lles ka nisu. 30 Las mélemad kasvavad IGikuseni ja siis
ma Utlen |Gikajaile: korjake esmalt raihein, siduge kimpu
pdletamiseks, vili aga koguge mu aita!" 31 Ta rdékis neile
veel (ihe tdhendamissdna: , Taevariik on kui sinepiseeme,
mille mees véttis ja kiilvas oma péllule. 32 Kuigi see on

véikseim koigist seemneist, kasvab aiataimedest suurimaks
ja sirgub puuks, mille okstele tulevad linnud ja teevad pesa.”
33 Ta rddkis neile veel (ihe tdhendamissona: , Taevariik on
kui juuretis, mille naine véttis ja segas umbes kolmekiimne
kilogrammi jahu sekka, kuni kogu taigen laks hapnema.” 34
Seda kéike raékis Jeesus rahvale tdhendamissénades, ja
tdhendamissdnu kasutamata ei radkinud ta neile midagi.
35 NGnda |&ks téide, mis on eldud prohveti suu l&bi: ,Ma
hakkan kénelema tdhendamissBnadega, (tlen vélja asju, mis
on varjatud maailma loomisest peale.” 36 Siis saatis Jeesus
rahva minema ja tuli koju. Jlingrid tulid tema juurde ja Gtlesid:
.Seleta meile tdhendamissdna raiheinast péllull* 37 Jeesus
vastas: ,Hea seemne kiilvaja on Inimese Poeg. 38 Pdld on
maailm, hea seeme téhistab kuningriigi inimesi. Raihein on
kurjad inimesed, 39 ja vaenlane, kes neid kilvab, on kurat.
Ldikusaeg on ajastu l6pp, l6ikajad on inglid. (aion g165) 40
N6nda nagu raihein korjatakse ja tules pdletatakse, nii on ka
selle ajastu I6pul. (aian g165) 41 Inimese Poeg lakitab oma
inglid, kes korjavad tema Kuningriigist kdik, mis p6hjustab
pattu ja kes teevad kurja 42 ja heidavad need pdlevasse
ahju; seal on ulgumine ja hammaste kiristamine. 43 Siis
sdravad 6iged otsekui pdike oma Isa Kuningriigis. Kellel
korvad on, see kuulgu! 44 Taevariik on kui pdllumaasse
peidetud aare, mille inimene leidis. Ta peitis selle jalle ning
léks ja mius rd6bmuga maha kdik, mis tal oli, ning ostis
selle pdllu. 45 Veel on taevariik kui kaupmees, kes otsis
ilusaid pérleid. 46 Kui ta oli leidnud he eriti hinnalise pérli,
l&ks ta ja muus &ra kdik, mis tal oli, ning ostis endale
selle. 47 Veel on taevariik kui noot, mis heideti jarve ja
piidis mitmesuguseid kalu. 48 Kui noot sai téis, tdmbasid
kalurid selle kaldale, istusid maha ja kogusid head kalad
korvidesse, halvad aga viskasid &ra. 49 Nonda on ka selle
ajastu I6pul: inglid tulevad ja eraldavad Gelad digete keskelt
(aion g165) 50 ning heidavad nad pdlevasse ahju; seal on
ulgumine ja hammaste kiristamine. 51 Kas te saite aru
sellest kdigest?“kiisis Jeesus. ,Jah, “vastasid nad. 52 Ja
ta Utles neile: ,Seepdrast on iga kirjatundja, kellest on
saanud taevariigi jlinger, kui majaperemees, kes toobh oma
varakambrist vélja uusi ja vanu aardeid.” 53 Kui Jeesus oli
need tdhendamissdnad I6petanud, lahkust ta sealt. 54 Ta
l&ks oma kodulinna ja 8petas sealses siinagoogis, nii et
inimesed kisisid hdmmastunult: ,Kust on saanud see mees
sédrase tarkuse ja imelise vée? 55 Eks ta ole see puusepa
poeg? Eks ta ema nimi ole Maarja ning ta vennad Jaakobus,
Joosep, Siimon ja Juudas? s6 Ja eks ta 6ed ela kdik siin
meie juures? Kust ta siis kdik selle on saanud?* 57 Ja nad
said tema peale vihaseks. Jeesus aga Utles neile: ,Kuskil ei
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peeta prohvetist nii vahe lugu kui tema kodukohas ja ta oma
majas!” 58 Ja ta ei teinud seal kuigi palju imetegusid nende
uskmatuse tottu.

1.4 sel ajal joudsid neliviirst Heroodese kdrvu kuuldused

Jeesusest. 2 ,See on Ristija Johannes, “itles ta
oma kaaskondlastele. ,Tema on (les &ratatud surnuist,
seepdrast ongi tal végi neid imesid teha.” 3 Heroodes oli ju
Johannese kinni v8tnud, aheldanud ja vangi pannud oma
venna Filippuse naise Heroodiase pérast, 4 sest Johannes
oli talle 6elnud: ,Sul pole digust teda omada!“ 5 Heroodes
oleks tahtnud Johannest tappa, kuid kartis rahvast, kes
pidas Johannest prohvetiks. 6 Aga kui peeti Heroodese
stinnipdeva, tantsis Heroodiase tltar nende ees ja see
meeldis Heroodesele. 7 Ta tdotas tidrukule anda, mida
ta iganes palub. 8 Tiidruk aga (tles oma ema 6hutusel:
LAnna mulle sinsamas kandikul Ristija Johannese pea!*
9 Kuningas kurvastas, kuid piduliste kuuldes antud vande
pdrast kaskis ta soovi tdita 10 ja laskis Johannesel vanglas
pea maha raiuda. 11 Pea toodi kandikul ja anti tiidrukule,
kes viis selle oma emale. 12 Siis tulid Johannese jlingrid,
votsid ta surnukeha ja matsid maha ning laksid ja teatasid
sellest Jeesusele. 13 Kui Jeesus sai sellest kuulda, lahkus ta
paadiga korvalisse paika, et olla omaette. Sellest kuuldes
jargnes rahvas talle jalgsi linnadest. 14 Kui Jeesus astus
paadist kaldale ja ndgi suurt rahvahulka, hakkas tal neist
kahju; ja ta tegi terveks nende haiged. 15 Ohtu hakul tulid
jiingrid tema juurde ja Utlesid: ,See paik on (iksildane ja aeg
juba hiline. Saada rahvas minema, et nad laheksid kiladesse
endale suiia ostma!” 16 ,Neil pole tarvis &ra minna, “vastas
Jeesus. ,Andke teie neile stia!* 17 ,Meil pole siin rohkem kui
viis leiba ja kaks kala, “kostsid jlingrid. 18 ,Tooge need siia
minu katte!“(itles Jeesus. 19 Ta késkis rahval istuda rohule,
véttis need viis leiba ja kaks kala, vaatas Ules taevasse,
dnnistas ja murdis ning ulatas jlingritele, need aga omakorda
rahvale. 20 K&ik sdid ja said sé6nuks ning Ulejadnud palukesi
korjati kaksteist korvitdit. 21 S66jaid oli seal ligi viis tuhat
meest, arvestamata naisi ja lapsi. 22 Ja Jeesus saatis kohe
jungrid paati, et nad enne teda teisele kaldale laheksid,
sellal kui tema rahval minna laseb. 23 Saatnud rahva &ra,
laks ta dles méele dksipéini palvetama. Hiliséhtul oli ta seal
Uksinda. 24 Paat aga oli juba kaldast kaugel lainete pillutada
vastutuule pdrast. 25 Neljanda ddvalvekorra ajal tuli Jeesus
nende suunas jarve peal kdndides. 26 Aga Jeesust jdrve peal
kéndimas néhes (tlesid jlingrid kohkunult: ,See on vaim!“ja
kisendasid hirmust. 27 Jeesus aga kdnetas neid: ,Olge
julged, see olen mina! Arge kartke!* 28 Pegtrus vastas talle:
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LIssand, kui see oled sina, siis kdsi mul vee peal sinu juurde
tulla* 29, Tule!“litles Jeesus. Peetrus astus paadist vélja,
kdndis vee peal ja tuli Jeesuse poole. 30 Kuid tuule tugevust
néhes 6i ta kartma ning hiilidis vajuma hakates: ,Issand,
paésta mind!* 31 Jeesus sirutas kohe kée, vottis temast kinni
ja Utles talle: ,Miks sa kahtlesid, sa nddrausuline?* 32 Ja kui
nad astusid paati, rauges tuul. 33 Paadisolijad aga dlistasid
Jeesust, Geldes: ,Tdesti, sina oled Jumala Poeg!* 34 Kui nad
olid tletanud jérve, tulid nad maale Genneesaretis. 35Ja
kui selle paiga mehed Jeesuse dra tundsid, lékitasid nad
sbna kogu timbruskonda ja tema juurde toodi kéik haiged.
36 Need anusid teda, et nad saaksid puudutada kasv6i tema
kuuepalistust. Ja kes iganes teda puudutasid, said terveks.

15 siis tuid méned variserid ja kirjatundjad

Jeruusalemmast Jeesuse juurde ning kusisid: 2 ,Miks
sinu jlingrid astuvad Ule esivanemate pdrimusest? Nad ei
pese enne s66ki kési.“ 3 Jeesus vastas neile: ,Miks te ise
astute Ule Jumala kdsust oma périmuse pérast? 4 Jumal on
ju 6elnud: ,Austa oma isa ja emal“ning ,Kes oma isa vGi
ema neab, peab surema.” 5 Kuid teie Utlete, et kui keegi
Utleb oma isale v8i emale: ,Selle toetuse, mis sa pidid minu
kdest saama, ma annan ohvrianniks Jumalale, “ 6 siis ta ei
pea oma isa austama. Te olete teinud Jumala sdna tlihjaks
oma périmusega! 7 Te silmakirjatsejad, eks ole prohvet
Jesaja digesti kuulutanud teie kohta: 8 ,See rahvas austab
mind oma huultega, nende siida on aga minust kaugel. 9
limaaegu nad teenivad mind, 6petades dpetusi, mis on vaid
inimeste reeglid." 10 Ja Jeesus kutsus rahva enda juurde
ning dtles: ,Kuulge ja mdistke! 11 Inimest ei rlveta mitte see,
mis suust sisse l&heb, vaid see, mis suust vdlja tuleb —
see rivetab inimest.” 12 Siis jlingrid tulid tema juurde ja
Utlesid: ,Kas sa tead, et variserid vihastasid, kui nad seda
kuulsid?“ 13 Jeesus aga vastas neile: ,Iga taim, mida minu
taevane Isa pole istutanud, juuritakse vélja. 14 Laske neil
olla! Nad on pimedate pimedad teejuhid. Kui pime juhib
pimedat, kukuvad mélemad auku.“ 15 ,Seleta meile seda
tdhendamissdna!“palus Peetrus. 16 ,Kas ka teie veel ei
mdista?“kisis Jeesus. 17 ,Kas te ei saa aru, et kdik, mis
suust sisse l&heb, ligub edasi kéhtu ja heidetakse taas
vélja? 18 Aga mis suust véljub, tuleb stidamest ja see
riivetab inimest. 19 Sest stidamest ldhtub kurje métteid —
mdrva, abielurikkumist, hoorust, vargust, valetunnistusi ja
laimu. 20 Need rivetavad inimest, aga pesemata katega
so6mine ei rliveta." 21 Ja Jeesus lahkus sealt ning laks
Tiiiirose ja Siidoni aladele. 22 Uks neist paigust parit
Kaanani naine tuli ja hiitidis: ,Issand, Taaveti Poeg, halasta
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minu peale! Mu tltar vaevleb rangalt kurja vaimu kées!"
23 Kuid Jeesus ei vastanud sdnagi. Siis jlingrid astusid
tema juurde ja palusid teda: ,Saada ta minema, sest ta
karjub meie kannul!* 24 Jeesus vastas: ,Mind on |&kitatud
Uksnes lisraeli rahva kadunud lammaste juurde.” 25 Ent
naine tuli ja pdlvitas Jeesuse ette, deldes: ,Issand, aita
mind!" 26 ,Ei sobi vétta laste leiba ja visata koertele, “kostis
Jeesus. 27,Jah, Issand, “Utles naine, ,ometi sé6vad koerad
raasukesi, mis nende isandate laualt pudenevad.” 28 ,Naine,
sinu usk on suurl“vastas Jeesus, ,Stndigu sulle, nagu sa
soovid!“Ja tema titar sai terveks samal tunnil. 29 Jeesus
lahkus sealt ja j6udis Galilea mere dérde. Ta I&ks liles méele
ja istus maha. 30 Tema juurde tuli palju rahvast, tuues kaasa
halvatuid, pimedaid, vigaseid, tummi ja palju teisi. Nad panid
haiged Jeesuse jalge ette ja ta tegi nad terveks, 31ndnda
et inimesed imestasid, ndhes tummi rddkimas, vigaseid
tervena, halvatuid kndimas ja pimedaid ndgemas. Ning nad
Ulistasid lisraeli Jumalat. 32 Jeesus aga kutsus oma jingrid
enese juurde ja Utles: ,Mul on rahvast kahju. Nad on juba
kolm péeva minu juures olnud ja neil pole midagi stita.
Ma ei taha neid néljastena dra saata, muidu véivad nad
teel norkeda.” 33 ,Kust me saaksime siin inimtihjas kohas
leiba nii suure rahvahulga toitmiseks?“kisisid jingrid. 34
.Mitu leiba teil on?"kiisis Jeesus neilt. ,Seitse. Ja moned
kalakesed ka, “vastasid nad. 35 Siis kédskis Jeesus rahval
maha istuda, 36 véttis seitse leiba ja kalad, tdnas, murdis
need ja ulatas jungritele, jingrid andsid aga rahvale. 37
Kaik s6id ja said s66nuks ning dlejadnud palukesi koguti
kokku seitse korvitdit. 38 Sédjaid oli seal neli tuhat meest,
arvestamata naisi ja lapsi. 39 Ja kui Jeesus oli rahva minema
saatnud, astus ta paati ja suundus Magdala alale.

16 Variserid ja saduserid tulid Jeesuse juurde kiuslike

kiisimustega ning ndudsid, et ta naitaks neile
tunnustahte taevast. 2 Ta vastas neile: ,Ohtul te dtlete: ,llus
ilm tuleb, sest taevas on punane.” 3Ja varahommikul: ,Kisub
tormile, sest taevas on punane ja pilves.“Taeva ilmeid te
oskate kiill eristada, aga ajamérke ndha ei suuda! 4 See kuri
ja abielurikkuja sugup6lv nduab tunnustéhte, aga talle ei
anta muud kui prohvet Joona tunnustaht.“Ja Jeesus jattis
nad sinna ja lahkus. 5 Kui nad laksid ule jérve, unustasid
jingrid leiba kaasa vétta. 6 ,Vaadake ette!“(itles Jeesus
neile. ,Hoiduge variseride ja saduseride juuretisest!* 7 Nad
arutasid seda omavahel ja utlesid: ,Ta raégib sellest, et
me ei votnud leiba kaasa!“ 8 Jeesus (tles seda mérgates:
»Te nddrausulised, miks te tillitsete omavahel, et te leiba
kaasa ei votnud? 9 Kas te ikka veel ei mdista? Kas te

ei méleta neid viit leiba viiele tuhandele ja mitu korvitdit
te kogusite, 10 ega neid seitset leiba neljale tuhandele ja
mitu korvitdit te siis kogusite? 11 Kuidas te siis ei mdista,
et ma ei rddkinud teile leivast? Kuid hoiduge variseride ja
saduseride juuretisest.* 12 Siis said jlingrid aru, et ta oli
késkinud neil hoiduda mitte leiva juuretisest, vaid variseride
ja saduseride Gpetusest. 13 Kui siis Jeesus tuli Filippuse
Kaisarea aladele, kiisis Jeesus oma jungritelt: ,Kelle itlevad
inimesed Inimese Poja olevat?" 14 Jiingrid vastasid: ,M6ned
ltlevad Ristija Johannese, méned Eelija, moned Jeremija
vdi tihe prohveteist.” 15 ,Aga teie? Kelle teie Gtlete mind
olevat?“kisis Jeesus. 16 ,Sina oled Messias, elava Jumala
Poeg!“vastas Siimon Peetrus. 17 Jeesus vastas: ,Sa oled
dnnistatud, Siimon, Joona Poeg! Sest seda ei ole avaldanud
sulle inimene, vaid minu Isa, kes on taevas. 18 Ja mina (tlen
sulle, sina oled Peetrus ja sellele kaljule ma ehitan oma
koguduse, ning pdrgu véravad ei pea teda. (Hades g86) 19 Ma
annan sulle taevariigi vétmed; ja mis iganes sa seod maa
peal, seotakse ka taevas, ja mida iganes sa lahti padstad
maa peal, padstetakse lahti ka taevas.” 20 Siis Jeesus keelas
jungreid, et nad kellelegi ei (tleks, et tema on Messias. 21
Sellest ajast peale hakkas Jeesus oma jlingritele selgitama,
et ta peab minema Jeruusalemma ja palju kannatama
rahvavanemate, tlempreestrite ja kirjatundjate kées; et ta
tapetakse ning kolmandal péeval dratatakse Ules. 22 Kuid
Peetrus viis ta kdrvale ja hakkas teda noomima: ,Ei iialgi,
Issand! Argu seda sulle mitte kunagi stindigu!* 23 Jeesus
aga poordus tema poole ja (tles: , Tagane minust, saatan! Sa
oled mulle takistuseks, sest sa ei mdtle Jumala, vaid inimese
viisil.“ 24 ,Kui keegi tahab kéia minu jérel, “Utles Jeesus
oma jlingritele, ,siis salaku ta end maha, votku oma rist ja
jargnegu mulle! 25 Sest kes tahab pdésta oma elu, kaotab
selle, aga kes kaotab oma elu minu pérast, leiab selle. 26
Sest mis kasu on inimesel, kui ta vGidaks terve maailma,
oma hingele teeks aga kahju? Vi mis oleks inimesel anda
oma hinge eest? 27 Sest Inimese Poeg tuleb Isa auhiilguses
oma inglite saatel ja siis ta tasub igalhele tema tegude jérgi.
28 Tdesti, ma tlen teile, siin seisavad mdned, kes ei maitse
surma enne, kui ndevad Inimese Poega oma Kuningriigis
tulemas.”

17 Kuue péeva pérast vottis Jeesus endaga kaasa

Peetruse, Jaakobuse ja tema venna Johannese ning
viis nad iles kdrgele méele. 2 Seal Jeesus muudeti nende
ndhes. Ta pale séras otsekui péike ja ta riided said valgeks
otsekui valgus. 3 Siis Mooses ja Eelija iimusid neile ja
réékisid Jeesusega. 4 Peetrus (itles Jeesusele: ,Issand,
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siin on meil hea olla! Kui sa soovid, siis ma teen siia kolm
telki: sulle (ihe, Moosesele (ihe ja Eelijale tihe." 5 Kui ta
alles raakis, siis helendav pilv kattis neid ja pilvest kostis
h&al: ,See on minu armas Poeg, kellest mul on hea meel.
Teda kuulake!" 6 Seda kuuldes langesid jingrid hirmunult
silmini maha; 7 aga Jeesus astus nende juurde, puudutas
neid ja Utles: ,T6uske (les, drge kartke!" 8 Kui nad siis
pilgu tdstsid, ei ndinud nad kedagi muud kui ainult Jeesust.
9 Méelt alla laskudes keelas Jeesus neid: ,Arge radkige
sellest ndgemusest kellelegi, enne kui Inimese Poeg on (les
tdusnud surnuist!" 10 ,Miks siis kirjatundjad Utlevad, et enne
peab tulema Eelija?"kisisid jingrid temalt. 11 ,Eelija tuleb
tBepoolest ja seab kdik korda, “vastas Jeesus. 12 ,Aga ma
(tlen teile, Eelija on juba tulnud, ent nad ei ole teda &ra
tundnud, vaid on temale teinud, mida nad tahtsid. Niisamuti
peab ka Inimese Poeg kannatama nende kdes.” 13 Siis
jungrid said aru, et ta radkis neile Ristija Johannesest. 14
Kui nad rahva juurde jéudsid, l&henes Jeesusele (ks mees,
pdlvitas ta ette 15ja (tles: ,Issand, halasta mu poja peale!
Ta on langet8bine ja vaevleb hirmsasti. Ta kukub sageli
tulle ja sageli vette! 16 Ma tdin ta sinu jlngrite juurde, aga
nemad ei suutnud teda tervendada.” 17 ,0h uskmatu ja
rikutud sugup6ly, “vastas Jeesus, ,kui kaua ma pean teie
juures olema? Kui kaua ma pean teiega kannatama? Tooge
ta minu juurde!” 18 Ja Jeesus sbitles kurja vaimu, nii et
see laks poisist vélja ja samal tunnil sai poiss terveks. 19
Kui nad siis olid omaette, astusid jiingrid Jeesuse juurde ja
Utlesid: ,Miks meie ei suutnud seda kurja vaimu vélja ajada?"
20 ,Sest teil on nii vahe usku!“vastas Jeesus. ,T6esti, ma
Gtlen teile, kui teil oleks usku kasvéi sinepiseemne jagu,
siis voiksite delda sellele maele: ,Mine siit sinna!*, ja ta
l&heb. Miski ei oleks teile siis vBimatu. 21 See sugu ei
l&he muidu vélja kui aga palve ja paastumisega.” 22 Kui
nad Galileas kokku said, (itles Jeesus neile: ,Inimese Poeg
antakse &ra inimeste katte 23 ja nad tapavad tema ning
kolmandal p&eval &ratatakse ta (les."Ja jiingrid kurvastasid
vdga. 24 Aga kui Jeesus ja jiingrid Kapernauma jéudsid, tulid
Peetruse juurde templimaksu kogujad ja kisisid: ,Kas teie
Opetaja templimaksu ei maksa?* 25 ,Maksab kiill, “vastas
ta. Kui Peetrus majja tuli, alustas Jeesus juttu: ,Mis sa
arvad, Siimon, kelle kdest vétavad maailma kuningad tolli
ja maksu? Kas oma lastelt vdi vddrastelt? 26 ,Voorastelt,
“vastas Peetrus. ,Jarelikult on lapsed sellest vabad, “ltles
Jeesus. 27 ,Aga et me neid ei pahandaks, mine jarvele,
viska Gng vette ja tdmba vélja esimene kala, mis otsa tuleb.
Ja kui sa tema suu avad, leiad hdberaha. Anna see maksuks
minu ja teie eest!"
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18 Sel ajal tulid jlingrid Jeesuse juurde ja kiisisid: ,Kes on

siis suurim taevariigis?" 2 Jeesus kutsus enda juurde
the lapse, pani nende keskele seisma 3ja Utles: , Toesti, ma
Utlen teile, kui te ei pddrdu ega saa selliseks nagu lapsed, ei
péése te taevariiki! 4 Kes niild iseennast alandab nagu
see laps, see ongi suurim taevariigis. 5Ja kes iganes iihe
niisuguse lapse vétab vastu minu nimel, see votab vastu
minu. 6 Kes iganes ahvatleb patule tihe neist véikestest, kes
minusse usuvad, sellele oleks parem, et veskikivi talle kaela
seotaks ja ta uputataks mere stigavusse. 7 Hada maailmale
ahvatluste pérast! On kiill paratamatu, et ahvatlused tulevad,
kuid héda sellele, kelle kaudu need tulevad. 8 Aga kui su
kési vai jalg sunnib sind pattu tegema, raiu see &ra ja viska
minema! Sul on parem minna kdteta voi jalutuna ellu kui
kahe kée ja kahe jalaga olla visatud igavesse tulle. (aignios
g166) 9 Ja kui su silm ahvatleb sind patule, kisu see vélja ja
viska minema! Sul on parem uhe silmaga minna ellu kui kahe
silmaga olla visatud pdrgutulle. (Geenna g1067) 10 Vaadake, et
te Uhtki neist pisikestest ei pdlgaks! Sest ma (tlen teile, et
nende inglid taevas ndevad alati minu taevase Isa palet.
11 Sest Inimese Poeg on tulnud pddstma kadunut. 12 Mis
teie arvate: kui kellelgi on sada lammast ja Uks neist dra
eksib, eks ta jata need iiheksakimmend Uheksa mégedesse
ja l&he otsima eksinut? 13 Ja kui ta selle les leiab, siis
tBesti, ma Utlen teile, ta ro6mustab tema (le rohkem kui
nende Uheksakiimne (iheksa (ile, kes ei olnud eksinud. 14
Samuti ei taha teie taevane Isa, et ikski neist pisikestest
hukkuks. 15 Kui su vend teeb pattu, siis mine ja noomi teda
nelja silma all. Kui ta sind kuulab, siis oled oma venna tagasi
voitnud. 16 Aga kui ta sind ei kuula, siis vita enesega veel
Uks voi kaks inimest, sest iga asi tuleb kinnitada kahe véi
kolme tunnistaja itlusega. 17 Aga kui ta ka neid ei kuula, siis
radgi kogudusele. Ja kui ta isegi koguduse s6na ei kuula,
siis olgu ta sinu jaoks nagu pagan v6i maksukoguja! 18
Tdesti, ma (tlen teile, mis te iganes kinni seote maa peal,
on seotud ka taevas, ja mis te iganes lahti p&d&state maa
peal, on padstetud lahti ka taevas. 19 Tdesti, taas ma (itlen
teile, kui maa peal on kaks teie seast tihel meelel mingi
asja suhtes, mida nad iganes paluvad, siis minu Isa, kes
on taevas, annab selle neile. 20 Sest kus kaks voi kolm
on minu nimel koos, seal olen mina nende keskel." 21 Siis
Peetrus astus tema juurde ja (tles: ,Issand, mitu korda ma
peaksin oma vennale andestama, kui ta mu vastu patustab?
Kas kuni seitse korda?" 22 Jeesus vastas: ,Ma (tlen sulle,
mitte seitse, vaid seitsekimmend korda seitse. 23 Seepérast
on taevariik kuninga sarnane, kes otsustas oma sulastega
arved korda seada. 24 Kui ta sellega algust tegi, toodi ta
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ette (iks, kes vlgnes talle kimme tuhat talenti. 25 Et tal
seda maksta ei olnud, késkis isand miilia maha tema, ta
naise, lapsed ja kogu ta vara, ning tasuda sellega. 26 Sulane
aga langes pdlvili ta ette ja anus: ,Kannata veel minuga ja
ma maksan sulle kdik tagasil“ 27 Isandal hakkas temast
hale, ta laskis ta vabaks ja kustutas ta vola. 28 Aga kui
see sulane oli vélja ldinud, leidis ta Uhe kaassulase, kes
volgnes talle sada teenarit. Ta haaras temast kinni, hakkas
teda kdgistama ja (tles: ,Maksa &ra, mis sa mulle vdlgned!”
29 Siis see sulane langes tema jalge ette maha ja anus:
,Kannata veel minuga ja ma maksan sulle tagasi'* 30 Tema
aga ei olnud ndus, vaid laskis ta heita vanglasse, kuni ta
oma vola tasub. 31 Kui teised sulased négid, mis stindis, olid
nad vaga nérdinud ning réakisid isandale koik dra. 32 Siis
kutsus isand mehe enese juurde ja Utles talle: ,Sina nurjatu!
Mina kustutasin kogu sinu véla, sest sa anusid mind. 33 Eks
siis sinagi pidanud halastama oma kaassulase peale, ndnda
nagu mina sinu peale halastasin?" 34 Ja ta isand vihastas
ning andis ta vangivalvurite kdtte piinata, kuni ta tasub kogu
oma véla. 35 NGnda teeb ka minu taevane Isa teiega, kui
teie kogu stidamest ei anna andeks oma vennale.”

19 Kui Jeesus oli need kdned I6petanud, lahkus ta

Galileast ja tuli Juudamaa alale teisele poole Jordanit.
2 Talle j&rgnes suur rahvahulk, ja ta tegi neid seal terveks.
3 Jeesuse juurde tuli varisere, kes kusisid temalt kiusliku
méttega: ,Kas mehel on luba lahutada oma naisest iikskdik
mis pbhjusel?* 4 ,Kas te ei ole lugenud, “vastas Jeesus,
L.t alguses ,tegi Looja nad meheks ja naiseks?" s ning
Utles: ,Seepérast jatab mees maha oma isa ja ema ning
hoiab oma naise poole ja need kaks saavad (iheks.” 6 Siis
nad ei ole enam kaks, vaid ks liha. Mis niilid Jumal on
lhte pannud, seda argu inimene lahutagu!* 7 ,Miks siis
Mooses on kaskinud mehel lahutustunnistus anda, et naine
minema saata?"kisisid nad. 8 ,Teie kdva slidame pérast
lubas Mooses teil naise endast lahutada, “ltles Jeesus, ,aga
alguses ei olnud see ndnda. 9 Mina (itlen teile, et igatiks,
kes lahutab oma naisest muul phjusel kui abielurikkumine
ja votab teise, rikub abielu ja kes abiellub lahutatud naisega,
rikub abielu.” 10 ,Kui abielus on selline olukord mehe ja
naise vahel, siis on parem mitte abielluda, “arvasid jingrid.
1 Mitte igaliks ei suuda leppida sellega, mida ma nitd
utlen, “vastas Jeesus, ,vaid liksnes need, kellele see on
antud: 12 on kohitsetuid, kes on sellised ematisast saadik,
ja on neid, kes on inimeste poolt kohitsetud, ja on neid,
kes elavad justkui kohitsetud taevariigi pérast. Kes suudab
sellega leppida, see leppigu!* 13 Siis toodi Jeesuse juurde

lapsi, et ta paneks oma kéed nende peale ja palvetaks;
jlingrid aga torelesid toojatega. 14 Aga Jeesus (tles: ,Laske
lapsed minu juurde tulla, &rge keelake neid! Sest selliste
péralt on taevariik." 15 Ja kui ta oli neile k&ed peale pannud,
léks ta sealt dra. 16 Kord tuli tema juurde mees ja kusis:
,Opetaja, mis head ma pean tegema, et saada igavest elu?"
(aidnios g166) 17 Jeesus (itles talle: ,Miks sa minult pdrid hea
kohta? On vaid ks, kes on hea. Kui tahad ellu pdéseda, siis
pea kinni kdskudest.” 18 ,Millistest?*kiisis noormees. Jeesus
vastas: ,Ara tapa, dra riku abielu, dra varasta, dra anna
valetunnistust, 19 austa oma isa ja ema ning armasta oma
ligimest nagu iseennast!* 20 ,Seda kdike ma olen pidanud,
“vastas noormees. ,Mis mul veel puudub?* 21 ,Kui sa tahad
olla téiuslik, “Utles Jeesus, ,siis mil dra kdik, mis sul on, ja
jaga vaestele, ja sul on siis aare taevas, ning tule, jargne
mulle!* 22 Aga kui noormees neid s6nu kuulis, lahkus ta
kurvana, sest tal oli palju vara. 23 Jeesus aga (tles oma
jungritele: , Tdesti, ma dtlen teile, rikkal on raske padseda
taevariiki. 24 Taas ma (tlen teile, et hélpsam on kaamelil
minna I&bi nbelasilma kui rikkal minna Jumala riiki.“ 25 Seda
kuuldes jungrid kohkusid vaga. ,Kes siis Uldse v6ib saada
padstetud?“kusisid nad. 26 Jeesus vaatas neile otsa ja (tles:
Jnimestel ongi see vdimatu, kuid Jumalal on kdik vGimalik!"
27 Siis vastas Peetrus: ,Vaata, meie oleme jétnud kéik maha
ja jérgnenud sulle. Mis me sellest niilid saame?* 28 Jeesus
Utles neile: ,Toesti, ma (tlen teile, et teie, kes te olete mind
jarginud, uuestistindimises, kui Inimese Poeg istub oma
auhiilguse troonile, istute ka ise kaheteistkiimnele troonile ja
mdistate kohut kaheteistkiimne lisraeli suguharu ile! 29 Ja
igatiks, kes on jatnud maha majad v6i vennad vdi 6ed voi
isa vOi ema voi lapsed voi pdllud minu pérast, saab nad
tagasi sajakordselt ning périb igavese elu. (aionios g166) 30
Ent paljud esimesed jadvad vimasteks ja vimased saavad
esimesteks."

2(() Taevariik on kui peremees, kes laks hommikul

vara varbama t6élisi oma viinamdele. 2 Kui ta oli
nendega péevapalgaks kokku leppinud iihe teenari, 1akitas
ta nad viinaméele. 3 Kolmanda tunni paiku 1&ks ta vélja
ja négi turuplatsil teisi joude seismas. 4 ,Minge teiegi
viinaméele!“(itles ta neile. ,Ma annan teile diglase tasu!“ 5Ja
nad laksid. Kuuendal ja Gheksandal tunnil toimis peremees
samamoodi. 6 Aga kui ta Uheteistklimnendal tunnil vélja
laks, leidis ta veel todlisi seismas ja Utles neilegi: ,Miks
teie siin kogu péeva ilma tééta seisate?* 7 ,Meid ei ole
keegi palganud, “vastasid nad. ,Minge ka teie t66le mu
viinamé&ele!"késkis peremees. 8 Kui 6htu kétte j6udis,
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(tles viinamae isand téddejuhatajale: ,Kutsu tédlised ja
maksa neile vélja palk, alustades viimastest ja l6petades
esimestega!* 9 Need, kes olid theteistkimnendal tunnil
palgatud, tulid ning said igaliks tihe teenari. 10 Aga kui
tuli esimeste kord, arvasid nemad, et nad saavad rohkem,
aga nemadki said igalks (ihe teenari. 11 Ja nad nurisesid
peremehe dle: 12 ,Need viimased tegid ainult ihe tunni t6d,
ent sina oled nad teinud vordseks meiega, kes me talusime
pdeva raskust ja palavust!“ 13 Peremees aga vastas ihele
neist: ,SOber, ma ei tee sulle tlekohut! Kas sa ei leppinud
minuga kokku tihe teenari peale? 14 Vdta oma palk ja mine!
Ja kui ma tahan maksta sellele vimasele sama palju kui
sulle, 15kas ma ei tohi toimida oma varaga, nagu soovin?
Vi oled sa kade, et mina olen helde?* 16 Nonda saavad
viimased esimesteks ja esimesed jadvad viimasteks. Sest
paljud on kutsutud, aga véhesed on valitud.” 17 Kui Jeesus
l&ks Ules Jeruusalemma, viis ta kaksteist jlingrit krvale ja
(tles neile: 18 ,Me ldheme (iles Jeruusalemma ja Inimese
Poeg antakse lilempreestrite ja kirjatundjate kéatte. Need
mdistavad ta surma 19 ja annavad tema uskmatute kéatte
mdnitada, piitsutada ja risti lida. Aga kolmandal péeval ta
dratatakse Ules." 20 Siis astus Sebedeuse poegade ema koos
oma poegadega Jeesuse juurde ning kummardas ta ette, et
temalt midagi paluda. 21,Mida sa soovid?“kiisis Jeesus.
,Luba, et need mu kaks poega istuvad sinu Kuningriigis
Uiks su paremal ja teine vasakul kael!“Utles ta. 22 ,Teie ei
tea, mida te palute, “vastas Jeesus. ,Kas te suudate juua
karikast, mida minul tuleb juua?“,Suudame kill'*vastasid
nad. 23,Tdepoolest te joote minu karikast, “ltles Jeesus,
,kuid kohta mu paremal ja vasakul kéel ei saa ma teile anda.
See kuulub neile, kellele mu Isa on selle valmistanud.” 24 Kui
llejaénud kiimme sellest kuulsid, said nad pahaseks nende
kahe venna peale. 25 Ent Jeesus kutsus nad enese juurde
ja Utles: ,Te teate, et uskmatute valitsejad peremehetsevad
nende Ule ja vimukandjad kasutavad nende kallal judu. 26
Kuid ndnda drgu olgu see teie seas, vaid kes iganes teie
seas tahab saada suureks, olgu teie teenija, 27 ning kes
iganes teie seas tahab olla esimene, olgu teie sulane — 28 nii
nagu Inimese Poeg ei tulnud, et lasta ennast teenida, vaid et
ise teenida ja anda oma elu lunastuseks paljude eest!* 29
Kui Jeesus ja jiingrid olid Jeerikost lahkumas, jérgnes neile
suur rahvahulk. 30 Kaks pimedat istusid tee déres ja kui
nad kuulsid, et Jeesus laheb médda, hiilidsid nad: ,Halasta
meie peale, Issand, Taaveti Poeg!" 31 Rahvas hurjutas neid,
et nad vait jadksid, aga nemad kisendasid seda kdvemini:
,Halasta meie peale, Issand, Taaveti Poeg!“ 32 Jeesus jai
seisma, kutsus nad ldhemale ja kisis: ,Mida te tahate, et ma
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teile teeksin?* 33 ,Issand, et meie silmad avaneksid!“ltlesid
pimedad. 34 Jeesusel hakkas neist kahju ja ta puudutas
nende silmi. Ja kohe nad nédgid ning jargnesid talle.

21 Kui nad joudsid Jeruusalemma l&hedale ja tulid Betfage

juurde Olimé&el, l&kitas Jeesus kaks jiingrit 2 ja (tles:
,Minge killa, mis on teie ees, ja kohe te leiate seal
kinniseotud eesli koos séluga. Siduge nad lahti ja tooge
mulle! 3 Kui keegi teile midagi (tleb, siis vastake, et Issand
vajab neid ja ta ldkitab nad peatselt tagasi.* 4 Aga see
on siindinud, et [&heks téide, mida on 6eldud prohveti suu
l&bi: 5 ,Teatage Siioni tiitrele: ,Vaata, su kuningas tuleb
sinu juurde, alandlikult eesli seljas, veolooma poja, sélu
seljas.” & Jiingrid 1&ksid ja tegid, nagu Jeesus oli juhatanud.
7 Nad t6id eesli ja sélu, katsid nad oma kuubedega ning
Jeesus istus sinna. 8 Vdga suur rahvahulk aga laotas oma
réivad tee peale, teised ldikasid oksi puudelt ja laotasid
tee peale. 9 Aga rahvahulgad, kes kdndisid Jeesuse eel ja
jarel, hiitidsid: ,Hoosanna Taaveti Pojale!*,Onnistatud olgu,
kes tuleb Issanda nimel!“,Hoosanna kdrgeimas taevas!" 10
Kui Jeesus Jeruusalemma j6udis, l&ks kogu linn elevile.
.Kes see on?“kiisisid nad. 11 ,Tema on prohvet Jeesus
Naatsaretist Galileas!"vastas rahvahulk. 12 Jeesus aga
l&ks templisse, ajas valja kdik, kes ostsid ja miilisid seal
ning liikkas kummuli rahavahetajate lauad ja tuvimiljate
pingid. 13 Ta (itles neile: ,Kirjutatud on: ,Minu koda huiitagu
palvekojaks, “aga teie olete teinud selle roévlikoopaks!* 14
Templis tuli Jeesuse juurde pimedaid ja jalutuid ja ta tegi nad
terveks. 15 Kui Ulempreestrid ja kirjatundjad ndgid Jeesuse
imetegusid ning lapsi, kes templis hiitidsid: ,Hoosanna
Taaveti Pojale!*, siis nad said vihaseks 16 ja kiisisid temalt:
,Kas sa kuuled, mida need lapsed (tlevad?*,Jah, “vastas
Jeesus. ,Kas te pole kunagi lugenud: ,vdikelaste ja imikute
suust sina, Issand, lased kélada kiitust*?* 17 Ja jéttes nad
sinnapaika, laks ta linnast vélja Betaaniasse ja 66bis seal. 18
Varahommikul linna tagasi péérdudes tundis Jeesus nalga,
19 ja ndhes viigipuud tee ddres, l&ks ta selle juurde. Ent
leidmata sealt midagi peale lehtede, (itles ta viigipuule:
,Ara iialgi enam kanna vilja!“Ja viigipuu kuivas otsekohe
dra. (aion g165) 20 Kui jingrid seda ndgid, kisisid nad
imestades: ,Kuidas see viigipuu nii kiiresti &ra kuivas?"
21 Aga Jeesus vastas: ,Testi, ma (tlen teile, kui teil on
usku ja te ei kahtle, siis te ei tee iksnes nii nagu mina
viigipuuga, vaid tlete sellele méele: ,Téuse paigast ja lange
merre!”, ja see slinnib. 22 Kui te usute, siis te saate kdike,
mida te palves kisite!" 23 Jeesus tuli templisse, ja kui ta
hakkas Gpetama, astusid tlempreestrid ja rahvavanemad
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tema juurde ja kisisid: ,Millise meelevallaga sa seda kdike
teed? Ja kes on sulle andnud selle meelevalla?* 24 Aga
Jeesus vastas neile: ,Ka mina ksin teilt midagi. Kui te
mulle vastate, tlen minagi teile, millise meelevallaga ma
seda teen. 25 Kust pdrines Johannese ristimine: kas taevast
vi inimestest?“,Kui me (tleme, et taevast, “arutasid nad
omavahel, ,kisib ta meilt: ,Miks te siis ei uskunud teda?"
26 Kui me aga (tleme, et inimestest, siis tuleb meil karta
rahvast, sest kdik peavad Johannest prohvetiks.” 27 Ja nad
vastasid Jeesusele: ,Me ei teal“Tema vastas omakorda:
,Ega minagi Utle teile, millise meelevallaga ma seda teen.
28 Aga mis te sellest arvate? Uhel mehel oli kaks poega.
Ta l&ks esimese juurde ja itles: ,Poeg, mine tdna tdle
viinamaele!“ 29 ,Ma ei ldhe, “vastas ta, aga hiliem muutis
ta meelt ja laks. 30lsa laks teise poja juurde ja (tles talle
sedasama. ,Ma lahen, isand, “vastas poeg, kuid ta ei l&inud.
31 Kumb neist kahest téitis isa tahet?",Esimene, “vastasid
nad. ,Tdesti, ma tlen teile, “ltles Jeesus, ,maksukogujad ja
hoorad paésevad enne teid Jumala riiki! 32 Sest Johannes
tuli teie juurde Biguse teed nditama, aga teie ei uskunud
teda, kuid maksukogujad ja hoorad uskusid. Ja ehk te kiill
seda négite, ei parandanud te meelt ega uskunud teda.
33 Kuulake veel (ihte tdhendamissdna. Oli kord mees, kes
istutas viinamé&e. Ta piiras selle aiaga, 66nestas kaljusse
surutdrre ja ehitas valvetorni. Siis ta andis vinamée rentnike
katte ja reisis dra. 34 Kui saagiaeg kétte jdudis, saatis ta
sulaseid rentnike juurde oma saagiosa vastu votma. 35 Aga
rentnikud vétsid ta sulased kinni — iihte nad peksid, teise
tapsid, kolmanda viskasid kividega surnuks. 36 Niilid saatis
peremees teised sulased, rohkem kui eelmisel korral, aga
rentnikud tegid nendega samamoodi. 37 Viimaks ta lakitas
nende juurde oma poja. ,Minu poega nad austavad!“métles
ta. 38 Kuid rentnikud radkisid poega néhes omavahel: ,Tema
ongi périja. L&hme, tapame ta &ra, siis saame ta parandi
endale!” 39 Nad vétsid ta kinni, viskasid viinaméelt vélja
ja tapsid dra. 40 Kui nuid viinamée isand tuleb, mida ta
teeb nende rentnikega?” 41, Ta hukkab need kurjad kurjal
kombel, “Utlesid nad, ,ja annab viinamée teiste rentnike
kétte, kes tasuvad ta saagiosa digel ajal." 42 Kas te ei ole
kunagi lugenud Ptihakirjast, “ltles Jeesus neile, ,, ,Kivi, mille
ehitajad pidasid kdlbmatuks, on saanud nurgakiviks. See
tuli Issandalt ja on imeline meie silmis.” 43 Seepérast ma
ttlen teile, Jumala riik voetakse teie kdest dra ja antakse
rahvale, kes selle vilja kannab. 44 Kes selle kivi peale
kukub, kukub end puruks, ja kelle peale see kivi langeb,
selle see purustab.” 45 Kui lilempreestrid ja variserid seda
Jeesuse tdhendamissdna kuulsid, mdistsid nad, et ta rdédgib

seda nende kohta. 46 Ja nad otsisid vdimalust teda kinni
votta, kuid kartsid rahvahulka, sest need pidasid Jeesust
prohvetiks.

2 2 Jeesus raikis neile veel tahendamissonades ja tles:

2 ,Taevariik on kui kuningas, kes korraldas oma
pojale pulmapeo. 3 Ta lakitas oma sulased juba kutsutuid
pulmapeole paluma, aga nemad keeldusid. 4 Taas ta lakitas
teisi sulaseid ja késkis kutsutuile delda: ,Ma olen pidus6dgi
valmistanud. Mu hérjad ja nuumvasikad on tapetud ja kdik
on valmis. Tulge pulma!* 5 Nemad aga ei teinud sellest
véljagi ja laksid, kes pdllule, kes &riasju ajama. 6 Moned aga
votsid sulased kinni, ménitasid neid johkralt ja tapsid nad
dra. 7 Kuningas sai vdga vihaseks. Ta saatis oma s6javée,
hukkas need mértsukad ja pbletas maha nende linna. 8
Siis ta (itles oma sulastele: ,Pulmapidu on ette valmistatud,
aga kutsutud ei olnud vaart tulema. 9 Seepdrast minge
tédnavanurkadele ja kutsuge pulma, keda te iganes leiate!”
10 Ja sulased léksid vélja teedele ja tid kokku kdik, keda
leidsid, nii héid kui halbu, ning pulmasaal sai téis kiilalisi. 11
Aga kui kuningas astus sisse kiilalisi vaatama, mérkas ta
meest, kellel ei olnud pulmariideid seljas. 12 ,S6ber, “Utles ta
temale, ,kuidas sina oled tulnud siia ilma pulmariieteta?“See
aga ei suutnud midagi vastata. 13 Siis kuningas (tles oma
teenritele: ,Siduge kinni tema jalad ja kéed ning visake ta
vélja pimedusse, kus on ulgumine ja hammaste kiristamine!”
14 Sest paljud on kutsutud, aga véhesed valitud.“ 15 Siis
variserid l&ksid ja pidasid ndu, kuidas Jeesus tema sénadest
I6ksu putda. 16 Nad lékitasid ta juurde oma jingreid koos
heroodeslastega. ,,C)petaja, “{itlesid nad, ,me teame, et sina
oled aus ja otsekohene ning dpetad Jumala teed tdes ega
lase end mdjutada kellestki, sest sa ei tee inimestel vahet.
17 Seepérast (tle meile oma arvamus. Kas on 8ige maksta
keisrile maksu voi mitte? 18 Kuid Jeesus, teades nende
alatust, Utles: ,Miks te mind kiusate, silmakirjatsejad? 19
Néaidake mulle maksumiinti!“Nad t8id talle teenari, 20ja ta
kusis neilt: ,Kelle pilt ja nimi sellel on?" 21,Keisri, “vastasid
nad. Siis Jeesus litles neile: ,Andke siis keisrile, mis kuulub
keisrile, ja Jumalale, mis kuulub Jumalale!* 22 Seda kuuldes
nad hdmmastusid, jatsid ta rahule ja lahkusid. 23 Samal
paeval tulid Jeesuse juurde saduserid, kes eitavad surnuist
llestBusmist, ja kisisid temalt: 24 ,,C)petaja, Mooses on
meile 6elnud, et kui mees sureb lapsi saamata, siis peab
tema vend abielluma lesega ja talle jarglasi kasvatama. 25
Meie hulgas oli seitse venda. Esimene véttis naise ja suri.
Kuna tal ei olnud jérglasi, jattis ta naise oma vennale. 26
Samuti juhtus teise ja kolmandaga, kuni kdik seitse venda
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olid surnud. 27 K&ige viimasena suri naine. 28 Kui ntiid tuleb
Ulestdusmine, kelle naine neist seitsmest ta siis on? Ta on ju
olnud abielus nende kdikidega." 29 Jeesus vastas neile:
.Te eksite, kuna ei tunne Plihakirja ega Jumala vége. 30
UlestGusmises ei vieta naisi ega minda mehele, vaid ollakse
nagu inglid taevas. 31 Aga mis puutub surnute Glestdusmisse
— kas te ei ole lugenud, mida Jumal teile on réékinud: 32
,Mina olen Aabrahami Jumal ja lisaki Jumal ja Jaakobi
Jumall"Jumal ei ole surnute, vaid elavate Jumal.“ 33 Seda
kuuldes rahvas hdmmastus tema dpetusest. 34 Kui variserid
kuulsid, et Jeesus oli sulgenud saduseridel suu, kogunesid
nad sinna 35 ning (ks kirjatundja nende seast kisis Jeesuselt
teda proovile pannes: 36 ,Opetaja, milline kdsk Seaduses
on suurim?“ 37 Jeesus vastas: , ,Armasta Issandat, oma
Jumalat, kogu oma stidamest, kogu oma hingest ja kogu
oma maistusest! 38 See on suurim ja Gilim k&sk. 39 Ja teine
on selle sarnane: ,Armasta oma ligimest nagu iseennast!* 40
Neis kahes kédsus on koos kogu Seadus ja Prohvetid.“ 41
Pé&drdudes kokku tulnud variseride poole, kiisis Jeesus neilt:
42 Mida te arvate Messia kohta: kelle poeg ta on?“, Taaveti
poeg, “vastasid nad. 43,Miks siis Taavet nimetab teda Pihas
Vaimus réékides Issandaks?‘kisis Jeesus. ,Ta itleb ju: 44
LIssand Gtles minu Issandale: ,Istu mu paremale kéele, kuni
ma panen sinu vaenlased su jalge alla." 45 Kui ntiiid Taavet
hltab teda Issandaks, kuidas ta siis on tema poeg?* 46
Ja likski ei suutnud Jeesusele vastata sdnagi ning keegi
ei sdandanud sellest pdevast alates temalt midagi rohkem
kiisida.

23 Jeesus raakis rahvale ja oma jlngritele: 2 ,Moosese

asemele on ennast pannud kirjatundjad ja variserid,
“Utles ta. 3,Kdike niitid, mis nad iganes teile Utlevad, seda
tehke ja pidage, aga nende tegude jérgi drge tehke, sest
nad (tlevad kiill, aga ise ei tee. 4 Nad seovad kokku raskeid
koormaid ja panevad neid inimeste Glgadele, aga ise ei taha
srmeotsagagi neid liigutada. 5 Kdiki oma tegusid teevad
nad selleks, et inimesed neid vaataksid. Nad teevad oma
palvevédd laiemaks ja ddretutid oma riddel suuremaks.
6 Nad armastavad aukohti pidulauas ja esimesi istmeid
stinagoogides, 7 tervitusi turuplatsidel ja inimeste suust
austavat nimetust ,rabi“. 8 Teie &rge laske endid hiilida
rabiks, sest teil on ainult tiks Opetaja ja teie kdik olete
vennad. 9 Ja drge huiidke kedagi siin maa peal isaks, sest
ainult iiks on teie Isa, kes on taevas. 10 Samuti drge laske
end hiilida juhatajaks, sest ainult (ks on teie Juhataja —
Messias! 11 Aga suurim teie seast olgu teie teenija! 12
Sest kes ennast ise lendab, seda alandatakse, ja kes
ennast ise alandab, seda lilendatakse! 13 Kuid hada teile,

Matteuse

kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad, et te lukustate
taevariigi ukse inimeste eest! Ise te ei lahe sinna sisse
ega lase sisse ka neid, kes tahavad minna. 14 Hada teile,
kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad, et te neelate alla
lesknaiste majad ja silmakirjaks venitate palvetused pikaks!
Seda rédngem on teie kohtuotsus. 15 Hada teile, kirjatundjad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te kdite 1&bi mered ja maad,
et pdorata thtainustki oma usku. Ja kui see teil korda I&heb,
siis te teete temast kaks korda hullema pdrgu lapse kui te
ise olete! (Geenna g1067) 16 Hada teile, pimedad teejuhid,
kes Utlete: ,Kes iganes vannub templi juures, selle vanne
ei loe midagi. Aga kes iganes vannub templi kulla juures,
siis tuleb vannet pidada.” 17 Te pimedad narrid! Kumb on
tahtsam — kas kuld véi tempel, mis kulla piihitseb? 18 Te
Utlete: ,Kes iganes vannub altari juures, selle vanne ei loe
midagi. Aga kes iganes vannub altaril oleva ohvri juures, see
on kohustatud vannet taitma.” 19 Te pimedad! Kumb siis on
tahtsam: kas ohvriand vdi altar, mis ohvrianni piihitseb? 20
Seepdrast, kes vannub altari juures, vannub nii altari kui
kdige juures, mis on altaril, 21 ja kes vannub templi juures,
vannub nii templi kui ka tema juures, kes templis elab, 22
ja kes vannub taeva juures, vannub nii Jumala trooni kui
troonil istuja juures. 23 Hada teile, kirjatundjad ja variserid,
te silmakirjatsejad! Te maksate kiimnist mindist, tillist ja
kdomnest, kuid jatate kbrvale kaalukama osa Seaduses
— Bigluse, halastuse ja ustavuse. Seda oleksite pidanud
téitma ja Ulejadnut mitte unarusse jatma! 24 Te pimedad
teejuhid, te s6elute vélja séésed, kuid kaamelid neelate alla!
25 Hada teile, kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad!
Te puhastate karika ja vaagna véljastpoolt, aga seest on
need tdis ahnust ja isekust. 26 Pime variser! Puhasta esmalt
karika sisemus, et see ka véljast saaks puhtaks! 27 Hada
teile, kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad! Te olete
nagu lubjatud hauad, mis paistavad véljastpoolt kenad, aga
seestpoolt on tdis surnuluid ja kdike roojast. 28 Nonda
paistate ka teie inimestele Gigetena, aga seestpoolt olete
tais silmakirjatsemist ja llekohut. 29 Hada teile, kirjatundjad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te ehitate prohvetitele haudu
ja kaunistate Gigete mélestusmérke. 30 Te Utlete: ,Kui
meie oleksime elanud oma esiisade péevil, siis meie kil ei
oleks koos nendega prohvetite verd valanud.” 31 N6nda te
tunnistate ise eneste kohta, et olete prohvetite tapjate lapsed.
32 Tditke siis teiegi oma esiisade patu maét! 33 Te ussid! Te
réstikute sugu! Kuidas te voiksite pégeneda &ra karistuse
eest pdrgus? (Geenna g1067) 34 Seepdrast ma lékitan teie
juurde prohveteid ja tarku ja Gpetajaid. Mdned neist te tapate
ja lodte risti, teisi te piitsutate oma siinagoogides ja jélitate
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linnast linna. 35 Et teie peale tuleks koik Gigete veri, mis
on valatud maa peal alates 6ige Aabeli verest kuni Berekja
poja Sakarja vereni, kelle te tapsite templi ja altari vahel. 36
Toesti, ma Utlen teile, see koik tuleb selle sugupblve peale!
37 Jeruusalemm, Jeruusalemm, kes sa tapad prohveteid ja
viskad kividega surnuks sinu juurde lakitatuid! Kui sageli
olen ma soovinud su lapsed kokku koguda, otsekui kana
kogub oma pojad tiibade alla, kuid teie ei ole tahtnud! 38
Pange téhele, teie maja jaetakse teile tiihjana! 39 Sest mina
ltlen teile, teie ei née mind naiidsest enam, kuni te tlete:
,Onnistatud olgu, kes tuleb Issanda nimel!"

24 Jeesus véljus templist ja sammus edasi. Jingrid aga

astusid tema juurde, et talle templi hooneid néidata. 2
,Eks te nde seda koike?"kiisis Jeesus. ,Toesti, ma Utlen
teile, ei jaeta siin kivi kivi peale, mida maha ei kistaks!" 3
Kui Jeesus istus Olimael, astusid jiingrid tema juurde ja
kiisisid omavahel olles: ,Utle meile, millal see kéik tuleb
ja mis on sinu tulemise ja selle ajastu l6pu tunnustaht?”
(aion g165) 4 Jeesus vastas neile: ,Vaadake, et keegi teid ei
eksitaks! 5 Sest paljud tulevad minu nimel, éeldes: ,Mina
olen Messias!“ja eksitavad paljusid. 6 Aga kui te kuulete
sOdadest ja kuulujutte s6jast, siis drge heituge. Sest need
asjad peavad slindima, kuid see ei ole veel I6pp. 7 Sest
rahvas téuseb rahva vastu ja kuningriik kuningriigi vastu
ning paljudes paikades on maavérinaid ja néljahdda. 8
See kdik on aga sunnitusvalude algus. 9 Siis antakse
teid viletsusse ja teid tapetakse ja te saate kdigi rahvaste
vihaaluseks minu nime pdrast. 10 Sellel ajal taganevad
paljud usust ning reedavad ja vihkavad Uksteist. 11 Palju
valeprohveteid tuseb esile ja need eksitavad paljusid. 12
Ja et llekohus kasvab, jahtub paljude armastus. 13 Aga
kes peab vastu I6puni, see padseb. 14 Ja seda Kuningriigi
evangeeliumi kuulutatakse kogu maailmas, tunnistuseks
kdigile rahvastele, ja siis saabub 16pp. 15 Kui te siis néete
piihas paigas seismas hévituse koletist, millest on réakinud
prohvet Taaniel - et lugeja mdistaks! —, 16 siis need, kes on
Juudamaal, pdgenegu mégedesse. 17 Kes on katusel, drgu
tulgu alla oma majast midagi vétma, 18 ja kes on pdllul, argu
pdordugu tagasi votma oma kuube! 19 Hada neile, kes on
lapseootel, ja neile, kes imetavad sellel ajal! 20 Palvetage,
et teie pdgenemine ei juhtuks talvel ega hingamispéeval!
21 Sest siis on nii suur ahistus, mille sarnast pole olnud
maailma algusest kuni praeguse ajani ega tule enam iial. 22
Ja kui neid p&evi ei luhendataks, siis ei padéseks Ukski. Kuid
Jumala valitute pérast lihendatakse neid péevi. 23 Kui siis
keegi teile (tleb: ,Nade, Messias on siin!“v6i ,Ta on seal!", siis

&rge uskuge! 24 Sest tduseb valemessiaid ja valeprohveteid
ja need teevad suuri tunnustahti ja imesid, et eksitada,
kui vBimalik, isegi valituid. 25 Vaata, mina olen teid ette
hoiatanud! 26 Kui keegi teile siis ttleb: ,Ta on seal, kérbes!",
arge siis minge vélja; voi: ,Ta on siin, salakambris!”, siis
&rge uskuge! 27 Sest otsekui vélk sahvatab idast ja paistab
|a&nde, ndnda on Inimese Poja tulemine. 28 Kus iganes on
korjus, sinna kogunevad raisakotkad. 29 Kohe pérast selle
aja viletsust ,pimeneb péike ja kuu ei anna oma valgust,
tahed kukuvad taevast ja taeva vagesid kdigutatakse”. 30
Siis saab ndhtavaks Inimese Poja tunnustéht taevas; ja siis
tBstavad hadakisa maa peal kdik rahvad, kui nad ndevad
Inimese Poega tulemas taeva pilvede peal vée ja suure
kirkusega. 31Ja tema lakitab oma inglid valju pasunahaélega
ja need koguvad kokku tema valitud nelja tuule poolt, igast
taevakaarest. 32 Ent Gppige viigipuult! Kui selle okstele
tarkavad vorsed ja ajavad lehti, siis te teate, et suvi on
lahedal. 33 Nénda ka teie, kui te néete kdike seda siindimas,
siis teadke, et tema on ldhedal, ukselavel. 34 Téesti, ma
Utlen teile, see sugupblv ei kao, kuni kéik see on stindinud.
35 Taevas ja maa kaovad, kuid minu s6nad ei kao iial. 36
Ent seda péeva ja tundi ei tea keegi, ei inglid taevas ega
Poeg, vaid Isa iiksi. 37 Sest nii nagu olid Noa paevad, nii on
ka Inimese Poja tulemine. 38 Neil pdevil enne veeuputust
inimesed s6id ja j6id, votsid naisi ja laksid mehele selle
péevani, mil Noa 1&ks laeva. 39 Nad ei teadnud midagi, enne
kui tuli veeuputus ja véttis nad kdik dra. Nonda on ka Inimese
Poja tulemine. 4o Siis on kaks p6llul — (ks vBetakse vastu ja
teine jaetakse maha. 41 Kaks naist on veskil jahvatamas —
liks vBetakse vastu ja teine jaetakse maha. 42 Seepérast
valvake, sest teie ei tea, mis tunnil teie Issand tuleb! 43
Kullap te mdistate, et kui peremees teaks, millisel 66tunnil
varas tuleb, siis ta valvaks ega laseks oma majja sisse
murda. 44 Seepérast olge ka teie valmis, sest Inimese Poeg
tuleb tunnil, mil te ei arvagi! 45 Kes siis on ustav ja arukas
sulane, kelle ta isand on seadnud oma majapidamise (ile
teenijatele igel ajal toitu andma? 46 Onnistatud on sulane,
kelle ta isand tulles leiab ndnda tegevat! 47 TGesti, ma
Gtlen teile, ta annab tema hoolde kogu oma vara. 48 Aga
kui sulane on halb ja métleb: ,Mu isanda tulek viibib, “ 49
ning hakkab peksma kaassulaseid, sé6ma ja jooma koos
purjutajatega, 50 siis selle sulase isand tuleb paeval, mil ta
ei oota, ja tunnil, mida ta ei tea. 51 Ta raiub sulase tiikkideks
ja annab talle sama koha silmakirjatsejatega seal, kus on
ulgumine ja hammaste kiristamine.
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25 Siis on taevariik kui kimme neitsit, kes vétsid oma

lambid ja laksid peigmehele vastu. 2 Viis neist olid
rumalad ja viis arukad. 3 Rumalad votsid kaasa kil lambid,
kuid ei v6tnud 6li. 4 Arukad votsid aga lampidele lisaks
kaasa 6lianumad. 5 Kui peigmehe tulek viibis, jéid nad kdik
uniseks ja uinusid magama. 6 Kesk&él aga kdlas hiiid:
,Peigmees tuleb! Minge talle vastu!* 7 Siis rkasid kdik
need neitsid ja hakkasid lampe kohendama. 8 Ja rumalad
(tlesid arukatele: ,Andke meile osa oma dlist, sest meie
lambid kustuvad!“ 9 Kuid arukad vastasid: ,Ei mingil juhul!
Sellest ei jatku meile ja teile! Minge parem kaupmeeste
juurde ja ostke enestele ise!* 10 Ent kui nad olid teel &li
ostma, tuli peigmees, ja kes olid valmis, sisenesid temaga
pulmamajja, ja uks suleti. 11 Hiliem tulid ka need teised
neitsid ja Gtlesid: ,Isand, isand, ava meile!" 12 Tema aga
vastas neile: ,Toesti, ma (tlen teile, ma ei tunne teid." 13
Seepérast valvake, sest te ei tea seda pdeva ega tundi!
14 Ja jélle, taevariik on kui mees, kes pidi minema reisile.
Ta kutsus oma sulased ja usaldas vara nende hoolde. 15
Uhele ta andis viis talenti, teisele kaks ja kolmandale he,
igatihele tema suutlikkust médda, ning reisis &ra. 16 Kohe
léks see, kes oli saanud viis talenti, paigutas need &risse
ja teenis veel viis talenti. 17 Nondasamuti ka kaks talenti
saanu sai teist kaks juurde. 18 Aga kes oli saanud (ihe, 1aks
ja kaevas maasse augu ning peitis &ra oma isanda raha.
19 Pika aja pérast tuli nende sulaste isand tagasi ja paris
neilt aru. 20 Tema ette astus see, kes oli saanud viis talenti,
lisas sellele veel viis talenti ja Utles: ,Isand, sa usaldasid
mulle viis talenti. Vaata, ma olen teeninud teist viis talenti!*
21 Isand (tles talle: ,Hasti tehtud, sa tubli ja ustav sulane!
Sa oled olnud ustav pisku tle, ma panen su palju ile. Tule
sisse ja saa 0sa oma isanda rdémust!" 22 Tuli ka see, kes oli
saanud kaks talenti, ja Utles: ,Isand, sa usaldasid mulle kaks
talenti. Vaata, ma olen teeninud veel kaks!“ 23 Isand (tles
tallegi: ,Hdsti tehtud, sa tubli ja ustav sulane! Sa oled olnud
ustav pisku lle, ma panen su palju Ule. Tule sisse ja saa 0sa
oma isanda r66must!* 24 Tuli ka see, kes oli saanud (ihe
talendi. Ta Utles: ,Isand, ma tean, et sa oled vali mees. Sa
I6ikad sealt, kuhu sa ei ole kiilvanud, ja kogud sealt, kuhu sa
ei ole seemet puistanud. 25 Ma kartsin, l&ksin ja peitsin sinu
talendi maa sisse. Vaata, siin on sinu oma!" 26 Tema isand
aga vastas talle: ,Sa halb ja laisk sulane! Sa teadsid, et ma
I6ikan sealt, kuhu ma ei ole kiilvanud, ja kogun sealt, kuhu
ma ei ole seemet puistanud! 27 Siis sa oleksid pidanud mu
raha panema panka, ja tulles ma oleksin saanud selle tagasi
kasuga. 28 Seepdrast vitke niild tema kédest talent &ra ja
andke sellele, kellel on kiimme talenti! 29 Sest igauhele,
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kellel on, antakse, ja tal on rohkem kui killalt, kellel aga ei
ole, selle kdest vietakse &ra seegi, mis tal on. 30 Ja see
vaéritu sulane visake vélja pimedusse! Seal on ulgumine ja
hammaste kiristamine.” 31 Aga kui Inimese Poeg tuleb oma
auhiilguses koigi inglite saatel, siis ta istub oma auhiilguse
troonile. 32 Ja tema ette kogutakse kdik rahvad ja ta eraldab
nad liksteisest, nagu karjane eraldab lambad sikkudest, 33
ja seab lambad oma paremale, sikud aga vasakule kaele. 34
Siis (itleb Kuningas neile, kes on ta paremal kéel: ,Tulge
teie, keda mu Isa on 6nnistanud! V6tke vastu oma pérand,
Kuningriik, mis teile on valmis pandud maailma loomisest
peale! 35 Sest mul oli nélg ja te andsite mulle stitia; mul oli
janu ja te andsite mulle juua; ma olin v36ras ja te votsite
mu vastu; 36 ma olin alasti ja te riietasite mind; ma olin
haige ja te tulite mind vaatama; ma olin vangis ja te tulite
minu juurde.” 37 Siis kusivad 6iged temalt: ,Issand, millal
me nagime sind néljasena ja toitsime sind, vdi janusena ja
jootsime sind? 38 Millal me ndgime sind vddrana ja vdtsime
sind vastu, voi alasti ja riietasime sind? 39 Millal me négime
sind haigena voi vangis ja kiilastasime sind?" 40 Ja kuningas
vastab neile: ,Tdesti, ma (tlen teile, mida te iganes olete
teinud kellele tahes mu kdige pisematest vendadest, seda te
olete teinud mulle!* 41 Siis Utleb ta neile, kes on ta vasakul
kéel: ,Minge dra minu juurest, te neetud, igavesse tulle, mis
on pandud valmis kuradile ja tema inglitele! (aionios g166) 42
Sest mul oli nélg ja te ei andnud mulle stidia; mul oli janu ja
te ei andnud mulle juua; 43 ma olin v3oras ja te ei votnud
mind vastu; ma olin alasti ja te ei riietanud mind; ma olin
haige ja vangis ja te ei tulnud mind vaatama.” 44 Siis klisivad
temalt ka nemad: ,Issand, millal me négime sind néljasena
véi janusena voi vdbrana vdi alasti vai haigena vdi vangis,
ega aidanud sind?" 4s Siis ta vastab neile: ,Testi, ma Utlen
teile, mida te iganes olete jatnud tegemata kellele tahes mu
kdige pisematest vendadest, seda te olete jatnud tegemata
minulegi.” 46 Ja need l&hevad igavesse karistusse, Giged
aga igavesse ellu.” (aicnios g166)

26 Kui Jeesus oli kéik need kéned I5petanud, iitles ta

oma jlingritele: 2 ,Te teate, et kahe péeva pérast on
paasapiiha ja Inimese Poeg antakse &ra risti lUtia." 3 Siis
kogunesid tlempreestrid ja rahvavanemad ulempreester
Kaifase paleesse 4ja pidasid ndu Jeesus kavalusega kinni
vltta ja dra tappa. 5 Ent nad arutasid: ,Mitte pidustuste
ajal, et rahvas ei hakkaks méssama.” 6 Aga kui Jeesus
istus Betaanias pidalitdbise Siimoni kodus, 7 astus ta juurde
naine, kellel oli alabastern6u Ulihinnalise I6hnasalviga, ja
valas selle temale péhe, kui ta oli laua &éres. 8 Kui jlingrid
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ndgid seda, said nad pahaseks ja tlesid: ,Milleks kiill see
raiskamine? 9 Selle salvi oleks véinud mitia kalli hinna eest
ja raha jagada vaestele.” 10 Jeesus mérkas seda ja (tles
neile: ,Miks te tiilitate seda naist? Ta on teinud minu heaks
kauni teo. 11 Vaeseid on teie juures alati, mind aga ei ole teil
alati. 12 Sest seda salvi minu ihu peale kallates tegi tema
seda minu matuseks. 13 TGesti, ma dtlen teile, kus iganes
kogu maailmas seda evangeeliumi kuulutatakse, kdneldakse
ka tema mélestuseks sellest, mis ta on teinud.” 14 Siis 1aks
Juudas Iskariot, (ks neist kaheteistkiimnest, llempreestrite
juurde 15 ja kisis: ,Mis te mulle maksate, kui ma Jeesuse
teie kétte annan?“Nad lugesid talle kolmkiimmend héberaha,
16 ja sellest alates otsis Juudas sobivat véimalust Jeesuse
draandmiseks. 17 Aga hapnemata leibade pliha esimesel
paeval astusid jlingrid Jeesuse juurde ja kisisid: ,Kus sa
tahad, et me sulle paasas6dgi ette valmistaksime?* 18
,Minge linna selle-ja-selle juurde, “vastas Jeesus, ,ja Gelge
talle, et dpetaja saadab séna: ,Minu aeg on lahedal, sinu
juures ma pean paasas66gi oma jlngritega!™ 19 Jiingrid
tegid nénda, nagu Jeesus oli neid juhendanud, ja valmistasid
paasasddgi. 20 Ohtu saabudes istus Jeesus lauda koos
oma kaheteistkiimne jlingriga, 21 ja kui nad juba sdid, (tles
ta: ,Toesti, ma (tlen teile, Uks teie seast annab mu ara!*
22 Ja nad said véga kurvaks ning hakkasid talle iksteise
jérel itlema: ,Ega sa mind ei métle, Issand?” 23 Jeesus
vastas neile: ,See, kes on pannud kde minuga samasse
kaussi, annab mu dra. 24 Inimese Poeg ldheb kiill &ra,
ndnda nagu tema kohta on kirjutatud, aga héda sellele
inimesele, kes Inimese Poja dra annab! Talle oleks parem,
kui ta ei oleks stindinud!* 25 Siis kiisis ka draandja Juudas:
,Ega sa mind ei métle, rabi?“,Need on sinu sénad, “vastas
Jeesus. 26 Ja kui nad s6id, vottis Jeesus leiva, dnnistas,
murdis, ulatas jlngritele ja (tles: ,Votke, sd6ge! See on minu
ihu!* 27 Siis ta véttis karika, tdnas ja ulatas neile, Geldes:
,Jooge kdik selle seest! 28 Sest see on minu lepinguveri,
mis valatakse paljude eest pattude andeksandmiseks! 29
Aga ma (tlen teile: mina ei joo siitpeale sellest viinapuu
viljast kuni pdevani, mil ma joon koos teiega uut oma Isa
Kuningriigis. 30 Ja kui nad olid laulnud kiituslaulu, 1&ksid nad
vélja Olimaele. 31 Siis Jeesus itles neile: ,Te kéik hilgate
minu téna 60sel, sest kirjutatud on: ,Ma 166n karjast ja karja
lambad pillutatakse laiali.“ 32 Kuid pérast oma ulesaratamist
l&hen ma teie ees Galileasse." 33 Peetrus vastas talle:
.Kui ka kdik sind hiilgavad, ei hllga mina sind iialgi!* 34
,T0esti, ma Utlen sulle, “vastas Jeesus, ,tdna Gdsel veel
enne kukelaulu salgad sina mind kolm korda!* 35 ,Isegi
kui ma peaksin koos sinuga surema, mina ei salga sind

iial"“(itles Peetrus. Samamoodi (tlesid ka kdik teised jlingrid.
36 Siis Jeesus tuli koos jlngritega paika, mida hiititakse
Ketsemaniks, ja (tles neile: ,Istuge siin, kuni ma lahen
sinna ja palvetan!“ 37 Ta véttis enesega kaasa Peetruse
ja kaks Sebedeuse poega ning teda haaras siigav kurbus
ja ahastus. 38 Siis ta Utles neile: ,Mu hing on véga kurb
surmani, jaédge siia ja valvake koos minuga!” 39 Ja ta laks
pisut eemale, langes silmili maha ja palvetas: ,Minu Isa, kui
see on viimalik, siis mingu see karikas minust mégda! Ometi
argu siindigu ndnda, nagu mina tahan, vaid nagu tahad
sina!" 40 Siis Jeesus tuli tagasi jiingrite juurde ja leidis nad
magamast. ,Kas te ei suutnud ainsatki tundi koos minuga
valvata?“kUsis ta Peetruselt. 41,Valvake ja palvetage, et
te ei satuks kiusatusse! Vaim on kiill valmis, aga liha on
ndder.” 42 Ta l&ks teist korda eemale ja palvetas: ,Minu Isa,
kui see karikas ei saa minust médda minna nii, et ma sellest
ei joo, siis stindigu sinu tahtmine!* 43 Kui ta tuli tagasi, leidis
ta jlingrid taas magamast, sest nende silmalaud olid unest
rasked. 44 Ta jéttis nad sinna, 1&ks veel kord dra ja palvetas
kolmandat korda, 6eldes uuesti needsamad sénad. 45 Siis
Jeesus tuli tagasi jungrite juurde ja Utles neile: ,Teie aina
magate ja puhkate! Vaata, tund on tulnud ja Inimese Poeg
antakse patuste katte! 46 Tduske iles, lahme! Mu draandja
on l&hedal!" 47 Kui Jeesus alles réékis, joudis sinna Juudas,
Uks tema kaheteistkiimnest jlingrist. Temaga oli kaasas suur
hulk mehi ma6kade ja nuiadega, saadetud llempreestrite
ja rahvavanemate poolt. 48 Aga tema &raandja oli andnud
neile mérgi: ,Tema on see, keda ma suudlen; vitke ta
kinni' 49 Ja otsekohe astus Juudas Jeesuse juurde ja Utles:
Tervitus sulle, rabi“ning suudles teda. 50 Jeesus (tles
talle: ,Tee seda, milleks sa tulid, séber."Siis teised astusid
samuti ligi, haarasid Jeesusest kinni ja vahistasid ta. 51
Aga Uks Jeesuse kaaslastest tbmbas tupest oma md6ga
ja I6i Glempreestri sulast, raiudes &ra ta korva. 52 ,Pista
oma mddk tuppe tagasil"késkis Jeesus. ,Sest kdik, kes
md6ga tdmbavad, mddga 1&bi hukkuvad! 53 Kas sa arvad, et
ma ei vGi oma Isa appi hiilida, ja ta saadaks mulle kohe
rohkem kui kaksteist leegioni ingleid? 54 Aga kuidas siis
saaks tdide minna Piihakirja ettekuulutus, et see nii peab
stindima?* s5 Selsamal tunnil (itles Jeesus rahvahulgale:
,Kas ma juhin méssu, et te olete tulnud madkade ja nuiadega
mind kinni vtma? Ma olen paevast péeva istunud templis
ja Opetanud, ja te ei ole mind kinni vétnud. 56 Aga see
koik on slindinud, et prohvetite kirjad 1&heksid téide."Siis
jatsid kaik jlingrid ta maha ja pdgenesid. 57 Aga Jeesuse
vangistajad viisid ta tlempreester Kaifase ette, kuhu olid
kogunenud kirjatundjad ja rahvavanemad. 58 Peetrus jargnes
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talle eemalt kuni dlempreestri dueni, 1&ks sinna sisse ja
istus valvurite juurde, et ndha, kuidas asi I6peb. 59 Aga
llempreestrid ja terve Suurkohus otsisid valetunnistust
Jeesuse vastu, et teda surma mdista, 60 kuid ei leidnud,
ehkki paljud tulid valetunnistust andma. L6puks astusid ette
kaks, 61 kes vaitsid: ,Tema on delnud: ,Ma vdin Jumala
templi lammutada ja kolme péevaga Ules ehitada.” 62 Siis
Ulempreester tdusis plsti ja Utles Jeesusele: ,Kas sa ei
vasta midagi selle kohta, mida nad sinu vastu tunnistavad?*
63 Kuid Jeesus vaikis. Siis tlempreester (tles talle: ,Ma
vannutan sind elava Jumala juures, tle meile, kas sina oled
Messias, Jumala Poeg?* 64 ,Need on sinu sénad, “vastas
Jeesus. ,Ometi ma (tlen teile: siitpeale te néete Inimese
Poega istumas Kdigevaelise paremal kéel ja tulemas taeva
pilvede peal.“ 5 Siis llempreester kéristas oma riided I6hki
ja Utles: ,Ta on teotanud puhadust! Mis tunnistajaid meil veel
on vaja! Nliid te olete ise kuulnud piihaduseteotust! 66 Mis
teie arvate?",Tema on surma vaart!“vastasid nad. 67 Siis nad
stilitasid talle ndkku ja peksid teda rusikatega, aga méned
16id lahtise kdega, 68 Geldes: ,Prohveteeri meile, Messias,
kes sind praegu 16i?* 69 Peetrus istus aga sisedues. Seal
astus tema juurde (ks teenijatlidruk ja dtles: ,Ka sina olid
Galilea Jeesusega!” 70 Kuid Peetrus salgas kdikide ees: ,Ma
ei tea, millest sa radgid!* 71 Kui ta l8ks aga vérava poole,
négi teda teine teenijatidruk ja Utles seal teistele: ,See mees
oli koos Naatsareti Jeesusega.” 72 Taas salgas Peetrus
vandega: ,Ma ei tunne seda inimest!* 73 Pisut hiliem astusid
méned sealviibijad tema juurde ja (tlesid: , Tdesti, ka sina
oled tiks nende hulgast, sest su kdneviis paljastab sind."
74 Seepeale hakkas Peetrus sajatama ja vanduma: ,Ma ei
tunne seda meest!“Ja kohe kires kukk 75 ning Peetrusele
meenusid Jeesuse sBnad: ,Veel enne kui kukk kireb, salgad
sina mind kolm korda."Ta l&ks vélja ja nuttis kibedasti.

27 Koidikul vatsid kdik tlempreestrid ja rahvavanemad

vastu otsuse, et Jeesus tuleb surmata. 2 Nad sidusid
ta kinni, viisid dra ja andsid maavalitseja Pilaatuse katte. 3
Kui niiid tema draandja Juudas négi, et Jeesus oli mdistetud
siitidi, kahetses ta ja viis need kolmkimmend hdbeseeklit
llempreestritele ja vanematele tagasi. 4,Ma olen teinud
pattu, “Utles ta, ,sest ma andsin &ra sidtu vere.”,Mis meil
sellest?“vastasid nemad. ,See on su oma asi.“ 5Juudas
viskas raha templisse maha ja laks &ra. Siis ta l&ks ja poos
end iles. 6 Ulempreestrid aga v6tsid raha les ja ttlesid:
,Seaduse jargi ei tohi seda templikassasse panna, sest see on
vere hind." 7 Nii nad otsustasid kasutada seda raha pottsepa
pdllu ostmiseks vddraste matmispaigaks. 8 Seepérast
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hiitakse seda pdldu Verep6lluks tdnaseni. 9 Nii l&ks
taide, mis prohvet Jeremija suu labi on éeldud: ,Nad vétsid
kolmkiimmend héberaha, hinna, mille vaariliseks lisraeli
lapsed ta olid hinnanud, 10 ja maksid selle pottsepa péllu
eest, nii nagu Issand mind oli kdskinud.” 11 Jeesus aga seisis
maavalitseja ees. ,Kas sina oled juutide kuningas?“kiisis
maavalitseja temalt. ,Need on sinu sénad, “vastas Jeesus.
12 Ent kui tlempreestrid ja rahvavanemad teda stitidistasid,
ei vastanud ta midagi. 13 Siis kisis Pilaatus temalt: ,Kas sa
ei kuule, mida kéike nad sinu vastu tunnistavad?" 14 Ent
Pilaatuse suureks imestuseks ei vastanud Jeesus enam
sBnagi. 15 Maavalitsejal oli kombeks paasapiihade ajal
vabastada (ks vang, keda rahvas soovis. 16 Tookord oli
vangis kurikuulus mees nimega Jeesus Barabas. 17 Kui siis
rahvas oli kogunenud, kiisis Pilaatus neilt: ,Kumma te tahate,
et ma lasen teile vabaks: Jeesus Barabase voi Jeesuse,
keda hiilitakse Messiaks?" 18 Sest ta teadis, et nad olid
Jeesuse kadeduse pdrast tema katte andnud. 19 Aga kui
Pilaatus istus kohtujarjel, saatis ta naine temale sdna: ,Argu
olgu sul midagi tegemist selle stititu mehega, sest ma olen
tdna Gdsel und ndhes tema pérast réngalt kannatanud!” 20
Kuid tilempreestrid ja rahvavanemad keelitasid rahvast, et
nad nuaksid Barabast, Jeesuse aga laseksid hukata. 21
Siis maavalitseja kusis neilt veel kord: ,Kumma neist kahest
te tahate, et ma vabaks laseksin?“,Barabase!"vastasid
nad. 22 ,Mida ma siis teen Jeesusega, keda hiiiitakse
Messiaks?“kiisis Pilaatus. ,L60 ta risti'“hlldsid kdik. 23
,Mispérast? Mis kurja ta on teinud?“kiisis Pilaatus. Nemad
aga karjusid veel enam: L 80 ta ristil* 24 Kui Pilaatus négi,
et ta midagi ei saavuta, vaid rahva rahutus iiha kasvas,
vottis ta vett, pesi rahva ees oma kéed ja itles: ,Mina olen
stititu selle mehe verest! See on teie vastutus!* 25 Ja kogu
rahvas kostis talle: ,Tema veri tulgu meie ja meie laste
peale!" 26 Siis Pilaatus vabastas neile Barabase, Jeesust
aga laskis piitsutada ja andis ta s6durite katte risti lita.
27 Siis viisid maavalitseja sddurid Jeesuse pretooriumisse
ja kogusid tema (imber terve vdesalga. 28 Nad kiskusid
dra ta riided ja panid talle selga punase mantli. 29 Ja nad
punusid kibuvitstest pérja, surusid talle pahe ning andsid
katte pillirookepi. Siis pdlvitasid nad tema ette maha ja
mdnitasid teda: , Tervitus, juutide kuningas!“ 30 Nad siilitasid
ta peale, vétsid pillirookepi ja peksid teda pahe. 31 Ja
kui nad olid teda kiillalt ménitanud, vétsid nad tal mantli
seljast, panid ta oma riided selga tagasi ja viisid ta dra
ristiléomiseks. 32 Vélja minnes kohtasid nad Kireene meest
nimega Siimon. Nad sundisid teda kandma Jeesuse risti.
33 Ja kui nad joudsid paika nimega Kolgata (mis t&hendab
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Pealuu koht), 34 pakkusid nad Jeesusele sapiga segatud
veini. Kui ta oli seda maitsnud, keeldus ta joomast. 35
Aga kui nad tema olid risti [66nud, jagasid nad liisku heites
ta riided omavahel 36 ja istusid sinna teda valvama. 37
Ta pea kohale kinnitati silt tema stiliga: See on Jeesus,
juutide kuningas. 38 Siis nad 16id koos Jeesusega risti kaks
kurjategijat, Uks temast paremale ja teine vasakule kdele. 39
Mdédakéijad aga pilkasid teda péid vangutades: 40 ,Noh,
templi lammutaja ja kolme péevaga (les ehitaja! P&ésta niitid
iseennast! Kui sa oled Jumala Poeg, siis astu ristilt alla!* 41
Samamoodi pilkasid teda ka ilempreestrid koos kirjatundjate
ja vanematega: 42 ,Teisi on ta pdastnud, aga iseennast ei
suuda ta padsta. Ta on ju lisraeli kuningas! Astugu ntitid
ristilt alla ja me usume temasse! 43 Ta on lootnud Jumala
peale. Las Jumal ta nlilid padstab, kui ta teda tahab, ta ju
Utleb, et ta on Jumala Poeg." 44 Samamoodi pilkasid teda ka
koos temaga risti 166dud kurjategijad. 4s Kuuendal tunnil
langes pimedus (ile kogu maa ja kestis iheksanda tunnini.
46 Uheksandal tunnil kisendas Jeesus valju hadlega: ,Eli,
elii, lemaa sabahtani?‘~ see tahendab ,Mu Jumal, mu Jumal,
miks sa mu maha jétsid?“ 47 Aga mdned sealseisjatest
Utlesid seda kuuldes: ,Ta hiitiab Eelijat!“ 48 Ja kohe jooksis
Uks nendest ja t6i hapu veiniga immutatud kdsna, pistis selle
kepi otsa ja andis Jeesusele juua. 49 Teised aga (tlesid:
LJAitab kiilll Saame néha, kas Eelija tuleb teda pdédstmal” so
Aga Jeesus kisendas jélle suure hadlega ja heitis hinge.
51 Siis rebenes templi eesriie (lalt alla kaheks, maapind
rappus, kaljud I6henesid 52 ja hauad l&ksid lahti. Ja &rkas
lles palju magama uinunud piihade ihusid 53 ja need
tulid hauakambritest vélja ja laksid pérast tema surnuist
llesdratamist plihasse linna, kus paljud neid négid. 54 Kui
sadakonna (ilem ja need, kes Jeesust koos temaga valvasid,
nagid maavérinat ja kdike, mis siindis, 16id nad vdga kartma.
~T0epoolest, see mees oli Jumala Poeg!“iitlesid nad. 55
Aga seal oli toimuvat eemalt vaatamas palju naisi. Nad olid
jérgnenud Jeesusele Galileast alates ja hoolitsenud tema
eest. 56 Nende seas olid Maarja Magdaleena ja Jaakobuse
ja Joosepi ema Maarja ning Sebedeuse poegade ema. 57
Ohtu hakul tuli Arimaatiast rikas mees nimega Joosep, kes
oli samuti Jeesuse junger. 58 Tema laks Pilaatuse juurde
ja palus ta kéest Jeesuse surnukeha, ning Pilaatus kaskis
selle temale anda. 59 Joosep véttis surnukeha, mahkis selle
puhtasse linaridesse 60 ja pani oma uude kaljusse raiutud
hauakambrisse. Siis veeretas ta haua sissekaigu ette suure
kivi ja l&ks minema. 61 Aga Maarja Magdaleena ja teine
Maarja istusid seal haua vastas. 62 Jargmisel pdeval, parast
piihade ettevalmistuspéeva, tulid tlempreestrid ja variserid

lUiheskoos Pilaatuse juurde. 63 ,Isand, “ltlesid nad, ,meil
on meeles, et see eksitaja (tles, kui ta alles elas: ,Mind
dratatakse kolme péeva pérast Ules!* 64 Seepérast kési
hoida tema hauda kuni kolmanda p&evani kindlalt suletuna,
et jingrid ei tuleks ja teda &ra ei varastaks ega Utleks
rahvale, et ta on (les &ratatud. Siis oleks see vimane pettus
hullem kui esimene.” 65 ,Votke valvesalk, “Utles Pilaatus
neile, ,minge ning pidage valvet, nii kindlalt kui oskate!* 66
Nemad lksid ja v8tsid haua valve alla, pannes kivi pitseriga
kinni ja seades sinna valvurid.

28 Pérast hingamispéeva, nddala esimese pdeva koidikul,

tulid Maarja Magdaleena ja teine Maarja hauda
vaatama. 2 Akki siindis vGimas maavérin, sest (ks Issanda
ingel laskus taevast alla, tuli haua juurde ja veeretas kivi
eest ja istus selle peale. 3 Aga ta ndgu oli nagu vélk
ja ta rBivad valged nagu lumi. 4 Ning hirmust tema ees
valvurid vabisesid ja langesid maha nagu surnud. 5 Aga
ingel pddrdus naiste poole ja Utles: ,Teie drge kartke! Ma
tean, et te otsite ristiloddud Jeesust. 6 Teda ei ole siin; ta on
llles dratatud, ndnda nagu ta Utles. Tulge, vaadake kohta,
kus ta lamas, 7ja minge ruttu, 6elge tema jlingritele, et ta on
Ules &ratatud surnuist ja l&heb teie ees Galileasse. Seal te
saate teda ndha. Pidage meeles, ma olen seda teile delnud!”
8 Naised lahkusid haua juurest ehmunult ja suure r68muga
ja jooksid rutuga viima jlingritele teadet. 9 Korraga tuli
Jeesus ise neile vastu ja Gtles: ,Olge tervitatud!“Nad astusid
tema juurde, haarasid ta jalge Umbert kinni ja kummardasid
teda. 10 Jeesus (itles neile: ,Arge kartke! Minge, teatage mu
vendadele, et nad l&heksid Galileasse! Seal nad saavad mind
ndha." 11 Kui naised olid juba teel, tulid méned valvesalgast
linna ja teatasid Ulempreestritele k3ik, mis oli stindinud. 12
Ja llempreestrid tulid koos vanematega kokku ja vétsid
nduks anda sdduritele palju raha 13 ja dtlesid neile: ,Te
peate (ltlema, et Jeesuse jlngrid tulid 66sel ja varastasid
tema &ra, sellal kui teie magasite. 14 Ja kui see lugu peaks
maavalitseja kdrvu jdudma, siis me rahustame teda, nii et
teil pole tarvis muretseda.” 15 SGdurid vétsid raha vastu
ja tegid, nagu neid oli 6petatud. Ning see jutt on levinud
juutide seas tanase paevani. 16 Uksteist jiingrit léksid aga
Galileasse sinna méele, kuhu Jeesus neid oli késkinud
minna. 17 Ja kui nad teda négid, kummardasid nad teda,
aga moned kahtlesid. 18 Siis Jeesus astus nende juurde ja
radkis nendega: ,Minu kétte on antud kdik meelevald taevas
ja maa peal. 19 Minge siis ja tehke jlingriteks kdik rahvad,
ristides neid Isa ja Poja ja Pliha Vaimu nimel 20 ja Gpetades
neid jargima koike, mida mina teid olen kaskinud! Pidage
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meeles, et mina olen iga paev koos teiega kuni selle ajastu
[Gpuni!“ (aion g165)
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1 Jeesuse Messia, Jumala Poja evangeeliumi algus, 2 nagu

sellest on kirjutatud prohvet Jesaja raamatus: ,Vaata, ma
saadan sinu ees oma saadiku, kes valmistab sulle teed. 3
Hldja haal on kérbes: ,Valmistage Issandale tee, tehke
tasaseks tema teerajad!™ 4 Ja nénda Ristija Johannes
oli kérbes ja kuulutas meeleparandusristimist pattude
andeksandmiseks. 5 Tema juurde laks kogu Juudamaa ja kdik
Jeruusalemma inimesed. Nad tunnistasid dles oma patud ja
ta ristis nad Jordani joes. 6 Johannesel olid kaamelikarvadest
réivad ja nahkvd vadl ning ta si rohutirtse ja metsmett.
7 Ta kuulutas: ,P&rast mind tuleb minust vagevam, kelle
sandaalegi ma ei ole vaart maha kummardudes lahti siduma.
8 Mina ristin teid veega, tema ristib teid Piiha Vaimuga.” 9
Neil p&evil tuli Jeesus Naatsaretist Galileamaalt ja Johannes
ristis ta Jordanis. 10 Kui Jeesus veest vdlja tuli, ndgi ta
taevast avanemas ja Vaimu kui tuvi laskumas tema peale.
11 Ja taevast kostis haal: ,Sina oled mu armas Poeg, sinu
tle on mul hea meel'™ 12 Ning kohe viis Vaim ta kérbe.
13 Kdrbes oli ta nelikimmend péeva saatana kiusata. Ta
oli metsloomade seas ning inglid teenisid teda. 14 Parast
Johannese vangistamist tuli Jeesus Galileasse ja kuulutas
Jumala evangeeliumi: 15,Aeg on kdes ja Jumala riik on
l&hedal, parandage meelt ja uskuge evangeeliumisse!* 16
Kui Jeesus kdndis Galilea mere kaldal, ndgi ta Siimonit ja
tema venda Andreast vorku merre heitmas, sest nad olid
kalurid. 17 Ja Jeesus ltles neile: ,Jargnege mulle ja teist
saavad inimestepuiidjad!“ 18 Nad jétsid kohe oma vrgud ja
jargnesid talle. 19 Kui ta oli pisut edasi ldinud, ndgi Jeesus
Sebedeuse poega Jaakobust ja tema venda Johannest
paadis vorke parandamas 20 ja otsekohe kutsus ka neid.
Nemad jatsid oma isa Sebedeuse koos palgalistega paati
ning jérgnesid talle. 21 Ja nad l&ksid Kapernauma. Jérgmisel
hingamispdeval l&ks Jeesus siinagoogi ja hakkas dpetama.
22 Rahvas aga jahmus tema 8petusest, sest ta Gpetas mitte
nagu kirjatundjad, vaid nagu see, kellel on meelevald. 23
Parajasti oli slinagoogis keegi mees, kes oli riiveda vaimu
poolt vallatud. See kisendas: 24 ,Mis on meil asja sinuga,
Naatsareti Jeesus? Kas sa oled tulnud meid hdvitama? Ma
tean killl, kes sa oled — Jumala Piha!* 25 Jeesus sditles
teda: ,Jaa vait ja mine temast véljal* 26 Ja rlive vaim véljus
mehest teda raputades ja valjusti kisendades. 27 Sellest olid
kdik nii vapustatud, et nad arutasid omavahel: ,Mis see siis
on? Kas uus dpetus, ja sellise meelevallaga? Tema késutab
rivedaid vaime, ja need kuulavad tema séna!“ 28 Ning
kuuldus temast levis kiiresti kikjale Galilea imbruskonda.

29 Pérast slinagoogist lahkumist tulid nad koos Jaakobuse ja
Johannesega Siimoni ja Andrease majja. 30 Aga Siimoni
amm lamas palavikuga voodis, ja otsekohe radgiti temast
Jeesusele. 31 Jeesus l&ks tema juurde, vattis tal kdest kinni
ja aitas Ules. Palavik lahkus Siimoni &mmast ning ta téusis ja
kattis neile laua. 32 Sel 6htul pérast péikeseloojangut toodi
Jeesuse juurde kdik haiged ja kurjast vaimust vaevatud. 33
Terve linn kogunes maja ukse ette 34 ja Jeesus tervendas
paljusid, kellel olid mitmesugused haigused. Samuti ajas
ta vélja palju kurje vaime ega lubanud kurjadel vaimudel
radkida, sest need teadsid, kes ta on. 35 Hommikul vara enne
valget téusis Jeesus (les, lahkus majast ja l&ks Uksildasse
paika, kus ta palvetas. 36 Siimon ja ta kaaslased ruttasid
talle jarele, 37ja kui nad ta Ules leidsid, hiilidsid nad: ,K6ik
otsivad sind!* 38 Jeesus aga vastas neile: ,Ldhme kuhugi
mujale, imberkaudsetesse kiladesse, et ma saaksin ka seal
kuulutada! Selleks olen ma tulnud!“ 39 Ja Jeesus kéis I&bi
kogu Galilea, kuulutades nende siinagoogides ja ajades
vélja kurje vaime. 40 Jeesuse juurde tuli pidalitdbine, laskus
pdlvili ja palus teda: ,Kui sa tahad, siis sa vdid mu puhtaks
teha!* 41 Jeesusel hakkas temast kahju, ta sirutas oma
kde, puudutas teda ja itles: ,Ma tahan, saa puhtaks!" 42
Sedamaid lahkus pidalitdbi temast ja ta sai puhtaks. 43
Jeesus saatis ta kohe minema, teda rangelt hoiatades: 44
,Vaata, et sa kellelegi sellest ei rdégi, vaid mine ndita ennast
preestrile ja ohverda puhtakssaamise eest, mis Mooses on
késkinud, neile tunnistuseks!" 45 Kuid mees laks ja hakkas
igal pool jutustama ja seda lugu levitama, nii et Jeesus ei
saanud enam avalikult minna Uhtegi linna, vaid pidi viibima
véljas kdrvalistes kohtades, kuid inimesed tulid siiski kdikjalt
tema juurde.

2 M6ni péev hiliem tuli Jeesus taas Kapernauma. Kui saadi

kuulda, et ta on kodus, 2 kogunes palju rahvast, nii
et isegi vdljas ukse ees ei olnud enam ruumi. Ja Jeesus
koneles neile Jumala sBna. 3 Siis tulid tema juurde neli
meest, kes kandsid halvatut. 4 Ja kui nad rahvarohkuse
tottu ei pddsenud halvatuga talle ligi, tegid nad Jeesuse
pea kohal katusesse avause ja lasksid alla magamisaseme,
millel halvatu lamas. 5 Nende usku ndhes (tles Jeesus
halvatule: ,Poeg, sinu patud on sulle andeks antud! 6 Aga
seal istusid mdned kirjatundjad ja need métlesid iseeneses:
7 ,Kuidas see mees voib 6elda nnda? Ta teotab Jumalat!
Kes veel v6ib patte andeks anda kui vaid Jumal iksi?* 8
Kuid Jeesus teadis kohe oma vaimus, et nad niimoodi oma
slidames métlevad, ja ta (itles neile: ,Miks te nénda métlete?
9 Kumb on kergem, kas 6elda halvatule ,Sinu patud on
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andeks antud“véi 6elda talle ,T6use Ules, vbta oma ase
ja kénni*? 10 Aga teadke, et Inimese Pojal on meelevald
patte andeks anda maa peal!“Ja ta (tles halvatule: 11
.Touse ules, vota oma ase ja mine koju!* 12 Sedamaid
tdusis mees ules, véttis oma magamisaseme ja véljus kdigi
nahes, nii et kdik hammastusid ja (listasid Jumalat, 6eldes:
,Midagi sellist pole me kunagi néinud!“ 13 Jeesus laks
taas vélja jarve dérde ja ta juurde kogunes rahvahulk ja ta
Opetas neid. 14 Edasi minnes négi ta Leevit, Alfeuse poega,
maksukoguja pingil istumas ja Utles talle: ,Jargne mulle!*Ja
Leevi tBusis ja jargnes talle. 15 Kui siis Jeesus istus lauas
tema kodus, oli ka hulk maksukogujaid ja patuseid s66mas
koos tema ja ta jlingritega, sest paljud jargnesid talle. 16
Ja kui variseride kirjatundjad négid, et Jeesus sé6b koos
patuste ja maksukogujatega, ltlesid nad tema jlngritele:
,Miks ta s66b koos maksukogujate ja patustega?" 17 Seda
kuuldes (itles Jeesus neile: ,Arsti ei vaja terved, vaid haiged.
Ma pole tulnud kutsuma 6igeid, vaid patuseid.“ 18 Johannese
jungrid ja variserid pidasid aga parajasti paastu. Siis tulid
mdned inimesed Jeesuse juurde ja kusisid: ,Miks Johannese
jungrid ja variseride jingrid paastuvad, aga sinu jlingrid
ei paastu?" 19 Jeesus vastas neile: ,Ei sobi pulmalistel
leinata ajal, kui peigmees on nende juures! Niikaua kui
peigmees on nende juures, nad ei v8i paastuda. 20 Kuid
tuleb aeg, mil peigmees neilt dra véetakse, kiill nad siis sel
paeval paastuvad. 21 Keegi ei mble vanutamata riidetiikki
paigaks vanale réivale, muidu rebeneb vana rdivas uue
paiga servast ja auk l&heb suuremaks. 22 Ka ei vala keegi
varsket veini vanadesse nahklahkritesse, muidu vein pressib
I&hkrid 18hki ning siis ollakse iima nii veinist kui l&hkritest.
Virske vein valatakse uutesse nahklahkritesse. 23 Uhel
hingamispdeval juhtus Jeesus minema labi viljapdldude ja ta
jlingrid hakkasid teed kéies viljapdid katkuma. 24 Ja variserid
Utlesid Jeesusele: ,Vaata neid! Miks nad teevad seda, mida
hingamispéeval teha ei tohi?* 25 Jeesus vastas neile: ,Kas
te pole kunagi lugenud, mida tegi Taavet, kui tal oli puudus
ning tema ja ta kaaslased olid néljas? 26 Ta ldks Jumala
kotta Ulempreester Ebjatari pdevil ning soi dra ohvrileivad,
mida oli lubatud stilia ainult preestritel. Ja ta andis ka oma
kaaslastele. 27 Ja Jeesus (tles neile: ,Hingamispéev on
seatud inimese jaoks, mitte inimene hingamispéeva jaoks.
28 Seepérast on Inimese Poeg ka hingamispéeva Issand!”

3 Uhel teisel korral, kui Jeesus ldks siinagoogi, oli seal

karbunud kdega mees. 2 Aga mdned seal jalgisid
tahelepanelikult, kas ta tervendab hingamispéeval, et oleks
pbhjust tema siiidistamiseks. 3 Siis Jeesus dtles karbunud
kdega mehele: ,Seisa meie ette!* 4 Ja ta kiisis neilt: ,Kumb
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on hingamispdeval lubatud: kas teha head vdi kurja, paésta
elu voi tappa?“Kuid nad ei vastanud talle. 5 Ta vaatas vihaselt
nende peale, olles tihtlasi ahastuses nende kalkide stidamete
pérast, ja ltles mehele: ,Siruta vélja oma kési!“Mees sirutas,
ja see sai kohe terveks. 6 Sedamaid laksid variserid vélja ja
hakkasid koos heroodeslastega plaanima, kuidas Jeesus
tappa. 7 Jeesus laks oma jlingritega eemale jarve dérde ja
neile jargnes suur rahvahulk Galileast. 8 Kui nad kuulsid
kdigest, mis ta tegi, tuli palju inimesi tema juurde Juudamaalt,
Jeruusalemmast, Idumeast, sealtpoolt Jordanit ning Tuirose
ja Siidoni Umbrusest. 9 Ta itles oma jlingritele, et nad
paneksid véikese paadi tema jaoks valmis inimeste pérast,
et need talle peale ei pressiks. 10 Kuna ta tegi terveks
paljusid, surusid tema peale kdik haiged, et teda puudutada.
11 Ja kui riivedad vaimud négid Jeesust, langesid nad ta
ette maha ja kisendasid: ,Sina oled Jumala Poeg!" 12 Aga
Jeesus keelas neid karmilt réakimast, kes ta on. 13 Siis
Jeesus léks Ules méele ja kutsus enese juurde, keda ta
soovis, ja nemad tulid ta juurde. 14 Ta nimetas kaksteist,
keda ta nimetas apostliteks, et need oleksid koos temaga
ja ta vdiks nad lakitada kuulutama 15 ning et neil oleks
meelevald kurje vaime vélja ajada. 16 Need on kaksteist,
kelle ta nimetas: Siimon (ja pani talle nimeks Peetrus), 17
Jaakobus, Sebedeuse poeg, ja Jaakobuse vend Johannes
(ja andis neile nimeks Boanerges, see on Kduepojad),
18 ja Andreas, Filippus, Bartolomeus, Matteus, Toomas,
Jaakobus, Alfeuse poeg, Taddeus, Siimon Kaanalane, 19 ja
Juudas Iskariot, kes tema &ra andis. 20 Siis Jeesus tuli koju
ja taas kogunes rahvahulk, nii et tema ja jlingrid ei saanud
mahti stidiagi. 21 Kui ta omaksed sellest kuulsid, tulid nad
teda enda hoole alla votma, sest nad (itlesid: ,Ta on arust
dral" 22 Ent kirjatundjad, kes olid tulnud Jeruusalemmast,
(tlesid: ,Temas on Peltsebul! Ta ajab kurje vaime vélja
kurjade vaimude valitseja abil'" 23 Siis Jeesus kutsus nad
enese juurde ja rdékis neile tdhendamissdnadega: ,Kuidas
saab saatan ajada vélja saatanat? 24 Kui kuningriik on
omavahelises riius I6henenud, siis see kuningriik ei pusi.
25 Kui perekond on omavahelises riius I6henenud, siis see
perekond ei pisi. 26 Kui saatan tduseb iseenese vastu ja
on I8henenud, ei saa ta pisida, vaid tema 16pp on kées.
27 Keegi ei saa tungida vdgimehe majja ta asju réévima,
kui ta esmalt ei seo vagimeest kinni, ja alles siis saab ta
tema maja r6évida. 28 TGesti, ma Utlen teile, inimestele
antakse andeks kdik patud ja piihaduseteotused, kuidas
nad iganes ka oleksid teotanud, 29 aga kes peaks teotama
Piiha Vaimu, ei saa andeks iialgi, vaid ta on siilidi igaveses
patus!" (aion g165, aionios g166) 30 Jeesus Utles seda, sest
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nad tlesid, et Jeesusel on riive vaim. 31 Siis tulid Jeesuse
ema ja ta vennad, ja véljas seistes saatsid kellegi Jeesust
kutsuma. 32 Ja rahvahulk istus Jeesuse Umber, kui talle
Geldi: ,Su ema, vennad ja 6ed on véljas ja otsivad sind." 33
Jeesus aga vastas neile: ,Kes on mu ema ja vennad?* 34 Ta
silmitses enda timber istujaid ning dtles: ,Siin on mu ema ja
mu vennad! 35 Sest kes iganes teeb Jumala tahtmist, see
on mu vend ja 6de ja ema.”

4 Jeesus hakkas taas dpetama jarve déres. Tema juurde

kogunes nii palju rahvast, et ta pidi astuma paati ja istuma
selles jérvel, samal ajal kui inimesed seisid piki kallast vee
serval. 2 Ta Gpetas neile palju asju tdhendamissénadega ja
raékis neile oma dpetuses: 3 ,Kuulake! Péllumees laks vélja
kiilvama. 4 Kui ta kiilvas, kukkus osa seemet teeveerele ning
linnud tulid ja nokkisid selle. 5 Osa kukkus kivisele maale,
kus ei olnud palju mulda, ja see idanes kohe, sest muld ei
olnud stigav. 6 Aga kui péike tdusis, kuivasid taimed &ra,
sest neil ei olnud juurt. 7 Osa seemet kukkus ohakate sekka,
ning ohakad sirgusid ja l&mmatasid taimed, nii et need ei
kandnud vilja. 8 Aga osa seemet kukkus heasse mulda. See
idanes ja kasvas ja kandis vilja: méni kolmkiimmend, méni
kuuskimmend, méni sada korda rohkem." 9 Ja ta Utles:
,Kellel kérvad on kuulda, see kuulgu! 10 Kui Jeesus ksi
oli, kusisid kaksteist jlingrit, ja teised tema Umber, temalt
seletust thendamissonade kohta. 11 Ta (tles neile: ,Teie
kétte on antud Jumala riigi saladus, aga neile, kes on véljas,
rdégitakse koike tdhendamissdnadega, 12 et nad vaataksid
ega néeks ja kuuleksid ega mdistaks, sest muidu nad
péorduksid, ja neile antaks andeks." 13 Siis (tles Jeesus
neile: ,Kas te ei mdista selle tdhendamisséna tahendust?
Kuidas te siis vdiksite mdista tihtki tdhendamissona? 14
Kiilvaja killvab séna. 15 MGned inimesed on nagu teeveered,
kuhu sBna langeb. Niipea kui nad seda kuulevad, tuleb
saatan ja votab dra neisse kiilvatud sona. 16 Kivisele maale
kiilvatu sarnased on need, kes séna kuuldes vétavad selle
kohe r66muga vastu, 17 ent neil pole juurt ja nad piisivad
Itihikest aega. Kui siis sGna pérast tuleb tiili voi tagakius,
langevad nad kiiresti. 18 Ohakate sekka kilvatu sarnased on
need, kes sdna kiill kuulevad, 19 ent elumured ja rikkuse
petlik ahvatlus ja mitmesugused muud soovid tulevad ja
l&mmatavad séna nii, et see jaab viljatuks. (aion g165) 20
Kuid heasse mulda kiilvatu on need, kes s6na kuulevad ja
selle vastu vétavad ja vilja kannavad: méni kolmkiimmend,
moni kuuskiimmend, méni sada korda rohkem.” 21 Jeesus
(tles neile: ,Kas lamp tuuakse tuppa selleks, et see panna
vaka voi voodi alla? Eks panda see pigem lambijalale? 22

Sest kdik peidetu on olemas vaid avalikuks saamiseks, koik
varjatu vaid ilmsiks tulemiseks. 23 Kui kellelgi on kérvad
kuulda, see kuulgu!* 24 Ja Jeesus litles neile: ,Pange
tahele, mida te kuulete! Mis md6duga teie mdddate, sellega
mdddetakse ka teile, ja enamgi veel. 25 Kellel on, sellele
antakse, ja kellel ei ole, selle kéest vietakse seegi, mis tal
on.“ 26 Jeesus Utles ka: ,Just selline on Jumala riik: mees
viskab seemne mulda. 27 Ta heidab magama véi drkab
lles, 66sel ja pdeval, ning seeme idaneb ja kasvab, kuid
ta ei tea, kuidas. 28 Maa kannab vilja iseenesest, esmalt
orast, siis pdid, siis tait tera viljapea sees. 29 Aga niipea
kui vili on kiips, saadab ta sirbi, sest I6ikusaeg on kées."
30 Ja Jeesus tles: ,Millega voiks vdrrelda Jumala riiki voi
millise tdhendamissnaga seda kujutada? 31 See on nagu
sinepiseeme, mis on vaikseim kdigist seemneist maa peal. 32
Ent kui see on kiilvatud, siis see varsub ja kasvab suuremaks
kdigist aiataimedest ja kasvatab suured oksad, nii et taeva
linnud vdivad pesitseda selle varjus.” 33 Ja Jeesus radkis
neile Jumala s6na paljude selliste tdhendamissénadega, nii
palju kui nad suutsid mdista. 34 Aga iima tdhendamissdnata
ei réakinud ta neile midagi. Kuid omavahel olles seletas ta
jingritele kéike. 35 Samal paeval 6htu jéudes (tles Jeesus
jlingritele: ,Ld&hme vastaskaldale!* 36 Nad jétsid rahvahulga
maha ning votsid Jeesuse kaasa, nii nagu ta paadis oli; ka
teisi paate oli temaga. 37 Jérsku tbusis tugev raju ja lained
16id (le paadi, nii et paat juba taitus veest. 38 Aga Jeesus
magas paadipéras, pea padjal. ,Opetaja, kas sa ei hooli
sellest, et me upume?“hiitidsid jiingrid teda liles &ratades. 39
Jeesus tdusis pusti, sitles tuult ja Ctles lainetele: ,Vait! Olge
tasal“Ja tuul rauges ning jarvepind muutus téiesti tasaseks.
40 Jeesus (tles jiingritele: ,Miks te olete nii hirmul? Kuidas
teil ei ole usku?" 41 Neid valdas aga suur aukartus ja nad
kisisid (iksteiselt: ,Kes see mees kiill on, et isegi tuul ja
lained kuuletuvad talle?*

5 Nad j6udsid jérve vastaskaldale gerasalaste maale.

2 Kui Jeesus paadist valja astus, tuli tema juurde
hauakoobastest tulnud riiveda vaimuga mees. 3 See mees
elas haudades ja keegi ei olnud suutnud teda isegi ahelatega
kinni hoida. 4 Teda oli korduvalt kasist ja jalust aheldatud,
kuid ta oli katki rebinud ahelad ja purustanud jalarauad.
Keegi ei olnud suutnud teda kinni hoida. 5 Odl ja paeval
viibis ta hauakoobastes ja mégedes, réokis ning tagus end
kividega. 6 Kui mees mérkas kaugelt Jeesust, jooksis ta ja
langes polvili ta ette maha. 7 Ta kisendas valju hdélega:
,Mida sa minust tahad, Jeesus, Kdigekdrgema Jumala
Poeg? Jumala nimel, &ra piina mind!* 8 Sest Jeesus oli
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Gelnud temale: ,Riive vaim, mine temast vdlja!* 9,Mis su
nimi on?“kiisis Jeesus temalt. ,Mu nimi on Leegion, sest
meid on palju, “vastas ta 10 ja anus véga, et Jeesus neid
dra ei ajaks sellelt maalt. 11 Seal l&hedal oli méeveerul
suur seakari séémas. 12 Ruvedad vaimud anusid Jeesust:
,Saada meid sigadesse, luba, et me laheksime neisse!" 13
Ta andis neile loa ning riivedad vaimud lahkusid mehest ja
l&ksid sigadesse. Seakari, kokku umbes kaks tuhat looma,
tormas jérsakust alla jérve ja uppus. 14 Ja seakarjused
pdgenesid ning raékisid sellest linnas ja maal ning inimesed
tulid vaatama, mis oli juhtunud. 15 Kui nad tulid Jeesuse
juurde ja ndgid kurjast vaimust vaevatud meest, kelles oli
olnud terve Leegion, istumas seal riietatuna ja téie maistuse
juures, valdas neid hirm. 16 Pealtndgijad kirjeldasid, mis oli
juhtunud kurjast vaimust vaevatud mehe ja sigadega, 17ja
inimesed hakkasid paluma Jeesust, et ta nende piirkonnast
lahkuks. 18 Ja kui Jeesus oli paati astumas, palus mees, kes
oli olnud kurjast vaimust vaevatud, luba minna koos temaga.
19 Ent Jeesus ei lubanud, vaid (itles: ,Mine koju omade juurde
ja tunnista neile, mida Issand on sinu heaks teinud ja kuidas
ta sinu peale on halastanud.” 20 Mees I&ks &ra ja hakkas
Dekapolises kuulutama, mida Jeesus oli talle teinud. Ja kdik
panid seda imeks. 21 Ja kui Jeesus oli sditnud paadiga taas
vastaskaldale, kogunes suur rahvahulk tema timber, kui
ta alles oli jarve &dres. 22 Siis tuli Jairus, Uks stinagoogi
llemaist, ja langes Jeesuse ette maha. 23 Ta palus teda
tungivalt: ,Mu tiitreke on suremas! Tule ometi ja pane kéed
tema peale, et ta saaks terveks ja jadks ellu!" 24 Ja Jeesus
laks temaga. Suur rahvahulk kéis tema jdrel ja tungles tema
Umber. 25 Nende hulgas oli kaksteist aastat verejooksu kaes
kannatanud naine, 26 kes oli palju pidanud vaevlema arstide
kées ja dra kulutanud kogu oma vara, kuid polnud saanud
abi, vaid haigus oli l&inud aina hullemaks. 27 See naine
oli kuulnud lugusid Jeesusest ning tuli niidd rahvahulga
seas Jeesuse selja taha ja puudutas tema kuube, 28 sest
ta arvas: ,Kui ma saaksin kasvdi tema rdivaid puudutada,
siis ma paraneksin!* 29 Kohe lakkaski verejooks ning ta
tundis oma ihus, et ta oli vabastatud kannatustest. 30 Samal
hetkel tundis Jeesus, kuidas vagi temast véljus, ta pddras
rahvahulga seas (imber ja kisis: ,Kes puudutas mu kuube?*
31 Ta jungrid Utlesid talle: ,Sa néed ju, milline tunglemine
on su mber, ja kiisid veel: ,Kes mind puudutas?* 32 Ent
Jeesus vaatas ringi, et ndha, kes seda oli teinud. 33 Naine,
maistes, mis talle oli stindinud, tuli kartlikult vérisedes ning
langes Jeesuse jalge ette maha ja raékis talle kogu tée. 34
Jeesus lausus talle: ,Ttar, sinu usk on sind terveks teinud,
mine rahus ja ole vaba oma kannatustest!* 35 Kui Jeesus
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alles rédkis, tuldi stinagoogi tilema kodust ja deldi: ,Su tiitar
on surnud, &ra enam ilmaaegu Opetajat tillita!* 36 Ent Jeesus
ei hoolinud nende jutust, vaid (tles siinagoogi tilemale: ,Ara
karda, usu vaid!“ 37 Ta ei lubanud kedagi enesega kaasa
tulla peale Peetruse, Jaakobuse ja tema venna Johannese.
38 Kui nad saabusid siinagoogi tilema majja, ndgi Jeesus
kératsemist ja valjult nutvaid ja halisevaid inimesi. 39 Ta
astus sisse ja kiisis neilt: ,Miks te kératsete ja nutate? Laps
ei ole surnud, vaid magab! 40 Ja nad naersid tema ule. Aga
kui ta oli nad koik vélja saatnud, véttis ta kaasa lapse isa ja
ema ja oma kaaslased ja astus lapse juurde. 41 Ta véttis
kinni lapse kéest ja Utles talle: ,Talitaa kuum!“See tahendab
,Tudruk, tduse Ules!" 42 Ja tidruk tdusis otsekohe pisti ja
kondis ringi; ta oli juba kaheteistkiimneaastane. Ja neid
kdiki valdas tohutu hdmmastus. 43 Aga Jeesus keelas neid
karmilt sellest ra&kimast, ja kdskis anda tudrukule siitia.

6 Siis Jeesus lahkus sealt ja ks jiingritega oma kodulinna. 2

Hingamispéeva saabudes hakkas ta 6petama stinagoogis
ja paljud, kes teda kuulsid, olid hd&mmastunud. ,Kust see
mees sai selle kdik?"kusisid nad. ,Mis tarkus see kill on, mis
talle on antud? Mida tdhendavad need imed, mida ta teeb?
3 Eks tema ole see puusepp, Maarja poeg ning Jaakobuse,
Joosese, Juudase ja Siimoni vend? Ja eks ka tema 6ed ole
siin meie juures?“Ja nad said tema peale vihaseks. 4 Aga
Jeesus (tles neile: ,Kuskil ei peeta prohvetist vahem lugu kui
ta oma kodukohas, oma sugulaste juures ja ta oma majas!”
5 Ja ta ei saanud seal teha ainsatki imetegu peale méne
haige tervendamise, kui ta oli pannud kéed nende peale. 6
Ja ta imestas nende uskmatuse ile. Siis Jeesus randas
Uimberkaudsetes kiilades ja Gpetas. 7 Ta kutsus kaksteist
jungrit enese juurde ja hakkas vélja lakitama kahekaupa ja
andis neile meelevalla rivedate vaimude (le. 8 Need olid
tema juhised: ,Arge vétke tee peale kaasa midagi peale
kepi: ei leiba, kotti ega raha vi6 vahel. 9 Kandke sandaale,
kuid teist sérki drge votke. 10 Kuhu majja te iganes astute,
sinna jédge, kuni sellest linnast lahkumiseni! 11 Ja kui
mones kohas teid vastu ei vieta ega kuulata, siis minge
edasi ja raputage maha selle koha tolm oma jalgadelt neile
tunnistuseks.” 12 Nad l&ksid vdlja ja kuulutasid, et inimesed
parandaksid meelt. 13 Nad ajasid vélja palju kurje vaime
ja véidsid paljusid haigeid dliga ja tegid nad terveks. 14
Kuningas Heroodes sai kuulda Jeesusest, sest ta nimi oli
saanud tuntuks. Mdned (tlesid: ,Ristija Johannes on Ules
dratatud surnuist ja sellepdrast toimivad temas imelised
vded.” 15 Teised (tlesid: ,Tema on Eelijal“Ja veel teised
Utlesid: ,Ta on nagu Uks muistsetest prohvetitest!" 16 Aga
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kui Heroodes seda kuulis, Utles ta: ,Johannes, kelle pea
ma lasksin maha raiuda, on surnuist dles tdusnud!“ 17 Sest
Heroodes ise oli lasknud Johannese kinni vétta, ahelatesse
panna ja vangi heita. Ta tegi seda Heroodiase, oma venna
Filippuse naise pérast, kelle ta oli endale naiseks vétnud. 18
Johannes oli talle 6elnud: ,Sul ei ole seaduse jérgi Gigust
vitta oma venna naist!* 19 Seepdrast pidas Heroodias
Johannese peale viha ja soovis teda tappa, ent ei saanud,
20 sest Heroodes kartis Johannest. Ta teadis, et Johannes on
dige ja pliha mees, ning kaitses teda. Ta ka kuulas Johannest
meeleldi, kuigi tema kdned viisid ta kimbatusse. 21 Ent I6puks
saabus sobilik aeg. Heroodes korraldas oma stinnipdeval
pidus66gi kdrgetele ametimeestele, sdjavéelilematele ja
Galilea juhtidele. 22 Heroodiase titar tuli sisse ja tantsis.
See meeldis Heroodesele ja pidulistele, nii et kuningas
Utles tiidrukule: ,Palu mu ké&est, mida sa iganes soovid, ja
ma annan sulle!* 23 Ta lubas vandega: ,Mida sa iganes
palud, ma annan sulle, olgu vai pool minu kuningriiki!* 24
Ja tlidruk laks vélja ja kiisis emalt néu: ,Mida ma peaksin
paluma?“,Ristija Johannese pead!“vastas ema. 25 Tldruk
téttas kuninga juurde tagasi ja (tles: ,Ma soovin, et sa
otsekohe annaksid mulle kandikul Ristija Johannese pea!*
26 Kuningas sai véga kurvaks, kuid piduliste kuuldes antud
vande pérast ei saanud ta tudruku soovi tagasi lukata. 27 Ta
saatis kohe timuka késuga tuua Johannese pea. Timukas
léks vanglasse, 16i Johannesel pea otsast, 28 toi selle
kandikul ja ulatas tiidrukule, kes andis selle oma emale.
29 Kui Johannese juingrid sellest kuulsid, tulid nad ja viisid
ta surnukeha é&ra ning asetasid hauda. 30 Apostlid aga
kogunesid Jeesuse juurde ja andsid talle aru kdigest, mis
nad olid teinud ja Spetanud. 31 Jeesus (tles neile: ,Lahme
omaette korvalisse kohta ja puhkame pisut!“Sest inimesi tuli
ja laks kogu aeg, nii et neil ei olnud aega siitiagi. 32 Nad
s6udsid paadiga korvalisse paika omaette. 33 Kuid nende
minekut mérgati ja mitmed tundsid nad dra. Inimesed jooksid
sinna kokku kéigist linnadest ja olid kohal enne neid. 34
Kui Jeesus astus paadist kaldale ja ndgi suurt rahvahulka,
hakkas tal neist kahju, sest nad olid nagu lambad, kellel ei
ole karjast. Ja ta hakkas neile petama paljusid asju. 35 Kui
aeg oli juba hiline, tulid jlingrid Jeesuse juurde ja Utlesid:
,Paik on uksildane ja aeg juba hiline. 36 Lase inimestel
minna, et nad l&dheksid (imberkaudsetesse asulatesse ja
kiiladesse ning ostaksid endale midagi stial“ 37 Jeesus
vastas: ,Andke teie neile stitial“Jungrid kisisid: ,See vtaks
rohkem kui poole aasta palga! Kas peaksime minema ja
kulutama nii palju leivale ning andma seda neile stiia?" 38
Jeesus (tles neile: ,Minge vaadake, mitu leiba teil on!“Nad

vaatasid ja Utlesid: ,Viis leiba ja kaks kala. 39 Siis Jeesus
késkis panna koik inimesed riihmakaupa rohule istuma. 40
Inimesed istusid maha sajaste ja viiekiimneste rihmade
kaupa. 41 Ja Jeesus vottis need viis leiba ja kaks kala,
vaatas Ules taevasse, dnnistas ja murdis leivad ning andis
jingrite katte rahvale jagamiseks; samuti jagas need kaks
kala. 42 Ja koik s6id ja said s66nuks. 43 Ent leibadest ja
kaladest Ulejdénud palukesi korjati kokku kaksteist korvitdit.
44 So6jaid oli aga viis tuhat meest. 45 Jeesus késkis kohe
seejdrel oma jingritel astuda paati ning sdita vastaskaldale
Betsaidasse, samal ajal kui tema laseb rahvahulgal minna.
46 Ta saatis nad teele ning laks méele palvetama. 47 Ohtu
saabudes oli paat keset jarve ja Jeesus liksinda maal. 48
Kui ta ndgi jlingreid raskustes sdudmas, sest tuul oli vastu,
tuli ta neljanda valvekorra ajal nende juurde jérve peal
kondides. Ta tahtis neist médduda, 49 aga Jeesust jarve
peal kdndimas nahes arvasid nad, et see on vaim. Nad
hakkasid kisendama, 50 sest nad kéik ndgid teda ja ehmusid.
Kuid Jeesus sénas neile: ,Olge julged, see olen mina! Arge
kartke!" 51 Ja ta astus nende juurde paati ja tuul rauges.
Jiingrid hdmmastusid dlivdga. 52 Nad ei olnud leibade loost
midagi mdistnud, sest nende stidamed olid tuimad. 53 Kui
nad olid dletanud jérve, randusid nad Genneesaretis ja jdid
sinna ankrusse. 54 Ja kui nad paadist maale astusid, tunti
Jeesus kohe dra. 55 Inimesed jooksid I&bi kogu tmbruskonna
ning kandsid haigeid magamisasemetel sinna, kus iganes
nad kuulsid Jeesuse olevat. 56 Kuhu ta iganes laks, olgu
kiiladesse, linnadesse v6i maakohtadesse, asetati haiged
turuplatsidele. Need anusid teda, et nad saaksid puudutada
kasvdi tema kuuepalistust, ja kes iganes teda puudutasid,
said terveks.

7 Kui siis variserid ja méned Jeruusalemmast tulnud

kirjatundjad kogunesid Jeesuse juurde, 2 mérkasid nad
mdnda tema jlingritest piihitsemata, see tdhendab pesemata
kdtega s6émas. 3 (Variserid, nagu koik juudid, s66vad
ju alles pérast seda, kui on peotdie veega kési pesnud,
pidades nénda kinni esivanemate périmusest. 4 Nad ei s66
ka midagi turult toodut enne, kui on seda veega pesnud, ja
nad peavad kinni veel mitmetest muudest tavadest: karikate,
kannude ja vaskkatelde pesemisest.) 5 Nlld variserid ja
kirjatundjad ksisid Jeesuselt: ,Miks sinu jlingrid ei toimi
esivanemate parimuse jérgi, vaid sédvad leiba plihitsemata
kdtega?“ 6 Jeesus vastas: ,Jesajal oli Gigus, kui ta teie,
silmakirjatsejate, kohta ennustas; nénda nagu on kirjutatud:
,See rahvas austab mind oma huultega, nende siida on aga
minust kaugel. 7 lImaaegu nad teenivad mind, dpetades
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Opetusi, mis on vaid inimeste reeglid.” 8 Te jatate kdrvale
Jumala kdsud ja jargite inimeste kombeid.“ 9 Ja ta jatkas:
,Kui osavalt te heidate Jumala kdsud kdrvale, et jargida oma
parimust! 10 Mooses ltles ju: ,Austa oma isa ja ema!“ning
,Kes oma isa v8i ema neab, peab surema.” 11 Kuid teie
(tlete, et kui keegi kuulutab oma isale v6i emale: ,Mis
toetust sa iganes minu kdest saad, on korban“(see tdhendab
templile plihendatud ohvriandi), 12 ei lase teie neil enam
midagi oma isa v8i ema heaks teha. 13 Te teete Jumala
sbna tlihjaks oma parimuse kaudu, mille te olete périnud. Ja
te teete veel palju muudki niisugust!* 14 Ja kui Jeesus oli
taas rahva enda juurde kutsunud, (tles ta neile: ,Kuulge
mind kdik ja mistke! 15 Miski, mis l&heb véljastpoolt inimest
tema sisse, ei véi teda riivetada; aga mis l&dheb inimesest
vélja, see rivetab inimest. 16 Kellel kdrvad on, see kuulgu!”
17 Kui Jeesus l&ks rahva juurest dra thte majja, kusisid
jingrid temalt selle tdhendamisséna métet. 18 Jeesus (tles
neile: ,Kas teiegi olete taipamatud? Kas te ei saa aru, et
miski véljast inimesse tulev ei saa teda rlivetada, 19 sest
see ei ldhe tema stidamesse, vaid kdhtu, ja heidetakse jélle
valja?“Sel viisil kuulutas Jeesus puhtaks kdik toidud. 20 Aga
ta (tles veel: ,Mis inimesest vélja tuleh, see rivetab teda.
21 Sest seest, inimese stidamest, 1&htuvad kurjad métted,
kélvatu suguelu, vargused, mérvad, 22 abielurikkumine,
ahnus, kurjus, kavalus, nilbus, kadedus, laim, dlbus, rumalus.
23 Kdik need pahed tulevad seestpoolt ja riivetavad inimest.”
24 Ja Jeesus laks sealt Tiilirose alale. Ta astus sisse (ihte
majja, soovides, et keegi sellest teada ei saaks, kuid ta ei
saanud jd&da markamatuks. 25 Temast kuulis keegi naine,
kelle véikest tlitart vaevas riive vaim, ja ta tuli otsekohe
ning langes Jeesuse jalge ette. 26 Ta oli kreeklanna, parit
Strofoiniikiast. Naine palus Jeesust, et ta ajaks kurja vaimu
tema titrest valja. 27 Kuid Jeesus (tles talle: ,Lase esmalt
lastel saada s66nuks! Ei sobi vétta laste leiba ja visata see
koertele!* 28 Naine aga vastas: ,Jah, Issand, aga koerad
sO6vad ju laua all laste raasukesi!* 29 ,Kui sa nii Utled, siis
mine!“ltles Jeesus. ,Kuri vaim on sinu titrest valja ldinud!*
30 Ja naine I&ks koju ning leidis lapse voodis magamas. Kuri
vaim oli temast lahkunud. 31 Jeesus lahkus Tiilrose alalt ja
tuli Siidoni kaudu Galilea mere &érde Dekapolise aladele. 32
Tema juurde toodi kurt, kes vaevu réékida suutis, ning paluti,
et ta paneks oma kde tema peale. 33 Jeesus viis mehe
rahvahulgast eemale, pistis oma srmed ta kdrvadesse,
stilitas ja puudutas ta keelt 34 ning ules taeva poole vaadates
dhkas ja dtles talle: Effataal”, see tdhendab ,Mine lahtil* 35
Mehe korvad avanesid sedamaid ja ta keel paases kiitkest
valla ning ta raakis korralikult. 36 Jeesus ei lubanud neil
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sellest kellelegi rddkida. Aga mida enam ta neid keelas,
seda enam nad jutustasid. 37 Ning kuulajad (tlesid suures
hdmmastuses: ,K&ik on ta teinud hésti! Ta paneb isegi kurdid
kuulma ja keeletud ra&kima!"

8 Neil pdevil oli taas suur rahvahulk kokku tulnud. Ja kuna

neil ei olnud midagi stitia, kutsus Jeesus jlingrid enese
juurde ning dtles neile: 2,Mul on rahvast kahju. Nad on juba
kolm p&eva minu juures olnud ja neil pole midagi siiiia. 3
Kui ma lasen nad koju minna néljastena, siis nad nérkevad
teel, sest méned neist on tulnud kaugelt.“ 4 Jingrid vastasid
talle: ,Kust peaks keegi siin kdrvalises paigas leiba saama
kdigi nende inimeste toitmiseks?* 5 ,Mitu leiba teil on?"kiisis
Jeesus. ,Seitse, “vastasid nad. 6 Jeesus kaskis rahval maha
istuda. Ta v6ttis need seitse leiba, t&nas, murdis ja andis oma
jlingritele jagamiseks, ja nemad viisid rahvale. 7 Neil olid ka
mdned véikesed kalad ja Jeesus dnnistas neid ning kéaskis
samuti jagada rahvale. 8 Inimesed s@id ja said s66nuks. Ja
jlingrid korjasid dlejadnud palukesi seitse korvitéit. 9 S6djaid
oli aga umbes neli tuhat meest. Siis Jeesus laskis neil minna.
10 Ta astus kohe koos oma jlingritega paati ja suundus
Dalmanuuta aladele. 11 Variserid tulid ja hakkasid Jeesust
kiisitlema. Et teda proovile panna, ndudsid nad temalt
tunnustéhte taevast. 12 Jeesus ohkas stigavalt ja ltles: ,Miks
see sugupdlv nduab tunnustdhte? Tdesti, ma tlen teile,
sellele sugupdlvele ei anta tunnustéhte!* 13 Ning ta jéttis nad
maha, astus taas paati ning siirdus vastaskaldale. 14 Ent
jlingrid olid unustanud kaasa vétta toitu, neil ei olnud paadis
kaasas muud kui Uksainuke leib. 15 ,Vaadake ette, hoiduge
variseride juuretisest ja Heroodese juuretisest!“hoiatas neid
Jeesus. 16 Nemad aga arutasid omavahel: ,Ta raégib sellest,
et meil ei ole leiba!* 17 Seda mérgates (tles Jeesus neile:
,Miks te leiva puudumise ile arutate? Kas te ikka veel ei
taipa ega saa aru? Kas teie siida on ikka veel tuim? 18 Kas
teil on silmad, aga te ei née, kas teil on kérvad, aga te ei
kuule? Kas teil ei ole meeles, 19 kui ma viis leiba murdsin
viiele tuhandele? Mitu korvitdit palukesi jai lle?",Kaksteist,
“vastasid nemad. 20 ,Kui ma seitse leiba murdsin neljale
tuhandele, mitu korvitéit palukesi siis jai ile?“Nad vastasid:
,Seitse.” 21,Kas te ikka veel ei saa aru?"kusis Jeesus. 22
Nii nad saabusid Betsaidasse. Tema juurde toodi pime mees
jaanuti, et Jeesus teda puudutaks. 23 Jeesus talutas kéttpidi
mehe killast vdlja, stlitas tema silmadesse, pani kéed ta
peale ja kisis: ,Kas sa nded midagi?* 24 Pime vaatas Ules ja
Utles: ,Ma néen inimesi, nad on nagu puud, mis kénnivad."
25 Seejdrel pani Jeesus uuesti kded ta silmadele ja ta sai
taiesti terveks ja ndgi koike selgesti. 26 Jeesus késkis tal
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minna koju, 6eldes: ,Ara minegi killasse!* 27 Siis Jeesus ja
ta jlngrid laksid edasi Filippuse Kaisarea kiladesse. Teel
kusis ta jungritelt: ,Kelle itlevad inimesed mind olevat?* 28
,M0ned (itlevad Ristija Johannese, méned Eelija, méned
lhe prohveteist, “vastasid nad talle. 29 ,Aga teie?"kiisis
Jeesus. ,Kelle teie (itlete mind olevat?“Peetrus vastas talle:
,Sina oled Messias!" 30 Aga Jeesus hoiatas neid rangelt,
et nad sellest kellelegi ei réégiks. 31 Siis Jeesus hakkas
neid dpetama, et Inimese Poeg peab palju kannatama ning
hiljatama vanemate ja llempreestrite ja kirjatundjate poolt
ja tapetama ning kolme péeva pdérast lles tdusma. 32 Ta
radkis sellest avalikult. Peetrus aga viis ta korvale ja hakkas
teda noomima. 33 Ent Jeesus pdodrdus, ja vaadates oma
jingreid, sditles Peetrust: ,Tagane minust, saatan! Sa oled
mulle takistuseks, sest sa ei métle Jumala, vaid inimese
viisil.“ 34 Ja Jeesus kutsus rahvahulga koos oma jlingritega
enese juurde ja ttles neile: ,Kui keegi tahab kéia minu jérel,
siis salaku ta end maha, vétku oma rist ja jargnegu mulle!
35 Sest kes tahab péésta oma elu, kaotab selle, aga kes
kaotab oma elu minu ja evangeeliumi pérast, pddstab selle.
36 Sest mis kasu on inimesel sellest, kui ta vdidaks terve
maailma, aga teeks kahju oma hingele? 37 Sest mis oleks
inimesel anda oma hinge eest? 38 Jah, kes iganes hdbeneb
mind ja minu sénu selle abielurikkuja ja patuse sugupdlve
ees, seda hébeneb ka Inimese Poeg, kui ta tuleb oma Isa
auhiilguses koos piihade inglitega.”

9 Ja ta (tles neile: ,T6esti, ma (tlen teile, siin seisavad

moned, kes ei maitse surma enne, kui ndevad Jumala
riiki tulnud olevat véega. 2 Kuue péeva pérast vottis Jeesus
endaga kaasa Peetruse, Jaakobuse ja Johannese ning viis
nad Ules kdrgele méele. Ja Jeesust muudeti nende silme all.
3 Tema rdivad hakkasid erevalgena hiilgama, selliseks ei
suuda Ukski maapealne pesija neid valgendada. 4 Ja Eelija
koos Moosesega ilmus neile, ja nad konelesid Jeesusega. 5
Siis Peetrus Utles Jeesusele: ,Rabi, siin on meil hea olla.
Teeme kolm telki: sinule tihe, Moosesele Uhe ja Eelijale
ihe." 6 Ta ei teadnud, mida 6elda, sest neid valdas suur
hirm. 7 Siis ilmus pilv, mis nende (le laskus, ja pilvest kostis
haél: ,See on minu armas Poeg, teda kuulake!" 8 Ja samal
hetkel, kui nad ringi vaatasid, ei ndinud nad enam kedagi
muud kui ainult Jeesust (iksi nende juures. 9 Méelt alla
laskudes keelas Jeesus neid, et nad kellelegi ndhtust ei
radgiks, enne kui Inimese Poeg on iles téusnud surnuist. 10
Nii nad tegidki, ent omavahel arutasid, mida v6ib tdhendada
surnuist Ulestdusmine. 11 Ja nad kiisisid Jeesuselt: ,Miks
kirjatundjad Utlevad, et enne peab tulema Eelija?* 12 Eelija

tulebki esimesena, “vastas ta, ,ja seab taas koik korda. Ent
Inimese Pojast on kirjutatud, et tema peab palju kannatama
ja teda pdlatakse. 13 Aga Eelija kohta ma dtlen teile, et ta
on juba tulnud, ent nad on talle teinud, mida nad tahtsid,
ndnda nagu temast on kirjutatud.” 14 Kui nad tulid teiste
jlingrite juurde, ndgid nad suurt rahvahulka nende timber ja
kirjatundjaid nendega vaidlemas. 15 Niipea kui rahvahulk
Jeesust mérkas, olid nad kdik hdammastuses ja jooksid tema
juurde teda tervitama. 16 Jeesus kisis neilt: Mille (le te
nendega vaidlete?“ 17 Keegi rahva hulgast vastas talle:
,Opetaja, ma tdin sinu juurde oma poja. Tema kallal on kuri
vaim, kes ei lase tal rd8kida. 18 Kus iganes see teda haarab,
paiskab see poisi maha ning ta ajab vahtu suust, kiristab
hambaid ja kangestub. Ma palusin su jlingreid, et nad ajaksid
selle vélja, kuid nad ei suutnud.” 19 Jeesus vastas neile: ,Oh
uskmatu sugup6lv! Kui kaua ma pean teie juures olema? Kui
kaua ma pean teiega kannatama? Tooge poiss minu juurde!
20 Nad t6id ta Jeesuse juurde. Kui vaim négi Jeesust, raputas
see sedamaid poissi, nii et ta kukkus ja véhkres maas vahtu
suust vélja ajades. 21 Jeesus kilsis poisi isalt: ,Kui kaua
see temaga ndnda on?“,Lapsest saadik, “vastas isa. 22
,See on teda sageli maha paisanud, isegi tulle ja vette, et
teda surmata. Aga kui sa niitid midagi teha suudad, siis
tunne meile kaasa ja aita meid!“ 23 Jeesus lausus: ,Sa
Utled ,kui sa suudad“? K6ik on véimalik sellele, kes usub!*
24 Sedamaid hiitiatas lapse isa: ,Ma usun! Aita mind (le
mu uskmatusest!" 25 Kui Jeesus négi, et rahvahulk kokku
jookseb, sditles ta riivedat vaimu: ,Sina kurt ja tumm vaim,
ma késin sind, mine temast vélja ja &ra tule kunagi enam
tema sisse!" 26 Vaim laks vélja kisendades ja teda tugevasti
raputades ning poiss jéi otsekui surnuks, nii et paljud Gtlesid,
et ta on niitd surnud. 27 Kuid Jeesus véttis poisi kdest
kinni, aitas ta Ules, ja poiss tdusis pisti. 28 Kui nad sisse
l&ksid, kisisid ta jlngrid Jeesuselt omavahel olles: ,Miks
meie ei suutnud seda vélja ajada?" 29 Jeesus (tles neile:
,See tbug ei lahe vélja teisiti kui palve ja paastuga.” 30 Nad
lahkusid sealt ja rdndasid 1&bi Galilea. Jeesus ei tahtnud, et
keegi saaks teada, 31 sest ta petas oma jlingreid. Ta (tles
neile: ,Inimese Poeg antakse inimeste kétte ja nad tapavad
tema, ja ta tduseb kolmandal pdeval surnuist dles!* 32 Aga
nemad ei saanud aru, mida ta sellega métles, ja nad kartsid
temalt seletust kiisida. 33 Seejdrel tulid nad Kapernauma. Ja
kui nad j6udsid koju, kiisis Jeesus neilt: ,Mille le te tee
peal vaidlesite?" 34 Nemad aga jéid vait, sest nad olid teel
omavahel vaielnud, kes neist on suurim. 35 Jeesus istus
maha, kutsus kaksteist jlingrit ja ttles neile: ,Kui keegi tahab
olla esimene, siis ta olgu viimane, ja kdikide teenija!* 36 Ja ta

39 Markuse



vottis ihe véikese lapse ja pani nende keskele seisma. Teda
kétele vottes ta (tles: 37 ,Kes iganes lhe sellise lapse vastu
vtab minu nimel, vétab vastu minu, ja kes vastu vétab minu,
votab vastu mitte minu, vaid tema, kes mind on lakitanud.” 38
Johannes iitles Jeesusele: ,Opetaja, me nagime Ght meest
sinu nimel kurje vaime vélja ajamas ja me keelasime teda,
sest ta ei jargi meiega koos sind.” 39 Aga Jeesus vastas:
LArge keelake teda, sest iikski, kes teeb minu nimel végeva
teo, ei saa samal ajal rdékida minust halvasti. 40 Sest kes ei
ole meie vastu, see on meie poolt. 41 Téesti, ma (tlen teile,
kes iganes annab teile juua klaasitéie vett, sellepérast et te
Messiale kuulute, ei jaa kindlasti oma tasust ilma. 42 Kes
iganes ahvatleb patule Uhe neist véikestest, kes minusse
usuvad, sellele oleks parem, kui talle seotaks veskikivi kaela
ja ta visataks merre. 43 Kui su kési ahvatleb sind patule,
raiu see kuljest, sest sul on parem minna vigasena ellu kui
kahe kdega porgusse kustumatusse tulle, (Geenna g1067) 44
kus nende uss ei sure ja nende tuli ei kustu. 45 Ja kui su
jalg sind ahvatleb patustama, raiu see maha, sest sul on
parem minna jalutuna ellu kui kahe jalaga olla heidetud
pdrgusse, (Geenna g1067) 46 kus nende uss ei sure ja nende
tuli ei kustu. 47 Ja kui su silm ahvatleb sind patule, rebi
see vdlja, sest sul on parem minna lihe silmaga Jumala
riiki kui olla kahe silmaga heidetud pérgusse, (Geenna g1067)
48 kus nende uss ei sure ja nende tuli ei kustu!* 49 Sest
koiki soolatakse tulega. 50 Sool on hea; aga kui sool laheb
magedaks, millega te seda siis maitsestate? Olgu teil soola
enestes ja pidage rahu liksteisega!”

10 Jeesus lahkus sealt ja tuli Juudamaa aladele sealpool

Jordanit. J&lle kogunes hulk rahvast tema juurde ja ta
Opetas neid, nagu tal oli kombeks. 2 Jeesuse juurde tulid
méned variserid, et teda proovile panna, ja kisisid: ,Kas
mehel on luba oma naisest lahutada?* 3 Jeesus kisis neilt:
JKuidas Mooses teid kaskis?* 4 Nad vastasid: ,Mooses
lubas kirjutada lahutustunnistuse ja naise minema saata.” 5
Jeesus litles neile: ,Teie kdva stidame pérast kirjutas ta teile
selle kdsu. 6 Aga loomise algul 16i Jumal nad meheks ja
naiseks. 7 Seepdrast jatab mees maha oma isa ja ema ning
hoiab oma naise poole 8ja need kaks saavad tiheks. Siis
nad ei ole enam kaks, vaid tiks liha. 9 Mis ntid Jumal on
Uhte pannud, seda drgu inimene lahutagu!* 10 Kodus kiisisid
jingrid uuesti temalt selle kohta 11 ja Jeesus (tles neile:
,Kes lahutab oma naisest ja abiellub teisega, rikub temaga
abielu. 12 Ja kui naine on maha jétnud oma mehe ja abiellub
teisega, rikub ta abielu.” 13 Jeesuse juurde toodi véikesi
lapsi, et ta neid puudutaks. Jingrid aga torelesid toojatega,
14 kuid Jeesus sai seda ndhes pahaseks ja ta (tles neile:
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,Laske lapsed minu juurde tulla, drge keelake neid, sest
selliste paralt on Jumala riik. 15 T6esti, ma Utlen teile, kes
Jumala riiki vastu ei v8ta nagu laps, ei padse sinna sisse."
16 Ta v6ttis lapsed stille ja Gnnistas neid, pannes kded nende
peale. 17 Kui Jeesus asus teele, jooksis ks mees tema
juurde ja langes ta ette pélvili, kiisides: ,Hea Opetaja, mida
ma pean tegema, et ma périksin igavese elu?” (aisnios g166)
18 Jeesus vastas talle: ,Miks sa nimetad mind heaks? Keegi
muu ei ole hea kui tiks — Jumal. 19 K&ske sa tead: dra tapa,
&ra riku abielu, dra varasta, dra anna valetunnistust, &ra
peta, austa oma isa ja ema!l“ 20 Mees aga vastas talle:
,Opetaja, seda kdike olen ma pidanud poisieast alates." 21
Jeesus aga vaatas talle otsa, tundis armastust tema vastu ja
iitles: ,Uks asi puudub sul. Mine miiii &ra kGik, mis sul on, ja
jaga vaestele, ja sul on siis aare taevas, ning tule, jargne
mulle!* 22 Kui noormees neid sonu kuulis, lahkus ta kurvana,
sest tal oli palju vara. 23 Jeesus vaatas enda Umber ja
Utles oma jiingritele: ,Kui raske on rikastel pddseda Jumala
riiki"* 24 Aga jlingrid hdmmastusid tema sGnade peale; ja
Jeesus Utles jélle: ,Lapsed, kui raske on minna Jumala riiki!
25 Holpsam on kaamelil minna 1&bi nGelasilma kui rikkal
minna Jumala riiki.“ 26 Jingrid aga jahmusid veelgi enam
ja kisisid iksteiselt: ,Kes siis voib saada paéstetud?" 27
Jeesus (tles neile otsa vaadates: ,Inimesel on see vdimatu,
aga mitte Jumalal. Jumalal on kéik véimalik!* 28 Peetrus
hakkas radkima: ,Vaata, meie oleme jatnud k&ik maha, et
jargneda sulle! 29 Jeesus Utles: ,Toesti, ma dtlen teile, ei ole
kedagi, kes on maha jatnud maja, vennad v6i 6ed, ema, isa
v0i lapsed voi pdllud minu pérast ja evangeeliumi parast 30
ega saaks vastu niilid, praegusel ajal, sajavérra maju, vendi
ja ddesid, emasid ja lapsi ja pdlde tagakiusamise kestelgi,
ning tuleval ajastul igavest elu. (aion g165, aionios g166) 31
Aga paljud esimesed jd&vad viimasteks ja vimased saavad
esimesteks.” 32 Kui nad olid teel iiles Jeruusalemma, kéndis
Jeesus nende ees. Jiingrid olid ehmunud, aga kaasaminejaid
valdas hirm. Jeesus viis kaksteist jlingrit taas kdrvale ja
hakkas neile rd&kima, mis teda ees ootab: 33,Me l&heme
lles Jeruusalemma ja Inimese Poeg antakse (ilempreestrite
ja kirjatundjate kétte. Need mdistavad ta surma ja annavad
lile uskmatuile. 34 Need mdnitavad teda ja slilitavad ta
peale, piitsutavad teda ja tapavad ta dra. Kuid kolme pdeva
pérast tbuseb ta surnuist iles.” 35 Ja Sebedeuse pojad
Jaakobus ja Johannes astusid Jeesuse juurde. ,Opetaja,
“(itlesid nad talle, ,me tahame, et sa meile teeksid, mida me
iganes kiisime!* 36 ,Mida te tahate, et ma teile teeksin?"kiisis
Jeesus. 37 Nad vastasid: ,Luba meile, et me istuksime sinu
auhiilguses Uks sinu paremal ja teine sinu vasakul kéel!" 38
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Kuid Jeesus (tles neile: ,Teie ei tea, mida te palute. Kas te
vdite juua karikast, mida mina joon, v&i saada ristitud selle
ristimisega, millega mind ristitakse?" 39, Vaime kll!"vastasid
nad. Jeesus (tles neile: Kullap te joote karikast, millest mina
joon, ja teid ristitakse ristimisega, millega mind ristitakse. 40
Kuid kes istub mu paremal vdi vasakul kael, ei ole minu
médrata, vaid see antakse neile, kellele see on valmistatud.”
41 Kui need kiimme sellest kuulsid, vihastasid nad Jaakobuse
ja Johannese peale. 42 Jeesus kutsus nad enese juurde ja
Utles neile: ,Te teate, et rahvaste valitsejad peremehetsevad
nende (le ja vimukandjad kasutavad nende kallal jéudu.
43 Nonda &rgu olgu teie seas, vaid kes iganes teie seas
tahab saada suureks, olgu teie teenija, 44 ning kes iganes
teie seas tahab olla esimene, olgu kéigi sulane. 45 Sest ka
Inimese Poeg ei ole tulnud, et lasta ennast teenida, vaid et
ise teenida ja anda oma elu lunastuseks paljude eest!* 46
Seejérel joudsid nad Jeerikosse. Kui Jeesus koos jlingrite ja
suure rahvahulgaga linnast lahkus, istus tee dédres pime
kerjus Bartimeus (mis tdhendab Timeuse poega). 47 Kui ta
kuulis, et Naatsareti Jeesus on l&hedal, hakkas ta karjuma:
.Jeesus, Taaveti Poeg, halasta minu peale!” 48 Mitmed
pahandasid temaga, et ta jaaks vait, kuid tema karjus veel
kdvemini: ,Taaveti Poeg, halasta minu peale!“ 49 Jeesus
seisatas ja (tles: ,Kutsuge ta siial“Ja nad kutsusid pimedat:
,Ole julge! T6use (les, tema kutsub sind!* so0 Pime viskas
kuue seljast, hiippas pisti ja tuli Jeesuse juurde. 51 Jeesus
kisis temalt: ,Mida sa tahad, et ma sulle teeksin?“Aga pime
vastas: ,Rabi, ma tahan naha!* 52 Jeesus litles talle: ,Mine,
sinu usk on su terveks teinud!"Ja kohe négi pime jélle ning
laks Jeesusega teele kaasa.

1 Kui nad lahenesid Jeruusalemmale ning tulid
Betfagesse ja Betaaniasse Olimde juurde, lakitas
Jeesus kaks oma jingritest 2 sGnadega: ,Minge kiilla, mis
on teie ees. Kohe sinna jdudes te leiate kinniseotud sélu,
kelle seljas ei ole istunud veel keegi. Siduge ta lahti ja
tooge siia! 3 Ja kui keegi kiisib, miks te seda teete, siis
Oelge, et Issand vajab teda ja saadab ta peatselt tagasi!”
4 Jungrid l8ksid, leidsid sélu ukse kiilge seotuna tdnaval
ja pééastsid ta lahti. 5 Mdned sealseisjatest kiisisid: ,Miks
te sélu kéidikuist vabastate?* 6 Ja jungrid vastasid neile
ndnda, nagu Jeesus oli kdskinud, ja neil lasti minna. 7 Nad
t6id sélu Jeesuse juurde, heitsid oma kuued ta peale ning
Jeesus istus sélu selga. 8 Ja paljud laotasid tee peale oma
rdivaid, ja teised valjadelt 16igatud oksi. 9 Ja need, kes
kaisid Jeesuse eel ja jarel, hitdsid: ,Hoosanna!*,Onnistatud
olgu, kes tuleb Issanda nimell* 10 ,Onnistatud olgu meie isa

Taaveti saabuv kuningriik!“,Hoosanna kérgeimas taevas!"
11 Jeesus saabus Jeruusalemma. Ta sisenes templisse ja
silmitses kdike timberringi, kuid kuna aeg oli juba hiline,
l&ks ta koos nende kaheteistkimnega Betaaniasse. 12 Ja
jargmisel pdeval Betaaniast lahkumisel tundis Jeesus nélga.
13 Nahes eemal lehis viigipuud, laks ta vaatama, kas seal
ka vilju on. Puu juurde jBudes ei leidnud ta aga midagi
peale lehtede, sest ei olnud viigimarjade aeg. 14 Jeesus
itles puule: ,Argu keegi enam iialgi s66gu sinu viljal*Ja ta
jungrid kuulsid seda. (aion g165) 15 Jeruusalemma joudes
laks Jeesus templisse ning hakkas vélja ajama neid, kes
seal mudsid ja ostsid. Ta likkas kummuli rahavahetajate
lauad ja tuvimtitjate pingid 16 ega lubanud, et keegi kannaks
kaupa l&bi plihakoja. 17 Ta Bpetas neid: ,Eks ole kirjutatud:
,Minu koda hiititagu palvekojaks kdigile rahvastele"? Aga
teie olete teinud selle ré6viikoopaks!* 18 Ulempreestrid
ja kirjatundjad said sellest kuulda ning otsisid v6imalust
Jeesust tappa, sest nad kartsid teda, kuna kogu rahvas
oli vapustatud tema Gpetusest. 19 Ohtu saabudes laksid
Jeesus ja jungrid linnast vélja. 20 Varahommikul ndgid nad
viigipuust méédudes, et see oli juurteni &ra kuivanud. 21
Peetrusele meenus, mis oli juhtunud, ja ta (tles Jeesusele:
,Rabi, vaata! Viigipuu, mille sa needsid, on &ra kuivanud!* 22
Jeesus vastas neile: ,Olgu teil usku Jumalasse! 23 Téesti,
ma (tlen teile, kui keegi (tleb sellele méele: ,Téuse paigast
ja lange merre!“ega kéhkle oma stidames, vaid usub, et
see, mis ta Gtleb, siinnib, siis see saabki talle! 24 Seepérast
ma (tlen teile, kdike, mida te palves palute — uskuge, et te
olete selle saanud, ja see saabki teile! 25 Ja kui te olete
palvetamas, siis andke andeks, kui teil on midagi kellegi
vastu, et ka teie Isa, kes on taevas, annaks teie eksimused
teile andeks. 26 Kui te aga ei anna andeks, siis ei anna ka
teie Isa, kes on taevas, teie eksimusi teile andeks.” 27 Nad
tulid taas Jeruusalemma. Kui Jeesus kéndis templis, astusid
tlempreestrid, kirjatundjad ja rahvavanemad tema juurde. 28
Nad ndudsid temalt: ,Millise meelevallaga sa seda kéike
teed? Kes on andnud sulle selle meelevalla neid asju teha?
29 Jeesus vastas: ,Minagi kusin teilt midagi. Teie vastake
mulle, ja siis ma (tlen teile, millise meelevallaga ma seda
teen. 30 Kas Johannese ristimine oli taevast v6i inimestest?
Oelge mulle! 31 Nad arutasid omavahel: ,Kui me iitleme, et
taevast, siis ta Utleb: ,Miks te siis ei uskunud teda?" 32 Aga
kui me (tleme, et inimestest...“(Nad kartsid rahvast, sest
kdikide meelest oli Johannes tepoolest olnud prohvet.) 33
Nii nad vastasid Jeesusele: ,Me ei teal“,Ega siis minagi (tle
teile, millise meelevallaga ma seda teen, “litles Jeesus.
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12 Siis Jeesus hakkas neile tdhendamissnadega raékima:

,Uks mees istutas viinamae, piiras aiaga, 60nestas
kaljusse surutdrre ja ehitas valvetorni. Ta andis viinamée
rentnike katte ja reisis dra. 2 Viljakoristamise ajal lakitas ta
sulase rentnike juurde, et see vétaks nende kéest vastu
tema osa viinamée saagist. 3 Kuid rentnikud vétsid sulase
kinni, peksid teda ning saatsid minema tiihjade kétega.
4 Siis isand l&kitas nende juurde teise sulase. Seda nad
I6id péhe ja teotasid teda. 5 Ta lakitas jargmise ja selle
nad tapsid. Ja nii oli paljude teistega, ménda nad peksid ja
mdne tapsid. 6 Uks oli tal veel, tema armas poeg. L&puks
ta lakitas nende juurde poja, méeldes: ,Minu poega nad
austavad!“ 7 Kuid rentnikud réa&kisid omavahel: ,Tema ongi
see pdrija! Lahme, tapame ta dra, siis parand saab meile!"
8 Nad vétsid ta kinni, tapsid ta &ra ja viskasid viinaméelt
vdlja. 9 Mida teeb niitid viinamde isand? Ta tuleb ja hukkab
need rentnikud ja annab viinamde teiste kétte. 10 Kas te
pole lugenud seda kirjakohta: ,Kivi, mille ehitajad pidasid
kélbmatuks, on saanud nurgakiviks. 11 See tuli Issandalt ja
on imeline meie silmis.** 12 Siis tlempreestrid, kirjatundjad ja
vanemad otsisid vdimalust teda kinni vétta, sest nad teadsid,
et Jeesus oli selle tshendamissdna raékinud nende kohta.
Aga kuna nad kartsid rahvast, jétsid nad ta rahule ja laksid
minema. 13 Hiljem saadeti Jeesuse juurde mdned variserid
ja heroodeslased, et teda tema sdnadest piitida. 14 Nad tulid
ja (tlesid talle: ,Opetaja, me teame, et sa oled aus mees.
Teised ei saa sind mdjutada, sest sulle pole oluline, kes nad
on. Sa Gpetad Jumala teed kooskdlas tGega. Kas on Gige
maksta keisrile impeeriumi maksu? 15 Kas peame maksma
vli ei pea?“Aga Jeesus, teades nende silmakirjalikkust,
(tles neile: ,Miks te mind kiusate? Tooge mulle teenar
néha!* 16 Nad t6idki ja ta kusis neilt: ,Kelle pilt ja nimi siin
on?" Keisri, “vastasid nad talle. 17 Jeesus Utles neile: ,Andke
siis keisrile, mis kuulub keisrile, ja Jumalale, mis kuulub
Jumalale!"Ja nad imestasid tema ile. 18 Jeesuse juurde
tulid saduserid, kes eitavad surnuist dlestdusmist, ja kisisid:
19, Opetaja, Mooses on meile kirjutanud, et kui mehe vend
sureb ja maha jadb naine, aga ei jaé last, siis peab see
mees abielluma lesega ja oma vennale jarglasi kasvatama.
20 Oli seitse venda. Vanim véttis naise ja surres ei jatnud
last jarele. 21 Siis teine abiellus lesega ja temagi suri last
jatmata, samuti kolmas. 22 Need seitse vétsid ta naiseks
ja Ukski neist ei jatnud jarele last. Kbige viimasena suri ka
naine. 23 Kui nad tlestdusmisel surnuist lles tdusevad,
siis kelle naine ta nende seast on? Ta on ju olnud abielus
seitsmega.” 24 Jeesus vastas neile: ,Kas te mitte ei eksi,
sellepérast et te ei tunne Pihakirja ega Jumala vdge? 25 Kui
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surnud (les tdusevad, siis nad ei vita naisi ega lahe mehele,
vaid on nagu inglid taevas. 26 Aga mis puutub surnute
llestdusmisse, kas te ei ole lugenud Moosese raamatust
kibuvitsap&dsa loost, kuidas Jumal tles Moosesele: ,Mina
olen Aabrahami Jumal, lisaki Jumal ja Jaakobi Jumal.” 27
Jumal ei ole surnute, vaid elavate Jumal. Te eksite rdngalt!”
28 Uks kirjatundjatest tuli ja kuulis neid vaidlemas. Méistes,
et Jeesus oli neile hasti vastanud, kiisis ta: ,Milline on kdige
tahtsam kask?" 29 Jeesus vastas: ,Kdige tdhtsam on: ,Kuule,
lisrael, Issand, meie Jumal, on (ks Issand. 30 Armasta
Issandat, oma Jumalat, kogu oma siidamest ja kogu oma
hingest ja kogu oma mdistusest ja kogu oma jéust!* 31
Teine on see: ,Armasta oma ligimest nagu iseennast!“Neist
suuremat kasku ei ole.* 32 Hasti deldud, Opetaja, “vastas
see mees. ,Sul on Gigus, kui sa iitled, et Jumal on Uks ja
ei ole teist peale tema. 33 Ja armastada teda kogu oma
stidamest ja kogu oma maistmisest ja kogu oma jGust ning
armastada ligimest nagu iseennast on palju tdhtsam kui
kdik pdletusohvrid ja muud ohvrid." 34 Ja Jeesus, nahes, et
kirjatundja vastas arukalt, (itles talle: ,Sa ei ole kaugel Jumala
riigist.“Ja keegi ei julgenud Jeesuselt enam midagi kiisida. 35
Templis Gpetades kisis Jeesus: ,Miks kirjatundjad itlevad, et
Messias on Taaveti poeg? 36 Taavet ise (tles Plhas Vaimus
radkides: ,Issand (tles minu Issandale: ,Istu mu paremale
kéele, kuni ma panen sinu vaenlased su jalge alla.* 37
Taavet ise nimetab teda Issandaks. Kuidas siis Messias
saab olla Taaveti poeg?“Ja suur rahvahulk kuulas Jeesust
meeleldi. 38 Ja ta Utles neid Gpetades: ,Hoiduge kirjatundjate
eest! Neile meeldib ringi jalutada pikkades kuubedes ja
saada aupaklikke tervitusi turuplatsidel, 39 stinagoogides on
neil kdige tdhtsamad istekohad ja pidulaudades aukohad. 40
Nad neelavad alla lesknaiste majad ja silmakirjaks peavad
pikki palveid. Nad saavad seda réngema karistuse.” 41
Ohvrirahakirstu vastas istudes vaatas Jeesus, kuidas rahvas
paneb sinna raha. Mitmed rikkad andsid palju. 42 Siis tuli Uiks
vaene lesknaine ja pani kaks leptonit, see on iihe veeringu.
43 Jeesus kutsus oma jlingrid enese juurde ja itles neile:
,Toesti, ma Utlen teile, see vaene lesknaine pani rohkem kui
Ukski teine. 44 Sest nemad panid oma kiillusest, tema pani
aga oma vaesusest kdik, mis tal oli, kogu oma elatise."

3 Kui Jeesus oli templist lahkumas, tles ks ta jlingreid
talle: ,Opetaja, vaata, millised véimsad kivid ja millised
vdgevad hooned! 2 ,Kas sa imetled neid vdgevaid
hooneid?kusis Jeesus, ,Siin ei jdeta kivi kivi peale, kéik
kistakse mahal* 3 Kui Jeesus istus Olimael piihakoja vastas,
kisisid Peetrus, Jaakobus, Johannes ja Andreas temalt
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omavahel olles: 4,Utle meile, millal see kéik siinnib ja mis on
tunnustéheks, kui kdik see hakkab téituma?* s Jeesus Utles
neile: ,Vaadake, et keegi teid ei eksitaks! 6 Paljud tulevad
minu nimel, Geldes: ,Mina olen tema!“ja eksitavad paljusid. 7
Aga kui te kuulete s6dadest ja kuulujutte sGdadest, drge
heituge. Need asjad peavad siindima, kuid veel ei ole
I8pp kées. 8 Sest rahvas téuseb rahva vastu ja kuningriik
kuningriigi vastu, paljudes paikades on maavérinaid ja
néljahdda. See on slinnitusvalude algus. 9 Teie aga olge
valvel! Minu pérast antakse teid dra véimude kétte ja teid
pekstakse stinagoogides. Teil tuleb seista maavalitsejate
ja kuningate ees, neile minust tunnistades. 10 Kuid kdigile
rahvaile peab enne kuulutatama evangeeliumi. 11 Kui nad
teid kinni vdtavad ja kohtusse annavad, drge muretsege
ette, mida rédkida. Raékige seda, mida teile antakse sel
hetkel, sest teie pole raékijad, vaid Piha Vaim. 12 Vend
saadab surma venna ja isa lapse ning lapsed téusevad
vanemate vastu ja lasevad nad surmata. 13 Minu nime
pérast olete te kdigi poolt vihatud, ent kes peab vastu [Gpuni,
see padseb. 14 Aga kui te ndete havituse koletist seismas
seal, kuhu ta ei kuulu — et lugeja mdistaks — siis need, kes
on Juudamaal, pdgenegu mégedesse. 15 Kes on katusel,
&rgu mingu majast midagi vétma, 16 ja kes on véljal, &rgu
pd6rdugu tagasi votma oma kuube! 17 Aga hdda neile, kes
on lapseootel, ja neile, kes imetavad sellel ajal! 18 Palvetage,
et see ei juhtuks talvel, 19 sest neil pdevil on selline viletsus,
millist ei ole olnud loomise algusest, Jumala loomistédst kuni
praeguse ajani, ega tulegi enam. 20 Ja kui Issand ei oleks
seda aega llihendanud, siis ei padseks ikski inimene. Aga
véljavalitute parast, keda tema on valinud, on ta neid paevi
lihendanud. 21 Ja kui sel ajal siis keegi teile itleb: ,Nae,
Messias on siin!“v6i ,Vaata, ta on seall”, siis drge uskuge! 22
Sest tduseb valemessiaid ja valeprohveteid ja nad teevad
tunnustahti ja imesid, et eksitada, kui vimalik, isegi valituid.
23 Teie olge valvel! Ma olen teile kdik ette 6elnud! 24 Kuid
neil péevil pdrast seda viletsust ,péike pimeneb ja kuu ei
anna valgust 25 ning tdhed kukuvad taevast ja taeva végesid
koigutatakse.” 26 Ja sel ajal ndevad rahvad Inimese Poega
tulemas pilvedes suure vée ja kirkusega. 27 Ja siis ta lakitab
inglid ja kogub kokku oma valitud neljast iimakaarest, maa
&drest taeva &dreni. 28 Ent 8ppige viigipuult! Kui selle okstele
tarkavad vdrsed ja ajavad lehti, siis te teate, et suvi on
|dhedal. 29 N6nda ka teie, kui te ndete seda siindimas, siis
teadke, et tema on lahedal, ukselavel! 30 Tdesti, ma (tlen
teile, see sugupdlv ei kao enne, kui kdik see on siindinud. 31
Taevas ja maa kaovad, kuid minu s6nad ei kao iial. 32 Seda
paeva vdi tundi ei tea keegi, ei inglid taevas ega Poeg, vaid

Isa tiksi. 33 Olge valvel! Pange téhele! Te ei tea, millal see
aeg on kdes! 34 Nii nagu inimene, kes laks reisile ja jattis
oma maja, andes oma sulastele meelevalla, igatihele tema
t60, ja kdskis uksehoidjal valvata. 35 Seepérast valvake,
sest teie ei tea, millal majaisand tuleb, kas 6htul, keskadl,
kukelaulu ajal vai varahommikul, 36 et ta &kitselt tulles ei
leiaks teid magamas. 37 Aga mida ma dtlen teile, tlen
kdigile: ,Valvake!™

14 Kahe péeva pérast oli paasa- ja hapnemata leibade

plha. Ulempreestrid ja kirjatundjad otsisid véimalust,
kuidas Jeesust kavalusega kinni vtta ja tappa. 2,Teda ei saa
kinni vétta keset ptihi, sest rahvas hakkaks méssama!“itlesid
nad. 3 Jeesus oli Betaanias pidalitbvest paranenud Siimoni
majas. Kui ta istus lauas, tuli naine, kellel oli alabasternéu
puhta ja tlihinnalise nardisalviga. Ta murdis alabasterndu
katki ja valas salvi Jeesusele pahe. 4 Ent méned nurisesid
naise teo ule: ,Milleks kull see raiskamine? 5 Selle salvi
oleks voinud ju miitia rohkem kui kolmesaja teenari eest
ja raha anda vaestele."Ja nad hurjutasid naist. 6 Kuid
Jeesus (tles: ,Jatke ta rahule! Miks te tllitate teda? Ta
on teinud mulle kauni teo. 7 Vaeseid on teie juures alati,
ja te vdite neile head teha millal tahes. Mind aga ei ole
teil alati. 8 Ta on teinud, mis ta véis: ta on ette véidnud
mu ihu matmiseks. 9 Tdesti, ma utlen teile, kus iganes
kogu maailmas evangeeliumi kuulutatakse, kdneldakse tema
maélestuseks ka sellest, mida ta on teinud.“ 10 Aga Juudas
Iskariot, (ks neist kaheteistkiimnest, laks tlempreestrite
juurde, et teda neile reeta. 11 Seda kuuldes tlempreestrid
rG6mustasid ja lubasid anda talle raha. Niilid Juudas otsis
vBimalust, kuidas Jeesust reeta. 12 Hapnemata leibade
piha esimesel péeval, kui paasatalle tapetakse, kiisisid
jungrid Jeesuselt: ,Kus sa tahad, et me sulle paasaséogi
ette valmistaksime?" 13 Ta lakitas kaks oma jungrit ja
ltles neile: ,Minge Jeruusalemma ja te kohtate veekannu
kandvat meest. Jargnege talle, 14 ja kuhu ta ka sisse astub,
selle maja peremehele delge: ,Opetaja kiisib: ,Kus on mu
kiilalistetuba, kus ma véiksin slilia paasat oma jlingritega?"
15 Tema nditab teile suurt tuba dlemisel korrusel, kus kdik on
valmis seatud. Seal valmistage meile kdik ette.” 16 Jiingrid
lahkusid ja l&ksid linna ning leidsid kéik tapselt nii, nagu
Jeesus oli neile delnud. Ja nad valmistasid paasasédgi. 17
Ohtu saabudes tuli Jeesus kaheteistkiimne jiingriga. 18 Kui
nad lauas istusid ja sdid, titles Jeesus: ,Tdesti, ma itlen teile,
Uiks teie seast annab mu éra, (iks, kes koos minuga sé6b!*
19 Juingrid muutusid véga murelikuks ja hakkasid tiksteise
jarel temalt kiisima: ,Ega sa mind ei métle?* 20 Jeesus

43 Markuse



vastas neile: ,Uks teist kaheteistkiimnest, kes kastab oma
leiva minuga samasse kaussi. 21 Inimese Poeg laheb kiill
&ra, ndnda nagu tema kohta on kirjutatud, aga hada sellele
inimesele, kes Inimese Poja dra annab! Talle oleks parem,
kui ta ei oleks stindinud!* 22 Ja kui nad s6id, véttis Jeesus
leiva, Gnnistas, murdis ja andis neile ning dtles: ,Votke, see
on minu ihu!* 23 Siis ta véttis karika, tdnas Jumalat ja andis
selle neile, ja nad koik j6id sellest. 24 Jeesus (itles neile:
,S€ee on minu lepinguveri, mis valatakse paljude eest. 25
Tdesti, ma (tlen teile, mina ei joo enam viinapuu viljast
kuni selle p&evani, mil ma joon uut Jumala riigis.” 26 Ja kui
nad olid laulnud kiituslaulu, 1&ksid nad vélja Olimaele. 27
Jeesus Utles neile: ,Te kdik hiilgate minu, sest kirjutatud on:
,Ma 166n karjast ja karja lambad pillutatakse laiali.“ 28 Kuid
parast minu Ulesératamist lahen ma teie ees Galileasse.”
29 Aga Peetrus (tles talle: ,Kui ka kdik sind htilgavad, siis
ometi mitte minal“ 30 ,Tdesti, ma (tlen sulle, téna, selsamal
66, enne kui kukk kaks korda kireb, salgad sina mind kolm
korda maha!“vastas Jeesus. 31 Ent Peetrus sonas veel
tungivamalt: ,Kui ma ka peaksin koos sinuga surema, mina
ei salga sind maha!“Sama kinnitasid ka koik teised. 32
Nad tulid paika, mida kutsuti Ketsemaniks, ja Jeesus itles
oma jlngritele: ,Istuge siin, kuni ma palvetan!“ 33 Ta véttis
enesega kaasa Peetruse, Jaakobuse ja Johannese. Jeesus
langes sligavasse ahastusse ja vaeva. 34 Ta (tles neile: ,Mu
hing on véga kurb surmani. Jdége siia ja valvake!* 35 Ta
l&ks pisut eemale, heitis ndoli maha ja palvetas, et kui on
voimalik, siis see tund laheks temast mooda. 36 Ta Uitles:
LAbba, Isa! Sinul on koik voimalik! Vota see karikas minult
&ra! Kuid &rgu stindigu see, mida mina tahan, vaid mida sina
tahad!" 37 Siis Jeesus tuli tagasi jlingrite juurde ja leidis nad
magamast. Ta sénas Peetrusele: ,Siimon, kas sa magad?
Kas sa ei jaksa iihtki tundi valvata? 38 Valvake ja palvetage,
et te ei satuks kiusatusse! Vaim on kil valmis, kuid liha on
ndder.” 39 Ta l&ks uuesti eemale ja palvetas, lausudes samad
sBnad. 4o Tagasi tulles leidis ta jingrid taas magamas,
sest nende silmad olid rasked unest. Nad ei teadnud,
mida talle vastata. 41 Siis tuli Jeesus kolmandat korda ja
ltles neile: ,Teie aina magate ja puhkate! Kallalt! Tund on
saabunud, Inimese Poeg antakse patuste kétte! 42 T6uske
lles, lahme! Mu &raandja on ldhedal! 43 Ja kui ta kéneles,
saabuski Juudas, (ks kaheteistkiimnest. Ja lihes temaga
llempreestrite, kirjatundjate ja rahvavanemate saadetud,
nuiade ja mdbkadega relvastatud jouk. 44 Jeesuse draandja
oli andnud neile mérgi: ,Tema on see, keda ma suudlen.
Vétke ta kinni ja viige valve all &ra!l" 45 Ja Juudas tuli, astus
kohe Jeesuse juurde ja sonas: ,Rabil“ning suudles teda
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tervituseks. 46 Mehed haarasid Jeesusest ja votsid ta kinni.
47 Ent (ks juuresolijaist tdmbas mddga ja |6i tlempreestri
sulast nénda, et raius tal kdrva peast. 48 ,Kas ma juhin
méssu, “kisis Jeesus, et te olete tulnud mind mddkade ja
nuiadega kinni vétma? 49 Ma olin iga péev teiega templis
Opetamas, ja te ei vétnud mind kinni! Aga PUhakiri peab
téide minema!" 50 K&ik Jeesusega koos olnud pdgenesid
ja jétsid ta maha. 51 Jeesusele jargnes keegi nooruk, kes
kandis linast sarki. Nad pludsid teda kinni vétta, 52 aga ta
jattis sérgi maha ja pogenes alasti. 53 Nad viisid Jeesuse
llempreestri ette. Ja kdik tlempreestrid, rahvavanemad
ja kirjatundjad tulid kokku. s4 Peetrus jargnes Jeesusele
eemalt, kuni jéudis Ulempreestri sisehoovi. Ta istus koos
valvuritega ja soojendas ennast tule déres. 55 Ulempreestrid
ja kogu Suurkohus otsisid tunnistust Jeesuse surmamiseks,
kuid ei leidnud. 56 Paljud kil tunnistasid valet tema vastu,
kuid nende tunnistused olid vastuolus. 57 Siis tdusid plsti
mdned, kes andsid tema vastu valetunnistuse: 58 ,Me oleme
kuulnud teda iitlemas: ,Mina kisun maha selle kétega tehtud
templi ja ehitan kolme péevaga teise, mis ei ole kétega
tehtud.™ 59 Aga ka selles ei ldinud nende tunnistus kokku. 60
Siis tilempreester tdusis nende ees plsti ja kiisis Jeesuselt:
,Kas sa ei vasta midagi selle kohta, mida nad sinu vastu
tunnistavad?* 61 Kuid Jeesus vaikis ega vastanud midagi.
Taas kisis temalt Ulempreester: ,Kas sina oled Messias,
Onnistatu Poeg?* 62 Ja Jeesus vastas: ,Mina olen. Ja te
ndete Inimese Poega istumas Kdigevaelise paremal kéel
ja tulemas taeva pilvede peal.” 63 Ulempreester kéristas
oma riided I18hki ja (tles: ,Mis tunnistajaid meil veel vaja on?
64 Te olete ise kuulnud jumalateotust. Mis te arvate?“Nad
koik otsustasid, et ta vadrib surma. 65 Siis méned hakkasid
silitama Jeesuse peale, katsid ta ndo kinni, peksid teda
rusikatega ning Utlesid talle: ,Prohveteeri!"Ja valvurid peksid
teda. 66 Peetrus oli all hoovis. Sinna tuli iiks dlempreestri
teenijatiidruk 67 ja, marganud Peetrust ennast soojendamas,
vaatas teda téhelepanelikult. Ta Utles: ,Sina olid ka selle
Naatsaretlase, Jeesusega.” 68 Kuid Peetrus salgas: ,Ma
ei tea ega moista, millest sa radgid!“Ja laks sealt vélja
eeshoovi. 69 Teenijatlidruk négi teda seal uuesti ja taas itles
Peetruse kohta: ,See mees on uks nende hulgast!* 70 Aga
Peetrus salgas taas. Pisut hiliem sénas keegi sealolijatest
Peetrusele: ,Tdesti, sina oled nende seast, sinagi oled ju
galilealane.” 71 Peetrus hakkas sajatama ja vanduma: ,Ma
ei tunne seda meest, kellest teie rddgite!* 72 Ja kohe kires
kukk teist korda. Siis Peetrusele meenusid s6nad, mida
Jeesus oli talle 6elnud: ,Enne kui kukk kaks korda kireb,
salgad sina mind kolm korda maha!"Ja ta puhkes nutma.
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1.5 Hommikul vara langetasid tlempreestrid koos vanemate

ja kirjatundjate ja kogu Suurkohtuga otsuse. Nad
sidusid Jeesuse kinni, viisid ta minema ja andsid Pilaatuse
kétte. 2 Pilaatus kusis Jeesuselt: ,Kas sina oled juutide
kuningas?‘,Need on sinu sdnad!‘vastas Jeesus. 3
Ulempreestrid stitidistasid teda paljus. 4 Pilaatus kiisis
Jeesuselt: ,Kas sa midagi ei vasta? Kuula, kui paljudes
asjades nad sind siitidistavad!* s Kuid Pilaatuse imestuseks
ei vastanud Jeesus enam midagi. 6 Paasapiihade ajal
oli maavalitsejal tavaks vabastada iiks vang, keda rahvas
néudis. 7Mees nimega Barabas oli vangis koos méssajatega,
kes olid ulestdusu ajal toime pannud tapmise. 8 Rahvahulk
tuli ja hakkas paluma, et Pilaatus teeks, nagu ta ikka oli
teinud. 9 Pilaatus kiisis: ,Kas te tahate, et ma lasen teile
vabaks juutide kuninga?* 10 teades, et tilempreestrid olid
kadedusest Jeesuse tema kétte andnud. 11 Ent tilempreestrid
ssitasid rahvahulka ndudma, et ta pigem laseks neile
vabaks Barabase. 12 Pilaatus kisis neilt veel kord: ,Mis
ma siis pean tegema temaga, keda te nimetate juutide
kuningaks?" 13,L60 ta risti!"karjusid nad taas. 14 Pilaatus
kiisis neilt: ,Mis ta kurja on teinud?“Kuid rahvahulk karjus
aina valjemini: L8 ta ristil* 15 Ja Pilaatus, tahtes olla rahvale
meelepdrane, laskis neile vabaks Barabase. Ent Jeesust
laskis piitsutada ja andis ta risti lita. 16 SGdurid juhatasid
Jeesuse paleesse (see on pretooriumisse) ja kutsusid
kokku terve véesalga. 17 Ja nad riietasid ta purpurriiliga ja
punusid kibuvitstest pérja ning panid temale pahe. 18 Ja
nad hakkasid teda teretama: , Tervitus, juutide kuningas!*
19 Nad tagusid talle pillirookepiga péhe, silitasid ta peale
ning kummardasid teda maha pdlvitades. 20 Ja kui nad
olid teda kiillalt ménitanud, vétsid nad temalt purpurriit
seljast ja riietasid ta oma rdivastesse. Nad viisid Jeesuse
vélja ristildémiseks. 21 Uks Kiireene mees nimega Siimon,
Aleksandrose ja Ruufuse isa, tuli just maalt linna ja oli
parasjagu méédumas. Nad sundisid teda kandma Jeesuse
risti. 22 Ja nad viisid Jeesuse paika, mida hiiiti Kolgataks
(mis tdhendab Pealuu koht). 23 Talle pakuti mrriga segatud
veini, aga ta ei votnud seda vastu. 24 Nad 18id ta risti ja
jagasid ta rdivad omavahel, heites liisku nende le, kes
mida saab. 25 Oli kolmas tund, kui nad Jeesuse risti |6id. 26
Tema sudtahvlilt vis lugeda: Juutide kuningas. 27 Koos
temaga I6id nad risti kaks kurjategijat: (ihe ta paremale ja
teise vasakule kéele. 28 Nii laks taide kiri, mis (tleb: ,Ta on
lilekohtuste sekka arvatud.” 29 Mé6ddujad aga pilkasid teda
paid vangutades: ,Noh, templi lammutaja ja kolme p&evaga
Ules ehitaja! 30 Paasta niilid iseennast ja astu ristilt alla!* 31
Nondasamuti pilkasid teda isekeskis ka Glempreestrid koos

kirjatundjatega, Uteldes: ,Teisi on ta pdéstnud, aga iseennast
ei suuda ta paasta! 32 Messias, lisraeli kuningas, astugu
niitid ristilt alla, et me n&eksime ja usuksime!“Ka need, kes
temaga koos olid risti 166dud, pilkasid teda. 33 Kuuendal
tunnil langes pimedus Ule kogu maa ja kestis iheksanda
tunnini. 34 Uheksandal tunnil kisendas Jeesus valju haélega:
LEloii, eloii, lemaa sabahtani?*, see tdhendab ,Mu Jumal, mu
Jumal, miks sa mu maha jatsid?“ 35 Méned juuresseisjaist
Utlesid seda kuuldes: ,Kuulete, ta httab Eelijat!* 36 Siis
jooksis keegi, immutas kdsna veinidddikaga, pistis selle
pilliroo otsa ja pakkus talle juua, s6nades: ,Vaatame, kas
Eelija tuleb teda maha vétma!"* 37 Aga Jeesus kisendas
valju hdélega ja heitis hinge. 38 Ja templi eesriie rebenes
Ulalt alla kaheks. 39 Aga Jeesuse vastas seisev sadakonna
lilem, nahes teda nénda suremas, (tles: ,See inimene
oli testi Jumala Poeg!" 40 Aga seal oli ka naisi eemalt
vaatamas, nende seas Maarja Magdaleena ning teine Maarja
(Jaakobus Noorema ja Joosese ema) ning Saloome. 41 Nad
olid Jeesusele jargnenud ja tema eest hoolitsenud Galileast
saadik. Seal oli veel mitmeid naisi, kes olid koos Jeesusega
tulnud Jeruusalemma. 42 Ohtu oli katte jsudmas ja kées oli
plihade valmistuspéev, see on hingamispdevaeelne péev. 43
Siis tuli Joosep Arimaatiast, ndukogu lugupeetud liige, kes
ka ise ootas Jumala riiki. Ta astus julgelt Pilaatuse juurde
ning palus enesele Jeesuse surmnukeha. 44 Pilaatus imestas,
et Jeesus on juba surnud, ja kutsus enda juurde sadakonna
tlema ning kusis temalt, kas Jeesus tdesti juba suri. 45
Kui sadakonna Ulem seda kinnitas, andis ta surnukeha
Joosepile. 46 Joosep ostis linase kanga, véttis Jeesuse ristilt
maha, méhkis linasse ning asetas kaljusse raiutud hauda.
Siis veeretas ta kivi hauakambri uksele. 47 Aga Maarja
Magdaleena ja Joosese ema Maarja ndgid, kuhu Jeesus
pandi.

16 Kui hingamispéev oli méddas, ostsid Maarja

Magdaleena, Jaakobuse ema Maarja ja Saloome
I6hnarohte, et tulla Jeesust vdidma. 2 Ja nddala esimesel
paeval véga vara, kui pdike oli just tdusmas, tulid nad haua
juurde. 3 Nad (tlesid (iksteisele: ,Kes killl veeretab meil
kivi hauakambri ukse eest dra?" 4 Ja sinna vaadates ndgid
nad, et kivi oli &ra veeretatud. Aga see oli véga suur kivi.
5 Ja hauakambrisse sisenedes négid nad paremal pool
istumas noort meest, pikk valge ruii seljas. Naised kohkusid.
6 Nooruk iitles neile: ,Arge kartke! Te otsite ristiloodud
Naatsareti Jeesust. Ta on dles tdusnud! Teda ei ole siin!
Vaadake, siin on paik, kuhu ta pandi! 7 Ent minge 6elge
tema jlingritele ja Peetrusele, et ta laheb teie ees Galileasse.
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Seal te saate teda ndha, ndnda nagu ta teile ttles.” 8 Naised
tulid vélja ja pdégenesid haua juurest hirmust vérisedes ja
segaduses. Nad ei 6elnud kellelegi midagi, sest nad kartsid.
9 (note: The most reliable and earliest manuscripts do not include
Mark 16:9-20.) Ja kui Jeesus nédala esimesel paeval vara oli
surnuist Ules tdusnud, iimus ta esmalt Maarja Magdaleenale,
kellest ta oli seitse kurja vaimu vélja ajanud. 10 Maarja l&ks
ja kuulutas neile, kes olid kdinud koos Jeesusega, nlid aga
leinasid ja nutsid. 11 Ja nemad ei uskunud, kui said kuulda,
et Jeesus elab, ja et Maarja Magdaleena oli teda elusana
ndinud. 12 Pérast seda ilmus Jeesus teisel kujul kahele
teekaijale nende seast, kes olid minemas maale. 13 Ja
need tulid tagasi ja kuulutasid teistele, aga nad ei uskunud
neidki. 14 Viimaks ilmus Jeesus neile iheteistkiimnele, kui
nad lauas istusid. Ta noomis neid uskmatuse ja torksuse
pérast, et nad ei olnud uskunud neid, kes olid teda ndinud
pérast ta Ulesératamist. 15 Ja Jeesus (tles neile: ,Minge
koike maailma ja kuulutage evangeeliumi kogu loodule! 16
Kes usub ja on ristitud, see pééstetakse, aga kes ei usu,
moistetakse hukka. 17 Kuid uskujaid saadavad sellised
tunnustdhed: minu nimel ajavad nad vélja kurje vaime ja
radgivad uusi keeli. 18 Nad tdstavad paljaste katega iles
miirkmadusid, ja kui nad ménd surmavat murki joovad,
siis ei tee see neile kahju. Haigete peale nad panevad
kéed, ja need saavad terveks.“ 19 Ja kui Issand Jeesus oli
nendega rdékinud, veti ta lles taevasse ja ta istus Jumala
paremale kdele. 20 Aga jingrid l&ksid vélja ja kuulutasid
kdikjal, ning Issand td6tas koos nendega ning kinnitas oma
sfna tunnustéhtedega.
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1 Juba mitmed on v&tnud ette koostada Ulevaadet neist

asjust, mis meie seas on téide viidud, 2 kooskélas
sellega, kuidas pealtnégijad ja sulased need on meile edasi
andnud. 3 Nonda olen minagi otsustanud, kuna ma olen
algusest peale koik tapselt jérele uurinud, kirjutada korralik
lilevaade sulle, korgesti austatud Teofilos, 4 et sa teaksid,
kui usaldusvaérne on sulle antud 6petus. 5Juuda kuninga
Heroodese ajal elas Sakariase nimeline preester, Abija
teenistuskorrast. Tema naine oli Aaroni jéreltulija ja naise
nimi oli Eliisabet. 6 Nad mélemad olid diged Jumala silmis,
elades laitmatult koigis Issanda késkudes ja korraldustes.
7 Aga neil ei olnud last, sest Eliisabet oli viljatu, ja nad
mélemad olid eakad. 8 Kord aga, kui Sakarias oli oma
teenistuskorra ajal preestritalituses Jumala ees, 9 langes
talle lisk minna preestrite kombe kohaselt Issanda templisse
viirukit suitsutama. 10 Ja kui viiruki suitsutamise aeg saabus,
palvetas kokku tulnud rahvahulk véljas. 11 Siis ilmus talle
Issanda ingel, seistes suitsutusaltari paremal pool. 12 Teda
nahes Sakarias ehmus ja teda valdas hirm. 13 Kuid ingel
itles talle: ,Ara karda, Sakarias, sest su palvet on kuuldud.
Su naine Eliisabet stnnitab sulle poja, ja sa paned talle
nimeks Johannes. 14 Sul on temast réému ja hdiskamist
ning paljud ré6mustavad tema stindimisest, 15 sest ta
saab suureks Issanda silmis. Ta ei tohi juua veini ega teisi
kédritatud jooke, ja ta téidetakse Piiha Vaimuga juba enne
stindimist emaihus. 16 Ta pédrab palju lisraeli rahvast tagasi
Issanda, nende Jumala poole. 17 Ta k6nnib Issanda ees
Eelija vaimus ja vées, et pddrata vanemate siidamed nende
laste poole ja sdnakuulmatud digete tarkusse, et valmistada
rahvas ette Issanda jaoks.” 18 Sakarias kusis inglilt: ,Kuidas
ma saan selles kindel olla? Ma olen juba vana mees ja mu
nainegi on eakas." 19 Ingel vastas talle: ,Mina olen Gaabriel,
kes seisab Jumala ees, ja mind on l&kitatud sinuga réadkima
ja kuulutama sulle seda r68musénumit. 20 Niilidsest jd&d sa
tummaks ega saa rédkida paevani, mil need asjad slinnivad,
sest sa ei uskunud mu sénu, mis lahevad tdide méaratud
ajal." 21 Samal ajal ootas rahvas Sakariast ja pani imeks, et
ta nii kaua templis viibib. 22 Kui ta 16puks vélja tuli, siis ei
saanud ta nendega rddkida. Nad mdistsid, et ta oli templis
ndinud ndgemust, sest ta viipas neile kdega, kuid ei suutnud
rddkida. 23 Kui Sakariase teenistuskord l&bi sai, 1dks ta
koju. 24 Mdne aja pdrast jdi ta naine Eliisabet lapseootele
ja témbus viieks kuuks Uksindusse. Ta (tles: 25 ,Ndnda
on Issand mulle neil péevil teinud, et ta nditas mulle oma
soosingut ning vottis &ra mu hébi inimeste ees.” 26 Kuue

kuu pérast lakitas Jumal ingel Gaabrieli Naatsareti linna
Galileas, 27 neitsi juurde, kelle nimi oli Maarja. Maarja oli
kihlatud Joosepiga, kes pdlvnes Taaveti soost. 28 Gaabriel
l&ks tema juurde ja (tles: ,Ole tervitatud, sa armuleidnu!
Issand on sinuga!" 29 Maarja kohkus vdga neist sdnadest ja
mdtles, mida see tervitus voiks tdhendada. 30 Aga ingel
iitles talle: ,Ara karda, Maarja, sest sa oled leidnud armu
Jumala silmis! 31 Sa j&&d lapseootele ja stinnitad poja ja
paned talle nimeks Jeesus. 32 Tema saab suureks ja teda
kutsutakse Kdigekorgema Pojaks ning Issand Jumal annab
talle tema esiisa Taaveti trooni. 33 Ta valitseb kuningana
Jaakobi soo Ule igavesti ning tema valitsus ei I6pe iialgi.”
(aion g165) 34 Maarja kisis inglilt: ,Kuidas see v8imalik on,
kui ma olen neitsi?" 35 Ingel vastas talle: ,Piha Vaim tuleb
sinu peale ja Kdigekdrgema végi katab sind. Seepérast on
laps, kes sinust stinnib, Piiha, ja teda kutsutakse Jumala
Pojaks. 36 Isegi su sugulane Eliisabet on pojaootel oma
vanas eas ja see on kuues kuu temal, keda 6eldi olevat
viljatu. 37 Sest Jumala kées ei ole iikski asi vimatu.” 38
Maarja utles: ,Mina olen Issanda teenija, stindigu mulle nii,
nagu sa Utlesid!“Ja ingel laks tema juurest &ra. 39 Neil pdevil
asus Maarja teele ja ruttas médestikku Juuda linna. 40 Ta laks
Sakariase majja ja tervitas Eliisabetti. 41 Kui Eliisabet kuulis
Maarja tervitust, hlippas laps tema (isas ja Eliisabet sai téis
Piiha Vaimu. 42 Ta hiiiidis valju haélega: ,Onnistatud oled
sina naiste seas ja Onnistatud on laps, keda sa kannad! 43
Aga miks saab mulle osaks selline arm, et mu Issanda ema
tuleb minu juurde? 44 Niipea kui su tervituse hd&l mu kdrvu
kostis, hiippas laps mu ihus réému pérast. 45 Onnistatud on
see, kes on uskunud, et Issand tdidab oma tdotused, mis
ta on lubanud!" 46 Maarja Utles: ,Mu hing Ulistab Issandat
47 ja mu vaim hdiskab Jumalas, minu P&astjas, 48 sest ta
on pannud téhele oma sulase alandlikku olekut. Siitpeale
hitavad mind dnnistatuks kdik sugupdlved, 49 sest mulle
on suuri asju teinud Véagev. Tema nimi on plha, 50 tema
halastus ulatub nendeni, kes teda kardavad, sugupdlvest
sugupblveni. 51 Ta on teinud védgevaid tegusid oma kdega,
ta on pillutanud laiali need, kes on uhked oma métetes. 52
Ta on tduganud maha valitsejad aujérgedelt ja Glendanud
alandlikke. s3 Néljased on ta taitnud heade andidega, ent
rikkad saatnud tiihjalt minema. 54 Ta on kandnud hoolt oma
sulase lisraeli eest, ja osutanud halastust, 55 ndnda nagu
ta on lubanud meie esivanematele, Aabrahamile ja tema
jareltulijatele igavesti.“ (aion g165) 56 Maarja jai Eliisabeti
juurde umbes kolmeks kuuks ja péérdus siis tagasi koju. 57
Kui Eliisabetil tuli aeg stinnitada, t3i ta iimale poja. 58 Tema
naabrid ja sugulased kuulsid, et Issand oli osutanud talle
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suurt halastust, ja nad rédmustasid koos temaga. 59 Nad
tulid kaheksandal paeval lapse limberl6ikamisele ja tahtsid
panna talle tema isa nime Sakarias. 60 Kuid lapse ema (itles:
,El, tema nimi peab olema Johannes!" 61 Nad (itlesid talle:
,SU suguvdsas pole kedagi sellenimelist!* 62 Ja nad viipasid
lapse isale, kiisides, mis nime tema tahab lapsele panna. 63
Sakarias kiisis tahvlit ning kirjutas koigi imestuseks: ,Tema
nimi on Johannes!* 64 Samal hetkel pa&sesid ta keelepaelad
valla ja ta hakkas rdékima, kiites Jumalat. 65 Aukartus valdas
kdiki naabreid ja neist asjust raagiti kogu Juuda magismaal.
66 Kaik, kes sellest kuulsid, imestasid ja kisisid: ,Mis kiill
saab sellest lapsest?“Sest Issanda kési oli temaga. 67 Lapse
isa Sakarias sai tdis Pliha Vaimu ja prohveteeris: 68 Kiidetud
olgu Issand, lisraeli Jumal, et ta on tulnud oma rahva hulka
ja nad lunastanud. 69 Ta on meile les tdstnud padstesarve
oma sulase Taaveti soost, 70 nagu ta on réakinud ajastute
algusest oma puihade prohvetite suu kaudu, (aian g165) 71
paaste meie vaenlaste kéest ja kdigi vihnameeste kéest, 72 et
armu anda meie vanematele ja pidada meeles oma piiha
lepingut, 73 vannet, mille ta on vandunud meie esiisale
Aabrahamile: 74 paésta meid meie vaenlaste kéest ja lubada
meil teda kartmatult teenida 75 piihaduses ja digluses tema
ees kdik meie elupdevad. 76 Ja sind, minu laps, hlitakse
Kéigekdrgema prohvetiks, sest sa ldhed Issanda ees temale
teed valmistama, 77 et anda tema rahvale teada péaastest
nende pattude andeksandmises, 78 meie Jumala stidamliku
halastuse 1&bi, millega meile tuleb péikesetéus taevast, 79 et
paista nende peale, kes elavad pimeduses ja surma varjus
ja juhtida meie jalgu rahuteele.” 80 Aga laps kasvas ja sai
tugevaks vaimus. Ta elas kérbes selle pdevani, mil ta astus
avalikult lisraeli ette.

2 Neil paevil andis keiser Augustus késu kirjutada iles

kogu Rooma riigi rahvas. 2 See oli esimene Cleskirjutus,
mis toimus ajal, kui Kireenius oli Siria maavalitseja. 3
Igauiks 1&ks enda kirjapanekuks oma stinnilinna. 4 Nii l&ks
ka Joosep Galileast Naatsareti linnast Ules Juudamaale
Taaveti linna, mida hiilitakse Petlemmaks, sest ta oli Taaveti
soost ja pdrusmaalt. 5 Ta laks sinna, et end kirja panna
koos Maarjaga, oma kihlatuga, kes ootas last. 6 Seal olles
saabus lapse siindimise aeg ning Maarja 7 t6i ilmale oma
esmasuindinud poja. Ta méhkis lapse méhkmetesse ja asetas
sGime, sest nende jaoks ei olnud majas enam kohta. 8
Seal olid karjased véljadel ja valvasid 66sel oma karja. 9
Jarsku iimus neile Issanda ingel ja Issanda auhiilgus sdras
nende mber ja nad olid hirmunud. 10 Kuid ingel Gtles neile:
LArge kartke! Ma kuulutan teile head sBnumit, mis toob palju
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rédmu kogu rahvale! 11 Teile on téna siindinud Taaveti
linnas P&éstja, kes on Messias, Issand. 12 Ja see on teile
tunnustéheks, et te leiate mahitud lapse séimes magamas."
13 Uhtékki oli ingliga koos suur taevane véaehulk Jumalat
kiitmas: 14 ,Au olgu Jumalale kdrgeimas taevas ja maa peal
rahu nendele, kelle peal on tema soosing!* 15 Kui inglid
olid nende juurest ldinud tagasi taevasse, (tlesid karjased
Uksteisele: ,Mingem siis Petlemma ja vaadakem seda, mis
on stindinud, mida Issand on meile teatanud!" 16 Nad laksid
rutates ja leidsid Maarja ja Joosepi ja s6imes lebava lapse.
17 Seda néhes nad jutustasid, mida neile oli lapse kohta
Geldud. 18 KAk, kes karjaste lugu kuulsid, panid seda imeks,
19 aga Maarja talletas kéik need lood ning métiskles nende
lle oma stidames. 20 Karjased pdérdusid tagasi, llistades ja
kiites Jumalat kdige eest, mida nad olid kuulnud ja ndinud.
Kéik oli olnud nii, nagu neile oli rd&gitud. 21 Kaheksa péeva
hiliem, kui laps Umber I8igati, pandi talle nimeks Jeesus —
nimi, mille ingel oli andnud enne lapse eostamist. 22 Kui
Moosese Seaduses ndutud puhastuspéevad téis said, viisid
Joosep ja Maarja lapse Jeruusalemma, et teda Issanda ette
seada, 23 nii nagu on Issanda Seaduses kirjutatud: ,Iga
esmastindinud poeg on pihitsetud Issandale.” 24 Ka tuli
neil ohverdada paar turteltuvi vai kaks tuvipoega, nii nagu
Issanda Seaduses on deldud. 25 Jeruusalemmas oli mees
nimega Siimeon. Ta oli 6iglane ja vaga ning ootas lisraeli
lohutust, ja Pliha Vaim oli tema peal. 26 Piiha Vaim oli talle
iimutanud, et ta ei sure enne, kui on nédinud Issanda Messiat.
27 Siimeon tuli Vaimu ajel templisse, ja kui Jeesuse vanemad
t0id lapse sinna, et toimida temaga nii, nagu Seadus néudis,
28 vittis ta lapse slille, kiitis Jumalat ja dtles: 29 ,lssand,
nagu sa oled lubanud, véid sa niilid lasta oma sulasel rahus
minna, 30 sest mu silmad on néinud sinu pa&stet, 31 mille
sa oled valmistanud kéikidele rahvastele: 32 valgust, mis
ilmub uskmatutele, ja auhiilgust sinu lisraeli rahvale.” 33
Jeesuse isa ja ema panid imeks, mida lapse kohta raagiti.
34 Siimeon Gnnistas neid ja ltles Maarjale, ta emale: ,Vaata,
see laps on seatud languseks ja tdusuks paljudele lisraelis ja
tunnustaheks, mille vastu raégitakse, 35 et saaksid avalikuks
paljude siidamete métted. Ja modk labistab ka sinu enda
hinge." 36 Seal oli ka prohvet Anna, Aaseri suguharust
périt Penueli titar. Ta oli kérges eas; ta oli elanud oma
mehega seitse aastat parast abiellumist 37 ja oli nlld
kaheksakiimne nelja aastane lesk. Ta ei lahkunud kunagi
templist, vaid ulistas Jumalat 66d ja paevad paastumise ja
palvetamisega. 38 Just sel ajal tuli ta sinna ja kiitis Jumalat
ning kdneles Jeesusest kdigile, kes ootasid Jeruusalemma
lunastust. 39 Kui Joosep ja Maarja olid téitnud kéik, mida
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Issanda Seadus nduab, pddrdusid nad tagasi Galileasse,
oma kodulinna Naatsaretti. 40 Laps kasvas, sai tugevaks
ja téitus tarkusega. Jumala arm oli tema peal. 41 Jeesuse
vanemad l&ksid igal aastal paasaptihadeks Jeruusalemma.
42 Kui ta oli saanud kaheteistkimneaastaseks, laksid nad
sinna piihadeaja kombe jérgi Giheskoos. 43 Pérast piihi,
kui tema vanemad laksid tagasi koju, oli poiss Jeesus
jadnud vanemate teadmata Jeruusalemma. 44 Arvates ta
olevat teekaaslaste hulgas, kéisid nad &ra ihe péeva tee
ning hakkasid alles siis teda sugulaste ja tuttavate juurest
otsima. 45 Ja kui nad Jeesust ei leidnud, péérdusid nad
teda otsides tagasi Jeruusalemma. 46 Kolme péeva pérast
leidsid nad Jeesuse templis istumas Gpetajate keskel neid
kuulamas ja kiisimusi esitamas. 47 Kdik, kes teda kuulsid,
olid h&mmastunud tema arusaamisest ja vastustest. 48
Jeesuse vanemad olid teda néhes jahmunud ning ta ema
(tles talle: ,Poeg, miks sa oled meile ndnda teinud? Su
isa ja mina oleme sind suure ahastusega otsinud.” 49 Kuid
tema vastas neile: ,Miks te olete mind otsinud? Kas te siis ei
teadnud, et ma pean olema oma Isa majas?" 50 Kuid nad ei
saanud aru, mida ta tahtis neile 6elda. 51 Jeesus l&ks koos
nendega alla Naatsaretti ning oli neile kuulekas. Kuid ta ema
talletas koik need lood oma siidames. 52 Ja Jeesus kasvas
tarkuses ja pikkuses ning leidis soosingut Jumala ja inimeste
juures.

3 Oli keiser Tiberiuse viieteistkimnes valitsusaasta. Pontius

Pilaatus oli Juudamaa maavalitseja ja Heroodes Galilea
nelivirst, tema vend Filippus lturea ja Trakoniitise neliviirst
ja Lusaanias Abileene neliviirst 2 ning ulempreestrid
olid Hannas ja Kaifas. Sel ajal tuli Jumala sna kérbes
Sakariase pojale Johannesele. 3 Ta kdis I&bi kogu Jordani
Umbruskonna ja kuulutas meeleparandustistimist pattude
andeksandmiseks. 4 NGnda nagu on kirjutatud prohvet Jesaja
sBnade raamatusse: ,Hlilidja h&él on korbes: ,Valmistage
Issandale tee, tehke tasaseks tema teerajad! 5 Kdik orud
téidetagu ning k6ik méed ja kingud tasandatagu, kéverad
teed saagu sirgeks ja konarlikud rajad tasaseks. 6 Ja
koik inimesed saavad ndha Jumala paastet.“ 7 Johannes
(itles niitid rahvale, kes oli tulnud, et lasta ennast temal
ristida: ,Réstikute sugu, kes teile andis mérku pdgeneda
saabuva viha eest? 8 Seepérast kandke meeleparandusele
kohast vilja ja drge hakake endamisi dtlema: ,Meie isa
on Aabraham!“Sest ma (tlen teile, Jumal v6ib nendest
kividest dratada lapsi Aabrahamile. 9 Kirves on ka juba
pandud puude juurte kiilge. lga puu, mis ei kanna head
vilja, raiutakse maha ja visatakse tulle.” 10 Inimesed kusisid

Johanneselt: ,Mida me siis peame tegema?" 11 Ta vastas:
.Kellel on kaks sarki, andku sellele, kellel ei ole, ning kellel
on toitu, tehku samuti. 12 Isegi maksukogujaid tuli, et
lasta ennast ristida. Nad kiisisid: ,,Opetaja, mida me peame
tegema?" 13 Johannes iitles neile: ,Arge vdtke rohkem, kui
teile on madratud!" 14 Ja temalt kiisisid ka sédurid: ,Ja meie,
mida meie peame tegema?“Ta vastas neile: ,Arge pressige
raha vélja ja drge suidistage inimesi alusetult, olge rahul
oma palgaga!" 15 Rahvas oli téis ootust ja kdik arvasid oma
stidames, et ehk Johannes ongi Messias. 16 Siis vastas ta
kdikidele: ,Mina ristin teid veega, kuid tuleb minust végevam,
kelle sandaalegi ma pole véért lahti siduma. Tema ristib
teid Puha Vaimu ja tulega. 17 Tal on tuulamiskiihvel kées
ja ta teeb puhtaks oma rehealuse. Ta kogub nisu aita,
aga aganad ta pdletab dra kustumatu tulega.” 18 Ja veel
paljude muude s6nadega manitses Johannes inimesi ja
kuulutas neile head s6numit. 19 Aga kui nelivirst Heroodes
sai Johannese kéest noomida oma venna Filippuse naise
Heroodiase ja kdige muu kurja pérast, mida ta oli teinud, 20
tegi Heroodes veel sedagi, et pani Johannese vangi. 21 Kui
kogu rahvast ristiti, siis ristiti ka Jeesus. Ja kui ta palvetas,
avanes taevas 22 ja Pliha Vaim laskus tema peale ihulikul
kujul kui tuvi. Ja taevast kostis haél: ,Sina oled minu Poeg,
keda ma armastan, sinu (le on mul hea meel!* 23 Jeesus oli
oma tegevust alustades umbes kolmkiimmend aastat vana.
Ta oli — nagu arvati — Joosepi poeg, Joosep oli Eeli poeg,
24 tema oli Mattati, tema oli Leevi, tema oli Melki, tema oli
Jannai, tema oli Joosepi, 25 tema oli Mattitjahu, tema oli
Aamose, tema oli Nahumi, tema oli Hesli, tema oli Naggai,
26 tema oli Mahati, tema oli Mattitjahu, tema oli Simei, tema
oli Jooseki, tema oli Jooda, 27 tema oli Joohanani, tema oli
Reesa, tema oli Serubbaabeli, tema oli Sealtieli, tema oli
Neeri, 28 tema oli Melki, tema oli Addi, tema oli Koosami,
tema oli EImadami, tema oli Eeri, 29 tema oli Jeesuse, tema
oli Elieseri, tema oli Joorimi, tema oli Mattati, tema oli Leevi,
30 tema oli Siimeoni, tema oli Juuda, tema oli Joosepi, tema
oli Joonami, tema oli Eljakimi, 31tema oli Melea, tema oli
Menna, tema oli Mattata, tema oli Naatani, tema oli Taaveti,
32 tema oli lisai, tema oli Oobedi, tema oli Boase, tema oli
Salma, tema oli Nahsoni, 33 tema oli Amminadabi, tema oli
Raami, tema oli Hesroni, tema oli Peretsi, tema oli Juuda, 34
tema oli Jaakobi, tema oli lisaki, tema oli Aabrahami, tema
oli Terahi, tema oli Naahori, 35tema oli Serugi, tema oli Reu,
tema oli Pelegi, tema oli Eeberi, tema oli Selahi, 36 tema oli
Keenani, tema oli Arpaksadi, tema oli Seemi, tema oli Noa,
tema oli Lemeki, 37 tema oli Metuusala, tema oli Eenoki,
tema oli Jeredi, tema oli Mahalaleli, tema oli Keenani, 38
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tema oli Enose, tema oli Seti, tema oli Aadama, tema oli
Jumala poeg.

4 Jeesus, tdis Pliha Vaimu, tuli tagasi Jordani darest ja

Vaim viis ta korbe, 2 kus kurat teda nelikimmend pdeva
kiusas. Ta ei s66nud midagi neil paevil ja kui see aeg oli
moddunud, tundis ta nélga. 3Ja kurat (tles talle: ,Kui sa
oled Jumala Poeg, siis kési sellel kivil siin muutuda leivaks."
4 Jeesus vastas talle: Kirjutatud on: ,Inimene ei ela Uksnes
leivast." s Siis viis kurat Jeesuse korgele ja néitas talle the
hetkega kdiki maailma kuningriike 6 ning Utles: ,Ma annan
sulle meelevalla kdigi nende (le ning nende hiilguse, sest
see on minu kétte antud ja mina vdin selle anda, kellele ma
tahan. 7 Kui sa ulistad mind, siis on see kdik sinu péralt.” 8
Jeesus vastas talle: ,Kirjutatud on: ,Kummarda Issandat,
oma Jumalat, ja teeni ainult teda!" 9 Seejérel viis kurat
Jeesuse Jeruusalemma, pani ta seisma templi katusele ja
Utles: ,Kui sa oled Jumala Poeg, siis kukuta end siit alla.
10 Sest kirjutatud on: ,Sinu pdrast ta kdsib oma ingleid, et
nad sind hoiaksid. 11 Nad kannavad sind kétel, et sa oma
jalga vastu kivi ei 166ks.” 12 Kuid Jeesus vastas talle: ,On
oeldud: ,Ara pane Issandat, oma Jumalat, proovile!" 13
Kui kurat oli kiusamise I8petanud, jéttis ta Jeesuse méneks
ajaks rahule. 14 Jeesus tuli Vaimu vées tagasi Galileasse
ja kuuldus temast levis kogu Gimbruskonnas. 15 Ta Gpetas
nende siinagoogides, ja kdik tunnustasid teda. 16 Jeesus
suundus Naatsaretti, kus ta oli tles kasvanud, ja l&ks nagu
tavaliselt hingamispéeval siinagoogi. Ja kui ta téusis lugema,
17 anti prohvet Jesaja raamat tema kétte. Ta avas rullraamatu
ja leidis koha, kuhu oli kirjutatud: 18 Issanda Vaim on minu
peal, sellepérast on ta mind vdidnud kuulutama vaestele
rd6musonumit. Ta on l&kitanud mind kuulutama vangidele
vabakslaskmist ja pimedatele ndgemist, laskma vabadusse
réhutuid, 19 kuulutama Issanda meelepérast aastat.” 20 Ja
keeranud rullraamatu kokku, andis Jeesus selle stinagoogi
teenri katte ja istus maha. Niilid vaatasid sinagoogis kéik
teda Uksisilmi. 21 Ta hakkas neile radkima: ,Tdna on see
kirjakoht teie kuuldes tdide ldinud.” 22 K&ik tunnustasid
teda ja imestasid, et tema suust tulid sellised armulikud
sbnad, ning (tlesid: ,Eks tema ole Joosepi poeg?” 23 Kuid ta
sonas neile: ,Kindlasti te tuletate mulle meelde vanasdéna
JArst, aita iseennast!”. Ja (tlete: , Tee seda ka siin, oma
kodukohas, mida oleme kuulnud stindivat Kapernaumas!"
24 Jeesus jatkas: ,Tdesti, ma dtlen teile: dkski prohvet ei
ole tunnustatud oma kodukohas. 25 Kuid tdepoolest, ma
kinnitan teile, palju lesknaisi oli lisraelis Eelija paevil, kui
taevas oli suletud kolm aastat ja kuus kuud, nii et kogu maale
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tuli suur nélg. 26 Ometi ei saadetud Eelijat kellegi juurde
nende hulgast, vaid Sareptasse Siidonimaal iihe lesknaise
juurde. 27 Ja palju pidalitdbiseid oli lisraelis prohvet Eliisa
ajal, kuid keegi neist ei saanud puhtaks, vaid hoopis stilirlane
Naaman.“ 28 Seda kuuldes laksid raevu kdik siinagoogis
viibijad, 29 tousid pisti ja kihutasid Jeesuse linnast vélja.
Nad viisid ta tiles méeseljale, mille peale oli ehitatud nende
linn, et teda jarsakust alla tdugata. 30 Ent Jeesus kdndis
rahvahulgast 14bi ja laks oma teed. 31 Jeesus l&ks alla
Kapernauma Galilea linna. Ta Opetas seal hingamispaeviti
32ja nad olid vapustatud tema Gpetusest, sest tema sonadel
oli meelevald. 33 Siinagoogis oli mees, kellel oli kuri vaim.
See kisendas valju hdélega: 34 ,Mine minema! Mis on meil
asja sinuga, Naatsareti Jeesus? Kas sa oled tulnud meid
hédvitama? Ma tean kiill, kes sa oled — Jumala Piiha!" 35
Jeesus sbitles teda: ,J&4 vait ja mine temast valjal“Siis kuri
vaim paiskas mehe nende keskele maha ja laks temast
vélja ega teinud talle midagi viga. 36 Uhtékki olid k&ik
hdmmastunud ja &revil ning rdékisid omavahel: ,Mida see
veel tdhendab? Ta kdsutab meelevalla ja véega riivedaid
vaime, ja need ldhevadki véljal* 37 Kuuldus temast levis kogu
Uimbruskonnas. 38 Aga Jeesus t6usis, lahkus slinagoogist
ja tuli Siimoni majja. Siimoni &mm oli kdrges palavikus, ja
nad palusid Jeesust teda aidata. 39 Jeesus astus ta peatsi
juurde, sditles palavikku ning see lahkus temast. Naine
tdusis otsekohe dles ja kattis neile laua. 40 P&ikeseloojangul
toodi kdik need, kellel olid mitmesugused haigused, Jeesuse
juurde. Ta pani oma kéded neist igatihe peale ja tegi nad
terveks. 41 Ka kurjad vaimud l&ksid paljudest vélja, ise
kisendades: ,Sina oled Jumala Poeg!"Jeesus sditles kurje
vaime ja keelas neil rdékida, sest nad teadsid, et tema on
Messias. 42 Pdeva hakul Jeesus véljus ja laks tihermaale.
Inimesed otsisid teda, ja kui nad tema juurde jGudsid,
plddsid nad teda kinni pidada, et ta nende juurest &dra
ei lheks. 43 Aga tema Utles neile: ,Ma pean ka teistele
linnadele kuulutama evangeeliumi Jumala riigist, sest selleks
on mind lakitatud.” 44 Ja ta jétkas kuulutamist Juudamaa
slinagoogides.

5 Kord, kui Jeesus seisis Genneesareti jarve dares, kogunes

rahvas tema imber ja kuulas Jumala s6na. 2 Ta ndgi
kaht paati kaldaserval, mille olid sinna jatnud kalamehed,
kes ise vorke pesid. 3 Ta astus paati, mis kuulus Siimonile,
ja palus teda kaldast pisut eemale s6uda. Ning ta istus
ja Opetas rahvast paadist. 4 Kui ta l6petas konelemise,
sfnas ta Siimonile: ,S6ua sligavasse vette, lase oma vGrgud
sisse ja vaata, kas nakkab!* s Siimon vastas talle: ,Opetaja,
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me oleme terve 66 riiganud ega ole midagi saanud! Aga
sinu sbna peale ma lasen vérgud vette." 6 Kui nad olid
seda teinud, said nad nii suure hulga kalu, et nende vérgud
rebenesid. 7 Nad viipasid oma kaasosanikele teises paadis,
et nad tuleksid neile appi. Nad tulid ja taitsid mélemad
paadid, nii et need hakkasid vajuma. 8 Kui Siimon Peetrus
seda négi, langes ta Jeesuse jalge ette ja tles: ,Mine minu
juurest &ra, Issand, sest ma olen patune mees!* 9 Sest
tema ja kdik ta kaaslased olid hdmmastunud kalasaagist,
mis nad olid piitidnud, 10 ja samamoodi olid Sebedeuse
pojad Johannes ja Jaakobus, kes olid Siimoni kaasosanikud.
Jeesus iitles Siimonile: ,Ara karda! Niiiidsest peale hakkad
sa pludma inimesi!* 11 Ja nii nad tdmbasid paadid kaldale,
jétsid kdik maha ja jargnesid talle. 12 Kui Jeesus viibis
thes linnas, tuli nende l&hedale pidalitébine mees. Jeesust
néhes langes ta silmili maha ja anus teda: ,Issand, kui sa
tahad, siis sa v6id mu puhtaks teha!" 13 Jeesus sirutas
kée, puudutas teda ja itles: ,Ma tahan, saa puhtaks!“Kohe
lahkus pidalitdbi mehest. 14 Jeesus keelas teda juhtunust
kellelegi rédkimast ja Utles: ,Mine, néita ennast preestrile ja
ohverda puhtakssaamise eest, mis Mooses on kaskinud,
neile tunnistuseks!" 15 Ent sénum Jeesusest levis seda
enam ning suur rahvahulk tuli kokku teda kuulama ja oma
haigustest terveks saama. 16 Kuid Jeesus témbus tihti
iksildastesse paikadesse palvetama. 17 Uhel paeval oli
Jeesus Bpetamas ja seal istusid ka variserid ja kirjatundjad.
Nad olid tulnud igast Galilea ja Juudamaa kiilast ning
Jeruusalemmast. Ja Issanda vdgi oli Jeesuse peal haigete
tervendamiseks. 18 MGned mehed kandsid magamisasemel
halvatut ja piiidsid teda viia majja, et Jeesuse ette asetada.
19 Ja kui nad rahvahulga pérast ei leidnud selleks vdimalust,
l&ksid nad Ules katusele, vétsid &ra osa katusekive ning
lasksid ta asemel alla rahva keskele otse Jeesuse ette.
20 Nende usku nahes (itles Jeesus: ,S6ber, sinu patud on
sulle andeks antud!* 21 Seepeale métlesid kirjatundjad
ja variserid: ,Kes see selline kill on, kes radgib Jumalat
teotades? Kes muu saab patte andeks anda kui vaid Jumal
Uksi?" 22 Jeesus teadis, mida nad métlesid, ja kisis: ,Miks
te métlete selliseid asju oma slidames? 23 Kumb on kergem,
kas ¢elda ,Sinu patud on sulle andeks antud“vdi ,Téuse iles
ja kénni*? 24 Aga teadke, et Inimese Pojal on meelevald
patte andeks anda maa peal.“Ta sdnas halvatule: ,Sulle ma
Gtlen: touse (les, vita oma ase ja mine koju!* 25 Kohe tusis
mees (iles nende ndhes, v6ttis oma magamisaseme ja laks
koju Jumalat Ulistades. 26 Kdiki valdas hdmmastus ja nad
Ulistasid Jumalat. Aukartlikult Utlesid nad: ,Me oleme téna
imelisi asju néinud!“ 27 Pdrast seda laks Jeesus vélja ja

nagi maksukogujat, nimega Leevi, istumas maksukoguja
pingil. Jeesus itles talle: ,Jargne mulle!“ 28 Ja Leevi
tdusis, jattis kdik maha ja jargnes talle. 29 Leevi tegi
Jeesusele oma kodus suure pidusddgi. Lauas oli nendega
koos palju maksukogujaid ja hulk teisigi. 30 Variserid ja
kirjatundjad, kes nende hulka kuulusid, pahandasid Jeesuse
jingritega: ,Miks te soéte ja joote koos maksukogujate ja
patustega?* 31 Jeesus vastas neile: ,Arsti ei vaja terved, vaid
haiged. 32 Ma ei ole tulnud kutsuma &igeid, vaid patuseid
meeleparandusele. 33 Nemad aga (tlesid Jeesusele:
,~Johannese jiingrid paastuvad sageli ja palvetavad, samuti
ka variseride jlingrid, kuid sinu omad séévad ja joovad!* 34
Jeesus vastas neile: ,Kas te saate peigmehe sépru panna
paastuma ajal, kui peigmees on nendega? 35 Tuleb aeg, mil
peigmees voetakse neilt &ra, kiill nad siis paastuvad.” 36 Ta
réékis neile ka selle tdhendamisséna: ,Keegi ei rebi ttkki
uue rdiva kljest, et paigata vana, muidu see kéristab ka
uue katki ning paik uue killjest ei sobi vanale rdivale. 37
Ja keegi ei vala vérsket veini vanadesse nahklahkritesse,
muidu vérske vein rebestab I&hkrid 16hki ja voolab maha
ning lahkrid muutuvad kélbmatuks. 38 Vérske vein tuleb
valada ikka uutesse lahkritesse. 39 Ja keegi, kes on joonud
vana veini, ei soovi uut, vaid (tleb: ,Vana on parem!"

6 Uhel hingamispaeval, kui Jeesus laks labi viljapdldude,

katkusid ta jlingrid viljapdid, hédrusid neid kéte vahel ja
s6id. 2 Ent mdned variserid kisisid: ,Miks te teete seda,
mida ei tohi teha hingamispédeval?* 3 Jeesus vastas neile:
.Kas te ei ole lugenud, mida tegi Taavet, kui temal ja
ta kaaslastel oli ndlg? 4 Kuidas ta laks Jumala kotta ja
vottis ohvrileibu, sdi ja andis oma meestele, ehkki neid
ei ole lubatud slita kellelgi peale preestrite?" 5 Jeesus
ttles neile: ,Inimese Poeg on hingamispédeva Issand!* 6
Uhel teisel hingamispéeval, kui Jeesus oli lginud stinagoogi
ja Opetas, juhtus seal olema mees, kelle parem kaési oli
kérbunud. 7 Kirjatundjad ja variserid otsisid pdhjust, et
Jeesust siilidistada, ja ndnda nad jélgisid, kas ta tervendab
hingamispéeval. 8 Jeesus teadis nende métteid. Ta lausus
mehele, kellel oli karbunud kasi: ,T6use piisti ja seisa meie
ette!"Ta tdusis ja jéi seisma. 9 Jeesus ltles neile: ,Ma kisin
teilt, mida on hingamispéeval lubatud teha: head véi halba,
paasta elu vi see hévitada?* 10 Ta vaatas neist igauhele
otsa ja Utles mehele: ,Siruta oma kasi!“Mees tegi seda
ja ta kési sai tdiesti terveks. 11 Kirjatundjad ja variserid
l&ksid aga raevu ja hakkasid arutama, mida nad véiksid
Jeesusele teha. 12 M6ni aeg hiliem l1&ks Jeesus maele
palvetama ja veetis kogu 66 Jumalat paludes. 13 Pdeva
saabudes kutsus ta jiingrid enese juurde ja valis nende
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hulgast kaksteist, keda ta mééras ka apostliteks. Need
olid: 14 Siimon, keda ta nimetas Peetruseks, tema vend
Andreas, Jaakobus, Johannes, Filippus, Bartolomeus, 15
Matteus, Toomas, Jaakobus, Alfeuse poeg, Siimon, keda
kutsutakse Selooteseks, 16 Juudas, Jaakobuse poeg, ja
Juudas Iskariot, kes sai draandjaks. 17 Kui Jeesus oli tulnud
nendega koos méelt alla, peatus ta tasases paigas. Seal oli
suur hulk tema jlingreid ja arvukalt rahvast kogu Juudamaalt,
Jeruusalemmast ning Tudrose ja Siidoni rannikualalt, 18 kes
olid tulnud teda kuulama ja oma haigustest terveks saama.
Paranesid ka rivedatest vaimudest piinatud inimesed. 19
K6ik puudsid teda puudutada, sest temast tuli végi vélja ja
see tervendas neid kdiki. 20 Jeesus vaatas oma jlingrite
poole ja ttles: ,Onnistatud olete teie, kes te olete vaesed,
sest teie paralt on Jumala riik! 21 Onnistatud olete teie, kes
te praegu nélgite, sest teid toidetakse! Onnistatud olete teie,
kes te praegu nutate, sest teie saate naerda! 22 Onnistatud
olete teie, kui inimesed teid vihkavad ja teid endi hulgast
vdlja heidavad, kui nad teid teotavad ja teie nime pdlgavad
Inimese Poja pérast! 23 Olge r66msad sel pdeval ja hiipake,
sest teie tasu on suur taevas! Just samuti tegid nende
esivanemad prohvetitega. 24 Ent héda teile, kes te olete
rikkad, sest teil on lohutus juba kaes! 25 Hada teile, kes te
praegu olete hésti toidetud, sest teie saate veel ndlgida!
Héda teile, kes te praegu naerate, sest teie saate leinata ja
nutta! 26 Hada teile, kui koik inimesed rédgivad teist hasti,
sest samuti tegid ju nende esivanemad valeprohvetitele! 27
Kuid ma (tlen teile, kes kuulete: armastage oma vaenlasi,
tehke head neile, kes teid vihkavad. 28 Onnistage neid,
kes teid neavad, palvetage nende eest, kes teid laimavad.
29 Kui keegi 166b sind dhele pdsele, pééra tema poole ka
teine, ja kui keegi votab sinult kuue, sellele &ra keela ka
sérki! 30 Anna igauihele, kes sinult kisib, ja kes vétab sinu
oma, sellelt dra ndua tagasi! 31 Tehke teistele seda, mida
soovite, et nad ka teile teeksid! 32 Kui te armastate neid, kes
teid armastavad, mis kasu te sellest ootate? Isegi patused
armastavad neid, kes neid armastavad. 33 Ja kui te teete
head neile, kes teile head teevad, mis tunnustust te selle
eest ootate? Isegi patused teevad sedasama. 34 Kui te
laenate neile, kellelt te loodate tagasi saada, mis tunnustust
te selle eest ootate? Ka patused laenavad patustele, et nad
samavdrra tagasi saaksid. 35 Armastage oma vaenlasi,
tehke head ja laenake neile iima midagi tagasi lootmata. Siis
on teie tasu suur ja te olete Kdigekdrgema lapsed, sest tema
on hea tdnamatute ja kurjade vastu! 36 Olge armulised,
nagu teie Isa on armuline! 37 Arge mdistke kohut, ja ka
teie ile ei méisteta kohut! Arge mdistke hukka, ja ka teid ei
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mdisteta hukka! Andke andeks, ja teile antakse andeks! 38
Andke, ja teile antakse — hea, tihedaks vajutatud, kokku
raputatud, kuhjaga maét antakse teie rippe. Selle médduga,
millega teie mdddate, mdddetakse teile tagasi. 39 Ta raakis
neile ka tdhendamisséna: ,Kas pime saab juhtida pimedat?
Eks nad mélemad kuku auku? 4o Ei ole jlinger dpetajast (ile,
kuid iga véljadppe saanu on nagu tema Opetaja. 41 Miks
sa nded pindu oma venna silmas, aga palki enda silmas
ei mérka? 42 Kuidas sa vdid oma vennale delda: ,Vend,
lase ma témban vélja pinnu sinu silmast!“ja ise ei née palki
oma silmas? Silmakirjatseja, tdmba esmalt palk oma silmast
vélja, ja siis sa nded ka pindu oma venna silmast vélja
t6mmata! 43 Ukski hea puu ei kanna halba vilja, ega halb puu
head. 44 Iga puud tuntakse tema viljast. Viigimarju ei korjata
kibuvitstelt ega koguta viinamarjakobaraid ohakailt. 45 Hea
inimene toob vdlja head oma stidame heast tagavarast ja
kuri inimene toob kurjusest valja kurja. Sest ta suu réégib
sellest, mida ta stida on téis. 46 Aga miks te mind hidate:
,Issand, Issand!“ega tee, mida ma tlen? 47 Ma néitan teile,
milline on inimene, kes minu juurde tulles kuuleb mu sénu
ja teeb nende jargi. 48 Ta on inimese sarnane, kes maja
ehitades kaevas siigavale ja ladus alusmiidri kaljule. Kui tuli
dleujutus, sGdstis tulvavesi vastu maja, kuid ei suutnud seda
kéigutada, sest see oli ehitatud hésti. 49 Aga kes kuuleb ega
tee, see on inimese sarnane, kes ehitas maja maapinnale
ilma alusmiitirita. Tulvavesi sddstis vastu maja ja see varises
kokku ning hévis téielikult.”

7 Kui Jeesus oli kénelenud kéike seda teda kuulanud

rahvale, laks ta Kapernauma. 2 Uhe sadakonna iilema
sulane oli haige ja suremas. Sadakonna ilem hindas oma
sulast vdga 3 ning, kuulnud Jeesusest, ldkitas ta juutide
vanemad tema juurde palvega, et Jeesus tuleks ja teeks
terveks tema sulase. 4 Nad tulid Jeesuse juurde ja palusid
teda tungivalt: ,See mees vadrib sinu abi, 5sest ta armastab
meie rahvast. Ta on ehitanud meile ka siinagoogi.” 6 Ja
Jeesus l&ks nendega kaasa. Ta ei olnud enam kuigi kaugel
sellest majast, kui sadakonna tilem saatis oma s6brad talle
Utlema: ,Issand, dra tee enesele rohkem tiili, sest ma ei ole
vaart, et sina minu katuse alla tuled! 7 Seepdrast ma ei ole
ka ennast arvanud vaért sinu juurde tulema. Anna vaid kask
ja mu teener paraneb! 8 Mina ise olen ju samuti véimu alla
seatud ja minule alluvad s6durid. Kui ma (tlen ihele neist:
,Mine!“, siis ta laheb. Ma (itlen teisele: ,Tule!"ja ta tuleb. Ma
litlen oma teenrile: ,Tee seda!“ja ta teeb.” 9 Seda kuuldes
Jeesus imestas ta lle, ja pddrdudes rahvahulga poole, kes
kéis temaga kaasas, sonas: ,Ma (itlen teile, isegi lisraelis ei
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ole ma leidnud nii suurt usku!* 10 Ja kui saadikud majja
tagasi podrdusid, leidsid nad sulase tervena. 11 M6ni aeg
hiljiem laks Jeesus Naini linna ning temaga l&ksid kaasa
ta jlingrid ja suur rahvahulk. 12 Aga kui ta linnavéravale
l&henes, kanti sealt vélja surnut. See oli ema ainus poeg,
ja ema oli lesk. Teda saatis suur hulk linnarahvast. 13 Kui
Issand ndgi ema, siis tal hakkas temast kahju ja ta dtles:
JAra nutal* 14 Ta astus ligi, puudutas surnuraami, ning
kandjad jaid seisma. Jeesus utles: ,Noormees, ma Utlen
sulle, téuse dles!" 15 Surnu téusis istuli ja hakkas raakima.
Jeesus andis poja ta emale. 16 Neid kdiki taitis aukartus ja
nad dlistasid Jumalat. Nad tlesid: ,Meie seas on tdusnud
suur prohvet!‘ja ,Jumal on tulnud aitama oma rahvast!* 17 Ja
jutt Jeesusest levis kogu Juudamaal ja selle imbruskonnas.
18 Kdigest sellest jutustasid Johannesele tema jiingrid. Ja
Johannes kutsus kaks oma jlingritest enda juurde 19 ja
saatis nad Issanda kéest kiisima: ,Kas sina oled see, kes
pidi tulema, v6i me peame ootama kedagi teist?* 20 Mehed
tulid Jeesuse juurde ja (tlesid: ,Ristija Johannes ldkitas
meid sinu kéest kiisima, kas sina oled see, kes pidi tulema,
vBi me peame ootama kedagi teist?* 21 Samal tunnil tegi
Jeesus paljud terveks haigustest, vaevadest ja kurjadest
vaimudest ning paljudele pimedatele andis ndgemise. 22
Ja Jeesus vastas neile: ,Minge ja teatage Johannesele,
mida te olete néinud ja kuulnud: pimedad saavad négijaks,
jalust vigased kdnnivad, pidalitdhised saavad puhtaks,
kurdid kuulevad, surnud &drkavad (les, vaestele kuulutatakse
evangeeliumi 23 ning 6nnistatud on igaliks, kes minu pérast
ei pahanda. 24 Kui Johannese saadikud olid &ra lainud,
hakkas Jeesus rahvale rddkima Johannesest: ,Mida te kdisite
kdrbes vaatamas? Kas tuules kdikuvat kort? 25 Voi mida te
tahtsite vélja minnes ndha? Kas peenetes rdivastes meest?
Need, kes kannavad kalleid rdivaid ja elavad toretsemises,
on kuningakodades. 26 Mida te siis tahtsite ndha? Kas
prohvetit? Jah, ma (tlen teile, palju enam kui prohvetit!
27 Tema on see, kellest on kirjutatud: ,Vaata, ma saadan
sinu ees oma saadiku, kes valmistab sinu tee su ees!" 28
Ma (tlen teile, ei ole naisest slindinute seas keegi suurem
kui Johannes, ent vahim Jumala riigis on temast suurem.
29 Kogu rahvas, kes teda kuulis, ja isegi maksukogujad
tunnistasid, et Jumala tee on &ige, ning lasid endid ristida
Johannese ristimisega. 30 Kuid variserid ja kirjatundjad
likkasid tagasi Jumala kavatsuse eneste kohta sellega, et ei
lasknud Johannesel ennast ristida. 31 Kellega ma véiksin
vorrelda selle sugupdlve inimesi? Kelle sarnased nad on? 32
Nad on laste sarnased, kes turuplatsil istuvad ja tksteisele
ndnda hdikavad: ,Meie mangisime teile vilepilli, aga teie ei

tantsinud! Meie itkesime kurvalt, aga teie ei nutnud!“ 33 Sest
Ristija Johannes tuli, ta ei s66 leiba ega joo veini, ja teie
dtlete: ,Tal on kuri vaim!* 34 Inimese Poeg on tulnud, sééb ja
joob, ning siis te tlete: ,Vaadake, see inimene on 6gard ja
joodik, maksukogujate ja patuste séber! 35 Kuid tarkust
kinnitavad kéik tema lapsed.” 36 Uks variseridest kutsus
Jeesuse enda juurde sédma. Ta l&ks variseri koju ja istus
lauda. 37 Linnas oli keegi naine, kes elas patust elu. Kui ta
sai teada, et Jeesus istub variseri majas lauas, tuli naine
sinna alabasterndus I6hnasalviga. 38 Ta astus Jeesuse taha
ta jalgade juurde, niisutas nuttes tema jalgu pisaratega ja
kuivatas neid oma juustega, suudles ta jalgu ja vidis neid
I6hnasalviga. 39 Kui variser, kes oli Jeesuse kiilla kutsunud,
seda négi, métles ta endamisi: ,Kui ta oleks prohvet, siis ta
taipaks, missugune naine see on, kes teda puudutab, et see
naine on patune.” 4o Kuid Jeesus (tles talle: ,Siimon, mul
on sulle midagi delda!*,Raégi, Opetajal‘vastas ta. 41,Uhel
rahalaenajal oli kaks vélglast. Uks neist oli vélgu viissada
teenarit, teine viiskimmend. 42 Kuna neil ei olnud raha
talle tagasi maksta, siis ta kustutas nende mélema véla.
Kumb neist niilid teda rohkem armastab?” 43 Siimon vastas:
,Ma arvan, et see, kelle vélg oli suurem.“Jeesus Utles talle:
,Sa arvasid digesti.“ 44 P6érdudes naise poole, lausus ta
Siimonile: ,Kas sa nded seda naist? Ma tulin sinu majja.
Sina ei andnud mu jalgade pesuks vett, kuid tema on oma
pisaratega mu jalgu niisutanud ja juustega kuivatanud. 45
Sina ei suudelnud mind tervituseks, kuid tema ei ole sellest
ajast peale, kui ta sisse astus, lakanud mu jalgu suudlemast.
46 Sina ei voidnud mu pead 8liga, kuid tema on véidnud mu
jalgu I6hnasalviga. 47 Seetéttu ma (tlen sulle, et tema paljud
patud on talle andeks antud, nagu tema suur armastus
on ndidanud. Aga kellele antakse andeks pisut, see ka
armastab pisut.“ 48 Ja ta (itles naisele: ,Su patud on sulle
andeks antud.“ 49 Lauasolijad kiisisid isekeskis: ,Kes see
on, kes isegi patte andeks annab?* 50 Jeesus iitles naisele:
,Sinu usk on sind p&astnud. Mine rahus!”

8 Pdrast seda randas Jeesus linnast linna ja kiilast killla,

kuulutades evangeeliumi Jumala riigist. Kaksteist jungrit
olid koos temaga 2 ja samuti méned naised, keda ta oli
vabastanud kurjadest vaimudest ja haigustest. Need olid
Maarja, keda kutsutakse Magdaleenaks, kellest oli seitse
kurja vaimu vélja ldinud; 3 Johanna, Heroodese majapidaja
Kuusase naine; Susanna ja paljud teised. Need naised
toetasid neid oma varaga. 4 Samal ajal kui suur rahvahulk
kogunes ja paljudest linnadest Jeesuse juurde tuli, radkis ta
neile thendamissdna: 5 ,Klilvaja 1&ks vélja seemet kiilvama.
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Kiilvamisel kukkus osa seemet teeveerde, selle peal tallati
ja linnud s6id selle dra. 6 Osa kukkus kivisele pinnale, ja
tdrgates see kuivas, sest seal ei olnud niiskust. 7 Osa seemet
kukkus ohakate sekka, ja kasvavad ohakad l&mmatasid
selle. 8 Aga osa kukkus heasse mulda ja kandis saaki sada
korda rohkem kui kilvati."Kui ta oli seda 6elnud, hiudis
Jeesus: ,Kellel kérvad on, see kuulgu! 9 Jeesuse jlingrid
kisisid temalt, kuidas seda tdhendamisséna moista. 10
Jeesus (itles: ,Teile on antud teada Jumala riigi saladusi, aga
teistele radgitakse tdhendamissdnades, et nad ,vaadates ei
néeks ja kuuldes ei mdistaks.” 11 Tahendamissdna tuleb
mdista nii: seeme on Jumala sdna. 12 Teeveered on need,
kes kuulevad, aga siis tuleb kurat ja vdtab sdna dra nende
slidamest, et nad ei usuks ega paaseks. 13 Kivisele pinnale
kiilvatud on need, kes kuuldes vétavad sna réémuga
vastu, kuid neil ei ole juurt. Nad usuvad lihikest aega, aga
katsumuste ajal nad langevad dra. 14 Ohakatesse kukkunud
seeme on aga need, kes kiill kuulevad, kuid siis [immatavad
neid elumured, rikkus ja naudingud ning nad ei saa kiipseks.
15 Kuid heas mullas seeme on need, kellel on iillas ja hea
siida, kes sBna kuuldes seda hoiavad ning kannatlikkuses
vilja kannavad. 16 Mitte keegi, kes on siitidanud lambi, ei
kata seda savipotiga ega pane seda ka voodi alla, vaid
paneb selle lambijalale, et sisenejad ndeksid valgust. 17
Sest ei ole midagi varjatut, mis ei tuleks ilmsiks, ega midagi
salajast, mis ei saaks teatavaks ega tehtaks avalikuks. 18
Seetdttu kaaluge hoolikalt, kuidas te kuulate! Kellel on,
sellele antakse, ja kellel ei ole, sellelt voetakse &dra seegi,
mida ta arvab enesel olevat.” 19 Jeesuse juurde tulid ta
ema ja vennad, kuid ei saanud temaga rahvahulga téttu
kokku. 20 Keegi (itles talle: ,Su ema ja vennad seisavad
véljas ja tahavad sind ndha.” 21 Ta vastas: ,Minu ema ja
mu vennad on need, kes Jumala s6na kuulevad ja selle
jargi teevad.” 22 Uhel péeval iitles Jeesus oma jlingritele:
,Sbidame dle jarve teisele kaldale."Nii nad astusid paati
ja asusid teele. 23 Purjetamise ajal jéi ta magama. Kuid
jarvel tdusis raju, paat l&ks vett téis ja nad olid suures ohus.
24 Jiingrid laksid ta juurde, 6eldes: ,Opetaja, Opetaja, me
upume!“Ta &rkas dles, soitles tuult ja massavaid laineid.
Torm vaibus ja kéik oli rahulik. 25 Jeesus kiisis jungritelt:
,Kus on teie usk?“Nemad 16id kartma ja kiisisid Uksteiselt
imestades: ,Kes see mees Kkiill on, et ta kdsutab isegi
tuuli ja vett ning need kuuletuvad talle?" 26 Nad purjetasid
gerasalaste maale, mis on Galileast teisel pool jérve. 27 Kui
Jeesus maale astus, oli tal vastas kurjast vaimust vaevatud
mees, kes oli tulnud linnast. See mees ei kandnud ammu
enam rdivaid ega elanud majas, vaid haudades. 28 Jeesust
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néhes hakkas ta karjuma, langes tema jalge ette maha ja
kisendas: ,Mida sa minust tahad, Jeesus, Koigekdrgema
Jumala Poeg? Ma anun sind, dra piina mind!“ 29 Jeesus oli
ju k&skinud riivedal vaimul mehest vélja minna. See oli teda
palju kordi oma valdusse haaranud. Ja kuigi teda oli kétest ja
jalgadest aheldatud ning valve all hoitud, oli ta ahelad katki
rebinud ning kuri vaim oli teda kihutanud tiihermaale. 30
,Mis su nimi on?*kuisis Jeesus. Mees vastas: ,Leegion.“Sest
temasse oli l&inud palju kurje vaime. 31 Need palusid Jeesust
korduvalt, et ta ei kdsiks neid stigavikku minna. (Abyssos
g12) 32 Aga seal oli suur seakari méde peal s6émas. Kurjad
vaimud palusid teda, et ta lubaks neil minna sigade sisse, ja
Jeesus lubas. 33 Kui nad olid mehest véljunud, l&ksid nad
sigadesse ning kari tormas jarsakust alla jarve ja uppus.
34 Kui karjused négid, mis oli stindinud, pdgenesid nad ja
jutustasid sellest linnas ja maal. 35 Inimesed tulid vaatama,
mis oli juhtunud. Kui nad jéudsid Jeesuse juurde ja leidsid
mehe, kellest kurjad vaimud olid vélja l&inud, rGivastatult ja
selge aruga Jeesuse jalge ees istumas, I6id nad kartma. 36
Pealtn4gijad kirjeldasid neile, kuidas kurjast vaimust vaevatu
oli terveks tehtud. 37 K6ik gerasalaste piirkonna elanikud
palusid Jeesust, et ta lahkuks nende juurest, sest suur hirm
valdas neid. Jeesus astus siis paati ning pérdus tagasi.
38 Aga mees, kellest kurjad vaimud olid vélja ldinud, anus
Jeesust, et ta vaiks minna koos temaga. Kuid Jeesus saatis
ta minema, deldes: 39 ,Mine tagasi oma koju ja rdégi,
kui palju Jumal sinu heaks on teinud.“Siis mees laks ja
kuulutas kogu linnas, mida Jeesus oli talle teinud. 4o Kui
niilid Jeesus tagasi joudis, véttis teda vastu rahvahulk, sest
nad kdik ootasid teda. 41 Sinna tuli mees, nimega Jairus,
kes oli stinagoogi Glem. Ta langes Jeesuse jalge ette ning
palus teda tulla oma koju. 42 Sest ta ainus laps, umbes
kaheteistkimneaastane tutar, oli suremas. Kui Jeesus oli
teel sinna, pressis rahvas talle peale. 43 Nende hulgas oli
naine, kes oli kannatanud kaksteist aastat verejooksu. Ta oli
arstide peale kulutanud kogu oma vara, kuid keegi ei olnud
suutnud teda terveks teha. 44 See naine laks Jeesuse selja
taha ja puudutas ta kuue serva. Otsekohe verejooks lakkas.
45 Jeesus kisis: ,Kes puudutas mind?“Kui kéik eitasid, tles
Peetrus: ,Opetaja, rahvas tungleb ja pressib sulle peale.” 46
Ent Jeesus (tles: ,Keegi puudutas mind, sest ma tundsin
vdge enesest vélja minevat.” 47 Kui naine négi, et ta ei
saa tdhelepandamatuks jééda, tuli ta varisedes ja langes
Jeesuse jalge ette. Ja ta jutustas kogu rahva ees, miks ta
oli Jeesust puudutanud ja kuidas ta otsekohe oli terveks
saanud. 48 Jeesus Utles naisele: ,Titar, sinu usk on sind
terveks teinud, mine rahus! 49 Kui Jeesus alles raakis, tuli
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keegi stinagoogi Ulema majast ja dtles: ,Su titar on surnud.
Avra tillita enam Opetajat!* 50 Seda kuuldes itles Jeesus
Jairusele: ,Ara karda! Usu ainult, ja ta saab terveks!" 51
Jairuse majja joudes ei lubanud ta kedagi endaga koos sisse
tulla peale Peetruse, Johannese, Jaakobuse ning lapse isa
ja ema. 52 Kdik inimesed nutsid ja halasid, kuid Jeesus
iitles: ,Arge nutke! Ta ei ole sumud, vaid magab!* 53 Ja nad
naersid tema (le, sest nad teadsid, et tidruk on surnud.
54 Kuid Jeesus vattis ta kédest kinni ja htudis: ,Lapsuke,
tduse dles!" 55 Ja vaim poordus tlidrukusse tagasi ja ta
téusis kohe (iles ning Jeesus kaskis talle sllia anda. 56
Tldruku vanemad olid hdmmastunud, kuid Jeesus keelas
neid kellelegi kbnelemast, mis oli siindinud.

9 Kutsunud kokku kaksteist jlingrit, andis Jeesus neile vde

ja meelevalla vélja ajada kurje vaime ja ravida haigusi
2 ning lakitas nad kuulutama Jumala riiki ja tervendama
haigeid. 3 Ta (itles neile: ,Arge vétke midagi teele kaasa, ei
keppi ega reisipauna ega leiba ega raha ega teist sérki! 4
Kuhu majja te ka sisse astute, sinna jadge, kuni te linnast
lahkute. 5Kus teid vastu ei vBeta, sellest linnast lahkuge
ja raputage selle koha tolm oma jalgelt maha tunnistuseks
nende vastu!* 6 Nad asusid teele ja kéisid kiilast kiilla,
kuulutasid evangeeliumi ja tegid haigeid terveks kdikjal.
7 Nelivirst Heroodes sai kuulda kéigest toimunust ja oli
kimbatuses, sest mdned dtlesid, et Johannes on (les &ratatud
surnuist, 8teised aga, et Eelija on ilmunud ja kolmandad,
et keegi muistsetest prohvetitest on tles téusnud! 9 Kuid
Heroodes (tles: ,Johannese pea lasksin ma maha raiuda.
Kes on aga siis see, kellest ma kuulen s&araseid asju?“Ja
ta plildis Jeesust ndha saada. 10 Kui apostlid pédrdusid
tagasi, jutustasid nad Jeesusele, mida nad olid teinud.
Jeesus vottis nad kaasa ja eraldus koos nendega linna,
mida kutsuti Betsaidaks. 11 Aga kui rahvas sellest teada
sai, jargnesid nad talle. Jeesus vottis nad vastu ning raékis
neile Jumala riigist ja tervendas need, kes tervendamist
vajasid. 12 P&ev hakkas 8htusse jdudma ja ta juurde astusid
kaksteist jungrit ja Gtlesid: ,Saada rahvas minema, et nad
laheksid timberkaudsetesse linnadesse ja asulatesse toitu ja
66maja otsima, sest me oleme siin inimtlihjas paigas.” 13
Kuid Jeesus (tles neile: ,Andke teie neile midagi stiiia!“Nad
vastasid: ,Meil ei ole rohkem kui viis leiba ja kaks kala, kui
me just ei ldhe ega osta toitu kogu sellele rahvale.” 14 Seal
oli umbes viis tuhat meest. Siis Utles Jeesus oma jiingritele:
.Seadke nad istuma gruppidesse umbes viiekiimne kaupa.”
15 Jungrid tegid ndnda ja kdik istusid maha. 16 Jeesus
vottis need viis leiba ja kaks kala, vaatas (les taevasse,

dnnistas neid ja murdis ning andis jingrite katte rahvale
jagamiseks. 17 Nad sdid ja kdikide kéhud said téis. Ja neist
dle jadnud palukesi korjati kokku kaksteist korvitdit. 18 Kord,
kui Jeesus oli Uksi palvetamas ja ta jungrid olid temaga,
kusis ta neilt: ,Kelle Utlevad inimesed mind olevat?* 19 Nad
vastasid talle: ,Méned (tlevad Ristija Johannese, mdned
Eelija ja moned kellegi muistsetest prohvetitest, kes on
lles tdusnud.” 20 Jeesus kiisis neilt: ,Aga teie? Kelle teie
Utlete mind olevat?“Peetrus vastas: ,Jumala Messia!" 21 Aga
Jeesus hoiatas neid ja keelas sellest kellelegi radkimast.
22 Jata itles: ,Inimese Poeg hiljatakse ning ta peab palju
kannatama rahvavanemate, ilempreestrite ja kirjatundjate
kées; ta tapetakse ning kolmandal péeval &ratatakse dles."
23 Jeesus Utles koikidele: ,Kui keegi tahab olla minu jlinger,
siis ta salaku end maha ja kandku iga pdev oma risti ja
jargnegu mulle! 24 Sest kes tahab pdésta oma elu, kaotab
selle, kuid kes kaotab oma elu minu pérast, see padstab
selle. 25 Mis kasu on inimesel, kui ta v8idaks kogu maailma,
oma hingele teeks aga kahju? 26 Igaiks, kes hdbeneb mind
ja minu sBnu, seda habeneb ka Inimese Poeg, kui ta tuleb
oma auhiilguses ning Isa ja plihade inglite auhiilguses. 27
Kuid tdesti, ma ltlen teile, siin seisavad mdned, kes ei maitse
surma, enne kui nad ndevad Jumala riiki.“ 28 Umbes nédal
pérast seda vottis Jeesus kaasa Peetruse, Johannese ja
Jaakobuse ning laks lles méele palvetama. 29 Palvetamise
ajal muutus tema pale ja ta riided muutusid saravaks kui
valgu valgus. 30 Ja ennde, kaks meest, Mooses ja Eelija,
kdnelesid temaga. 31 Nad ilmusid auhiilguses ja kénelesid
tema lahkumisest, mille ta pidi téide viima Jeruusalemmas.
32 Peetrus ja tema kaaslased olid vdsimusest uinunud, aga
kui nad &rkasid, nagid nad Jeesuse auhiilgust ja kahte
meest tema juures seisvat. 33 Kui Mooses ja Eelija olid
Jeesuse juurest lahkumas, Utles Peetrus: ,Opetaja, siin on
meil hea olla. Teeme kolm telki: tihe sulle, ihe Moosesele
ja Uhe Eelijale." 34 Kui Peetrus kdneles, tuli pilv ja varjas
neid. Jiingrid kartsid, kui pilv neid kattis. 35 Pilve seest
kostis haél: ,See on minu Poeg, kelle ma olen valinud. Teda
kuulake!" 36 Kui haél oli rddkinud, ndgid nad, et Jeesus oli
tksi. Jingrid hoidsid selle enese teada ega radkinud sel ajal
kellelegi, mida nad olid ndinud. 37 Jargmisel pdeval, kui
nad méelt laskusid, tuli Jeesusele vastu suur rahvahulk. 38
Ja iiks mees rahva hulgast kisendas: ,Opetaja, ma anun
sind, vaata mu poja peale, sest ta on mu ainus laps! 39
Vaim haarab temast kinni ja poiss karjatab &kki. Vaim heidab
ta krampidesse, nii et ta suust tuleb vélja vahtu. Ta ei jata
teda peaaegu mitte kunagi ja havitab ta. 40 Ma anusin sinu
jingreid, et nad ajaksid ta vdlja, aga nad ei suutnud.” 41
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Jeesus vastas: ,Oh uskmatu ja rikutud sugupdlv! Kui kaua
ma pean teie juures olema ja teid valja kannatama? Too
oma poeg siial“ 42 Kui poiss oli alles lahenemas, virutas
kuri vaim ta krampides maha ja kégistas teda. Jeesus aga
sditles rivedat vaimu, tegi poisi terveks ning andis isale
tagasi. 43 Koik jahmusid Jumala végevusest. Aga kui kbik
panid imeks Jeesuse tegusid, siis tles ta oma jlingritele: 44
.Kuulake t&helepanelikult, mida ma teile itlen — Inimese
Poeg antakse inimeste kétte!“ 45 Aga nemad ei saanud aru,
mida ta sellega métles. See oli nende eest varjatud, et nad
ei saaks aru, ja nad kartsid Jeesuselt selle kohta kiisida. 46
Jiingrite hulgas t6usis tiili selle Ule, kes neist on suurim. 47
Kuid Jeesus, teades nende métteid, véttis tihe lapse, pani ta
enese korvale seisma 48 ja (itles neile: ,Kes iganes vétab
sellise lapse vastu minu nimel, v8tab vastu minu. Ja kes
iganes vtab vastu minu, v6tab vastu selle, kes mind on
lakitanud. Sest kes on véikseim teie hulgas, on suurim.” 49
Siis iitles Johannes: ,Opetaja, me nagime tiht meest sinu
nimel kurje vaime vélja ajamas ja me keelasime teda, sest ta
ei jargi meiega koos sind.” 50 Kuid Jeesus Utles talle: ,Arge
keelake teda, sest kes ei ole teie vastu, see on teie poolt!*
51 Kui Jeesuse taevasse votmise aeg katte joudis, hakkas ta
otsustavalt Jeruusalemma poole minema. 52 Ja ta saatis
enese ees sonumitoojad, kes laksid tihte samariitiaste kiilla
tema jaoks 66maja valmis seadma. 53 Kuid kiilarahvas ei
vitnud teda vastu, sest ta oli teel Jeruusalemma. 54 Seda
néhes (tlesid jiingrid Jaakobus ja Johannes: ,Issand, kas sa
tahad, et me kdsime tulel taevast alla langeda ja nad &ra
hdvitada?" 55 Jeesus aga péordus limber ja sbitles neid. 56
Ja ta laks koos jlingritega edasi teise kiilla. 57 Kui nad olid
teed kéimas, Utles keegi Jeesusele: ,Ma jérgnen sulle, kuhu
sa iganes ldhed!" 58 Jeesus kostis talle: ,Rebastel on urud ja
lindudel pesad, aga Inimese Pojal ei ole, kuhu oma pead
panna.” 59 Ja ihele teisele (tles Jeesus: ,Jargne mulle!“Ent
see vastas: ,Issand, luba mul esmalt minna isa matma! 60
Jeesus l(tles talle: ,Las surnud matta ise oma surnuid, sina
aga mine ja kuuluta Jumala riiki!"* 61 Ja veel keegi (tles:
LIssand, ma tahan sulle jargneda, kuid luba mul esmalt jétta
hiivasti oma perega.” 62 Kuid Jeesus vastas: ,Ukski, kes on
pannud kée adra killge ja siis vaatab tagasi, ei kdlba Jumala
riigi teenistusse!”

10 Pérast seda médras Issand veel seitsekimmend kaks

jlingrit ja saatis nad kahekaupa enda ees igasse linna
ja paika, kuhu ta oli minemas. 2 Ta itles neile: ,Ldikus on
suur, aga toétegijaid on véhe. Seepdrast paluge l6ikuse
Issandat, et ta saadaks téétegijaid vélja oma IGikusele! 3
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Minge! Ma saadan teid otsekui tallekesi huntide sekka. 4
Arge vétke rahakotti ega kotti ega sandaale ja &rge tervitage
kedagi teel! 5 Kui te sisenete majja, delge kdigepealt: ,Rahu
sellele kojale!* 6 Ja kui seal on rahulaps, jadb teie rahu
tema peale, aga kui mitte, pdérdub rahu teie juurde tagasi.
7 Jddge sinna majja, s66ge ja jooge kdike, mida nad teile
pakuvad, sest td6tegija on oma palka vadrt. Arge kaige
lihest majast teise! 8 Kui te l&hete linna ja teid vGetakse
vastu, s6dge, mis teie ette pannakse. 9 Tervendage sealseid
haiged ja 6elge neile: ,Jumala riik on teie lahedal!* 10 Aga
kui te lahete linna ja teid ei vBeta vastu, minge linnavéljakule
ja Gelge: 11,Iseqgi teie linna tolmu, mis on meie jalgadel,
pihime me &ra teile hoiatuseks. Kuid teadke seda: Jumala
rik on lahedal” 12 Ma (tlen teile, Soodomal laheb sel
paeval kergemini kui sellel linnal. 13 Hada sulle, Korasin!
H&da sulle, Betsaida! Kui Tiitiroses ja Siidonis oleksid
stindinud need imeteod, mis teie juures stindisid, siis oleksid
nad ammugi kotiriides ja tuhas meelt parandanud. 14 Aga
Tiitrosel ja Siidonil ldheb kohtupéeval kergemini kui teil. 15
Ja sina, Kapernaum, kas sind peaks llendatama taevani?
Sa langed alla pdrgupdhja! (Hades g8e) 16 Kes iganes teid
kuulab, see kuulab mind, kes teid dra tdukab, see téukab dra
minu; aga kes minu dra tdukab, tukab &ra tema, kes mind
l&kitas.” 17 Seitsekiimmend kaks jlingrit saabusid tagasi
ré6msatena ja (tlesid: ,Issand, isegi kurjad vaimud alluvad
meile sinu nimes!* 18 Ta vastas: ,Ma négin saatanat kui
vélku taevast langemas. 19 Ma olen andnud teile meelevalla
tallata madude ja skorpionite peal ja kogu vaenlase vde
peal. Miski ei tee teile kahju. 20 Kuid &rge réémustage,
et vaimud teile alistuvad, vaid r68mustage, et teie nimed
on taevasse kirja pandud!“ 21 Selsamal ajal taitus Jeesus
r66muga Plihas Vaimus ja Utles: ,Ma ulistan sind, Isa, taeva
ja maa Issand, et sa selle oled pannud varjule tarkade ja
arusaajate eest, kuid ilmutanud lapsemeelsetele! Jah, Isa,
ndnda on see olnud sulle meelepérane. 22 K&ik on mu Isa
andnud minu kétte. Keegi ei tea, kes on Poeg, kui ainult Isa,
jakes on Isa, kui vaid Poeg, ja see, kellele Poeg soovib teda
iimutada. 23 Ja omavahel olles Jeesus p66rdus jiingrite
poole ja iitles: ,Onnistatud on silmad, mis ndevad seda,
mida teie néete. 24 Sest ma Utlen teile, paljud prohvetid ja
kuningad tahtsid ndha seda, mida teie néete, ega ole néinud,
ja kuulda, mida teie kuulete, ega ole kuulnud.“ 25 Kord téusis
iiks kirjatundja piisti, et Jeesust proovile panna. ,Opetaja,
“kusis ta, ,mida ma pean tegema, et périda igavest elu?"
(aionios g166) 26 ,Mis on Seaduses kirjas?"kiisis ta. ,Kuidas
sa seda moistad?" 27 Ta vastas: ,Armasta Issandat, oma
Jumalat, kogu oma siidamest ja kogu oma hingest ning kogu
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oma joust ja kogu oma maistusest, ja armasta oma ligimest
nagu iseennast!“ 28 ,Sa oled digesti vastanud, “vastas
Jeesus. ,Tee seda, ja sa jadd elama!" 29 Aga tahtes ennast
Gigustada, kiisis ta Jeesuselt: ,Ja kes on minu ligimene?" 30
Jeesus litles vastuseks: ,Uks mees laks Jeruusalemmast
alla Jeerikosse, kui ta sattus rodvlite kétte. Nad réovisid ta
riided, peksid teda ja laksid dra, jéttes ta poolsurnuna maha.
31 Sama teed juhtus minema keegi preester ja meest néhes
mdddus temast teisel pool teed. 32 Nondasamuti ka leviit:
kui ta selle kohani joudis ja teda ndgi, laks teisele poole
teed. 33Ka Uks samaarlane jdudis samasse kohta, ja kui
ta ndgi meest, oli tal temast hale. 34 Ta l&ks mehe juurde,
sidus tema haavad ning valas neile 6li ja veini. Siis ta pani
mehe oma eesli selga, viis 66majale ja hoolitses tema eest.
35 Jargmisel pdeval véttis ta kaks teenarit ja andis need
peremehele: ,Kanna tema eest hoolt, ja kui ma tulen tagasi,
hivitan lisakulud, mida sa tema pdrast tegid.“ 36 Milline neist
kolmest oli sinu arvates ligimene sellele mehele, kes rédviite
kétte langes?" 37 Kirjatundja vastas: ,See, kes tema vastu
armuline oli."Jeesus utles: ,Mine ja tee samamoodi!* 38 Kui
Jeesus ja ta jungrid olid teel, jéudsid nad kiilla, kus (ks
naine, Marta, ta vastu véttis. 39 Tal oli 6de nimega Maarja,
kes istus Issanda jalge ees ja kuulas, mida ta raakis. 40 Aga
Marta oli mures kdigi toimetuste pdrast, mis ta pidi tegema.
Ta tuli Jeesuse juurde ja kiisis: ,Issand, kas sa ei hooli, et
mu Gde jéttis kogu t66 ainult minu kanda? Utle talle, et ta
mind aitaks!" 41 ,Marta, Marta, “vastas Issand, ,sa oled
mures ja rahulolematu paljude asjade pérast, 42 kuid tarvis
on vaid iiht. Maarja on valinud selle, mis on parem, ja seda
ei voeta temalt dra."

1 Jeesus oli tihes paigas palvetamas. Kui ta IGpetas,
Utles Uks tema jlingritest talle: ,Issand, dpeta meid
palvetama, nii nagu Johannes petas oma jiingreid!" 2 Ta
utles neile: ,Kui te palvetate, siis dtelge: ,Isa! Pihitsetud
olgu sinu nimi! Sinu riik tulgu! 3 Meie igapdevast leiba
anna meile iga pdev. 4 Anna meile andeks meie patud,
ndnda nagu meie andestame igaiihele, kes patustab meie
vastu! Ja dra saada meid kiusatusse.” 5 Jeesus iitles neile:
,Oletame, et (ihel teist on sober, kes tuleb keskddl tema
juurde ja Utleb: ,S6ber, anna mulle kolm pétsi leiba, 6 sest
mu s@ber on reisilt tulnud minu juurde ja mul ei ole midagi
talle stiiia pakkuda." 7 Ja seesolija vastab: ,Ara tiitita mind.
Uks on juba lukus ja lapsed on minuga voodis. Ma ei saa
lles tbusta ja sulle anda!* 8 Ma tlen teile, et kui ta ei
téuse leiba andma tema sdpruse pdrast, siis teeb ta seda
tema jérjekindluse pérast ja annab talle nii palju, kui vaja.

9 Nii ma (tlen teile: kiisige, ja teile antakse; otsige, ja te
leiate; koputage uksele, ja teile avatakse! 10 Igaiks, kes
palub, see saab; kes otsib, see leiab; ja kes koputab, sellele
avatakse! 11 Aga missugune isa teie seast, kellelt poeg
palub kala, annaks talle kala asemel mao? 12 V6i kui ta
kiisib muna, annaks talle skorpioni? 13 Kui niiiid teie, kes
te olete kurjad, oskate anda hdid ande oma lastele, kui
palju enam teie Isa taevas annab Piiha Vaimu nendele,
kes teda paluvad!* 14 Kord ajas Jeesus vélja kurja vaimu,
kes oli keeletu. Kui kuri vaim oli lahkunud, hakkas tumm
mees raékima ja rahvas oli imestunud. 15 Aga mdned neist
Utlesid: ,Ta ajab kurje vaime vélja kurjade vaimude valitseja
Peltsebuli abil!“ 16 Teised panid teda aga proovile, kiisides
tunnustahte taevast. 17 Jeesus teadis nende métteid ja Gtles
neile: ,Iga kuningriik, mis on riius I6henenud, laastatakse,
ja maja, mis on I6henenud, havitatakse. 18 Kui saatan on
rilus iseendaga, kuidas saab tema kuningriik plsida? Teie ju
Utlete, et ma ajan kurje vaime vélja Peltsebuliga. 19 Kui mina
peaksin kurje vaime vélja ajama Peltsebuli abil, kelle abil
siis teie kasvandikud neid vélja ajavad? Seepérast mdistku
nemad kohut teie ile! 20 Aga kui mina ajan Jumala sGrmega
kurje vaime vélja, siis on Jumala riik saabunud teie juurde.
21 Kui vdgimees valvab téies relvastuses oma maja, on tema
vara kaitstud. 22 Aga kui keegi veel tugevam teda riindab ja
ta alistab, siis votab ta dra tema relvastuse ja jagab laiali
temalt saadud saagi. 23 Kes ei ole minuga, on minu vastu,
ja kes ei kogu minuga, pillub laiali. 24 Kui riive vaim véljub
inimesest, hulgub ta pduastes paikades ja otsib hingamist,
kuid ei leia seda. Siis ta (tleb: ,Ma pdérdun tagasi oma majja,
kust ma &ra tulin.“ 25 Tulles leiab ta selle tiihjana, puhtaks
piihitud ja ehitud. 26 Siis vitab ta kaasa veel seitse vaimu,
kes on kurjemad kui ta ise, ning asub sinna elama. Selle
inimese hilisem olukord l&heb halvemaks kui varasem.” 27
Kui Jeesus seda kdike raakis, tostis tiks naine rahva hulgas
haalt: ,Onnistatud on ema, kes su siinnitas ja sind imetas.”
28 Ta vastas: ,Pigem on dnnistatud need, kes Jumala s6na
kuulevad ja sellele kuuletuvad.” 29 Aga kui rahvahulk kasvas,
Utles Jeesus: ,See sugupdlv on kuri. Ta nbuab tunnustahte,
aga talle ei anta muud kui Joona tunnustaht. 30 Nii nagu
Joona sai tunnustéheks Niineve rahvale, nii on ka Inimese
Poeg sellele sugupdlvele. 31 Ldunamaa kuninganna tduseb
liles kohtupéeval koos selle sugup6lvega ja mdistab ta
stilidi, sest tema tuli maailma otsast kuulama Saalomoni
tarkust, ja nitid on siin keegi suurem kui Saalomon! 32
Niineve mehed astuvad kohtupdeval (les selle sugupdlve
vastu ja mdistavad ta stilidi, sest nemad parandasid meelt
Joona kuulutuse peale, aga siin on niiid Uks, kes on suurem
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kui Joona. 33 Keegi ei slilita lampi ja peida seda dra voi
pane vaka alla. Ta paneb selle lambijalale, et sisseastuja
ndeks valgust. 34 Silm on ihu lamp. Kui su silm on hea,
on su ihu téidetud valgusega. Aga kui see on kuri, on ihu
tais pimedust. 35 Vaata siis, et valgus su sees ei oleks
pimedus! 36 Seepérast, kui kogu su ihu on valgust téis ja
likski osa pole pimeduses, siis on ta sama valguskiillane
nagu siis, kui lamp sind valgustaks!* 37 Kui Jeesus oli
radkimise I8petanud, kutsus keegi variser teda enda juurde
s6oma. Ta laks ja istus lauda. 38 Aga variser oli iillatunud, et
Jeesus enne sdoki kési ei pesnud. 39 Issand (tles talle:
.Teie, variserid, puhastate karika ja kausi véljastpoolt, aga
seestpoolt olete tdidetud kadeduse ja kurjusega. 40 Te
mdistmatud inimesed! Kas mitte tema, kes tegi vélise, ei
teinud ka sisemise? 41 Ent andke kausis olev vaestele, ja siis
on teie jaoks kdik puhas! 42 Hada teile, variserid, et te annate
kiimnist mandist, ruudist ja igast maitsetaimest, aga te ei
hooli diglusest ja Jumala armastusest. Te peaksite tegema
teist, jdtmata esimest unarusse. 43 Hada teile, variserid,
et te armastate téhtsaid istmeid stinagoogides ja tervitusi
turuplatsidel. 44 Hada teile, et te olete kui tdhistamata hauad,
millel inimesed teadmata kénnivad.* 45 Uks kirjatundja
vastas talle: ,Opetaja, seda deldes sa solvad ka meid."
46 Jeesus aga vastas: ,Hada ka teile, kirjatundjad, sest
te r6hute inimesi koormatega, mida nad vaevu suudavad
kanda, ja te ise ei liguta nende aitamiseks s6rmegi! 47
Héda teile, sest te ehitate prohvetitele haudu, teie esiisad on
nad aga tapnud! 48 Nii te ise tunnistate, et kiidate heaks
oma esiisade teod. Nemad tapsid prohvetid, aga teie ehitate
neile hauad. 49 Seepdrast iitleb Jumal oma tarkuses: ,Ma
saadan neile prohvetid ja apostlid, osa neist nad tapavad ja
teisi kiusavad taga.” 50 Sellepérast vastutab see sugupdlv
kdigi prohvetite vere eest, mis on valatud maailma algusest
peale, 51 Aabeli verest kuni Sakarja vereni, kes tapeti altari
ja templi vahel. Jah, ma iitlen teile, see sugupdlv vastutab
kdige selle eest! 52 Hada teile, kirjatundjad, sest te olete &ra
vétnud teadmise vitme. Ise te sisse ei ldinud, aga olete
takistanud neid, kes tahavad minna!* 53 Kui Jeesus sealt
lahkus, hakkasid variserid ja kirjatundjad talle vihaselt vastu
teda klisimustega riinnates ja 54 oodates, et ta ltleks midagi,
millest kinni hakata.

12 Vahepeal, kui kokku oli kogunenud mitmetuhandeline

rahvahulk, nii et (ksteise peal tallati, kdneles Jeesus
esmalt oma jlngritele: ,Olge valvel variseride juuretise
pérast, mis on silmakirjalikkus! 2 Midagi ei ole varjatut, mida
ei paljastataks, ega salajast, mis teatavaks ei saaks. 3 Mis
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te olete pimedas delnud, saab kuuldavaks valges, ja mida te
kdrva sosistate salakambrites, seda kuulutatakse katustelt.
4 Ma iitlen teile, s6brad, &rge kartke neid, kes ihu tapavad
ja pérast seda ei saa midagi teha! 5 Aga ma néitan teile,
keda te peate kartma: kartke teda, kellel on meelevald teid
péarast tapmist heita porgusse! Jah, ma (tlen teile, teda
kartke! (Geenna g1067) 6 Kas ei miitida viit varblast kahe penni
eest? Ometi pole Jumal unustanud htki neist. 7 Ent teie
juuksekarvadki on kgik dra loetud. Arge kartke, te olete
rohkem vaart kui palju varblasi. 8 Ma (tlen teile, et igauks,
kes mind tunnistab inimeste ees, teda tunnistab ka Inimese
Poeg Jumala inglite ees. 9 Aga kes mind dra salgab inimeste
ees, salatakse dra ka Jumala inglite ees. 10 Igauhele, kes
Utleb sdna Inimese Poja vastu, antakse andeks, aga kes
teotab Pliha Vaimu, sellele ei andestata. 11 Kui teid viiakse
stinagoogidesse ning vAimude ja valitsejate ette, siis drge
muretsege, kuidas end kaitsta v8i mida 6elda, 12 sest sel
hetkel Gpetab Piha Vaim teile, mida te peate ltlema.” 13
Keegi rahva seast iitles talle: ,Opetaja, kdsi mu vennal
jagada pérandus minuga!* 14 Jeesus vastas: ,Kes mind on
médranud teie vahele kohtunikuks v6i digusemdistjaks?* 15
Siis ta (tles neile: ,Olge valvel igasuguse ahnuse pérast,
sest inimese elu ei seisne tema omandi kiilluses.” 16 Ja
siis ta raskis neile tahendamissdna: ,Uhe rikka mehe péld
andis hea saagi. 17 Ta mdtles endamisi: ,Mida ma pean
tegema? Mul pole kuhugi oma saaki panna.“ 18 Ja ta (tles:
,Ma teen nii: ma I6hun maha oma aidad ja ehitan suuremad,
kuhu ma kogun vilja llejadégi. 19 Ja ma ltlen iseendale:
,Sul on kdrvale pandud killuses vara paljudeks aastateks.
Puhka, s66, joo ja ole rddmus!* 20 Aga Jumal itles talle:
,Sina rumal! Selsamal 661 véetakse sinult su elu. Aga kes
saab siis selle, mis sa oled endale soetanud?* 21 Nii on
igalihega, kes kogub asju enda jaoks, kuid ei ole rikas
Jumalas.” 22 Siis Jeesus (itles jingritele: ,Seepérast ma
dtlen teile, &rge muretsege oma elu pdrast, mida stiia, ega
ihu pérast, mida selga panna, 23 sest elu on enam Kui toit ja
ihu enam kui réivad. 24 Vaadake kaarnaid — nad ei killva
ega I6ika, neil ei ole hoiuruumi ega aita, ometi Jumal toidab
neid. Kui palju enam véart lindudest olete teie! 25 Aga kes
teie seast suudaks muretsemisega ennast lihe kudnragi
pikemaks teha? 26 Ja kui te seda véikest asja ei suuda,
milleks siis teiste asjade parast muretseda! 27 Vaadake,
kuidas lilled kasvavad! Nad ei té6ta ega ketra. Siiski ma
ttlen teile, isegi Saalomon kogu oma hiilguses ei olnud
riietatud nii nagu igatiks neist. 28 Kui aga Jumal niimoodi
riietab véljal rohtu, mis tdna on, aga homme heidetakse tulle,
kui palju enam ta riietab siis teid, te nddrausulised! 29 Arge
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muretsege selle parast, mida siia voi juua, drge vaevake
ennast sellega. 30 Sest kdigi nende asjade jérel jookseb
paganlik maailm, kuid teie Isa ju teab, et te seda vajate.
31 Pigem otsige tema kuningriiki, ja see koik antakse teile
samuti! 32 Ara karda, véike karjake, sest teie Isal on hea
meel anda teile kuningriik! 33 Miilige enda omand ja andke
tulu vaestele! Varuge enesele kulumatud kukrud ja soetage
piisiv varandus taevas, kuhu varas ei tule ja mida koi ei riku.
34 Sest kus on su varandus, seal on ka su stida! 35 Olge
riietatud teenimiseks ja hoidke oma lambid pdlemas 36 nagu
inimesed, kes ootavad isandat pulmapeolt koju. Et kui ta
tuleb ja koputab, on nad otsekohe valmis talle ust avama. 37
Onnistatud on need sulased, kelle isand saabudes leiab
nad ootamas. Ma kinnitan teile: ta riietab end teenimiseks,
paneb nad lauda istuma ja toidab neid. 38 Onnistatud on
need sulased, kelle isand leiab nad valvamas, isegi kui ta
tuleb teise vdi kolmanda vahikorra ajal 66sel. 39 Kiillap
te mdistate, et kui peremees teaks, millisel 66tunnil varas
tuleb, ei laseks ta oma majja sisse murda. 40 Ka teie olge
valmis, sest Inimese Poeg tuleb tunnil, mil te ei arvagi!* 41
Peetrus kisis: ,Issand, kas sa rédgid seda tdhendamissdna
meile vGi kdikidele?" 42 Issand vastas: ,Kes kiill on ustav
ja arukas majapidaja, kelle isand seab oma sulaste Ule
neid digel ajal toitma? 43 Onnistatud on sulane, kelle ta
isand tulles leiab ndnda tegevat! 44 Tdesti, ma Utlen teile, ta
annab tema hoolde kogu oma vara. 45 Aga kui see sulane
métleb: ,Mu isanda tulek viibib, “ning hakkab peksma teisi
sulaseid ja tiidrukuid, sé6ma ja jooma ja purjutama, 46 siis
selle sulase isand tuleb pdeval, mil ta ei oota, ja tunnil,
mida ta ei tea. Ta raiub sulase tiikkideks ja annab talle
sama koha uskmatutega. 47 See sulane, kes kiill teab oma
isanda tahtmist, kuid ei valmistu ega tee tema tahtmise jargi,
saab palju peksa. 48 Kuid kes ei tea, aga teeb karistamist
védrivaid asju, saab peksa vahem. Igadhelt, kellele on antud
palju, ndutakse palju, ja kellele on usaldatud palju, sellelt
kiisitakse palju rohkem. 49 Tuld olen ma tulnud tooma maa
peale, ja kuidas ma soovin, et see oleks juba sittinud! 50
Aga mul on vaja labi minna ristimisest! Ja millise koorma all
ma olen, kuni see on I6petatud! 51 Kas te arvate, et ma tulin
rahu tooma maa peale? Ei, ldse mitte, vaid lahkmeelt. 52
Nldsest on (ihes peres viis Uksteise vastu lahkmeeles:
kolm kahe vastu ja kaks kolme vastu. 53 Lahkmeeles on isa
poja vastu ja poeg isa vastu, ema titre vastu ja tiitar ema
vastu, dmm minia vastu ja minia &mma vastu.” 54 Jeesus
litles ka rahvahulgale: ,Kui te ndete pilve tdusmas ladnest,
Utlete kohe: ,L&heb vihmale."Ja nii ta l&heb. 55 Ja kui puhub
[6unatuul, siis te Utlete: ,L&heb palavaks.“Ja nénda see

on. 56 Te silmakirjatsejad! Maa ja taeva ilmeid te teate,
kuidas tdlgendada! Aga kuidas te siis praegust aega ei oska
t6lgendada? 57 Miks te ise ei otsusta, mis on dige? 58 Kui
sa oma vastasega lahed valitseja ette, plilia temaga ruttu
teel olles dra leppida, et ta sind ei veaks kohtuniku juurde ja
kohtunik ei annaks sind kohtuteenri kétte ja kohtuteener ei
heidaks sind vanglasse. 59 Ma (tlen sulle, sa ei paése sealt
enne, kui sa oled tagasi maksnud viimsegi veeringu.”

13 Samal ajal olid seal méned, kes réékisid Jeesusele

galilealastest, kelle verd oli Pilaatus seganud nende
ohvriandide sisse. 2 Jeesus vastas: ,Kas te arvate, et need
galilealased olid patusemad kui teised, et nad niimoodi
kannatasid? 3 Ma (tlen teile — ei. Kui teie ei paranda meelt,
hukkute ka teie. 4 V&i need kaheksateist, kes said surma,
kui Siiloahi torn nende peale langes — kas te arvate, et
nad olid rohkem stitidi kui kdik teised, kes Jeruusalemmas
elavad? s Ma itlen teile — ei! Aga kui te meelt ei paranda,
hukkute samamoodi.” 6 Siis ta radkis neile tdhendamissdna:
,Uhel mehel oli viigipuu istutatud viinaméele ja ta liks selle
juurde vilja otsima, kuid ei leidnud. 7 Siis ta Utles aednikule:
,Juba kolm aastat kdin ma sellelt viigipuult vilja otsimas, kuid
ei leia. Raiu see maha! Mis ta raiskab mulda!* 8 lsand,
“vastas mees, ,las see olla veel (iks aasta: ma kaevan selle
Umber ja panen sBnnikut. 9 V@ib-olla kannab see jargmisel
aastal vilja. Kui mitte, siis raiun ta maha!* 10 Jeesus oli
Opetamas Uihes slinagoogis hingamispaeval 11 ja seal oli
naine, keda vaim oli hoidnud kaheksateist aastat haigena.
Ta kéis kdveras ega saanud ennast sirgu ajada. 12 Teda
néhes kutsus Jeesus ta enda juurde ja Utles talle: ,Naine,
sind on tehtud vabaks su haigusest!“ 13 Ja ta pani kded
tema peale ning otsekohe laks ta sirgeks ja kiitis Jumalat. 14
Suinagoogi tilem oli vihane sellepérast, et Jeesus tervendas
hingamispéeval, ja ta (tles inimestele: ,Kuus péeva on t66
tegemiseks. Tulge ja saage terveks nendel paevadel, mitte
hingamispdeval!* 15 Issand vastas talle: ,Te silmakirjatsejad!
Eks igauks teist vabasta ka hingamispéeval oma hérja vi
eesli sdime kljest ja vii teda jooma? 16 Kas siis ei peaks see
naine, Aabrahami tiitar, keda saatan juba kaheksateist aastat
on hoidnud seotuna, saama vabaks sellest hingamispéeval?*
17 Selle (tlusega said tema vastased hdbistatud, aga rahvas
rddmustas auliste tegude pérast, mida ta korda saatis. 18
Siis Jeesus ksis: ,Mille sarnane on Jumala riik? Millega
ma peaksin seda vordlema? 19 See on kui sinepiseeme,
mille mees véttis ja oma aeda istutas. See kasvas ja sai
puuks ja linnud pesitsesid selle okstes.” 20 Ja jélle ta kiisis:
,Millega ma veel peaksin vérdlema Jumala riiki? 21 See on
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kui juuretis, mille naine véttis ja segas umbes kolmekiimne
kilogrammi jahu sekka, kuni kogu taigen laks hapnema.” 22
Jeesus kais ldbi linnade ja kiilade, Gpetades ja jétkates teed
vaatega Jeruusalemmale. 23 Keegi kiisis temalt: ,Issand,
kas ainult vahesed saavad paastetud?Ta Utles neile: 24
.Tehke koik selleks, et minna sisse kitsast uksest, sest
paljud, ma itlen teile, piitiavad siseneda, aga ei suuda! 25
Pérast seda, kui majaperemees Ules téuseb ja ukse sulgeb,
seisate te vdljas ja palute: ,Issand, ava meile uks!“Aga ta
vastab: ,Ma ei tea, kes te olete voi kust te tulete.” 26 Siis
te Gtlete: ,Me sdime ja j6ime koos sinuga ja sa Opetasid
meie ténavatel." 27 Aga tema vastab: ,Ma ei tea, kes te
olete vdi kust te tulete. Minge minema, kdik te (lekohtused!"
28 Seal on ulgumine ja hammaste kiristamine, kui te néete
Aabrahami, lisakut ja Jaakobit ja kéiki prohveteid Jumala
riigis, teie aga olete vdlja tdugatud. 29 Inimesed tulevad
idast ja l&&nest, pbhjast ja I6unast ning istuvad pidulauda
Jumala riigis. 30 Tdesti, seal saavad vimased esimesteks, ja
esimesed jadvad viimasteks.” 31 Samal ajal tulid mdned
variserid Jeesuse juurde ja (tlesid: ,Lahku siit ja mine kuhugi
mujale. Heroodes tahab sind tappa!* 32 Aga tema vastas:
,Minge ja delge sellele rebasele: ,Ma ajan kurje vaime vélja
ja teen inimesi terveks tdna ja homme ning kolmandal péeval
jouan oma eesmérgini. 33 Igal juhul pean ma jatkama téna
ja homme ja jargmisel péeval, sest téepoolest, tikski prohvet
ei saa surra véljaspool Jeruusalemma. 34 Jeruusalemm,
Jeruusalemm, kes sa tapad prohveteid ja viskad kividega
surnuks sinu juurde lakitatuid! Kui tinti ma olen soovinud
koguda su lapsi, nii nagu kana kogub oma poegi tiibade alla,
aga te ei ole tahtnud! 35 Vaata, teie koda on maha jéetud.
Ma (tlen teile, te ei nde mind enne, kui te ttlete: ,Onnistatud
olgu, kes tuleb Issanda nimel'*

1.4 Uhel hingamispéeval, kui Jeesus laks tuntud variseri

koju s66ma, jélgiti teda tdhelepanelikult. 2 Tema ees
oli iiks mees, kes kannatas vesitove kédes. 3 Jeesus kiisis
variseridelt ja kirjatundjatelt: ,Kas hingamispédeval tohib
tervendada vai mitte?* 4 Nemad aga vaikisid. Ta puudutas
meest, tegi ta terveks ja saatis dra. 5 Siis ta kisis neilt: ,Kui
teist kellegi poeg v6i hédrg kukub kaevu hingamispéaeval,
kas te siis ei tdmba teda kohe vélja?* 6 Ja neil ei olnud
midagi 6elda. 7 Kui ta mérkas kiilalisi laua &&res aulisemaid
istekohti valimas, raékis ta neile tdhendamisséna: 8 ,Kui
sind keegi kutsub pulma, &ra vta endale aulist kohta, sest
voib-olla on keegi kutsutu sinust auvéérsem. 9 Ja siis tuleb
peremees, kes teid mélemaid kutsus, sinu juurde ja (tleb:
+Anna koht temale!"Ja sa pead hébistatuna vétma kdige
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viimase koha. 10 Aga kui sa oled kutsutud, siis vota kdige
tagasihoidlikum koht, et kui peremees tuleb ja sulle dtleb:
,S0ber, tule paremale kohale!”, siis sind austatakse kdigi
teiste kdlaliste juuresolekul. 11 Sest igaliht, kes ennast
ise Ulendab, alandatakse, ja kes ennast ise alandab, seda
Ulendatakse!" 12 Siis (tles Jeesus oma v36rustajale: ,Kui sa
pakud I8una- v8i 8htuséoki, siis dra kutsu oma sépru, vendi
ja 6desid, sugulasi vdi rikkaid naabreid, sest kui sa seda
teed, vdivad nad tasuks sind vastu kutsuda. 13 Vaid kui sa
pakud pidus6éki, siis kutsu vaeseid ja vigaseid ja jalutuid
ja pimedaid, 14 ja sa saad 8nnistatud. Sest nemad ei saa
sulle tasuda, vaid see tasutakse sulle Gigete UlestGusmisel.”
15 Kui aga Uks nendest lauas istujatest seda kuulis, ltles
ta Jeesusele: ,Onnistatud on see, kes sé6b pidulauas
Jumala riigis!* 16 Jeesus vastas: ,Uks mees valmistas suure
pidusddgi ja kutsus palju kilalisi. 17 M&&ratud tunnil saatis
ta sulased kutsutuile ttlema: ,Tulge! KGik on valmis!* 18 Aga
nemad koik hakkasid vabandama. Esimene (itles: ,Ma just
ostsin pdllu ja pean minema seda vaatama. Palun vabanda!*
19 Teine (tles: ,Ma just ostsin viis paari hérgi ja lahen neid
proovima. Palun vabanda mind!“ 20 Ja veel (iks Utles: ,Ma
just abiellusin ega saa tulla!* 21 Siis sulane tuli tagasi ja
teatas sellest peremehele. Majaperemees vihastas ja (tles
sulasele: ,Mine ruttu linna véljakutele ja tdnavatele ja too
siia vaesed, vigased, pimedad ja jalutud!* 22 Isand, “itles
sulane, ,mis sa kaskisid, on tehtud, aga veel on ruumi.” 23
Ja peremees (tles: ,Mine vélja teedele ja radadele ja veena
inimesi tulema, et mu maja oleks tdis!* 24 Ma (tlen teile,
Ukski kutsutuist ei saa minu pidus66ki maitsta!* 25 Jeesust
saatis suur rahvahulk. Ta (tles nende poole pdérdudes: 26
,Kui keegi minu juurde tuleb ega vihka oma isa ja ema,
naist ja lapsi, vendi ja 6desid, ega t6epoolest ka omaenese
elu, see ei saa olla minu jiinger. 27 Kes ei kanna oma risti
ega jargne mulle, ei saa olla minu jiinger. 28 Kui keegi teie
seast tahaks ehitada torni, kas ta ei istuks esmalt maha,
et arvutada vélja maksumus, ja kas tal selle I6petamiseks
raha jatkub? 29 Sest kui ta rajab vundamendi, aga ei suuda
ehitust I8petada, hakkab igaiiks seda néhes teda pilkama: 30
,See mees hakkas ehitama, aga ei suutnud I6petadal* 31 V6i
kui kuningas l&heb s6tta teise kuninga vastu. Eks ta siis istu
esmalt maha ja métle, kas ta on vimeline minema kiimne
tuhandega selle vastu, kes talle peale tuleb kahekiimne
tuhandega? 32 Ja kui ta ei ole v@imeline, eks ta lakita
saadikuid paluma rahutingimusi, kui vastane on veel kaugel.
33 Samamoodi ei saa (kski teie seast, kes ei loobu kdigest,
mis tal on, olla minu jinger. 34 Sool on killl hea, aga kui sool
kaotab maitse, kuidas siis sellele maitse tagasi anda? 35
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See ei kdlba mulda ega sdnnikuhunnikusse. See visatakse
&ra. Kel kdrvad on kuulda, see kuulgu!*

1.5 Keikmaksukogujad ja patused kogunesid teda kuulama.

2 Aga variserid ja kirjatundjad nurisesid: ,See mees
vitab vastu patuseid ja s66b koos nendega!* 3 Siis Jeesus
réékis neile tdhendamisséna: 4 ,Kui kellelgi teie hulgast
oleks sada lammast ja ta (ihe neist kaotaks, kas ta ei jataks
liheksakiimmend (iheksat tlihermaale ega ldheks kadunut
otsima, kuni ta tema leiab? 5 Ja kui ta on tema leidnud,
vitab ta tema r6dmuga oma blgadele 6 ja l&heb koju. Ta
kutsub kokku s6brad ja naabrid ning dtleb: ,RG6mustage
koos minuga, sest ma olen leidnud oma kadunud lamba!* 7
Ma (tlen teile, samamoodi on taevas lihe meelt parandanud
patuse pérast rohkem rédmu kui tiheksakiimne (iheksa dige
parast, kellele ei ole vaja meeleparandust. 8 VGi naine, kellel
on kimme hdbemdinti ja ta kaotab neist iihe. Kas ta ei siiita
lampi ega puhi kogu maja ega otsi tdhelepanelikult, kuni ta
selle leiab? 9 Ja kui ta selle on leidnud, kutsub ta kokku
sBbrad ja naabrid ning (tleb: ,R66mustage koos minuga,
sest ma olen leidnud oma kadunud miindi!“ 10 Samamoodi,
ma Utlen teile, rédmustatakse Jumala inglite ees Uhe patuse
pérast, kes meelt parandab. 11 Jeesus jétkas: ,Uhel mehel
oli kaks poega. 12 Noorem (tles isale: ,Isa, anna mulle
kétte minu osa pérandist!"Ja ta jagas vara nende vahel. 13
Mdne péeva pérast kogus noorem poeg kéik kokku ning 1&ks
kaugele maale ja raiskas prassides oma vara. 14 Kui ta oli
kdik dra kulutanud, tuli suur néljahdda sellele maale, ja talle
tuli puudus kétte. 15 Nii ta 1&ks tihe kohaliku inimese juurde,
kes saatis ta oma vdljadele sigu karjatama. 16 Ta igatses
kdhtu téita kaunadega, mida sead s6id; aga Ukski ei andnud
talle. 17 Kui ta arusaamisele tuli, ttles ta: ,Kui paljudel minu
isa palgalistel on toitu kiillaga, aga mina suren siin ndlga! 18
Ma asun teele ja l&hen tagasi oma isa juurde ja tlen talle:
,Is8, ma olen pattu teinud taeva vastu ja sinu vastu. 19 Ma ei
ole enam véart, et mind su pojaks hiititaks! Tee mind theks
oma palgalistest!"™ 20 Nii ta tusis ja laks oma isa juurde.
Aga kui ta veel kaugel oli, ndgi isa teda ja tal oli temast
kahju. Ta jooksis pojale vastu, langes talle kaela ja suudles
teda. 21Poeg tles talle: ,Isa, ma olen teinud pattu taeva
vastu ja sinu vastu. Ma ei ole enam vaart, et mind su pojaks
huutaks! 22 Aga isa Utles oma sulastele: ,Ruttu! Tooge
parim riill ja pange talle selga! Pange sérmus ta sérme ja
sandaalid talle jalga! 23 Tooge nuumvasikas ja tapke see!
Tehkem pidusddk ja rdGmustagem! 24 Sest mu poeg oli
surnud, aga ta elab jélle; ta oli kadunud, ja on leitud!"Ja
nii nad hakkasid pidutsema. 25 Samal ajal oli vanem poeg

pbllul. Kui ta kodule l&henes, kuulis ta muusikat ja tantsu. 26
Ta kutsus Uhe sulastest ja kiisis, mis lahti on. 27 ,Su vend
on tulnud koju, “vastas ta, ,ja su isa on tapnud nuumvasika,
sest ta on tervena tagasi.” 28 Ent vanem vend vihastas ja
keeldus sisse minemast. Siis tuli isa vélja ja veenis teda.
29 Tema aga vastas isale: ,Vaata! KGik need aastad olen
ma orjanud ega ole kunagi astunud Ule su kédsust. Aga
mulle pole sa andnud isegi noort sikku, et ma vaiksin oma
sOpradega pidutseda! 30 Aga kui see sinu poeg tuleb koju,
kes su varanduse on hooradega dra raisanud, tapad sa talle
nuumvasika!" 31,Mu poeg, ‘vastas isa, ,sina oled alati minu
juures, ja kdik, mis on mul, kuulub ka sulle. 32 Niitid aga oli
meil tarvis pidutseda ja olla ré@msad, sest see su vend oli
surnud ja ta elab jélle, ta oli kadunud ja on leitud."

16 Jeesus radkis oma jlingritele: ,Oli tiks rikas mees, kelle

majapidajat stiidistati tema vara raiskamises. 2 Mees
kutsus majapidaja ja kisis: ,Mis see on, mis ma sinu kohta
kuulen? Anna aru oma todst, sest sa ei saa enam majapidaja
olla!" 3 Majapidaja métles: ,Mis ma niilid teen? Peremees
vitab mu t66 dra! Ma ei ole nii tugev, et kraavi kaevata ja
mul on hébi kerjata; 4 ma tean, mida ma teen, et inimesed
kutsuksid mind oma kodudesse, kui ma kaotan siin oma t66!"
5 Nii ta kutsus enda juurde kdik peremehe vélgnikud. Ta kiisis
esimese kéest: ,Kui palju sa oled v8lgu mu peremehele?" 6
,Sada tiinni oliividli, "vastas see. Majapidaja Utles talle: ,Vota
oma arveraamat, istu kdhku maha ja kirjuta selle asemel
kaheksakiimmend!“ 7 Siis ta kisis teise kéest: ,Aga kui palju
sina volgned?*,Kolmkimmend vakka nisu, “ta vastas. Ta
Gtles temale: ,Vota oma arveraamat ja kirjuta selle asemel
kakskimmend neli!* 8 Peremees Kiitis ebaausat majapidajat,
sest ta oli nutikalt toiminud. Sest selle maailma inimesed on
omasuguste suhtes nutikamad kui valguse lapsed. (aion g165)
9 Ma Utlen teile, kasutage maist vara, et endale sépru leida,
et kui see on ldinud, teid vBetaks vastu igavesse kodusse.
(aionios g166) 10 Kes on ustav piskus, see on ustav ka paljus,
ja kes on ebaaus piskus, see on ebaaus ka paljus. 11 Kui
te nlld maist vara kasutades ei ole olnud ustavad, kes
usaldaks teile siis toelised rikkused? 12 Ja kui te védra
varaga ei ole olnud ustavad, kes annaks siis teie kétte teie
oma vara? 13 Ukski sulane ei v6i teenida kahte isandat:
ta kas vihkab (iht ja armastab teist v8i kiindub Ghesse
ja jalestab teist. Teiegi ei saa teenida korraga Jumalat ja
mammonat!“ 14 Aga seda kéike kuulsid variserid, kes olid
ahned, ja irvitasid Jeesuse Ule. 15 Ta (tles neile: ,Teie olete
need, kes digustavad endid inimeste ees, aga Jumal teab
teie stidameid. Mida inimesed hindavad kérgelt, on Jumala
silmis jélestusvadrne. 16 Seadust ja Prohveteid kuulutati

61 Luuka



kuni Johanneseni. Sellest ajast peale kuulutatakse Jumala
riiki ja igaliks pressib sinna sisse. 17 Maa ja taevas kaovad
kergemini kui Uksainus kriips Seadusest. 18 Igatiks, kes
lahutab oma naisest ja abiellub teisega, rikub abielu, ja
mees, kes abiellub lahutatud naisega, rikub abielu. 19 Oli
Uks rikas mees, kes kandis purpurist ja peenest linasest
rdivaid ja elas luksuslikult iga pdev. 20 Tema vérava ees
lamas kerjus nimega Laatsarus, kes oli tdis paiseid 21 ja
igatses stitia seda, mis rikka mehe laualt maha pudenes.
Isegi koerad tulid ja lakkusid tema paiseid. 22 Saabus aeg,
kui kerjus suri ja inglid kandsid ta Aabrahami siille. Rikas
mees suri samuti ja maeti maha. 23 Pérgus piineldes vaatas
ta lles ja ndgi Aabrahami kaugelt ja Laatsarust tema siiles.
(Hades g86) 24 Ta hiilidis talle: ,Isa Aabraham, ole mulle
armuline ja saada Laatsarus, et ta kastaks oma sdrme vette
ja jahutaks mu keelt, sest ma piinlen selles tules!* 25 Aga
Aabraham vastas: ,Poeg, kas sa méletad, et sa said oma
hea pdlve eluajal katte, samal ajal kui Laatsarus halva; niiid
lohutatakse teda siin, sina aga oled piinas. 26 Lisaks sellele
on meie ja teie vahele seatud suur kuristik, et need, kes
tahavad siit teie juurde minna, ei saa, ega tulda ka sealt siia.
27 Ta vastas: ,Siis ma anun sind, isa, saada Laatsarus mu
isa majja, 28 sest mul on viis venda. Las ta hoiatab neid, et
ka nemad ei satuks sellesse piinakohta!“ 29 Kuid Aabraham
vastas: ,Neil on Mooses ja Prohvetid, kuulaku neid!* 30
,El, isa Aabraham, “(itles ta, ,vaid kui keegi surnuist nende
juurde laheks, siis parandaksid nad meelt!* 31 Aabraham
aga (tles talle: ,Kui nad ei kuula Moosest ja Prohveteid, ei
veena neid isegi see, kui keegi surnuist iles tduseks!™

17 Jeesus raakis oma jlingritele: ,On vaimatu, et ei tuleks

ahvatlusi patule, aga héda sellele, kelle kaudu need
tulevad. 2 Talle oleks parem, kui ta merre heidetaks veskikivi
kaelas, kui et ta ahvatleb (iht neist véikestest patule. 3
Vaadake ette! Kui su vend teeb pattu, manitse teda! Ja
kui ta meelt parandab, anna talle andeks! 4 Isegi kui ta
seitse korda pdevas sinu vastu patustab ja seitse korda
tuleb tagasi ja Utleb: ,Ma kahetsen!", andesta ikka talle!* s
Apostlid dtlesid Issandale: ,Suurenda meie usku!* 6 Issand
vastas: ,Kui teie usk oleks véike nagu sinepiseeme, véiksite
Gelda sellele mooruspuule: ,Juuri end vélja ja istuta merre!‘ja
see kuuletub teile. 7 Kui kellelgi teist oleks sulane kiindmas
vli karja hoidmas, kas ta (tleks vdljalt tulnud sulasele
»Tule nidd, istu maha ja s66“? 8 Eks ta pigem Utleks
,Valmista mulle 8htuséok, sea end valmis ning teeni mind,
kuni ma sd6n ja joon, ning pérast seda s60 ja joo ise”. 9
Kas ta sulast selle eest ténab, et ta tegi, mida késti? 10
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Nii ka teie: kui te olete teinud kdik, mida teil on ké&stud,
siis delge: ,Me oleme tlihised sulased ja taitsime ainult
oma kohust." 11 Teel Jeruusalemma l&ks Jeesus mddda
Samaaria ja Galilea vahelist piiri. 12 Uhte kiilla minnes oli ta
teel kiimme pidalitdbist. Nad seisid eemal 13 ja hiitidsid valju
hadlega: ,Jeesus, Opetaja, halasta meie peale!* 14 Neid
néhes (itles Jeesus: ,Minge nédidake endid preestritele!"Ja nii
kui nad laksid, said nad puhtaks. 15 Uks neist tuli tagasi,
kui ta ndgi, et ta on tervendatud, ja Kiitis valju hdélega
Jumalat. 16 Ta langes Jeesuse jalge ette teda tdnades. See
mees oli samaarlane. 17 Jeesus kisis: ,Eks koik kimme
ole tehtud puhtaks? Kus on ulejadnud lheksa? 18 Kas
uhtki ei ole leidunud, kes annaks au Jumalale, peale selle
viGramaalase?* 19 Ja ta Utles talle: ,T6use Ules ja mine!
Sinu usk on sind tervendanud!“ 20 Aga kui variserid temalt
kusisid, millal saabub Jumala riik, vastas Jeesus: ,Jumala
riik ei ole midagi, mida saab vaadelda, 21ega ka delda: ,See
on siin!*vi ,Seall“sest vaata, Jumala riik on teie sees!" 22
Aga oma jlngritele (tles ta: ,Tuleb aeg, mil te igatsete ndha
liht Inimese Poja péevadest, kuid ei nde. 23 Siis deldakse
teile: ,Ta on siin!“vGi ,Ta on seal!“Arge jookske nende jarel!
24 Sest Inimese Poeg on oma péeval otsekui vélgusahvatus,
mis valgustab taevast ihest servast teise. 25 Kuid enne peab
ta palju kannatama ja see sugup6lv hillgab ta. 26 Nonda
nagu oli Noa p&evil, saab olema ka Inimese Poja péevil:
27 inimesed sdid ja jdid, votsid naisi ja laksid mehele selle
paevani, mil Noa l&ks laeva. Siis tuli veeuputus ja hévitas
nad koik. 28 Samamoodi oli ka Loti p&evil. Inimesed sdid ja
j6id, ostsid ja mUdsid, istutasid ja ehitasid. 29 Aga sel paeval,
mil Lott lahkus Soodomast, sadas taevast tuld ja vaavlit ning
hévitas nad kdik. 30 Tépselt samamoodi on sel paeval, mil
Inimese Poeg ilmub. 31 Kes sel pdeval on katusel ja ta
asjad on majas, &rgu mingu alla neid vétma. Samuti drgu
mingu véljal olija koju tagasi! 32 Meenutage Loti naist! 33
Kes iganes oma elu piiiab hoida, kaotab selle, ja kes iganes
oma elu kaotab, leiab selle. 34 Ma (itlen teile, sel 66l on kaks
lihes voodis — ks vOetakse &ra, teine jetakse maha. 35
Kaks naist jahvatavad iiheskoos — Uks vdetakse &ra, teine
jaetakse maha. 36 Kaks meest on véljal - (iks vBetakse dra
ja teine jéetakse maha.” 37 Nad kusisid: ,Kuhu, Issand?“Ta
vastas: ,Kus on korjus, sinna kogunevad raisakotkad!"

18 Jeesus rédkis oma jlingritele tdhendamissdna sellest,

et nad peavad alati palvetama ja mitte alla andma. 2
Ta iitles: ,Uhes linnas oli kohtunik, kes ei kartnud Jumalat
ega hoolinud inimeste arvamusest. 3 Selles linnas oli ka
lesknaine, kes tuli alatasa tema juurde palvega: ,Anna
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mulle 8igus mu vastase Ule!* 4 Mdnda aega kohtunik
keeldus. Aga I6puks ta mdtles endamisi: ,Kuigi ma ei
karda Jumalat ega hooli inimeste arvamusest, 5 siis kuna
see lesk mind tiilitab, vaatan, et ta saaks diguse. Muidu
vaevab ta mind oma mangumisega dra!* 6 Ja Issand (itles:
,Kuulake, mida ebadiglane kohtunik dtleb! 7 Kas siis Jumal
ei peaks tegema Oigust oma valitutele, kes tema poole
kisendavad péevad ja 66d? Kas ta peaks viivitama neile
vastamisega? 8 Ma Utlen teile, kiill ta vaatab, et nad peagi
diguse saavad! Ometi, kui Inimese poeg tuleb, kas ta siis
leiab usku maa pealt?” 9 Mdnele neist, kes olid kindlad, et
nad on Jumala silmis laitmatud ja seetdttu suhtusid teistesse
Uleolevalt, raékis Jeesus selle tshendamissdna: 10 ,Kaks
meest |&ksid templisse palvetama, (ks oli variser ja teine
maksukoguja. 11 Variser téusis pusti ja palvetas: ,Jumal,
ma ténan sind, et mina ei ole selline nagu muud inimesed:
réovlid ja kurjategijad, abielurikkujad, ega ka selline nagu
see maksukoguja. 12 Mina paastun kaks korda nédalas ja
maksan kiimnist kdigest, mis ma saan.” 13 Aga maksukoguja
seisis eemal. Ta ei julgenud isegi taevasse vaadata, vaid I6i
endale vastu rinda ja Utles: ,Oh Jumal, ole mulle patusele
armuline!” 14 Ma (itlen teile, tema l&ks koju digeks mdistetuna
Jumala ees, mitte teine. Sest igaliht, kes ennast ise llendab,
alandatakse; aga kes ennast alandab, seda tlendatakse!" 15
Inimesed t6id ka Jeesuse juurde lapsi, et ta neid puudutaks.
Aga seda néhes jiingrid sditlesid neid. 16 Ent Jeesus kutsus
lapsed enese juurde ja (itles: ,Laske lapsed minu juurde
tulla, &rge keelake neid, sest selliste péralt on Jumala riik.
17 TBesti, ma (tlen teile, kes Jumala riiki vastu ei v6ta nagu
laps, ei padse sinna sisse." 18 Uks valitseja kiisis Jeesuselt:
,Hea Opetaja, mida ma pean tegema, et ma périksin igavese
elu?* (aionios g166) 19 ,Miks sa nimetad mind heaks?“vastas
Jeesus, ,Keegi muu ei ole hea kui tiks — Jumal. 20 Kaske
sa tead: dra riku abielu, dra tapa, dra varasta, dra anna
valetunnistust, austa oma isa ja ema!" 21 Tema aga Utles:
.Seda kdike olen ma pidanud poisieast alates.” 22 Seda
kuuldes dtles Jeesus talle: ,Uks asi on sul veel puudu:
miid dra kdik, mis sul on, ja jaga vaestele, ja sul on siis
aare taevas, ning tule, jargne mulle! 23 Aga seda kuuldes
muutus ta kurvaks, sest ta oli vdga rikas. 24 Jeesus vaatas
teda ja Utles: ,Kui raske on rikastel pdaseda Jumala riiki!
25 Holpsam on kaamelil minna labi nGelasilma kui rikkal
minna Jumala riiki. 26 Ent kuulajad kiisisid: ,Kes siis voib
saada pédstetud?” 27 Jeesus vastas: ,Mis inimestele on
vlimatu, on Jumalale v8imalik!" 28 Peetrus (tles: ,Me oleme
koigest loobunud, et sulle jargneda.” 29 ,TGesti, ma itlen
teile, “vastas Jeesus, ,&i ole kedagi, kes on loobunud kodust

vBi naisest vdi vendadest ja 6dedest v6i vanematest véi
lastest Jumala riigi parast, 30 kes mitmekordselt tagasi ei
saaks sellel ajal ja tuleval ajastul igaveses elus.” (aion g165,
aionios g166) 31 Jeesus VOttis endaga kaksteist jlngrit ja Utles
neile: ,Me laheme lles Jeruusalemma ja seal téitub kéik
see, mis prohvetid on kirjutanud Inimese Poja kohta! 32 Ta
antakse rahvaste kétte. Teda teotatakse, solvatakse ja tema
peale stilitatakse, 33 nad peksavad teda ja tapavad ta. Ja
kolmandal p&eval tuseb ta tles. 34 Jiingrid ei mdistnud
sellest midagi. See séna oli nende eest varjatud ja nad
ei teadnud, millest ta radgib. 35 Aga kui Jeesus Jeerikole
l&henes, istus ks pime mees tee déres ja kerjas. 36 Kui
ta kuulis rahvahulka méddumas, péris ta, mis lahti on. 37
Nad teatasid: ,Naatsareti Jeesus l&heb mééda!* 38 Ja ta
haddis: ,Jeesus, Taaveti Poeg, halasta minu peale! 39
Moddujad sbitlesid teda ja késkisid tal vait olla, aga tema
hiilidis seda enam: ,Taaveti Poeg, halasta minu peale!* 4o
Jeesus peatus ja kaskis pimeda enda juurde tuua. Aga kui
pime ldhemale tuli, kiisis Jeesus temalt: 41 ,Mida sa tahad,
et ma sulle teeksin?“,Issand, ma tahan naha!“vastas ta. 42
Jeesus ltles talle: ,Véta vastu oma nédgemine! Sinu usk
on su terveks teinud!* 43 Otsekohe négi ta jélle ja jargnes
Jeesusele Jumalat kiites. Kui inimesed seda négid, kiitsid ka
nemad Jumalat.

19 Kui Jeesus j6udis Jeerikosse, ldks ta sealt 1&bi. 2 Seal

oli mees nimega Sakkeus; ta oli maksukogujate tlem
jataolirikas. 3 Sakkeus tahtis ndha, kes Jeesus on, aga
ei néinud ule rahvahulga, sest ta oli lihikest kasvu. 4 Ta
jooksis ettepoole ja ronis metsviigipuu otsa, et teda naha,
sest Jeesus pidi sealtkaudu minema. 5 Kui Jeesus selle
kohani jBudis, vaatas ta Ules ja itles: ,Sakkeus, tule kohe
alla! Ma pean téna sinu kodus peatuma!* 6 Sakkeus tuli
alla ja vottis ta ré@msalt vastu. 7 Seda nahes nurisesid
kdik: ,Tema on patuse mehe juurde killa lainud!" 8 Kuid
Sakkeus (tles Issanda ette astudes: ,Vaata, Issand! Siin
ja praegu annan ma poole oma varandusest vaestele, ja
kui oma olen kelleltki midagi vélja petnud, maksan selle
neljakordselt tagasi.“ 9 Siis Jeesus Utles temale: ,Paéste on
tulnud tédna sellesse majja, sest ka see mees on Aabrahami
poeg. 10 Sest Inimese Poeg on tulnud otsima ja pééstma
kadunut.“ 11 Kui nad teda kuulasid, rddkis Jeesus veel
lihe tdhendamissbna, sest ta oli Jeruusalemma lahedal
ja inimesed arvasid, et Jumala riik saabub kohe. 12 Ta
iitles: ,Uks kdrgest soost mees reisis kaugele maale, et
lasta end seal madrata kuningaks ja siis tulla tagasi. 13
Niisiis ta kutsus kiimme oma sulastest ja andis neile kiimme
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naela raha: ,Kaubelge seni, kuni ma tagasi tulen!" 14 Aga
tema alamad vihkasid teda ja lakitasid saadikud talle jarele
tlema: ,Me ei taha seda meest endale kuningaks!" 15
Aga ta sai kuningaks ja laks tagasi koju. Ta késkis kutsuda
need sulased, kellele ta oli raha andnud, et ndha, kui palju
nad olid teeninud. 16 Esimene tuli ja Utles: ,Isand, sinu
nael on kiimme juurde teeninud.” 17 ,H&sti tehtud, mu hea
sulane!l“vastas peremees. ,Kuna sa oled olnud ustav nii
véheses, siis annan sulle meelevalla kiimne linna Ule." 18
Teine tuli ja Gtles: ,Isand, sinu nael on viis juurde teeninud."
19 Peremees vastas sellelegi: ,Sina valitse viie linna Gle!" 20
Siis tuli jargmine sulane ja (tles: ,Isand, siin on sinu nael,
mida ma olen hoidnud taskurétikus. 21 Ma kartsin sind, sest
sa oled karm mees. Sa vétad sealt, kuhu ei ole pannud, ja
|6ikad, mida sa ei kilvanud." 22 Ta isand vastas: ,Sinu enda
sBnade pdhjal ma mdistan su Ule kohut, sa nurjatu sulane!
Sa teadsid, et ma olen karm mees: vétan, kuhu ma ei ole
pannud, ja Idikan, mida ma ei ole kilvanud. 23 Miks sa siis
ei pannud mu raha panka, et ma oleksin selle tagasi tulles
kasuga tagasi saanud!" 24 Ja ta Utles juuresolijaile: ,Votke
tema nael tema kéest &ra ja andke sellele, kellel on kiimme
naelal" 25 ,lsand, “Utlesid nemad, ,tal on juba kiimme!* 26
Ta vastas: ,Ma (tlen teile, et igatihele, kellel on, antakse
juurde, aga kellel ei ole, sellelt vietakse dra ka see, mis
tal on. 27 Aga need minu vaenlased, kes mind ei tahtnud
enda kuningaks, tooge siia ja surmake minu ees!" 28 Ja kui
Jeesus oli seda kdnelnud, jatkas ta teed Jeruusalemma. 29
Nii kui ta joudis Betfage ja Betaania l&hedale mée juurde,
mida nimetatakse Oliméaeks, lakitas ta kaks oma jiingritest
ning Utles: 30 ,Minge kiilla, mis on teie ees. Seal te leiate
kinniseotud sélu, kelle seljas ei ole keegi istunud. Siduge see
lahti ja tooge siia! 31 Kui keegi teilt kusib: ,Miks te selle lahti
seote?", siis delge: ,Issandal on teda tarvis!" 32 Lakitatud
laksid ja leidsid kdik tapselt nii, nagu Jeesus neile oli 6elnud.
33 Aga kui nad sélu lahti sidusid, kisisid selle omanikud neilt:
,Miks te sdlu lahti seote?" 34 Ja nad vastasid: ,Issand vajab
teda!” 35 Nad tdid ta Jeesuse juurde, heitsid oma kuued sélu
peale ja panid Jeesuse tema selga istuma. 36 Kui ta edasi
liikus, laotasid inimesed oma réivad tee peale. 37 Aga kui
ta jéudis kohani, kus tee laheb alla Olimae juurde, hakkas
kogu jlingrite hulk ré8mustades valju hddlega Jumalat kiitma
kéigi imede eest, mida nad olid nainud: 38 ,Onnistatud
olgu kuningas, kes tuleb Issanda nimel!“,Rahu taevas ja au
koige kdrgemal!* 39 M6ned variserid rahva hulgast itlesid
Jeesusele: ,Opetaja, séitle oma jiingreid"* 40 ,Ma itlen teile,
“vastas ta, ,kui nemad vaikiksid, hakkaksid kivid kisendama!“
41 Nii kui Jeesus Jeruusalemma ldhedale j6udis ja linna négi,
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nuttis ta tema pérast 42 ja (tles: ,Kui ometi sinagi oleksid &ra
tundnud, mis sulle rahu toob — ent niiid on see sinu silmade
eest varjatud. 43 Sest pdevad tulevad sinu peale, mil su
vaenlased rajavad sinu timber valli ja piiravad su sisse ja
ahistavad sind igast kiiljest. 44 Nad teevad su maatasa, sinu
ja su lapsed koos miiliridega. Nad ei jéta kivi kivi peale,
sest sa ei tundnud dra aega, millal Jumal sinu juurde tuli.*
45 Jeesus laks templisse ja hakkas vélja ajama neid, kes
seal ostsid ja musid. 46 Ta Utles neile: Kirjutatud on: ,Minu
koda peab olema palvekoda®, aga teie olete teinud selle
réovlikoopaks!" 47 Jeesus Opetas templis pdevast paeva;
aga Ulempreestrid, kirjatundjad ja rahvavanemad otsisid
vBimalust teda tappa. 48 Siiski ei leidnud nad (htki viisi,
sest inimesed olid kogu aeg tema timber tahelepanelikult
kuulamas.

20 Unel péeval, kui Jeesus rahvast templis Gpetas

ja evangeeliumi kuulutas, tulid Glempreestrid ja
kirjatundjad koos vanematega tema juurde 2 ja kiisisid:
,Utle, millise meelevallaga sa neid asju teed? Kes sulle
selle meelevalla on andnud?* 3 Jeesus vastas: ,Mina tahan
ka teie kdest midagi kiisida: 4 kas Johannese ristimine oli
taevast voi inimestest?* 5 Nad aga arutasid omavahel: ,Kui
me Utleme, et taevast, siis ta kusib: ,Miks te siis ei uskunud
teda?“ 6 Aga kui me Utleme, et inimestest, siis rahvas
viskab meid kividega surnuks, sest nemad on veendunud,
et Johannes oli prohvet.” 7 Nii nad vastasid: ,Me ei tea,
kust see oli.” 8 Jeesus (tles: ,Ega minagi Utle teile, millise
meelevallaga ma seda teen.” 9 Ta jétkas ja raakis rahvale
selle tahendamissdna: ,Uks mees istutas vinamae ja andis
selle rentnike katte ja reisis &ra. 10 Viljakoristamise ajal
l&kitas ta sulase tddliste juurde, et need annaksid talle osa
tema viinamée viljast. Aga rentnikud peksid teda ja saatsid
ta minema tlihjade katega. 11 Ta saatis veel teise sulase,
aga ka teda nad peksid, kditusid habivaarselt ning saatsid
minema tlihjade kétega. 12 Ta saatis veel kolmandagi,
aga nad haavasid ka teda ja tbukasid valja. 13 Siis métles
viinaméde omanik: ,Mis ma niitid teen? Ma saadan oma
armsa poja, ehk nad austavad teda.” 14 Aga teda néhes
arutasid rentnikud omavahel: ,See on périja! Tapame ta &ra,
et pdrand saaks meile!" 15 Nii nad viskasid ta viinaméelt
vélja ja tapsid. Mida niiid vinaméde omanik teeb nendega?
16 Ta tuleb ja tapab need rentnikud ja annab viinamée teiste
kétte."Seda kuuldes nad Utlesid: ,Seda ei tohi juhtuda!*
17 Jeesus kiisis neile otsa vaadates: ,Mida siis tdhendab
see kirjasdna: ,Kivi, mille ehitajad pidasid kélbmatuks, on
saanud nurgakiviks?" 18 Igaliks, kes selle kivi peale kukub,
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kukub end puruks, ja kelle peale see kivi langeb, selle
see purustab.” 19 Kirjatundjad ja Glempreestrid otsisid
vaimalust teda kinni vétta, kuid nad kartsid inimesi. Nad said
aru, et Jeesus oli selle tahendamissona raédkinud nende
kohta. 20 Ja nad |&kitasid Jeesust varitsema nuhid, kes
teesklesid siiraid inimesi, et teda tabada s6nadelt ja teda dra
anda maavalitseja vimusesse ja meelevalda. 21 Ja nuhid
kiisitlesid teda: ,Opetaja, me teame, et sa raagid ja dpetad
digesti ega ole erapoolik, vaid Gpetad Jumala teed kooskdlas
tdega. 22 Kas on dige maksta keisrile maksu voi mitte? 23
Aga Jeesus ndgi nende salakavaluse labi ja Gtles ta neile:
24 Ndidake mulle teenarit! Kelle pilt ja kiri sellel on?",Keisri,
“vastasid nemad. 25 Jeesus Utles neile: ,Andke siis keisrile,
mis kuulub keisrile, ja Jumalale, mis kuulub Jumalale!* 26
Ja nad ei saanud teda I6ksu piitida sellega, mis ta oli
avalikult 6elnud. Ja olles hdmmastunud tema vastusest, jéid
nad vait. 27 Jeesuse juurde astusid méned saduserid, kes
eitavad sumuist tilestéusmist, ja kiisisid temalt: 28 ,Opetaja,
Mooses on meile kirjutanud, et kui mehe vend sureb ja
maha jadb naine, aga ei ja4 lapsi, siis peab see mees
abielluma lesega ja vennale jarglasi kasvatama. 29 Oli kord
seitse venda. Esimene neist véttis naise ja suri lasteta. 30
Siis teine 31 ja kolmas abiellusid temaga ja samamoodi
koik seitse surid, jatmata jarele Ghtki last. 32 L&puks suri
ka naine. 33 Kuidas on surnute tlestdusmisel: kelle naine
ta on, sest kdik seitse olid temaga abielus?“ 34 Jeesus
vastas: ,Selle maailma inimesed vétavad naisi ja l&hevad
mehele. (aion g165) 35 Kuid need, keda peetakse védriliseks
olema tulevases ajastus ja surnute ulestéusmises, ei vota
naisi ega ldhe mehele, (aion g165) 36 sest nad ei saa ka
enam surra; nad on inglite sarnased. Nemad on Jumala
lapsed, sest nad on (lestdusmise lapsed. 37 Aga et surnud
tBusevad lles, seda nditas isegi Mooses pdleva pddsa loos,
kui ta ttleb, et Issand on Aabrahami Jumal, lisaki Jumal ja
Jaakobi Jumal. 38 Jumal ei ole surnute, vaid elavate Jumal,
sest tema jaoks on koik elus.” 39 Siis méned kirjatundjad
kostsid: ,Hasti deldud, Opetajal* 40 Ja keegi ei tihanud
rohkem midagi kiisida. 41 Siis Jeesus (tles neile: ,Miks
Geldakse, et Messias on Taaveti poeg? 42 Taavet ise itleb
Laulude raamatus: ,Issand (tles minu Issandale: ,Istu mu
paremale kdele, 43 kuni ma panen sinu vaenlased su jalge
alla jalajériks.* 44 Taavet hiiliab teda Issandaks, kuidas ta
siis on tema poeg?* 45 Aga ta Utles kogu rahva kuuldes
jungritele: 46 ,Hoiduge kirjatundjate eest! Neile meeldib
kdndida lendlevates kuubedes ja nad armastavad aupaklikke
tervitusi turuplatsidel ja esimesi istmeid stinagoogides ja
aukohti pidulauas. 47 Nad neelavad alla lesknaiste majad ja

silmakirjaks peavad pikki palveid. Nad saavad seda rdngema
karistuse.”

21 Kui Jeesus tostis pilgu, négi ta rikkaid oma ande templi

ohvrikasti panemas. 2 Ta ndgi ka Uht vaest lesknaist,
kes pani sinna kaks leptonit. 3,Tdesti, ma (tlen teile, “ltles
ta, ,see vaene lesknaine andis rohkem kui keegi teine. 4
Sest nemad panid oma kiillusest, tema aga oma vaesusest
kogu elatise, mis tal oli.“ 5 M8ned tema jlingritest raakisid
templi kohta, et see on imeilusate kivide ning hinnaliste
kingitustega Jumala jaoks kaunistatud. Jeesus Utles: 6
.Tuleb aeg, kui sellest kbigest, mida te néete, ei jaeta kivi
kivi peale, vaid kdik kistakse mahal" 7 ,Opetaja, “kisisid
nad, ,millal see siis stinnib? Ja mis on tunnustéheks, et aeg
on kées?" 8 Ta vastas: ,Vaadake, et teid ei petetaks! Sest
paljud tulevad minu nimel, kinnitades: ,Mina olen see!‘ja
,Aeg on lahedal“Arge minge nende jarel! 9 Aga kui te
kuulete s6dadest ja rahutustest, siis drge kartke! Need asjad
peavad enne slindima, kuid I8pp ei ole veel kdes." 10 Siis
ta (tles neile: ,Rahvas téuseb rahva vastu ja kuningriik
kuningriigi vastu. 11 Tuleb suuri maavérinaid ja néljahdda
ja katku ning hirmsaid stindmusi ja tunnustéhti taevast. 12
Aga enne seda kdike panevad nad oma kéed teie kiilge ja
kiusavad teid taga. Nad annavad teid &ra stinagoogidesse ja
vanglatesse, teid viiakse kuningate ja valitsejate ette minu
nime pérast. 13 Ja nii te saate minust tunnistada. 14 Arge
muretsege enneaegu oma siidames, mida vastata enda
kaitseks. 15 Sest mina annan teile sdnad ja tarkuse, mille
vastu ei suuda seista ega raékida tikski teie vastane. 16 Ka
teie vanemad, vennad ja Ged, sugulased ja sébrad annavad
teid dra ning tapavad mdned teie seast. 17 Ja teid vihkavad
kdik inimesed minu nime pérast. 18 Ent tkski juuksekarv ei
hévi teie peast! 19 Seiske kindlalt, ja te vdidate elu. 20 Aga
kui te ndete Jeruusalemma vaenlase vdgede poolt piiratuna,
siis teadke, et hdving on l&hedal. 21 Siis need, kes on
Juudamaal, pdgenegu mégedesse, ja need, kes on linnas,
lahkugu kiiresti, ja need, kes on maal, &rgu mingu linna. 22
Sest need on kéttemaksupéevad, et [&heks téide, mis on
kirjutatud. 23 H&da neile, kes on lapseootel, ja neile, kes
imetavad sellel ajal! Sest suur hdda on maa peal ja viha selle
rahva vastu! 24 Ja nad langevad m6dga ldbi ja nad viiakse
vangi kdigi rahvaste sekka. Jeruusalemm j&éb rahvaste
tallata, kuni rahvaste aeg saab téis. 25 Péikeses, kuus
ja tdhtedes ndhakse ennustuse marke. Maa peal aga on
rahvad ahastuses ja hddas mere méirgamise ja veevoogude
pérast. 26 Inimesed ndrkevad dudusest maa peale tulevate
dnnetuste kartuses, sest taeva végesid kdigutatakse. 27 Ja
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sellel ajal nad ndevad Inimese Poega tulemas pilvedes vée
ja suure kirkusega. 28 Aga kui see koik hakkab slindima,
siis sirutage ennast ja tGstke oma pead, sest teie lunastus
laheneb!* 29 Ta radkis neile tdhendamisséna: ,Vaadake
viigipuud ja koiki puid! 30 Kui pungad pakatavad, siis te
vdite ise néha, et suvi on ldhedal. 31 Ndnda ka teie, kui
te naete koike seda slindimas, siis teadke, et Jumala riik
on lahedal. 32 Testi, ma tlen teile, see sugupdlv ei kao,
kuni kdik see on siindinud. 33 Taevas ja maa kaovad, kuid
minu snad ei kao iial. 34 Hoidke end, et teie sida ei oleks
koormatud ligsé6mise, joomingute ega elumuredega, et see
péev ei plitiaks teid ootamatult I6ksu. 35 Sest see langeb
kdikide peale, kes maa peal elavad! 36 Valvake ja palvetage
kogu aeg, et teid arvataks vééart pdgenema kdige selle eest,
mis tuleb, ja seisma Inimese Poja ees!" 37 Jeesus dpetas
iga péev templis, Bhtuti laks ta vélja ning 66bis méel, mida
kutsutakse Oliméaeks, 38 ja kdik inimesed tulid varahommikul
teda templisse kuulama.

22 Saabumas oli hapnemata leibade piiha, mida

kutsutakse paasaplihaks, 2 ning llempreestrid ja
kirjatundjad otsisid viisi, kuidas Jeesusest lahti saada, sest
nad kartsid rahvast. 3 Siis sisenes saatan Juudasesse,
keda kutsuti Iskariotiks, kes oli (iks kaheteistkiimnest. 4
Ja Juudas léks dlempreestrite ja templivalvurite juurde
ning arutas nendega, kuidas ta saaks Jeesuse dra anda
nende kétte. 5 Neil oli selle lle hea meel ja nad leppisid
kokku, et nad annavad talle raha. 6 Juudas ndustus ning
hakkas otsima Jeesuse draandmiseks vdimalust, mil rahvast
ei ole ldhedal. 7 Saabus hapnemata leibade piiha, mil
tuli ohverdada paasatall. 8 Jeesus lakitas Peetruse ja
Johannese ning (tles: ,Minge ja tehke ettevalmistusi, et
saaksime siilia paasa Shtusoki!" 9 ,Kus sa tahad, et me
selle valmistaksime?“kiisisid nad. 10 Ta vastas: ,Kui te ldhete
linna sisse, tuleb teile vastu mees, kes kannab veekannu.
Minge tema jérel majja 11ja 6elge peremehele: ,Opetaja
kisib: Kus on kiilalistetuba, kus ma vdiksin siilia paasat
oma jingritega?" 12 Ta nditab teile suurt tilemist tuba kdige
vajalikuga. Valmistage seal koik ette!* 13 Nad laksid ja
leidsid asjad tépselt nii, nagu Jeesus neile oli delnud. Ja nad
valmistasid paasasodgi. 14 Kui see tund saabus, istusid
Jeesus ja tema apostlid lauda. 15 Ta (tles neile: ,Ma olen
véga igatsenud seda paasasdoki stitia koos teiega enne
oma kannatusi. 16 Sest ma (tlen teile, ma ei s66 seda
enam, kuni kéik on ldinud taide Jumala riigis!* 17 Siis véttis
ta karika, tdnas ja dtles: ,Votke see ning jagage eneste
vahel! 18 Sest ma (tlen teile, mina ei joo enam viinapuu
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viljast, enne kui tuleb Jumala riik.“ 19 Ja ta véttis leiva, tédnas
ja murdis ning andis selle neile ja Utles: ,See on minu ihu,
mis teie eest antakse; seda tehke minu mélestuseks!“ 20
Selsamal kombel véttis ta pérast s6oki karika ja Utles: ,See
karikas on uus leping minu veres, mis teie eest valatakse.
21 Aga selle kési, kes mu dra annab, on minuga lauas. 22
Inimese poeg l&heb kil &ra, nii nagu see on médratud, aga
héada sellele, kes ta dra annab!“ 23 Nad hakkasid (iksteiselt
kiisima, kes see kiill peaks nende seast olema, kes seda
teeb. 24 Samuti tdusis nende seas vaidlus selle dle, kes
neist on suurim. 25 Jeesus (tles neile: ,Rahvaste kuningad
peremehetsevad nende (le ja nende kallal vBimutsejaid
kutsutakse heategijaiks. 26 Aga teie ei tohi sellised olla!
Vaid suurim teie hulgas olgu nagu noorim, ja juht nagu see,
kes teenib. 27 Sest kumb on suurem, kas see, kes istub
lauas, voi see, kes teenib? Eks see, kes istub lauas? Ent
mina olen teie hulgas nii nagu see, kes teenib. 28 Teie
olete need, kes on minu kérval olnud minu katsumustes.
29 Ja mina annan teile Kuningriigi, nnda nagu minu Isa
mulle on andnud, 30 et te sddksite ja jooksite minu lauas
minu riigis ja istuksite aujargedel ja mdistaksite kohut lisraeli
kaheteistkimne suguharu dle! 31 Siimon, Siimon, saatan on
néudnud luba s6eluda teid kdiki nagu nisu! 32 Aga mina olen
sinu eest palunud, Siimon, et su usk &ra ei 18peks, ja kui sa
pérast péérdud, siis kinnita oma vendi!* 33 Aga ta vastas:
,Issand, ma olen valmis sinuga minema vanglasse ja surma!*
34 Jeesus vastas: ,Ma (tlen sulle, Peetrus, enne kui kukk
tana kireb, oled sa kolm korda salanud, et mind tunned!“ 35
Siis Jeesus kisis nende kdest: ,Kui ma l&kitasin teid kukruta,
kotita ja sandaalideta, kas teil oli millestki puudus?*,Mitte
millestki, “vastasid nad. 36 Siis ta Utles neile: ,Aga niiid,
kellel on kukkur, v8tku see kaasa, samuti kott, ja kellel ei
ole, see miiligu dra oma kuub ja ostku mok! 37 Sest ma
Utlen teile, et minus peab minema tédide, mis on kirjutatud:
,Ta on llekohtuste sekka arvatud.“Jah, mis minu kohta on
kirjutatud, on taitumas.” 38 Jlngrid Utlesid: ,Issand, siin on
kaks mdoka!“,Sellest piisab!“vastas ta. 39 Vélja minnes
ks Jeesus nagu tavaliselt Olimaele ja jiingrid jargnesid
talle. 40 Kui ta jéudis kohale, Utles ta neile: ,Palvetage, et
te ei satuks kiusatusse!" 41 Ta laks neist eemale kiviviske
kaugusele, pani pdlved maha ja palvetas: 42 ,Isa, kui sa
tahad, vota see karikas minult &ra; ometi taitugu mitte minu,
vaid sinu tahtmine!" 43 Siis ilmus ingel taevast ja kinnitas
teda. 44 Ja ahastuses olles palvetas ta veelgi pingsamalt,
ja ta higi muutus nagu maha tilkuvateks verepiiskadeks.
45 Kui ta palvetamast tdusis ja jiingrite juurde tagasi laks,
leidis ta nad magamas kurbusest kurnatuna. 46 ,Miks te
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magate?“kisis ta neilt. ,Touske Ules ja palvetage, et te ei
satuks kiusatusse!" 47 Kui Jeesus alles rédékis, tuli lles
rahvajouk, ja see mees, keda kutsuti Juudaseks, Uks neist
kaheteistkiimnest, juhtis neid. Ta astus Jeesuse juurde ja
suudles teda. 48 Aga Jeesus kusis temalt: ,Juudas, kas
sa annad Inimese Poja suudlusega dra?" 49 Kui Jeesuse
jingrid négid, mis on tulemas, kiisisid nad: ,Issand, kas
me peaksime neid mddkadega I66ma?* so0 Ja Uks neist
I6igi Uilempreestri sulast, raiudes dra tema parema korva.
51 Jeesus vastas: ,Aitab sellest!“Ta puudutas mehe kérva
ja tegi selle terveks. 52 Siis Jeesus itles tilempreestritele,
templivalvuritele ja rahvavanematele, kes olid talle jérele
tulnud: ,Kas ma juhin méssu, et te olete tulnud mdédkade ja
keppidega? 53 Ma olin iga péev teiega templis ja te ei pannud
kési mu kiilge. Kuid see on teie tund, kus valitseb pimedus."
54 Nad votsid Jeesuse kinni, viisid ta &ra ja tid Ulempreestri
majja. Peetrus jargnes eemalt. 55 Aga kui mdned inimesed
sisehoovis tule sidtasid ja maha istusid, istus ka Peetrus
nende sekka. 56 Uks teenijatiidruk négi teda tulevalgel
istumas. Ta vaatas teda tahelepanelikult ja (tles: ,See mees
oli koos Jeesusega.” 57 Aga Peetrus salgas: ,Naine, ma ei
tunne teda.” 58 Pisut hiliem nédgi keegi teine teda ja tles:
JKa sina oled (ks neist.“,Mees, mina ei ole, “vastas Peetrus.
59 Umbes tund aega hiliem kinnitas keegi teine: ,Kindlasti oli
see mees temaga, ta on ju galilealane.” 60 Peetrus vastas:
,Mees, ma ei tea, millest sa rddgid."Ja otsekohe, kui ta
alles réaékis, kires kukk. 61 Ning Issand p&érdus ja vaatas
Peetrusele otsa. Siis tuli Peetrusele meelde sona, mis Issand
oli talle 6elnud: ,Enne kui tdna kukk kireb, salgad sina mu
kolm korda dra.” 62 Ja ta laks valja ja nuttis kibedasti. 63
Aga mehed, kes Jeesust valvasid, pilkasid ja peksid teda. 64
Nad katsid kinni ta silmad ja n6udsid: ,Prohveteeri! Kes sind
praegu 16i?" 65 Ja palju muid solvavaid sdnu (tlesid nad
talle. 66 Koidikul kogunesid rahvavanemad, tilempreestrid ja
kirjatundjad ning Jeesus viidi nende ette. 67 ,Kui sina oled
Messias, “n6udsid nad, ,siis Utle seda meile!“Jeesus aga
vastas: ,Kui ma teile dtleksin, siis te ei usuks mind, 68 ja kui
ma teie kéest kisiksin, siis te ei vastaks. 69 Aga siitpeale
istub Inimese Poeg Kdigevéelise Jumala paremal kdel." 70
Aga nad koik kusisid: ,Kas siis sina oled Jumala Poeg?"Ta
vastas: ,Need on teie s6nad, et mina olen.” 71 Nemad aga
(tlesid: ,Mis tunnistust meil veel on vaja? Me oleme seda
tema enese suust kuulnud!”

3Ja terve ndukogu tdusis pusti ning viis Jeesuse
Pilaatuse juurde. 2 Nad hakkasid teda stitdistama:
,Me oleme leidnud, et see mees d8nestab meie rahvast.

Ta on keisrile maksude maksmise vastu ja véidab, et tema
on Messias, kuningas.” 3 Pilaatus kiisis Jeesuselt: ,Kas
sina oled juutide kuningas?“,Need on sinu sénad, “vastas
Jeesus. 4 Siis Pilaatus teatas llempreestritele ja rahvale:
,Ma ei nde pdhjust selle mehe sitidimdistmiseks.” 5 Nemad
aga pressisid peale: ,Ta keerab oma Gpetusega rahva (iles
kogu Juudamaal. Ta alustas Galileas ja on tulnud kogu
tee siia." 6 Seda kuuldes kiisis Pilaatus, kas see mees on
galilealane. 7 Kui ta sai teada, et Jeesus on Heroodese
valitsuse all, saatis ta tema Heroodese juurde, kes ka
viibis neil p&evil Jeruusalemmas. 8 Heroodesel oli Jeesust
néhes hea meel, sest ta oli juba tiikk aega tahtnud teda
néha. Ta oli temast palju kuulnud ja lootis ndha teda imet
tegemas. 9 Ta pinnis teda paljude kiisimustega, aga Jeesus
ei vastanud. 10 Ent lempreestrid ja kirjatundjad seisid
sealsamas teda dgedalt stitidistades. 11 Siis pilkasid teda
ka Heroodes ja tema s6durid. Nad riietasid ta uhkesse
riiisse ja saatsid tagasi Pilaatuse juurde. 12 Sel paeval said
Pilaatus ja Heroodes sdpradeks, sest enne seda olid nad
olnud vaenlased. 13 Pilaatus kutsus kokku Ulempreestrid,
valitsejad ja rahva 14 ning Utles neile: ,Te olete toonud
minu juurde selle mehe ja véidate, et ta hutab rahvast
méssama. Ma olen teda kisitlenud teie ees ega ole tema
vastu leidnud dhtki stld, mida teie tema peale kaebate.
15 Niisamuti pole ka Heroodes, sest ta saatis tema tagasi
meie juurde. Nagu néete, ta pole teinud midagi, mis véariks
surma. 16 Ma karistan teda ja lasen tal minna." 17 Sest ta
pidi ihe neist plihade puhul vabaks laskma. 18 Aga kogu
rahvas karjus thel hdélel: ,Vota see mees! Vabasta meile
Barabas!“ 19 Barabas oli vangi pandud linnas slindinud
massu ja tapmise pérast. 20 Pilaatus pd6rdus uuesti nende
poole, tahtes vabastada Jeesust. 21 Aga need karjusid:
,LOO ta risti! L6 ta risti!* 22 Tema raékis neile kolmandat
korda: ,Miks? Mis kuriteo on see mees siis teinud? Ma ei ole
tema surmamdistmiseks péhjust leidnud. Sellepérast ma
karistan teda ja lasen ta vabaks.” 23 Nemad aga n6udsid
valjult karjudes tema ristil6omist, ja nende kisa jéi peale. 24
Siis Pilaatus otsustas teha nende tahtmist. 25 Ta vabastas
mehe, kes méssamise ja tapmise pérast oli vangi heidetud,
nagu nad palusid, aga Jeesuse andis ta nende meelevalla
alla. 26 Kuid teda &ra viies said nad kétte Siimoni Kreenest,
kes just tuli maalt linna, ja nad panid risti tema selga, et
ta kannaks seda Jeesuse jérel. 27 Suur hulk rahvast kéis
nende jédrel tema pdrast leinates ja nuttes. 28 Jeesus aga
ltles nende poole pdérdudes: ,Jeruusalemma tiitred, drge
nutke minu parast, nutke iseendi ja oma laste pérast! 29 Sest
tuleb aeg, kui te (tlete: ,Onnistatud on viljatud naised, kelle
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ihu pole kunagi last ilmale kandnud ja rinnad imetanud!*
30 Siis nad Utlevad mégedele: ,Langege meie peale!ja
kiingastele: ,Katke meid!* 31 Sest kui seda tehakse toore
puuga, mis saab veel siis kuivaga?* 32 Kaks teist kurjategijat
viidi hukkamisele koos temaga. 33 Kui nad jéudsid kohani,
mida kutsutakse Pealuuks, siis nad 16id Jeesuse seal risti
koos kurjategijatega, Uks temast paremal ja teine vasakul
pool. 34Jeesus (tles: ,Isa, anna neile andeks, sest nad ei
tea, mida nad teevad!"Ja nad jagasid liisku heites omavahel
dra tema riided. 35 Inimesed vaatasid sealsamas pealt ja
isegi valitsejad irvitasid Jeesuse (ile. Nad (itlesid: ,Teisi on ta
paéstnud, las ta nlild padstab iseennast, kui ta on tdesti
&ravalitu, Jumala Messias!“ 36 Ka sddurid pilkasid teda. Nad
astusid ta juurde, pakkusid talle veinidadikat 37 ja (tlesid:
,Kui sina oled juutide kuningas, siis paasta iseennast!" 38 Ja
tema kohal oli sildile kirjutatud: See on juutide kuningas. 39
Uks ristil rippuvatest kurjategijatest teotas Jeesust: ,Kas sa
ei ole siis Messias? Péésta iseennast ja meid!“ 40 Aga teine
soitles teda. ,Kas sinagi ei karda Jumalat?“kiisis ta, ,Kuna
sa ise oled sellesama karistuse all!' 41 Meid karistatakse
Biglaselt, sest me saame, mis me vélja teenisime. Kuid see
mees pole midagi valesti teinud.” 42 Siis ta itles: ,Jeesus,
hoia mind meeles, kui sa tuled oma Kuningriiki!“ 43 Jeesus
vastas talle: ,Testi, ma Utlen sulle, juba téna oled sa
koos minuga paradiisis.” 44 Saabunud oli kuues tund, kui
pimedus langes ule kogu maa kuni iheksanda tunnini, 45
sest pdike pimenes. Ja templi eesriie rebenes kaheks. 46
Jeesus kisendas valju hdélega: ,Isa, sinu kétte ma annan
oma vaimu!“Ja kui ta seda oli 6elnud, heitis ta hinge. 47
Kui sadakonna iilem juhtunut négi, andis ta Jumalale au ja
dtles: ,See inimene oli tBesti ige!* 48 Ja need inimesed, kes
olid kokku tulnud seda vaatama, 16id siindivat nahes endale
vastu rindu ja laksid minema. 49 Aga koik, kes Jeesust
tundsid, ja naised, kes olid teda Galileast peale saatnud,
seisid eemal ja négid seda. 50 Seal oli iiks néukogu liige,
kelle nimi oli Joosep, hea ja Giglane mees, 51 kes ei olnud
nBus nende otsuse ja tegevusega. Ta oli périt Juuda linnast
Arimaatiast ja ta ootas Jumala riiki. 52 Ta l&ks Pilaatuse
juurde ja kiisis enesele Jeesuse surnukeha. 53 Ja ta véttis
selle alla, méhkis linast kangasse ja asetas kaljusse raiutud
hauda, kuhu polnud veel kedagi maetud. 54 Ja see oli
valmistumispéev, ning hingamispdev oli algamas. 55 Naised,
kes olid Jeesusega koos tulnud Galileast, laksid Joosepi
jarel ning ndgid hauakambrit ja seda, kuidas tema ihu sinna
pandi. 56 Siis nad l&ksid koju ja panid valmis IGhnarohte ja
salvi. Ja hingamispéeval puhkasid nad késu jérgi.
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24 Nédala esimese paeva varahommikul vétsid naised

kaasa l6hnarohud, mis nad olid valmis pannud, ja
l&ksid hauale. 2 Nad leidsid kivi haua eest &ra liikatuna, 3
aga kui nad hauda sisse l&ksid, ei leidnud nad sealt Issanda
Jeesuse ihu. 4 Ja kui nad selle Ule pead murdsid, seisid
jérsku nende kdrval kaks meest vdlguna helkivates riietes. 5
Aga kui naised hirmunult ndoga vastu maad kummardasid,
Utlesid mehed neile: ,Miks te otsite elavat surnute juurest?*
6 Teda ei ole siin! Ta on les tdusnud! Tuletage meelde,
mida ta teile (tles veel Galileas olles: 7,Inimese Poeg tuleb
anda patuste katte ja risti liiGia ja kolmandal péeval ta tduseb
jalle tles.” 8 Siis neile meenusid Jeesuse sdnad. 9 Kui nad
péérdusid haua juurest tagasi, kuulutasid nad kdike seda
neile Uheteistkiimnele ja kdigile teistele. 10 Need olid Maarja
Magdaleena ja Johanna ja Maarja, Jaakobuse ema, ja teised
naised koos nendega, kes raékisid sellest apostlitele. 11 Aga
nad ei uskunud nende juttu, see tundus neile kui méttetus. 12
Peetrus aga téusis pisti ja jooksis haua juurde. Ja kummargil
sisse vaadates ndgi ta surilinu ning ta l&ks &ra pead murdes
selle ile, mis oli siindinud. 13 Selsamal p&eval laksid kaks
nendest kiilla nimega Emmaus, see on Jeruusalemmast
umbes Uheteistkiimne kilomeetri kaugusel. 14 Nad vestlesid
omavahel kdigest, mis oli juhtunud. 15 Ja kui nad vestlesid
ning neid asju arutasid, tuli nende juurde Jeesus ise ja
kéndis nendega kaasa, 16 aga nad ei tundnud teda &ra. 17
Jeesus kisis nende kéest: ,Mida te siin omavahel kdndides
arutate?*Nad seisid vaikselt ja vaatasid kurvalt maha. 18 Uks
neist, Kleopas, kiisis tema kéest: ,Sa oled vist ainus kilaline
Jeruusalemmas, kes veel ei tea, mis neil p&evil seal on
juhtunud?* 19, Mis siis?"kiisis ta. ,See, mis juhtus Naatsareti
Jeesusega, “vastasid nemad. ,Ta oli prohvet, vdgev sdnalt ja
tegudelt Jumala ja k6igi inimeste ees. 20 Ulempreestrid ja
meie valitsejad andsid ta dra surmamdistmiseks ja 16id ta
risti, 21 aga meie lootsime, et tema ongi see, kes lisraeli
lunastab. Ja veel enam, tdna on kolmas péeyv, kui see kdik
juhtus. 22 Lisaks panid mdned naised meid hdmmastuma.
Nad kéisid tdna hommikul haua juures, 23 kuid ei leidnud
tema ihu. Naised tulid ja rddkisid meile, et olid néinud
nagemust inglitest, kes (tlesid, et Jeesus on elus. 24 Siis
mdned meie kaaslastest laksid haua juurde ja leidsid selle
tapselt, nagu naised olid éelnud; teda ennast nad aga ei
ndinud.“ 25 Ja tema Utles neile: ,Kui taipamatud te olete ja
kui aeglased oma siidames uskuma kdike, mida prohvetid on
radkinud! 26 Kas Messias ei pidanud seda kdike kannatama
ja oma kirkusesse astuma?* 27 Ning alustades Moosesest ja
koikidest prohvetitest, seletas Jeesus neile, mida Plihakiri
tema kohta (tles. 28 Ja kui nad Idhenesid kiilale, kuhu nad
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olid minemas, tegi Jeesus, nagu ta l&heks edasi. 29 Aga
nad kdisid talle peale: ,Ja& meie juurde, sest peagi on &htu.
Péev on kohe l6ppemas!“Ja tema ldks sisse ja jai nendega.
30 Kui ta nendega lauas istus, véttis ta leiva, dnnistas ja
murdis ning andis neile. 31 Siis avati nende silmad ja nad
tundsid ta &ra! Ja ta kadus nende silmist. 32 Nad kusisid
Uksteiselt: ,Eks meie stidamed pdlenud meie sees, kui ta tee
peal meiega rédkis ja meile Plihakirja avas?* 33 Nad tousid
ja léksid tagasi Jeruusalemma. Seal nad leidsid Uksteist
jiingrit ja teised koos nendega, 34 kes (itlesid: ,See on tosi!
Issand on tdesti tles tdusnud ja Siimonile ilmunud!” 35 Siis
need kaks rdékisid, mis oli tee peal stindinud ja kuidas nad
Jeesuse leiva murdmisest &ra tundsid. 36 Kui nad sellest
alles rédkisid, seisis Jeesus ise nende keskel ja Utles: ,Rahu
olgu teiega!* 37 Nad olid jahmunud ja hirmul, arvates, et nad
ndevad vaimu. 38 Ta Utles neile: ,Miks te olete drevuses ja
miks on kahtlus tdusnud teie meeltesse? 39 Vaadake mu
kdsi ja mu jalgu. See olen mina! Puudutage mind ja vaadake,
sest vaimul ei ole liha ja luid, aga te néete, et minul on!" 40
Ja seda Geldes nditas Jeesus neile oma kési ja jalgu. 41
Aga kui nad r66mu pérast ikka veel ei uskunud ja imestasid,
kiisis ta nende kéest: ,Kas teil on siin midagi stiia?‘ 42 Nad
andsid talle tiiki kiipsetatud kala ja meekérge, 43 ja Jeesus
vOttis ja s6i nende ees. 44 Ta (itles neile: ,Need on mu s6nad,
mis ma teile Gtlesin, kui ma olin veel teiega: kdik peab taide
minema, mis Moosese Seaduses, prohvetites ja lauludes on
minu kohta kirjutatud.” 45 Siis ta avas nende mdistuse, et
nad saaksid Puhakirjast aru. 46 Ja (tles neile: ,N6nda on
kirjutatud, et Messias pidi kannatama ja kolmandal péeval
llles tBusma surnuist, 47 ja tema nimel peab kuulutatama
meeleparandust pattude andeksandmiseks kdigi rahvaste
seas, alates Jeruusalemmast. 48 Teie olete nende asjade
tunnistajad. 49 Mina l&kitan teie peale oma Isa tdotuse! Teie
aga jadge sellesse linna seni, kuni teid on riietatud taevase
vdega!" 50 Jeesus viis nad vélja Betaania lahedale, tdstis
oma kéed ja dnnistas neid. 51 Ja neid Gnnistades lahkus
Jeesus nende juurest ja vBeti lles taevasse. 52 Nemad
aga kummardasid teda ja pdérdusid suure réémuga tagasi
Jeruusalemma. 53 Ja viibisid pisivalt templis Jumalat kiites.
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Johannese

1 Alguses oli Séna. Séna oli Jumala juures ja Séna oli

Jumal. 2 Tema oli alguses koos Jumalaga. 3 Tema |&bi
on tekkinud kéik, iima temata ei ole tekkinud midagi. 4 Mis
on tekkinud temas, oli elu, ja elu oli kogu inimkonna valgus.
5 See valgus paistab pimeduses, aga pimedus ei suuda
seda vastu votta. 6 Oli Jumala lakitatud mees, kelle nimi
oli Johannes. 7 Ta tuli tunnistajana tunnistama valgusest,
selleks, et kdik vdiksid tema labi uskuda. 8 Tema ise ei
olnud valgus, tema tuli vaid tunnistama valgusest. 9 Tdeline
valgus, mis valgustab iga inimest, oli tulemas maailma. 10
Ta tuli maailma, ja kuigi maailm oli tema I&bi loodud, ei
tundnud maailm teda dra. 11 Ta tuli sellesse, mis oli tema
oma, kuid tema enda omad ei vétnud teda vastu. 12 Aga
koigile, kes tema vastu v6tsid, andis ta meelevalla saada
Jumala lasteks, neile, kes usuvad tema nimesse, 13 kes
ei ole siindinud verest, ei liha otsusest ega mehe tahtest,
vaid Jumalast. 14 S6na sai lihaks ja elas meie keskel. Me
oleme ndinud tema au — Uhe ja ainsa Poja au, kes tuli Isa
juurest téis armu ja tbde. 15 Johannes tunnistas temast ja
kuulutas avalikult: ,Tema kohta ma (tlesin: ,See, kes tuleb
minu jérel, on minust tilem, sest tema oli enne mind.* 16
Tema téiusest oleme me kdik saanud armu armu peale. 17
Sest Jumal andis Seaduse Moosese kaudu, arm ja tdde
on aga ilmunud Jeesuse Kristuse kaudu. 18 Keegi pole
iial ndinud Jumalat, kui ainult Poeg, kes ise on Jumal.
Tema on Isa l&heduses ja on meile teda ilmutanud. 19 See
oli Johannese tunnistus, kui juutide juhid Jeruusalemmast
saatsid preestreid ja leviite, et nad uuriksid temalt, kes ta on.
20 Johannes vastas neile salgamata, tunnistades avalikult:
,Mina ei ole Messias.” 21 Nemad aga kisisid: ,Kes sa siis
oled? Oled sa Eelija?"Ja ta vastas: ,Mina ei ole.“,Oled sa
prohvet?“Ta vastas: ,Ei.“ 22 Siis nad ksisid temalt: ,Kes sa
oled? Me peame viima vastuse neile, kes meid lakitasid.
Mida sa Utled enda kohta?" 23 Johannes kostis prohvet
Jesaja sGnadega: ,Mina olen hadl, kes hiitiab kdrbes: ,Tehke
tasaseks Issanda tee!™ 24 Lakitatute seas oli ka varisere
25 ja need kisisid temalt: ,Miks sa siis ristid, kui sa ei ole
ei Messias ega Eelija ega prohvet?" 26 ,Mina ristin teid
veega, “vastas Johannes, ,kuid teie keskel seisab see, keda
te ei tunne, 27 tema, kes tuleb pérast mind. Mina ei ole
vadrt tema sandaalegi lahti siduma.” 28 See kéik juhtus
teisel pool Jordanit Betaanias, kus Johannes oli ristimas.
29 Jérgmisel pdeval ndgi Johannes Jeesust enda poole
tulemas ja tles: ,Ennde, Jumala Tall, kes v8tab dra maailma
patu! 30 Tema on see, kelle kohta ma Utlesin: ,Péarast mind
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tuleb mees, kes on Ule minu, sest tema oli enne mind.“ 31
Minagi ei tundnud teda, aga just selleks olen ma tulnud
veega ristima, et ta saaks lisraelile ndhtavaks.” 32 Johannes
tunnistas: ,Ma ndgin Jumala Vaimu otsekui tuvi taevast alla
laskumas ja tema peale jadmas. 33 Ma ei oleks teadnud,
kes ta on, aga see, kes lakitas mind veega ristima, ltles
mulle: ,Kelle peale sa nded Vaimu laskumas ja jdédmas,
see ristib Pliha Vaimuga!“ 34 Ma olen néinud ja kuulutan
avalikult, et tema on Jumala Poeg." 35 Jargmisel péeval
seisis Johannes seal jélle koos kahe oma jiingriga 36 ning,
néhes Jeesust méddumas, (tles ta: ,Ennde, see on Jumala
Tall'" 37 Kui need kaks jlingrit seda kuulsid, jargnesid nad
Jeesusele. 38 Jeesus aga pddrdus timber ja, ndhes neid
enda jdrel tulemas, kisis: ,Mida te tahate?“Nad Utlesid:
,Rabi (mis tdhendab Opetajat), kus sa peatud?* 39 ,Tulge
ja vaadake!"vastas Jeesus. Oli umbes kiimnes tund. Nad
laksid, ndgid, kus ta peatus, ja jéid selleks paevaks temaga.
40 Andreas, Siimon Peetruse vend, oli tiks neist kahest, kes
oli Johannest kuulnud ja Jeesusele jargnenud. 41 Ta otsis
niitid kGigepealt tles oma venna Siimoni ja teatas talle: ,Me
oleme leidnud Messial“(See tdhendab Kristuse.) 42 Ta t6i
venna Jeesuse juurde. Jeesus vaatas talle otsa ja (tles: ,Sina
oled Siimon, Johannese poeg. Sinu nimeks saab Keefas."
43 Jargmisel péeval otsustas Jeesus minna Galileasse. Ta
leidis Filippuse ja (tles talle: ,Jargne mulle! 44 Filippus oli
périt Betsaidast, samast linnast, kust Andreas ja Peetrus. 45
Filippus otsis iiles Naatanaeli ja tles talle: ,Me oleme leidnud
tema, kellest kirjutatakse Moosese Seaduses ja prohvetite
raamatutes: Jeesuse, Joosepi poja Naatsaretist!* 46 ,Kas
Naatsaretist voib tulla midagi head?“kiisis Naatanael. , Tule
ja vaata!"vastas Filippus. 47 Ndhes Naatanaeli I&henemas,
Utles Jeesus: ,See on tdeline iisraellane, kelles ei ole pettust!*
48 Kust sa mind tunned?“imestas Naatanael. ,Ma ndgin
sind, kui sa olid viigipuu all, enne kui Filippus sind kutsus,
“litles Jeesus. 49 ,Rabi, “vastas Naatanael talle, ,sina oled
Jumala Poeg, sina oled lisraeli kuningas!" s0,Sa usud, kuna
ma (tlesin, et ma négin sind viigipuu all?“itles Jeesus. ,Sa
saad ndha suuremaid asju kui see. 51 T8esti, tbesti, ma
Gtlen teile, te ndete taevast avatuna ning Jumala ingleid
tBusmas ja laskumas Inimese Poja juurde.”

2 Kolmandal p&eval peeti pulmi Kaanas Galileamaal. Ka

Jeesuse ema oli seal 2 ning Jeesus oma jlingritega
oli samuti pulmapeole kutsutud. 3 Kui vein otsa sai,
litles ema Jeesusele: ,Neil on vein otsas!" 4 Kuid Jeesus
vastas talle: ,Naine, mis see minusse puutub? Minu aeg
ei ole veel tulnud!* 5 Ta ema aga ké&skis teenijaid: ,Mida
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iganes ta teile Gtleb, seda tehke!* 6 Seal oli kuus kivist
veeanumat juudi puhastustalituste tarvis, igatiks neist
mahutas kaheksakiimmend kuni sada kakskiimmend liitrit.
7 ,Tditke need anumad veega!'késkis Jeesus, ja nad
taitsid need &dreni. 8 Siis ta (tles neile: ,Ammutage
nidd sellest ja viige pulmavanemale!“Nad tegid seda, 9ja
pulmavanem maitses vett, mis oli veiniks muutunud. Ta ei
teadnud, kust see toodud oli, kuid teenijad, kes olid vee
valanud, teadsid. Ta kutsus peigmehe kdrvale 10 ja itles
talle; ,Iga peoperemees pakub esmalt parimat veini ja kui
on joodud kiillalt, siis kehvemat. Sina aga oled hoidnud
parimat siiani!* 11 Selle tunnustédhega Kaanas Galileamaal
iimutas Jeesus esmakordselt oma jumalikku au, ning ta
jungrid uskusid temasse. 12 Seejérel peatus ta oma ema,
vendade ja jlingritega mdne pdeva Kapernaumas. 13 Juutide
paasapiihad olid tulemas ja Jeesus l&ks Jeruusalemma.
14 Nahes templidues veiste, lammaste ja tuvide mdijaid
ning rahavahetajaid laudade taga, 15 tegi ta nddridest piitsa
ja kihutas templist vélja kaik, nii veised kui ka lambad. Ta
puistas laiali rahavahetajate mindid ja keeras kummuli nende
lauad. 16 Ja ta kdskis tuvimldjaid: ,Viige need siit minema!
Arge tehke mu Isa koda laadaplatsiks!* 17 Tema jiingritele
meenus siis, et on kirjutatud: ,Kiivus su koja pérast neelab
mu dral“ 18 Seepeale ndudsid juudid Jeesuse kéest: ,Kas
sul on néidata meile mingit tunnustéhte, mis kinnitaks, et sul
on meelevald teha sddraseid asju? 19 Jeesus vastas neile:
,L6hkuge see tempel, ja ma taastan selle kolme péevaga!*
20 Nemad vastasid: ,Seda templit on ehitatud nelikimmend
kuus aastat, ja sina taastad selle kolme p&evaga?" 21
Kuid tempel, millest Jeesus raékis, oli tema ihu. 22 Pdrast
tema (ilestBusmist surmast meenus jlngritele, et ta seda oli
6elnud, ning nad uskusid Puhakirja ja Jeesuse sonu. 23
Kui Jeesus paasaplihade ajal Jeruusalemmas tunnustahti
andis, hakkasid paljud temasse uskuma. 24 Tema aga ei
usaldanud ennast nende katte, sest ta tundis inimesi. 25 Tal
polnud vaja tunnistust inimeste kohta, sest ta teadis, mis on
iga inimese sees.

3 Seal oli variser, mees nimega Nikodeemos, kes oli iks

juutide tlemaid. 2 Ta laks 66sel Jeesuse juurde ja (tles:
,Rabi, me teame, et sina oled Opetaja, kes on Jumala juurest
tulnud. Ukski inimene ei suuda anda selliseid tunnustahti,
kui Jumal pole temaga.” 3 Jeesus vastas: , Tdesti, tdesti,
ma (tlen sulle, kui inimene ei siinni uuesti, ei voi ta ndha
Jumala riiki." 4 ,Kuidas saab inimene siindida, kui ta on juba
téiskasvanud?“imestas Nikodeemos. ,Ta ei saa ju minna
tagasi emalisasse ja teist korda slindida?" 5 ,T8esti, tdesti,
ma (tlen sulle, “vastas Jeesus, ,kui inimene ei stinni veest

ja Vaimust, ei paése ta Jumala riiki! 6 Inimesest stindinu
on inimene, Vaimust stindinu on vaim. 7 Ara imesta, et ma
dtlesin sulle: ,Te peate uuesti siindima!* 8 Tuul puhub, kuhu
ta tahab. Sa kuuled ta haalt, aga ei tea, kust ta tuleb ja kuhu
l&heb. Samuti on igathega, kes on stindinud Vaimust.“ 9
,Kuidas on see voimalik?"kiisis Nikodeemos. 10,Sina oled
Opetaja lisraelis, aga ei mdista seda?"vastas Jeesus. 11
Toesti, tdesti, ma (tlen sulle, me rédégime sellest, mida me
teame, ja tunnistame avalikult, mida oleme néinud, ja siiski
te ei usu meie tunnistust. 12 Kui te ei usu, mida ma olen
teile rddkinud maapealsetest asjadest, kuidas te usute siis,
kui ma radgin teile taevastest asjadest? 13 Ei ole ju keegi
teine olnud Ulal taevas kui vaid see, kes on tulnud taevast
alla - Inimese Poeg. 14 Nii nagu Mooses tdstis kdrbes iles
pronksmao, ndnda peab ka Inimese Poeg kdrgele tdstetama,
15 et igatihel, kes temasse usub, oleks igavene elu. (aionios
g166) 16 Sest ndnda on Jumal maailma armastanud, et ta
andis oma ainustindinud Poja, et tikski, kes temasse usub,
ei hukkuks, vaid et tal oleks igavene elu. (aignios g166) 17
Jumal ei saatnud ju Poega maailma ule kohut méistma, vaid
et maailm vdiks tema I&bi pddseda. 18 Kes iganes usub
Pojasse, seda ei mdisteta siilidi, aga kes ei usu, on juba
stilidi moistetud, sest ta ei ole uskunud Jumala ainsasse
Pojasse. 19 Nende sii seisneb selles: valgus tuli maailma,
aga inimesed armastasid pimedust rohkem kui valgust, sest
nende teod olid kurjad. 20 K&ik, kes teevad kurja, vihkavad
valgust ega tule valguse kétte hirmust, et nende tegusid ei
paljastataks. 21 Aga need, kes elavad t6es, tulevad valguse
kétte, ndnda et oleks selgelt ndha, mida nad on teinud, sest
see on tehtud Jumala silma all.“ 22 Pérast seda laks Jeesus
oma jlingritega Juudamaale. Ta viibis seal ménda aega koos
nendega ja ristis inimesi. 23 Samal ajal ristis ka Johannes
Ainonis Salimi l&hedal, kuna seal oli palju vett. Inimesed tulid
ta juurde ja lasid end ristida. 24 See oli veel enne Johannese
vangistamist. 25 Kord téusis Johannese jiingritel Ghe juudiga
vaidlus puhastustalituse (le. 26 Nad l&ksid Johannese juurde
ja Utlesid talle: ,Rabi, see mees, kes oli koos sinuga Jordani
taga ja kellest sa tunnistasid, temagi ristib niiiid, ja kdik
lahevad tema juurde.” 27 Johannes vastas: ,Inimene ei saa
vltta endale midagi, kui see ei ole talle antud taevast. 28
Te vdite ise kinnitada, et ma dtlesin: ,Mina ei ole Messias,
mind on l&kitatud tema ees.” 29 Pruut kuulub peigmehele.
Peiupoiss ootab ja kuulab teda ning on réémus, kui ta kuuleb
peigmehe hdélt. See on minu r66m ja niitid on see taielikuks
saanud. 30 Tema peab kasvama, aga mina pean kahanema.
31 Kes tuleb dlalt, on dle kéikide. Kes périneb maa pealt, on
maine ja réégib maistest asjadest. Kes tuleb taevast, on
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lle koikide, 32 ta tunnistab sellest, mida ta on néinud ja
kuulnud, kuid tema tunnistust ei usuta. 33 Kes usub tema
tunnistust, kinnitab, et Jumalas on tdde. 34 Kelle Jumal on
lakitanud, raégib Jumala sénu, sest Jumal annab talle Vaimu
piiramatult. 35Isa armastab Poega ja on andnud kéik tema
kétte. 36 Kes usub Pojasse, sellel on igavene elu. Kes Pojale
vastu hakkab, sellele ei anta elu, vaid ta jadb Jumala viha
alla.” (aionios g166)

4 Jeesus sai teada, et variserideni on jéudnud kuuldus,

nagu oleks ta kogunud ja ristinud rohkem jlngreid kui
Johannes. 2 Kuid tegelikult Jeesus ise ei ristinud, vaid tema
jungrid. 3 Ta lahkus Juudamaalt ja suundus uuesti tagasi
Galileasse. 4 Selleks pidi ta minema I&bi Samaaria. 5 Nii
j6udis ta Samaaria linnani nimega Stihhar, selle maavalduse
I&hedale, mille Jaakob oli kinkinud oma pojale Joosepile.
6 Sealsamas asub ka Jaakobi kaev, mille kdrvale Jeesus
istuski teekéigust vasinuna. Oli kuues tund. 7 Peagi tuli
ks samaaria naine vett votma. ,Anna mulle juual“palus
Jeesus teda. 8 Sest Jeesuse jlingrid olid l&inud linna
toitu hankima. 9 ,Kuidas sina, juut, palud vett minult,
Samaaria naiselt?“imestas naine. (Sest juutidel ei tohtinud
samaarlastega midagi tegemist olla.) 10 Jeesus vastas talle:
,Kui sa ainult teaksid, mida Jumalal on anda ja kes see on,
kes kisib sinult juua, siis sa oleksid teda palunud ja ta oleks
sulle elavat vett andnud.” 11 ,Isand, sul ei ole ju &mbrit,
millega vett ammutada, “ltles naine, ,ja see kaev on siigav.
Kust sa siis saad seda elavat vett? 12 Vi oled sa suurem kui
meie isa Jaakob, kes andis meile kaevu, jGi sellest ise ning
j6id ka tema pojad ja kariloomad?” 13 ,|gailks, kes joob seda
vett, “vastas Jeesus talle, ,tunneb varsti jélle janu. 14 Aga kes
joob vett, mida mina annan, ei tunne enam iialgi janu. Minu
antud vesi muutub tema sees veeallikaks, millest voolab
vett igaveseks eluks.” (aion g165, aionios g166) 15 ,Isand, anna
mulle seda vett, “Utles naine, ,et ma ei peaks janu tundma
ega kaima siit vett toomas!" 16 ,Mine kutsu oma mees ja tule
tagasi!“késkis Jeesus. 17 ,Mul pole meest, “vastas naine.
,Sa Utlesid Gigesti, et sul pole meest, “ltles Jeesus. 18 ,Sest
viis meest on sul olnud ja see, kes sul praegu on, ei ole
sinu mees. See on tdsil* 19 ,Isand, ma néen, et sa oled
prohvet, “Utles naine. 20 ,Meie esiisad Ulistasid Jumalat
sellel mael, aga teie, juudid, (tlete, et Jeruusalemm on koht,
kus peab Jumalat dlistama.” 21 ,Usu mind, naine, “itles
Jeesus. ,Tuleb aeg, mil te ei kummarda Isa enam sellel méael
ega Jeruusalemmas. 22 Teie, samaarlased, kummardate
seda, keda te ei tunne. Meie teame, keda me kummardame,
sest padste tuleb juutidelt. 23 Tuleb aeg, ja see on juba
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tulnud, mil tBelised dlistajad teenivad Isa vaimus ja tdes. Just
sddraseid Ulistajaid otsib Isa. 24 Jumal on Vaim ja kes teda
dlistab, peab seda tegema vaimus ja tdes.” 25 Naine itles:
,Ma tean, et tuleb Messias“(keda kutsutakse Kristuseks).
,Kui tema tuleb, siis ta seletab meile kéik.“ 26 ,Mina, kes
ma sinuga radgin, olengi see, “ltles Jeesus talle. 27 Just
siis j6udsid jlingrid tagasi ja olid Gllatunud, ndhes Jeesust
naisterahvaga réddkimas. Siiski ei kiisinud ukski neist: ,Mis
tal vaja on?"vdi ,Miks sa temaga radgid?* 28 Ent naine jattis
oma veekannu kaevu juurde, téttas linna ja raékis kdigile:
29, Tulge vaatama meest, kes tles mulle kéik, mis ma iial
olen teinud! Kas ehk tema ongi Messias?* 30 Seepeale tulid
teisedki selle linna elanikud Jeesuse juurde. 31 Samal ajal
kéisid jiingrid Jeesusele peale, Geldes: ,Rabi, s66 midagi!*
32 Tema aga (tles neile: ,Mul on toitu, millest teie midagi ei
tea.” 33 Siis arutasid jingrid isekeskis: ,Kas keegi on talle
stitia toonud?* 34 Jeesus (tles neile: ,Minu toit on see, et
ma tdidan selle tahtmist, kes mind on l&kitanud, ja viin |Gpule
tema t66. 35 Kas teil ei ole Gtlust ,Veel on neli kuud, ja alles
siis tuleb I6ikus"? Aga mina Utlen teile, avage oma silmad ja
vaadake pdlde! Need on I8ikuseks kiipsed! 36 Juba praegu
saab loikaja palka ja kogub vilja igavesse ellu, et kiilvaja ja
I6ikaja vdiksid rodmustada iiheskoos. (aisnios g166) 37 Ega
iimaasjata Gelda, et (iks kiilvab, aga teine I6ikab. 38 Mina
saadan teid I6ikama sealt, kus teie ei ole vaeva ndinud.
Teised on ndinud vaeva, teie ldikate nende t60 vilja.“ 39
Aga paljud samaarlased sellest linnast hakkasid uskuma
Jeesusesse temaga rdékinud naise tunnistuse pérast: ,Ta
Utles mulle kdik, mis ma iial olen teinud!“ 40 Kui samaarlased
niitid Jeesuse juurde tulid, kaisid nad talle peale, et ta jadks
nende linna. Ja Jeesus jéigi sinna kaheks pdevaks, 41 ning
veel paljud hakkasid uskuma, kui nad tema s6nu kuulsid.
42 Naisele, kes oli radkinud neile Jeesusest, (tlesid nad:
,NUiid me usume mitte enam sinu jutu parast, vaid me oleme
teda ise kuulnud ja teame, et tema on téepoolest maailma
Péé&stja." 43 Kahe péeva pérast laks Jeesus edasi Galileasse.
44 Ta oli varem ise 6elnud, et Uhtki prohvetit ei tunnustata
tema kodumaal. 45 Kui ta nlitid Galileasse tuli, tervitasid
inimesed teda r66muga, sest nad olid kdinud paasapiihade
ajal Jeruusalemmas ja ndinud kdike, mida Jeesus oli teinud.
46 Jeesus laks uuesti Kaanasse Galileamaal, kus ta oli
muutnud vee veiniks. Samal ajal oli seal keegi kuninga
ametnik, kelle poeg oli Kapernaumas haige. 47 Kuuldes, et
Jeesus on tulnud Juudamaalt Galileasse, laks ta tema juurde
ja palus, et Jeesus tuleks Kapernauma ja teeks terveks tema
poja, kes oli suremas. 48 Jeesus iitles: ,Ukski teist ei usu
muidu, kui ta ei nde tunnustéhti ja imesid!* 49 Ametnik aga
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palus: ,Issand, tule enne, kui mu laps sureb!* 50 ,Mine koju,
su poeg jaab ellu, “vastas Jeesus talle. Mees uskus tema
sOna ja l&ks koju. 51 Juba tee peal tulid sulased talle vastu
ning teatasid, et ta poeg elab. s2 Siis ta uuris nende kéest,
millal poiss oli paranema hakanud. ,Eile seitsmendal tunnil
kadus tal kki palavik, “vastasid nad. 53 Nitid meenus poisi
isale, et just sel ajal oli Jeesus talle Gelnud: ,Sinu poeg jaab
ellu!Nii sai usklikuks see ametnik ja kogu ta pere. 54 See oli
Jeesuse teine tunnustéht, mille ta andis pérast Juudamaalt
Galileasse tulekut.

5 Pérast seda laks Jeesus juudi plihadeks Jeruusalemma.

2 Jeruusalemmas Lambavérava ldhedal on tiik
heebreakeelse nimega Betsata, mille juurde kuulub viis
sammaskaiku. 3 Nende juures lebas palju haigeid: pimedaid,
jalutuid, halvatuid, kes ootasid vee likumist. 4 Sest aeg-ajalt
laskus Issanda ingel alla tiiki ja segas vett. Kes siis pérast vee
segamist esimesena tiiki astus, tervenes, (ikskoik millisest
haigusest. 5 Seal oli mees, kes oli juba kolmkimmend
kaheksa aastat haige olnud. 6 Jeesus ndgi teda lamamas,
ja kuulnud tema pikaaegsest haigusest, kisis ta mehelt:
,Kas sa tahad terveks saada?" 7 ,lsand, “vastas haige talle,
.mul ei ole kedagi, kes mind tiiki aitaks, kui vett ligutatakse.
Iga kord, kui ma minema hakkan, jéuab keegi minust ette.”
8 ,Touse, “Utles Jeesus talle, ,vGta oma ase ja kénnil* 9
Otsekohe sai mees terveks, vottis oma aseme ja kdndis.
See péev oli aga hingamispéev. 10 Seepdrast itlesid juutide
llemad tervenenule: ,Tédna on hingamisp&ey, sul on keelatud
magamisaset kanda!" 11 Ent tema vastas neile: ,See, kes mu
terveks tegi, kaskis mind: ,Véta oma ase ja kénni" 12 ,Kes
on see mees, kes késkis sul selle vdtta ja kdndida?“ndudsid
lilemad temalt. 13 Kuid tervenenu ei teadnud, kes oli ta
tervendaja, sest Jeesus oli kadunud rahva hulka. 14 Hiljlem
kohtas Jeesus teda templis ja (tles talle: ,Nuiid, kus sa oled
saanud terveks, &ra tee enam pattu, et sind ei tabaks midagi
halvemat!* 15 Tema laks seepeale tagasi ja teatas juutide
Ulemaile, et ta tervendaja oli Jeesus. 16 Kuna aga Jeesus oli
tervendanud hingamispéeval, hakkasid need niitid Jeesust
taga kiusama. 17 Jeesus (itles neile enda kaitseks: ,Minu Isa
teeb t60d tdnase péevani ja ka mina téétan!* 18 Seepeale
hakkasid juutide tlemad veel enam otsima vdimalust teda
tappa. Sest ta oli rikkunud mitte ainult hingamispdeva, vaid
ka nimetanud Jumalat oma Isaks, tehes end Jumalaga
vordseks. 19 Jeesus aga vastas: ,TOesti, tbesti, ma (tlen
teile, Poeg ei saa teha midagi omapéi, ta teeb vaid seda,
mida néeb Isa ees tegevat. Mida iganes Isa teeb, seda teeb
ka Poeg, 20 sest Isa armastab Poega ja nditab talle kdike,

mida ta ise teeb. Ja ta néitab talle veel suuremaid tegusid kui
need, mida te olete ndinud, nii et te hdmmastute. 21 Nénda
nagu Isa dratab les surnuid ja teeb nad elavaks, annab ka
Poeg elu neile, kellele soovib anda. 22 Enamgi veel - Isa
ei mdista kohut kellegi ile, vaid on kogu kohtumdistmise
usaldanud Poja katte, 23 et kdik vdiksid austada Poega,
nagu nad austavad Isa. Kes keeldub austamast Poega, ei
austa ka Isa, kes tema on lakitanud. 24 Toesti, tdesti, ma
utlen teile, kes vétab kuulda minu sénu ja usub mu Lé&kitajat,
sellel on igavene elu ja teda ei mdisteta silidi, vaid ta on
|&inud surmast ellu. (aionios g166) 25 TOesti, toesti, ma Utlen
teile, tuleb aeg, ja see on juba kdes, mil surnud kuulevad
Jumala Poja héélt ja need, kes kuulevad, elavad. 26 Sest
ndnda nagu Isal on elu iseendas, on ta andnud elu ka Pojale.
27 Ja ta on andnud temale meelevalla kohut mdista, sest ta
on Inimese Poeg. 28 Arge hammastuge, tuleb aeg, mil kaik,
kes on haudades, kuulevad tema halt 29 ja tdusevad ules:
need, kes on teinud head — selleks et elada, ning need,
kes on teinud halba - selleks et kanda karistust. 30 Mina
ei saa teha midagi omapdi; ma mdistan kohut nii, nagu
mulle 6eldakse. Minu kohtum@istmine on diglane, sest ma
ei puia teha enese tahtmist, vaid oma Lé&kitaja tahtmist.
31 Kui ma annaksin tunnistust iseenda kohta, ei oleks mu
tunnistus tGde. 32 Aga keegi teine tunnistab minu kasuks,
ja ma tean, et tema tunnistus on tdde. 33 Teie saatsite
késkjalgu Johannese juurde ja tema on tunnistanud toest.
34 Mitte et ma vdtan vastu inimlikku tunnistust, aga ma
rddgin seda selleks, et teie saaksite paéstetud. 35 Johannes
oli lamp, mis ldideti ja andis valgust, ning mdnda aega te
réémustasite tema valguse dle. 36 Minul on tunnistus, mis on
mdjuvam Johannese omast: t66, mille Isa on andnud mulle
[6pule viia. Need teod, mida mina teen, tdendavad, et Isa on
minu lakitanud. 37 Isa, kes mind saatis, on ise minu kohta
tunnistusi andnud. Teie ei ole kunagi kuulnud ta haalt ega
ndinud ta kuju, 38teie siidames ei ole kohta tema sénale,
sest te ei usu teda, kelle tema on lakitanud. 39 Te uurite kiill
hoolega Plihakirja, sest arvate, et see annab teile igavese
elu. Aga seesama Puhakiri tunnistab minust! (aionios g166) 40
Ja siiski ei taha te tulla minu juurde, et saada elu. 41 Ma ei
vaja austust inimestelt, 42 aga ma tunnen teid. Ma tean, et
teil ei ole stidames Jumala armastust. 43 Mina olen tulnud
oma Isa nimel, aga teie ei vota mind vastu. Samas kui mani
tuleb iseenda nimel, siis tema te votate vastu. 44 Kuidas te
voiksitegi uskuda, kui te vBtate vastu austust Uksteiselt, aga
ei otsi seda austust, mis tuleb ainsalt Jumalalt. 45 Ometi
&rge arvake, et mina hakkan teid Isa ees stilidistama. Teie
stiidistaja on hoopis Mooses, kelle peale te loodate. 46 Kui
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te tbepoolest usuksite Moosest, siis te usuksite ka mind,
sest tema on minust kirjutanud. 47 Aga kui te isegi tema
kirjutatut ei usu, kuidas te siis saate uskuda minu sénu?"

6 Pérast seda laks Jeesus teisele poole Galilea merd (ehk

Tibeeria merd). 2 Talle jargnes suur rahvahulk, sest nad
olid ndinud tunnustéhti, mida ta oli haigeid tervendades
teinud. 3 Jeesus aga laks iles maeseljale ja istus seal koos
oma jiingritega maha. 4 Juutide paasapiihad olid lahedal. 5
Kui ta ntitd ringi vaatas, ndgi ta suurt rahvahulka enda poole
tulemas, ja Jeesus kiisis Filippuselt: ,Kust peaksime me
leiba ostma, et neile sttia anda?* 6 Kuid seda kilsis Jeesus,
et teda proovile panna, sest ta teadis, mida ta kavatses
teha. 7 Filippus vastas: ,Isegi kui me ostaksime leiba kasvdi
kahesaja teenari eest, ei jatkuks igalhele ikka dht suutditki.”
8 Siis Utles teine jiinger, Siimon Peetruse vend Andreas: 9
,Siin on poisike, kellel on viis odrakakku ja kaks kala. Aga kui
kauaks sellest sellise rahvahulga jaoks jagub?* 10 ,Seadke
inimesed istuma!“késkis Jeesus. Kdik istusidki maha haljale
rohule; ainutiksi mehi oli kokku umbes viis tuhat. 11 Siis
vottis Jeesus leivad, tdnas Jumalat ning jagas inimestele nii
palju, kui nad soovisid. Samamoodi tegi ta kaladega. 12
Kui kdigil said kéhud téis, Utles Jeesus jlngritele: ,Korjake
llejadk kokku, et midagi raisku ei laheks!" 13 Siis nad
korjasid viiest odraleivast (lejddnud palukesed kokku ja
said kaksteist korvitdit. 14 Pdrast seda, kui inimesed négid
Jeesuse antud tunnustéhte, hakkasid nad rd&kima: , Téesti,
tema on see prohvet, kes on siia maailma tulnud.“ 15 Jeesus
aga teadis, et rahvas tahab tulla ja teda végisi kuningaks
teha. Seepdrast pddrdus ta Uksi tagasi mégedesse. 16 Kui
Ohtu kétte joudis, laksid jlngrid alla jarve dérde, 17 astusid
paati ning sditsid (le jarve Kapernauma. Valjas oli juba pime
ja Jeesus ei olnud tulnud nende juurde. 18 Puhus kéva tuul
ja tdusid tormilained. 19 Olles s6udnud kolm v&i neli miili,
n&gid jlingrid Jeesust jérvel kdndimas ja paadile lahenemas,
ning neid haaras hirm. 20 ,See olen mina, “hiidis Jeesus,
Large kartke!* 21 Nad kutsusid ta paati, ja kohe oligi paat
kaldal, kuhu nad olid tahtnud j6uda. 22 Jargmisel pdeval
sai teisele poole jérve jadnud rahvahulk teada, et kaldal oli
olnud ainult iiks paat, kuid Jeesus ei olnud lainud sellesse
koos jlingritega, vaid jiingrid olid lahkunud ilma temata. 23
Siis maabusid mdned teised paadid Tibeeriast selle paiga
l&hedal, kus nad olid s66nud Issanda dnnistatud leiba. 24
Kui niitid inimesed ndgid, et Jeesust ega ta jlingreid seal ei
olnud, astusid nad paatidesse ja s6itsid teda Kapernauma
otsima. 25 Nad leidsid ta jérve teiselt kaldalt ja kusisid:
L,Rabi, millal sina siia tulid?* 26 ,Tdesti, toesti, ma (tlen teile,
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“vastas Jeesus, ,te ei otsi mind mitte sellepérast, et ndgite
tunnustahti, vaid et te sGite leiba ja saite kbhud téis! 27
Arge tt6tage toidu nimel, mis rikneb, vaid hankige toitu, mis
sdilib igaveseks eluks — mida Inimese Poeg teile annab.
Sest tema peale on Jumal Isa pannud oma heakskiidu
pitseri.“ (aiGnios g166) 28 ,Mida me peame tegema, et meie
teod oleksid Jumalale meelepédrased?kisisid nad temalt.
29 ,Jumalale meelepérane tegu on see, “vastas Jeesus,
Lt te usute sellesse, kelle tema on I&kitanud.” 30 Nemad
Gtlesid: ,Millise tunnustéhe sa meile annad, et me viksime
sind uskuda? Mis teo sa teed? 31 Meie esivanemad soid
kérbes mannat, nagu Pihakirjas Geldakse: ,Ta andis neile
taevast leiba stiia." 32 ,Tdesti, tdesti, ma Utlen teile, “vastas
Jeesus, ,mitte Mooses ei andnud teile taevast leiba, vaid
minu Isa; tema annab teile ka niilid toelise leiva taevast. 33
Sest Jumala leib on see, kes tuleb taevast alla ja annab
maailmale elu.” 34 Siis (tlesid nad talle: ,Issand, anna meile
alati seda leiba!“ 35 ,Mina olengi eluleib, “vastas Jeesus.
,Kes tuleb minu juurde, ei tunne iial nélga; kes usub minusse,
ei tunne iial janu. 36 Aga ma ju Utlesin, te olete mind ndinud,
kuid siiski te ei usu. 37 Kdik, kelle Isa mulle annab, tulevad
minu juurde, ja seda, kes minu juurde tuleb, ei tduka ma dra.
38 Sest mina ei ole tulnud taevast, et teha oma tahtmist, vaid
oma Lékitaja tahtmist. 39 Ent minu L&kitaja tahtmine on see,
et ma ei kaotaks htki neist, keda tema on mulle andnud,
vaid tdstaksin nad Ules viimasel pdeval. 40 Sest minu Isa
tahtmine on, et igaihel, kes ndeb Poega ja usub temasse,
oleks igavene elu. Ja mina tdstan nad dles vimasel péeval.”
(aionios g166) 41 Siis hakkasid juudid tema dle nurisema,
kuna ta oli 6elnud: ,Mina olen taevast tulnud leib.” 42 Nad
Gtlesid: ,Eks see ole ju Jeesus, Joosepi poeg, kelle isa ja
ema me tunneme? Kuidas ta siis nud (tleb ,Mina olen
taevast alla tulnud“?* 43 Jeesus vastas neile: ,Ldpetage see
omavaheline nurisemine! 44 Keegi ei saa tulla minu juurde,
kui teda ei tdmba Isa, minu L&kitaja; ning mina tdstan ta
Ules vimasel pdeval. 45 Prohvetite raamatutes on kirjutatud:
,Siis dpetab neid kdiki Jumal.“Kdik, kes on kuulnud Isa ja
temalt dppinud, tulevad minu juurde. 46 Mitte keegi pole Isa
ndinud peale selle, kes on tulnud Jumala juurest — tema on
Isa ndinud. 47 Toesti, toesti, ma (tlen teile, kes usub, sellel
on igavene elu! (aionios g166) 48 Mina olen eluleib. 49 Teie
esivanemad s6id korbes mannat, aga surid siiski. 50 See
on leib, mis taevast alla tuleb, et inimene seda sddks ega
sureks. 51 Mina olen taevast tulnud elav leib. Kes seda leiba
s6db, elab igavesti. Leib, mille mina annan selleks, et maailm
voiks elada, on minu liha.” (aion g165) 52 Siis puhkes kuulajate
seas dge vaidlus. ,Kuidas saab see mees anda meile siiiia
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oma liha?"kisisid nad. 53 Jeesus aga vastas neile: , Tdesti,
tdesti, ma dtlen teile, kui te ei s66 Inimese Poja liha ega
joo tema verd, siis teis ei ole elu. 54 Kes s66b minu liha ja
joob minu verd, sellel on igavene elu, ja mina &ratan ta lles
viimasel paeval. (aionios g166) 55 Sest minu liha on tdeline
s00k ja minu veri on toeline jook. 56 Kes sé6b minu liha ja
joob minu verd, ja&b minusse, ja mina jén temasse. 57
Nii nagu Isa on mind saatnud ja ma elan Isa pérast, elab
minu pérast see, kes minust s6ob. 58 See ongi leib, mis on
alla tulnud taevast. Teie esivanemad s6id mannat ja surid,
aga kes iganes seda leiba s66b, elab igavesti.” (aion g165)
59 Nii Opetas Jeesus Kapernauma siinagoogis. 60 Seda
kuuldes Utlesid paljud ta jlngritest: ,See 6petus on raske.
Kes suudab seda vastu vétta?* 61 Jeesus teadis, et jlingrid
nurisevad tema dle, ning dtles neile: ,Kas teid pahandab
see, mida ma raakisin? 62 Mis te veel siis teete, kui te ndete
Inimese Poega minevat (les sinna, kus ta oli kdigepealt? 63
Vaim on see, kes annab elu. Lihast ei ole abi. SGnad, mis
ma teile raékisin, on tais Vaimu ja elu. 64 Kuid teie seas on
moned, kes ei usu.“Sest Jeesus teadis ju algusest peale,
kes temasse ei usu ja kes ta I6puks dra annab. 65 Ta (tles
veel: ,Seepdrast ma (tlesingi teile, et keegi ei saa tulla minu
juurde, kui seda ei ole talle andnud Isa.“ 66 Sellest ajast
alates pddrasid paljud jingrid talle selja ja loobusid talle
jargnemast. 67 Siis kiisis Jeesus oma kaheteistkiimnelt:
,Kas teiegi tahate lahkuda?* 68 Talle vastas Siimon Peetrus:
,Issand, kelle juurde oleks meil minna? Sinul on igavese elu
sBnad! (aionios g166) 69 Me usume ja teame, et sina oled
Jumala Puha." 70 Jeesus vastas neile: ,Eks valinud ju mina
teid kahtteistklimmet. Aga (ks teie seast on kurat.“ 71 Seda
Gtles ta Juudase, Siimon Iskarioti poja kohta, sest see, Uks
kaheteistkiimnest, andis ta hiliem &ra.

7 Pdrast seda kdis Jeesus Galileas ringi. Ta ei tahtnud

likuda Juudamaal, sest juutide juhid otsisid véimalust teda
tappa. 2 Kuna saabumas oli juutide lehtmajadepiiha, 3(itlesid
Jeesuse vennad temale: ,Lahku siit ja mine Juudamaale, et
su jingrid néeksid su suuri tegusid. 4 Kes tahab tegutseda
avalikult, ei saa olla salajas. Kui sa juba teed sédraseid asju,
siis ndita end kogu maailmale!* 5 Sest isegi Jeesuse vennad
ei uskunud temasse. 6 Jeesus vastas neile: ,Minu aeg ei
ole veel saabunud, aga teile on iga hetk (htviisi sobiv. 7
Maailmal ei ole pbhjust teid vihata, kuid mind ta vihkab,
sest ma tunnistan, et ta teod on kurjad. 8 Minge teie ptihi
pidama. Mina ei l&he neile pidustustele, sest minu aeg ei
ole veel kdes." 9 Seda éelnud, jdi ta Galileasse. 10 Ent
kui ta vennad olid l&inud pidustustele, laks ka Jeesus, aga

mitte avalikult, vaid salaja. 11 Juutide Ulemad otsisid Jeesust
piduliste hulgast, kiisides: ,Kus ta siis on?“ 12 Rahva seas
oli tema kohta palju sosistamist. Uhed arvasid: ,Ta on hea
inimene."“Teised vaidlesid vastu: ,Ei ole, ta eksitab rahvast.”
13 Kuid keegi ei rdékinud temast avalikult hirmust juhtide
ees. 14 Kui piihadenadal oli juba poole peal, laks Jeesus
templisse ja hakkas Gpetama. 15,Kuidas see Gppimata mees
on sddrase Gpetuse saanud?‘imestasid juutide tilemad. 16
Jeesus vastas neile: ,Minu dpetus ei pdrine minult endalt,
vaid mu Lakitajalt. 17 K6ik, kes otsustavad teha Jumala
tahtmist, ndevad, kas minu Gpetus tuleb Jumalalt v6i kdnelen
ma iseenesest. 18 Iseenesest radkijad teevad seda selleks,
et endale au saada. Aga kes otsib tema au, kes teda saatis,
kannab tdde. Temas pole midagi valelikku. 19 Eks ole Mooses
andnud teile Seaduse. Kuid keegi teist ei pea Seadust.
Miks te tahate mind tappa?” 20 Siis éeldi rahva hulgast:
,3inus on kuri vaim. Kes sind tappa tahab?* 21 Jeesus
vastas neile: ,Ma tegin tihe ime ja te kdik olete imestunud.
22 Eks ole, Mooses andis teile imberldikamiskésu (ehkki
see ei périne Mooseselt, vaid esiisadelt) ja seepdrast te
Idikate inimese Umber ka hingamispéeval. 23 Kui isegi
hingamispdeval tuleb inimene tmber I6igata, et Moosese
Seadust ei rikutaks, miks te siis mulle pahaks panete, et
ma tegin kogu inimese terveks hingamispéeval? 24 Arge
hinnake vélise jérgi, vaid hinnake diglaselt!” 25 Siis arutasid
mdned jeruusalemlased omavahel: ,Kas see pole sama
mees, keda tahetakse tappa? 26 Ja nde, niiid kdneleb ta
avalikult ja talle ei 6elda midagi. Ega ometi véimumehed ole
jéudnud jareldusele, et tema ongi Messias? 27 Aga meie ju
teame, kust ta on périt. Kui Messias tuleb, ei tea keegi, kust
ta on.” 28 Siis hiitidis Jeesus templis Gpetades: ,Teie teate
mind ja minu pdritolu? Mina ei ole tulnud iseenda nimel.
Mul on tGeline L&kitaja, keda teie ei tunne. 29 Kuid mina
tunnen teda, sest ma olen tulnud tema juurest ja tema on
mind saatnud.” 30 Siis tahtsid nad teda kinni votta, kuid
keegi ei puutunud teda, sest tema tund ei olnud veel kées.
31 Ent paljud rahva seast uskusid temasse, Geldes: ,Kui
Messias tuleb, kas ta peaks andma rohkem tunnustéhti, kui
see mees on teinud?* 32 Kui variserid kuulsid, mida rahvas
Jeesuse kohta sosistas, saatsid nemad ja tilempreestrid
mdned templivalvurid teda vahistama. 33 Jeesus aga réakis:
,Veel pisut aega olen ma teie juures ja siis lahen tagasi
oma Lé&kitaja juurde. 34 Te otsite mind, aga ei leia. Ja kus
mina olen, sinna teie ei saa tulla.” 35 Siis arutasid juudid
omavahel: ,Kuhu ta matleb minna, et me teda ei leia? Ega ta
ometi lahe vaorsil kreeklaste seas elavate juutide juurde, et
hakata Gpetama kreeklasi? 36 Mida see tdhendab, kui ta
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(tles ,Te otsite mind, aga ei leia“ja ,Kus mina olen, sinna
teie ei saa tulla“?* 37 Pidustuste viimasel, kéige tahtsamal
paeval seisis Jeesus, huides: ,Kellel on janu, see tulgu
minu juurde ja joogu! 38 Kes iganes usub minusse, sellest
voolavad elava vee j6ed, nagu Plihakirjas on éeldud.” 39
Seda dtles ta Jumala Vaimu kohta, kelle pidid hillem saama
need, kes temasse usuvad. Vaimu ei olnud veel antud, sest
Jeesus ei olnud veel ausse tdstetud. 40 Neid sénu kuuldes
kostsid méned rahva seast: ,See mees on tdesti prohvet!* 41
Teised arvasid: , Tema on Messias!,Kindlasti mitte, “vaidlesid
kolmandad, ,ega siis Messias tule Galileast? 42 Piihakirjas ju
Geldakse, et Messias tuleb Taaveti soost ja Petlemma kiilast,
kus Taavet siindis.” 43 Nii laksid rahva arvamused tema
kohta lahku. 44 Mdned neist tahtsid teda kinni vétta, kuid
siiski ei puutunud teda keegi. 45 Niitd laksid templivalvurid
tagasi llempreestrite ja variseride juurde, kes kiisisid neilt:
Miks te teda kaasa ei toonud?* 46 ,Ukski inimene pole
ealeski kdnelenud ndnda nagu tema, “vastasid valvurid. 47
,Kas teiegi lasite end eksitada?"kiisisid variserid. 48,0n siis
keegi valitsejatest v6i variseridest uskunud temasse? 49 Aga
see rahvahulk, kes ei tunne Seadust, on neetud!" 50 Siis
vittis sdna (iks nende seast, Nikodeemos, seesama, kes oli
kdinud varem Jeesuse juures. Ta (tles: 51,Meie Seadus
ei moista ju kedagi sttidi enne, kui on kuulanud ta dle ja
uurinud vdlja, mida ta on teinud.” 52 Nemad aga vastasid
talle: ,Kas ehk sinagi oled Galileast? Uuri jarele ja sa néed,
et Galileast ei vorsu prohvetit!" 53 Siis laksid nad kdik koju.

8 Aga Jeesus laks Oliméele. 2 Varahommikul tuli ta tagasi

templisse ning tema Umber kogunes suur rahvahulk. Ta
istus ja hakkas neid dpetama. 3 Siis tdid kirjatundjad ja
variserid sinna naise, kes oli tabatud abielurikkumiselt. Nad
panid ta kdigi ette seisma 4 ja Utlesid Jeesusele: ,Opetaja,
see naine tabati dsja abielurikkumiselt. 5 Moosese Seadus
kasib meil sddrased naised kividega surnuks visata, aga
mida itled sina?" 6 Selle kiisimusega puiidsid nad teda I6ksu
meelitada, et saada alust tema slilidistamiseks. Ent Jeesus
kummardas maha ja kirjutas sérmega maapinnale. 7 Kui nad
aga kisimist ei jatnud, ajas ta enese sirgu ja (tles: ,Kes teie
seast on patuta, visaku esimesena kivi!" 8 Siis kummardas
ta jélle ja kirjutas maapinnale. 9 Ent need, kes olid kuulnud
ta sénu, lahkusid Uksteise jérel, alates vanimast, kuni kohale
jéid vaid Jeesus ja naine, kes ikka veel seisis. 10 Jeesus
ajas enese sirgu ja kisis: ,Naine, kus nad siis on? Kas keegi
ei mdistnudki sind surma?“ 11 ,Ei keegi, Issand!“vastas
naine. ,Minagi ei mdista sind surma, “litles Jeesus. ,Mine, ja
siitpeale &dra tee enam pattu!“ 12 Kui Jeesus réékis taas
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rahvale, (tles ta: ,Mina olen maailma valgus. Kes jargneb
mulle, ei konni iialgi pimeduses, vaid tal on elu valgus.“ 13
Variserid (tlesid talle: ,Sa tunnistad iseenda kohta. Sinu
tunnistus ei kehti.“ 14 Isegi kui ma tunnistan iseenda kohta,
“vastas Jeesus, ,on minu tunnistus tGene, sest ma tean, kust
ma olen tulnud ja kuhu ma l&hen. Teie aga ei tea, kust ma
olen tulnud ja kuhu ma I&hen. 15 Teie mdistate kohut inimliku
arusaamise kohaselt, mina aga ei mdista kellelegi tile kohut.
16 Ja kui ma mdistaksingi kohut, oleks minu otsus dige, sest
ma ei ole Uksi, vaid minuga on Isa, kes mind saatis. 17
Samamoodi on ju ka teie Seaduses kirjas, et kahe tunnistaja
Utlus on tBsi. 18 Mina tunnistan enesest ja minust tunnistab
Isa, kes on mind saatnud.” 19 ,Kus on sinu isa?"kiisisid nad
siis temalt. , Teie ei tunne mind ega minu Isa, “vastas Jeesus.
LKui te tunneksite mind, siis te tunneksite ka minu Isa." 20
Seda rédkis Jeesus templis varalaeka juures dpetades. Kuid
keegi ei votnud teda kinni, sest tema tund ei olnud veel
tulnud. 21 Siis Utles Jeesus neile: ,Mina lahen &ra ja te otsite
mind taga ning surete oma patus. Sinna, kuhu mina lahen,
ei saa teie jérele tulla." 22 Juudid kisisid Uksteiselt: ,Ega ta
end ometi tappa kavatse, et ta (tleb ,Kuhu mina I&hen, sinna
ei saa teie jérele tulla“?" 23 Jeesus Utles neile: ,Teie olete
pdrit alt, mina olen pdrit dlalt. Teie olete sellest maailmast,
mina ei ole sellest maailmast. 24 Ma (itlesin teile, et te surete
oma pattudesse. Kui te ei usu, et mina olen tema, siis te
tGesti surete oma pattudesse.” 25 ,Kes sa siis oled?"kisisid
nemad. ,Mida ma olen teile algusest peale rakinud?"vastas
Jeesus. 26 ,Mul on palju teie stilidimdistmiseks 6elda. Tema,
kes mu saatis, on usaldusvédarne, ja mida ma temalt olen
kuulnud, rédégin ma maailmale.” 27 Nad ei mdistnud, et
ta radkis neile Isast. 28 Jeesus Utles neile: ,Kui te olete
Inimese Poja tlendanud, siis te mdistate, et mina olen see,
ja et mina ei tee midagi omapéi, vaid radgin nénda, nagu
Isa mind on 6petanud. 29 Minu L&kitaja on minuga; ta ei
ole iial jatnud mind (iksi, sest ma teen alati seda, mis talle
meeldib.” 30 Seda kuuldes uskusid paljud temasse. 31 Siis
ltles Jeesus temasse uskuma hakanud juutidele: ,Kui te
jaate minu Gpetusse, olete te tdepoolest minu jlngrid. 32
Siis te tunnetate tGe, ja tbde teeb teid vabaks.” 33 ,Meie
oleme Aabrahami jéreltulijad, “kostsid need talle, ,ega ole
iial kedagi orjanud. Kuidas sa siis itled, et me saame
vabaks?“ 34 ,TGesti, tdesti, ma (tlen teile, “vastas neile
Jeesus, ,igatiks, kes teeb pattu, on patu ori. 35 Aga ori ei jad
peresse alatiseks, kuid poeg jaéb alatiseks. (aion g165) 36 Kui
niilid Poeg teid vabastab, siis te olete ka tdeliselt vabad. 37
Ma tean, et te olete Aabrahami jareltulijad. Ometi te tahate
mind tappa, sest teie siidames ei ole kohta minu sénadele.
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38 Mina rdégin seda, mida olen néinud oma Isa juures. Teie
aga teete seda, mida olete kuulnud oma isa kéest.“ 39 Nad
vastasid: ,Meie isa on Aabraham!“ Kui te oleksite Aabrahami
lapsed, “Utles Jeesus, ,siis te teeksite Aabrahami tegusid.
40 Nld aga tahate tappa mind, inimest, kes on radkinud
teile tott, mida ta on Jumala kdest kuulnud. Aabraham ei
teinud ndnda. 41 Teie teete oma isa tegusid.“,Meie ei ole
slindinud abielurikkumisest, “tlesid nad, ,meil on iiks isa
—Jumal.“ 42 Kui Jumal oleks teie isa, “vastas Jeesus,
,Siis te armastaksite mind. Sest mina olen Jumala juurest
siia tulnud. Ma ei ole tulnud omapdi, vaid tema on mu
saatnud. 43 Miks te mu jutust aru ei saa? Sellepérast, et te
olete vBimetud sellest aru saama. 44 Teie olete oma isa,
kuradi, lapsed ja teete pigem seda, mida tema soovib. Tema
on olnud algusest peale mdrvar ega ole iial sallinud tode,
sest tema sees ei ole tode. Kui ta valetab, rddgib ta oma
emakeeles, sest ta on valetaja ja valede isa. 45 Aga kuna
mina réégin tatt, siis te mind ei usu. 46 Kes teie seast saab
tBestada minu stitd Gheski patus? Kui ma aga tott rédgin,
miks te siis mind ei usu? 47 Kes on Jumala oma, kuuleb
Jumala sénu. Teie ei kuule, sest teie ei ole Jumala omad.”
48 Siis vastasid juudid talle: ,Eks me (tle igesti, et sa oled
samaarlane ja sinus on kuri vaim?* 49 ,Kurja vaimu minus ei
ole, “vastas Jeesus. ,Ma lihtsalt austan oma Isa, teie aga
teotate mind. 50 Mina ei otsi austust iseendale. Aga on Uks,
kes seda otsib, ja tema on kohtunik. 51 Téesti, tdesti, ma
Gtlen teile, kes minu sonu jargib, ei sure iialgi.“ (aion g165) 52
Juudid (tlesid talle: ,Niitid me oleme kindlad, et sinus on
kuri vaim. Aabraham suri ja prohvetid samuti, ent sina tled:
,Kes minu sdnu jérgib, ei maitse surma iialgi!“ (aion g165) 53
Kas sina oled siis suurem kui meie isa Aabraham, kes on
surnud? Ja prohvetidki on surnud. Kelleks sa ennast ometi
pead?” 54 ,Kui ma iseennast austaksin, “vastas Jeesus, ,ei
oleks mu austus midagi vaart. Mind austab minu Isa, keda
teie nimetate oma Jumalaks. 55 Ja siiski te ei tunne teda!
Aga mina tunnen. Kui mina (tleksin, et mina teda ei tunne,
oleksin sama valelik nagu teie. Kuid mina tunnen teda ja
jargin tema sonu. 56 Teie isa Aabraham juubeldas, et saab
ndha minu péeva. Ta ndgigi seda ja oli vdga r6émus." 57
Juudid Gtlesid talle: ,Sa pole veel viiskiimmend aastatki vana
ja oled ndinud Aabrahami?* s8 ,T8esti, toesti, ma (tlen teile,
“vastas Jeesus, ,enne kui Aabraham siindis, olen mina!*
59 Seepeale haarasid nad kive, et teda visata. Jeesus aga
peitis end &ra ja lahkus templist.

9 Edasi minnes négi Jeesus meest, kes oli siinnist saadik
pime. 2 ,Rabi, “kiisisid jlingrid temalt, ,kelle patu parast

siindis ta pimedana: kas tema enda véi ta vanemate?" 3
,Ei ole pattu teinud tema ega ta vanemad, “vastas Jeesus.
,See on siindinud, et temas saaks nahtavaks Jumala t66.
4 Kuni kestab péev, peame tegema selle téid, kes mind
saatis. 06 on saabumas, kui keegi ei saa midagi teha. 5
Kuni mina olen maailmas, olen ma maailma valgus. 6 Seda
6elnud, silitas Jeesus maha ja tegi siljest muda, mééris
seda pimeda silmadele 7 ja (tles talle: ,Mine pese ennast
Siiloahi tiigis!“(Siiloah tahendab lakitatut.) Mees I&ks, pesi
ja naasis négijana. 8 Siis imestasid tema naabrid ja need,
kes olid varem ndinud teda kerjamas: ,Kas mitte seesama
mees ei istunud siin kerjates?* 9 Uhed kinnitasid: ,Seesama,
“teised vaidlesid: ,Ei, vaid tema sarnane."Mees ise aga ltles:
,Ma olen seesama mees!" 10 Siis pdrisid nad temalt: ,Kuidas
su silmad ndgema hakkasid?" 11 Ta vastas: ,Mees nimega
Jeesus tegi muda, médris mu silmadele ning késkis minna
Siiloahi tiigi juurde ja ennast seal pesta. Ma l&ksin, pesin
ja saingi négijaks.” 12 ,Kus on see mees praegu?“kisisid
nad temalt. ,Ma ei tea, “vastas ta. 13 Nad viisid mehe,
kes oli pime olnud, variseride juurde. 14 Nimelt oli Jeesus
hingamispéeval muda teinud ja ta silmad avanud. 15 Niitid
kiisisid variserid temalt, kuidas ta oli saanud nagijaks. Ta
rdékis: ,Jeesus pani muda mu silmadele, ma pesin ennast
ja nutd ma néen!* 16 Siis Utlesid méned variserid: ,Too
mees ei ole Jumalast, sest ta ei pea hingamispéeva.“Teised
aga kusisid: ,Kuidas saaks patune inimene anda selliseid
tunnustahti?“Ja nad ei leidnud tksmeelt. 17 L8puks kiisitlesid
nad négijakssaanut uuesti: ,Mida utled sina selle inimese
kohta? Kas ta avas sinu silmad?“,Ta on prohvet, “vastas
tema. 18 Siis ei tahtnud juutide tlemad uskuda, et ta oli olnud
pime ja saanud ndgijaks ning kutsusid kohale ta vanemad.
19 Nad kiisisid neilt: ,Kas see on teie poeg, kelle te véidate
olevat stindinud pimedana? Kuidas ta niitid siis ndeb?* 20
Tema vanemad vastasid: ,Meie teame nii palju, et see on
meie poeg ja ta siindis pimedana. 21 Kuidas ta aga niitid
on ndgema hakanud, seda meie ei tea, ega tea ka, kes ta
négijaks tegi. Kiisige tema enda kéest! Ta on téisealine, ta
oskab ise enda eest rdékida.” 22 Nii vastasid nad seepérast,
et kartsid juutide tlemaid. Need olid omavahel juba kokku
leppinud, et kes iganes tunnistab Jeesuse Messiaks, see
heidetakse slinagoogist vélja. 23 Seepérast (tlesidki ta
vanemad: ,Ta on tdisealine. Kisige tema enda kdest!" 24
Nuiid kutsusid variserid pimedana stindinu taas enese ette
ja Utlesid talle: ,Anna Jumalale au t6tt rd&kides. Me teame,
et see inimene on patune.” 25 ,Kas ta on patune voi mitte,
seda ma ei tea, “vastas too. ,Mina tean vaid, et olin pime,
aga niid ma néden!" 26 ,Mida ta sinuga tegi?“kusisid nad.
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L,Kuidas ta su silmad avas?" 27 ,Ma ju ré&kisin teile, “vastas
mees, ,aga te poleks nagu kuulnudki. Miks te tahate seda
uuesti kuulda? Kas ka teie tahate saada tema jlingriteks?"
28 Nuiid nad séimasid ta I&bi ja (itlesid: ,Sina ise oled tema
junger! Meie oleme Moosese jlingrid. 29 Meie teame, et
Jumal on radkinud Moosesega. Aga kust see mees périt on,
seda me ei tea.” 30,Just see panebki imestama, “kostis
endine pime, et teie ei tea, kust see mees périt on. Ja ometi
tema tegi mu négijaks! 31 Me ju teame, et Jumal ei véta
kuulda patuseid. Aga kui keegi on jumalakartlik ja tdidab
tema tahtmist, siis teda votab ta kuulda. 32 Aegade algusest
peale pole kuuldud, et keegi oleks teinud ndgijaks pimedana
stindinu. (aion g165) 33 Kui see mees ei oleks Jumalast, ei
suudaks ta midagi séérast teha.” 34 ,Kas sina, kes sa oled
stindinud Uleni pattudes, “kurjustasid variserid, ,tuled meid
Opetama?“Ja nad viskasid ta slinagoogist vélja. 35 Kuuldes,
mis oli juhtunud, otsis Jeesus ta Ules ja Utles talle: ,Kas sa
usud Inimese Pojasse?" 36 ,Kes see on, Issand?“kisis ta.
,Raagi mulle, et ma vdiksin temasse uskuda!* 37 Jeesus
vastas: ,Just praegu sa teda ndedki. Tema on see, kes
sinuga raégib.” 38 ,Ma usun, Issand, “(itles too ning pélvitas
Jeesuse ette. 39 ,Mina olen maailma tulnud kohut méistma,
“(itles Jeesus, ,et pimedad vdiksid ndha ja ndgijad jadda
pimedaks.” 40 Seal olid mdned variserid, kes seda kuuldes
Jeesuselt kisisid: ,Kas see tdhendab, et ka meie oleme
pimedad?* 41 ,Kui te oleksite pimedad, “vastas Jeesus, ,ei
oleks teil pattu. Aga et te ntid dtlete: ,Meie ndeme*, siis ei
vabasta miski teid patust.”

10 ,Toesti, testi, ma Utlen teile, kes ei sisene lambatarasse

vdravast, vaid ronib sisse mujalt, on varas ja réével.
2 Véravast siseneja on lammaste karjane. 3 Temale avab
vdrava valvur ja lambad kuulavad ta h&élt. Ta kutsub oma
lambaid nimepidi ja juhib nad tarast vélja. 4 Kui ta on
viinud vélja kogu oma karja, kéib ta nende ees ja lambad
jargnevad talle, sest nad tunnevad ta haalt. 5V66rale nad
ei jargne, vaid pdgenevad tema eest, sest vodraste haalt
nad ei tunne.” 6 Sellise tdhendamisséna raékis Jeesus
neile, variserid aga ei taibanud, mida ta tahtis 6elda. 7
Seepérast radkis Jeesus uuesti: ,Toesti, tdesti, ma itlen
teile, mina olen lammaste vérav. 8 Vargaid ja rédvleid on
tulnud enne mind, kuid lambad ei ole neid kuulanud. 9
Mina olen vérav. Kes siseneb minu kaudu, see paastetakse.
Nad kéivad sisse ja vélja ning leiavad karjamaa. 10 Varas
tuleb vaid selleks, et riisuda, tappa ja hdvitada. Mina olen
tulnud selleks, et neil oleks elu kogu selle tdiuses. 11 Mina
olen hea karjane. Hea karjane annab oma elu lammaste
eest. 12 Palgaline aga ei ole karjane ega pea lambaid
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omaks. Kui ta ndeb hunti tulemas, jatab ta lambad maha ja
pdgeneb. Hunt tungib neile kallale ja ajab karja laiali. 13
Palgaline pdgeneb, sest tema tddtab tasu parast ega hooli
lammastest. 14 Mina olen hea karjane. Mina tunnen oma
lambaid ja nemad tunnevad mind, 15 nagu Isa tunneb mind
ja mina tunnen Isa. Ja ma annan oma elu lammaste eest.
16 Mul on veel teisi lambaid, kes ei ole sellest tarast. Ma
pean neidki karjatama. Ka nemad kuulavad mu haélt. Siis
on Uks kari ja uks karjane. 17 Isa armastab mind, sest ma
annan oma elu, et see uuesti tagasi votta. 18 Keegi ei vota
seda minult vagisi. Ma ise annan selle. Mul on meelevald
see dra anda ja mul on meelevald see tagasi vétta. Nénda
on Isa mul kdskinud teha.” 19 Nende sénade peale laksid
juutide arvamused lahku. 20 Paljud (tlesid: , Temas on kuri
vaim. Ta ajab segast juttu. Miks teda ildse kuulata?" 21
Teised utlesid: ,See ei ole kurjast vaimust vaevatu jutt. Ega
siis kuri vaim saa pimedaid négijaiks teha!" 22 Siis jdudis
Jeruusalemmas kaétte templipuhastuspiiha. Oli talv 23 ja
Jeesus kondis ringi templis Saalomoni sammaskaigus. 24
Seal kogunesid juudid tema imber ja (tlesid talle: ,Kaua sa
hoiad meid veel teadmatuses? Kui sina oled Messias, siis
ltle seda meile otse!" 25,Ma olen teile elnud, aga te ei
usu, “vastas Jeesus. ,Minust tunnistavad teod, mida ma
teen oma Isa nimel. 26 Aga teie ei usu, sest te ei kuulu mu
lammaste hulka. 27 Minu lambad kuulavad mu h&élt. Mina
tunnen neid ja nad jargnevad mulle. 28 Mina annan neile
igavese elu ja nad ei hukku iial. Keegi ei saa neid minu
kdest rodvida. (aion g165, aionios g166) 29 Minu Isa, kes andis
nad mulle, on suurim kéigist — Isa kdest ei saa neid keegi
réovida. 30 Mina ja Isa oleme iiks.” 31 Jdlle tahtsid juudid
kive tuua, et teda nendega surnuks visata, 32 aga Jeesus
kiisis neilt: ,Ma olen teile ndidanud palju héid tegusid Isalt.
Millise teo eest te tahate mind kividega visata?* 33 ,Me ei
viska sind kividega heade tegude eest, “vastasid nad, ,vaid
jumalateotuse pérast, et sina, olles inimene, nimetad ennast
Jumalaks.” 34 Jeesus vastas neile: ,Eks ole ju teie Seaduses
kirjutatud: ,Ma utlesin: ,Te olete jumalad.” 35 Kui seal on
nimetatud jumalateks neid, kelle kétte anti Jumala sna - ja
Piihakirja ei saa kdrvale heita —, 36 siis kuidas te stildistate
jumalateotuses mind, keda Isa on plihitsenud ja lakitanud
maailma, kuna ma Utlesin ,mina olen Jumala Poeg“? 37 Kui
ma ei tee oma Isa tegusid, siis arge uskuge mind! 38 Kui
ma aga teen, siis uskuge neid tegusid, isegi kui te mind ei
usu. Ja te mdistate, et Isa on minus ja mina olen Isas.” 39
Seepeale tahtsid nad jélle teda kinni v6tta, kuid ta padses
nende kéest. 40 Niilid laks Jeesus taas teisele poole Jordanit
ning peatus paigas, kus Johannes oli algul ristinud. 41 Tema
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juurde tuli rohkesti rahvast, kes (tlesid: ,Johannes ei teinud
kil htki imetegu, aga kéik, mis ta selle mehe kohta (tles,
oli 8ige." 42 Ja paljud seal hakkasid Jeesusesse uskuma.

11 Siis jai haigeks tks mees - Laatsarus Betaaniast,

Maarja ja tema Oe Marta kiilast. 2 Maarja oli seesama,
kes oli véidnud Issandat hinnalise I6hnasalviga ja kuivatanud
ta jalgu oma juustega — tema vend Laatsarus oligi jaénud
haigeks. 3 Seepdrast saatsid ded Jeesusele sona: ,Issand,
su s6ber, keda sa armastad, on haige.” 4 Seda kuuldes
ltles Jeesus: ,See haigus ei ole surmaks, vaid Jumala auks,
et austada selle labi Jumala Poega.“ 5 Jeesus armastas
Martat ja ta Gde ja Laatsarust. 6 Kuigi ta kuulis Laatsaruse
haigestumisest, jai Jeesus veel kaheks pdevaks sinna, kus
ta viibis, 7 enne kui Utles oma jlngritele: ,L&hme tagasi
Juudamaale!* 8 ,Rabil“vastasid need. ,Alles see oli, kui
juudid tahtsid sind kividega surnuks visata, ja juba ldhed
sa tagasil* 9 ,Eks igas péevas ole kaksteist tundi?“litles
Jeesus. ,Kui keegi kdnnib péeval, siis ta ei komista, sest ta
ndeb selle iima valgust. 10 Kui aga keegi kdnnib d6sel, siis
ta komistab, sest tal pole valgust.” 11 Seda 6elnud, lausus
ta: ,Meie sBber Laatsarus on uinunud. Aga ma l&dhen teda
llles dratama.” 12 ,Issand, “vastasid jingrid, ,kui ta magab,
on tal varsti parem!* 13 Ent Jeesus oli rddkinud Laatsaruse
surmast, nemad aga arvasid, et ta métles tavalist und. 14
NUud (tles Jeesus neile otse: ,Laatsarus on surnud, 15ja
teie pérast ma olen rd6mus, et mind ei olnud seal, et te
vdiksite uskuda. Ldhme tema juurde!* 16 Siis (tles jinger
nimega Toomas ehk Kaksik oma kaaslastele: ,Ldhme ka
meie, et surra koos temaga!" 17 Kohale joudes leidis Jeesus,
et Laatsarus oli juba neli pdeva hauas lamanud. 18 Betaania
asus Jeruusalemma ldhedal, vaid kolme kilomeetri kaugusel.
19 Paljud juudid olid tulnud Marta ja Maarja kodusse, et
lohutada neid venna surma pdrast. 20 Kui Marta kuulis, et
Jeesus on tulemas, laks ta temale vastu. Maarja aga jai
koju. 21,lssand, kui sina oleksid olnud siin, “Utles Marta
Jeesusele, ,ei oleks mu vend surnud. 22 Aga ma tean
nitidki, et Jumal annab sulle, mida sa iganes temalt palud.”
23,Sinu vend tbuseb (les, “Utles Jeesus. 24 ,Ma tean, ta
tBuseb (les viimase pdeva (lestdusmises, “vastas Marta. 25
,Mina olen Glestdusmine ja elu, “ltles Jeesus. ,Kes minusse
usub, see elab, ehkki ta sureb. 26 Ukski, kes elab ja kes
usub minusse, ei sure iial. Usud sa seda?“ (aion g165) 27
,Jah, Issand, “vastas Marta. ,Ma t8esti usun, et sina oled
Messias, Jumala Poeg, kes pidi maailma tulema.” 28 Seda
Gelnud, laks Marta koju ja kutsus vaikselt oma Gde Maarjat:
,Opetaja on kohal ja ta kutsub sind!* 29 Nende sonade

peale tdusis Maarja ruttu ja laks Jeesuse juurde. 30 Jeesus
aga ei olnud veel jdudnud kilasse, vaid viibis seal, kuhu
Marta oli talle vastu ldinud. 31 Kui Maarjat lohutama tulnud
juudid ndgid, kui kérmesti ta tdusis ja majast véljus, jargnesid
nad talle, arvates, et ta laheb haua juurde nutma. 32 Kuid
Maarja l&ks sinna, kus oli Jeesus, ja langes ta jalge ette
sbnadega: ,Issand, kui sa oleksid olnud siin, ei oleks mu
vend surnud! 33 Ndhes Maarjat ja temaga kaasa tulnud
juute nutmas, oli Jeesus vaimus vihane ja kusis arritunult:
34 Kuhu te ta panite?*Nemad vastasid: ,Tule ja vaata,
Issand!“ 35 Jeesus nuttis. 36 Seepeale tdhendasid juudid
liksteisele: ,Vaadake, kuidas ta teda armastas! 37 Kuid
méned neist kiisisid: ,Kas tema, kes tegi pimeda négijaks, ei
oleks voinud hoida Laatsarust suremast?* 38 Jeesus, olles
veelkord vihane, tuli hauakambri juurde. See oli koobas,
millele oli kivi sissekaigu ette pandud. 39 ,Veeretage kivi
kdrvale!"késkis Jeesus. ,Issand, “vastas surnu 6de Marta,
.ta juba lehkab. Tana on neljas péev pdrast matust.” 4o
Jeesus vastas: ,Kas ma ei éelnud sulle, et kui sa usud, siis
sa saad ndha Jumala au?" 41 N(ild veeretati kivi kGrvale.
Jeesus tdstis pilgu taeva poole ja (tles: ,Isa, ma tdnan sind,
et sa oled mind kuulnud. 42 Mina tean, et sa kuuled mind
alati. Utlen seda vaid inimeste péarast, kes siin seisavad, et
nad usuksid, et sina oled minu lakitanud.” 43 Seda 6elnud,
haddis Jeesus valjusti: ,Laatsarus, tule vélja!* 44 Ja surnu
tuli hauast vélja, kéed ja jalad linasesse riidesse méhitud,
higirétik ndo Gmber. ,Siduge ta lahti ja laske tal minna!“késkis
Jeesus. 45 Seet6ttu hakkasid temasse uskuma paljud juudid,
kes olid tulnud Maarjale killa ja ndinud, mis oli siindinud. 46
Kuid méned neist laksid variseride juurde ja raékisid neile,
mis Jeesus oli teinud. 47 Siis kutsusid tlempreestrid ja
variserid kokku Suurkohtu. ,Mida me ette vétame?“arutasid
nad. ,See inimene annab palju tunnustédhti. 48 Kui me jatame
ta rahule, hakkavad kdik temasse uskuma, ning siis tulevad
roomlased ja plihivad maa pealt dra nii meie templi kui ka
rahva.” 49 Ent (iks nende seast, mees nimega Kaifas, kes oli
sel aastal Ulempreester, Utles: ,Te ei tea midagi! 50 Te ei
mdista, et teie jaoks on parem, kui tiks inimene sureb rahva
eest, kui et kogu rahvas hukkub.” 51 Neid sénu ei éelnud ta
omast peast, vaid selle aasta tlempreestrina kuulutas ta
ette, et Jeesus peab surema juudi rahva eest, 52 ja mitte
ainult nende eest, vaid le kogu maailma pillutatud Jumala
laste eest, tuues nad kokku ja tehes nad tiheks. 53 Sellest
péevast peale otsustasid juutide dlemad Jeesuse dra tappa.
54 Seepdrast ei likunud Jeesus Juudamaal enam avalikult
ringi, vaid siirdus kdrbedarsesse piirkonda, Efraimi killa,
ning peatus seal oma jlngritega. 55 Ent juutide paasapiihad
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olid tulemas ning palju maarahvast l&ks plihade eel aegsasti
Jeruusalemma, et vétta osa puhastustalitustest. 56 Nad
otsisid Jeesust ja arutasid templis seistes: ,Mis te arvate?
Kas ta ei tulegi plihadeks?" 57 Sest llempreestrid ja variserid
olid saatnud laiali korraldused, et kui keegi teab Jeesuse
asukohta, peab ta sellest neile teatama, et nad saaksid ta
kinni vétta.

12 Kuus péeva enne paasapihi joudis Jeesus

Betaaniasse, kus elas Laatsarus, kelle ta oli surnuist
lles dratanud. 2 Seal korraldati Jeesuse auks pidusgok.
Marta kattis laua ning Laatsarus oli koos teistega Jeesuse
juures laua Umber. 3 Siis vittis Maarja umbes poole
kilogrammi jagu ehtsat ja hinnalist nardisalvi, vdidis Jeesuse
jalgu ja kuivatas neid oma juustega. Kogu maja taitus
nardisalvi I6hnaga. 4 Kuid Juudas Iskariot, ks Jeesuse
jungritest — see, kes ta hiliem &ra andis — kiisis: 5 ,Miks
pigem ei muddud seda salvi kolmesaja teenari eest ega
jagatud raha vaestele?" 6 Ent seda ta ei delnud sellepdrast,
et ta vaestest hoolis, vaid et ta oli varas. Laekahoidjana
véttis ta endale osa sellest, mis laekasse pandi. 7 Jeesus
vastas talle: ,Jata ta rahule! Ta pidi selle salvi minu matmise
paevaks hoidma. 8 Vaeseid on alati teie juures, aga mind
ei ole teil alati.” 9 Siis sai suur hulk juute teada Jeesuse
sealviibimisest ja nad tulid sinna — mitte ainult Jeesuse
pérast, vaid ka selleks, et ndha Laatsarust, kelle ta oli
surnuist dles tdstnud. 10 Seepérast vétsid tlempreestrid
nduks tappa ka Laatsaruse, 11 sest tema t6ttu laksid paljud
juudid Jeesuse poole (le ning uskusid temasse. 12 Jargmisel
paeval kuulis pihadeks tulnud suur rahvahulk, et Jeesus on
teel Jeruusalemma. 13 Nad vétsid kétte palmioksi, l&ksid
talle vastu ja hiitidsid: ,Hoosanna! Onnistatud olgu, kes
tuleb Issanda nimel! lisraeli kuningas!” 14 Jeesus aga leidis
eeslisdlu ja istus selle selga, nénda nagu on kirjutatud: 15
,Ara karda, Siioni tiitar! Vaata, su kuningas tuleb, séites
eeslisélu seljas!" 16 Sellest ei saanud Jeesuse jingrid algul
aru, aga kui Jeesus oli lainud tagasi taevasesse ausse,
meenus neile, et nii oli temast kirjutatud Piihakirjas ning see
oli niitid téide ldinud. 17 Rahva seas oli ka neid, kes olid
oma silmaga ndinud, kuidas Jeesus Laatsaruse hauast vélja
kutsus ja surnuist tles dratas. Need réékisid niitid sellest
koigile avalikult. 18 Seepérast lakski rahvahulk talle tee
peale vastu, et nad olid kuulnud sellest tunnustahest. 19 Siis
raékisid variserid isekeskis: ,Néete, te ei suuda midagi! Kogu
maailm jookseb tema jérel!* 20 Ent piihadeks Jeruusalemma
palvetama tulnud inimeste seas olid ka m8ned kreeklased.
21 Need péérdusid Filippuse poole, kes oli périt Betsaidast
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Galileast, ja palusid teda: ,Isand, me tahaksime kohtuda
Jeesusega!* 22 Filippus léks ja raékis seda Andreasele;
Andreas ja Filippus léksid siis ja rdakisid seda Jeesusele. 23
Jeesus vastas: ,Tund on tulnud, et Inimese Poega austataks.
24 Tdesti, tdesti, ma (tlen teile, kui nisuiva ei lange mulda
ega sure, siis see jaab (iksi. Kui ta aga sureb, kannab see
palju vilia. 25 Kes oma elu armastab, kaotab selle, ja kes
oma elu pélgab selles iimas, hoiab selle igaveseks eluks.
(aionios g166) 26 Kui keegi tahab mind teenida, siis ta jargnegu
mulle. Kus olen mina, seal on ka mu teener. Minu Isa austab
seda, kes mind teenib. 27 Nliid on mu hing &revil. Mida ma
peaksin Utlema? Isa, paésta mind sellest tunnist! Ei, selle
tunni pérast ma olengi tulnud. 28 Isa, austa oma nime!"Ja
taevast vastas hadl: ,Ma olen seda austanud ja austan veel!”
29 Mdned juuresolijaist arvasid, et nad kuulevad kduemiirinat,
teised dtlesid: ,Ingel kéneles temaga!“ 30 Jeesus aga Utles:
.See hadl ei kostnud mitte minu, vaid teie pérast. 31 Ntd
mdistetakse kohut selle maailma ile, niitid tdugatakse vélja
selle maailma virst. 32 Kui mind tdstetakse maa pealt iles,
tdmban ma kdik inimesed enda juurde.” 33 Ta tles seda, et
ndidata, millisesse surma ta peab surema. 34 Rahvahulk aga
vastas: ,Meie oleme Seadusest kuulnud, et Messias jaab
igaveseks. Miks sina siis tled, et Inimese Poeg tdstetakse
liles? Kes see Inimese Poeg on?* (aion g165) 35 ,Veel pisut
aega on valgus teie keskel, “litles Jeesus. ,Kéige valguses,
kuni teil seda on, et teid ei haaraks pimedus. Pimedas
kdija ei tea, kuhu ta l&heb. 36 Kuni teil on valgus, uskuge
valgusesse, et te saaksite valguse lasteks!“Kui ta seda oli
rdékinud, lahkus ta ja hoidis end nende eest varjul. 37 Kuigi
Jeesus oli andnud nende néhes palju tunnustéhti, ei uskunud
inimesed ikka veel temasse, 38 et laheks tdide prohvet
Jesaja ettekuulutus: ,Issand, kes on uskunud meie kuulutust
ja kellele on ilmutatud Issanda késivart?“ 39 Seepérast ei
suutnud nad uskuda, sest nagu Jesaja veel on 6elnud: 4o
,Ta on 166nud pimedusega nende silmi ja mdistmatusega
nende stidant, et nad silmadega ei ndeks ja siidamega ei
mdistaks ega poorduks, et ma saaksin neid tervendada.” 41
Seda tles Jesaja, sest ta ndgi Jeesuse auhiilgust ja raakis
temast. 42 Kdigele vaatamata uskusid isegi paljud Glemad
Jeesusesse, ent kartusest variseride ees ei raakinud nad
sellest avalikult, et neid siinagoogist vélja ei heidetaks. 43
Nad pidasid inimlikku kiitust tdhtsamaks Jumala kiitusest.
44 Aga Jeesus hiidis: ,Kes usub minusse, ei usu ainult
minusse, vaid ka sellesse, kes minu on lakitanud. 45 Kes
néeb mind, ndeb ka minu L&kitajat. 46 Mina olen tulnud
maailma valguseks, et tikski, kes usub minusse, ei jaéks
pimedusse. 47 Kes kuuleb mu sdnu ega pea neid, selle ile
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ei mdista mina kohut, sest mina ei tulnud maailma ule kohut
mdistma, vaid seda padstma. 48 Kes hiilgab minu ega véta
kuulda mu sénu, sellel on kohtumdistja olemas. Séna, mida
ma olen kuulutanud, mdistab ta hukka vimasel paeval. 49
Sest mina ei ole seda rdékinud iseenda nimel, vaid Isa, kes
minu saatis, on mind kdskinud 6elda kdike seda, mida ma
olen ré&kinud. 50 Ja ma tean, et tema kask viib igavesse
ellu. Mida mina rédgin, on see, mida Isa on mul kaskinud
raakida.” (aionios g166)

13 Paasapiihade saabudes teadis Jeesus, et katte on

jéudnud tund, kui ta l&heb siit maailmast Isa juurde.
Armastanud omaenda inimesi, kes olid maailmas, armastas
ta neid I6puni. 2 Jeesus sdi jlingritega Shtusdoki ja kurat
oli juba pannud Juudas Iskarioti, Siimoni poja stidamesse,
et ta tema reedaks. 3 Jeesus teadis, et Isa on tema katte
k6ik andnud ning et ta on tulnud Jumala juurest ja l&heb
tagasi Jumala juurde. 4 Niisiis tusis Jeesus séémast,
vottis kuue seljast, sidus ratiku védle, 5 valas vett kaussi ja
hakkas pesema jlngrite jalgu, kuivatades neid oma v66l
oleva ratikuga. 6 Kui ta Siimon Peetruse juurde jéudis, (tles
Peetrus talle: ,Issand, kas sina tahad pesta minu jalgu?” 7
L,Praegu sa ei mdista seda, mida ma teen, “vastas Jeesus.
+Aga hiliem saad sa aru.” 8 ,Eluilmaski ei pese sina mu
jalgul“ltles Peetrus. Jeesus vastas: ,Kui mina sind ei pese,
ei ole sul osadust minuga.” (aion g165) 9 Siimon Peetrus (itles:
Lssand, &ra pese siis ainult mu jalgu, vaid ka mu kési ja
pead!" 10 Jeesus vastas: ,See, kes on end &sja pesnud, on
Uleni puhas ega vaja muud kui jalgade pesemist. Teiegi olete
puhtad, aga mitte kdik.“ 11 Jeesus ju teadis, kes tema &ra
annab, seepdrast ta Utleski: ,Teie ei ole kdik puhtad.” 12 Kui
Jeesus oli pesnud jungrite jalgu, véttis ta kuue ja tuli oma
kohale tagasi. ,Kas te mdistate, mida ma teile tegin?“kusis
ta neilt. 13,Te kutsute mind Opetajaks ja Issandaks, ja
hasti teete, sest seda ma olen. 14 Kui niitid mina, teie
Issand ja Opetaja, olen pesnud teie jalgu, siis peate teiegi
pesema iksteise jalgu. 15 Ma olen jatnud teile eeskuju, et
teiegi teeksite ndnda, nagu mina olen teinud teile. 16 Toesti,
tGesti, ma (tlen teile, ei ole teener suurem oma isandast ega
sBnumitooja suurem oma lakitajast. 17 Kui te seda teate,
olete te dnnistatud, kui te nénda ka teete. 18 Ma ei radgi
seda teie koigi kohta. Ma ju tean, keda ma olen valinud.
Ma réégin, et l&heks téide Puhakirja ettekuulutus: ,Mees,
kes s6db leiba koos minuga, on péérdunud minu vastu.” 19
Ma réégin seda teile juba praegu, et kui see juhtub, siis te
vdiksite uskuda, et mina olen see, kes ma olen. 20 TGesti,
tdesti, ma Utlen teile, kes iganes votab vastu selle, kelle
mina lakitan, votab vastu minu. Ja see, kes votab vastu

minu, votab vastu selle, kes minu on lakitanud.” 21 Seda
6elnud, tundis Jeesus vaimus sligavat éngi ja tunnistas:
,Toesti, toesti, ma (tlen teile, iks teie seast annab mu &ra!"
22 Jiingrid vahetasid néutult pilke ega osanud arvata, kellest
ta radgib. 23 Uks neist — jiinger, keda Jeesus armastas —
oli laua &ares tema korval. 24 Talle andis Siimon Peetrus
mérku ja Utles: Kiisi temalt, kes see on." 25 See jiinger
kallutas end Jeesuse rinnale ja kiisis: ,Issand, kes see on?*
26 Jeesus vastas: ,See, kelle jaoks ma kastan leivatiki
kastmesse ja ulatan talle.“Ta kastis leivatiiki kastmesse ja
ulatas selle Juudasele, Siimon Iskarioti pojale. 27 Koos
leivatikiga 18ks saatan Juudase sisse. Siis itles Jeesus
Juudasele: ,Mida sa teed, tee kiirestil" 28 Lauasolijad ei
saanud aru, mille kohta ta seda itles. 29 Kuna Juudas oli
laekahoidja, siis mdned arvasid, et Jeesus késkis tal osta,
mis plihadeks tarvis on v8i midagi vaestele jagada. 30 Kui
Juudas oli vétnud leivattiki, lahkus ta kohe. Oli 66. 31 Kui
niitid Juudas oli lahkunud, (tles Jeesus: ,Nld austatakse
Inimese Poeg ja Jumal austatakse temas. 32 Kui Jumal on
temas austatud, siis austab Jumal Pojas ka ennast ja ta
austab teda kohe. 33 Lapsed, mina olen teie juures veel
pisut aega. Te hakkate mind otsima, ja nagu ma (tlesin
juutidele, Gtlen niilid teilegi: ,Kuhu mina l&hen, sinna ei
saa teie tulla.* 34 Ma annan teile uue kdsu: armastage
Uksteist! Nii nagu mina olen teid armastanud, armastage
teiegi Uksteist! 35 Sellest tunnevad koik, et te olete minu
jiingrid, kui te tiksteist armastate.” 36 ,Issand, kuhu sa siis
|ahed?“kiisis niitid temalt Siimon Peetrus. ,Kuhu mina lahen,
“vastas Jeesus, ,sinna ei saa sina mulle praegu jargneda.
Aga sa jérgned hiljiem." 37 ,Issand, miks ei saa ma sulle
praegu jargneda?“kisis Peetrus. ,Ma olen valmis andma
sinu eest oma elu!* 38 ,Kas sina oled valmis andma minu
eest oma elu?“tles Jeesus. ,Tdesti, tdesti, ma (tlen sulle,
veel enne kui kukk kireb, salgad sa mind maha kolm korda!*

14 Arge laske érevust oma siidameisse! Uskuge

Jumalasse ja uskuge minusse. 2 Minu Isa majas on
palju tube. Kui see nii ei oleks, kas ma oleksin siis 6elnud,
et ma lahen teile kodu ette valmistama? 3 Ja kui ma olen
l&inud ja teile kodu ette valmistanud, tulen ma tagasi ja
vitan teid kaasa enese juurde. Siis olete teiegi seal, kus
olen mina. 4 Ja te teate teed sinna, kuhu ma lahen.” s
Toomas (itles temale: ,Issand, me ei tea ju, kuhu sa lahed,
kuidas me v8ime teada teed?* 6 Jeesus vastas: ,Mina olen
tee ja tdde ja elu. Keegi ei tule Isa juurde muidu kui minu
kaudu. 7 Kui te olete 8ppinud tundma mind, siis olete te
Oppinud tundma ka minu Isa. Nuddsest te juba tunnetegi
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teda ja olete teda ndinud." 8 ,Issand, ndita meile Isa, “palus
Filippus, ,ja me jadme rahule!" 9 ,Kas sa ei tunne mind,
Filippus?“vastas Jeesus, ,Isegi parast seda, kui ma olen nii
kaua koos teiega olnud? Kes on ndinud mind, on ndinud Isa.
Kuidas sa void delda ,Néita meile Isa"? 10 Kas sa siis ei
usu, et mina olen Isas ja Isa on minus? Ma ei rédgi ju midagi
iseenda nimel, vaid Isa, kes elab minus, teeb oma t66d. 11
Uskuge mind, et mina olen Isas ja Isa on minus. Kui te ei
usu muidu, siis uskuge mu tegude t6ttu. 12 Téesti, tdesti, ma
(itlen teile, kes usub minusse, teeb samasuguseid tegusid,
nagu mina teen, ja teeb neist suuremaidki — sest mina lahen
Isa juurde. 13 Ja mida iganes te palute minu nimel, seda
ma teen, sest nii saab Isa austatud Pojas. 14 Véite paluda
minult tikskdik mida minu nimel, ja ma teen seda. 15 Kui te
armastate mind, siis pidage mu késke! 16 Ja mina palun Isa
ning tema annab teile teise abistaja, kes jaab teie juurde
alatiseks — (aion g165) 17 TOe Vaimu, keda maailm ei saa
vastu vétta, kuna ta ei nde ega tunne teda. Teie aga tunnete
teda, sest ta jadb teie juurde ja on teie sees. 18 Ma ei jata
teid orbudeks, ma tulen teie juurde tagasi. 19 Veel pisut,
ja maailm ei nde mind enam, aga teie ndete, sest mina
elan ja teiegi peate elama. 20 Sel pdeval te tunnete &ra, et
mina olen Isas ja teie olete minus ja mina olen teis. 21 Kes
on vBtnud omaks minu kdsud ja jargib neid, see armastab
mind. Aga kes armastab mind, seda armastab minu Isa, ja
minagi armastan teda ja néitan ennast talle.“ 22 Juudas,
mitte Iskariot, kisis temalt: ,Issand, miks sa kavatsed ennast
iimutada meile, aga mitte maailmale?* 23 Jeesus vastas:
,Kui keegi armastab mind, siis ta peab mu 8petust. Minu Isa
armastab teda ja me tuleme ja rajame kodu koos temaga.
24 Kes mind ei armasta, ei pea minu 8petust. Need sdnad,
mida te kuulete, ei kuulu mulle. Need kuuluvad Isale, kes mu
saatis. 25 Seda ma olen teile rédékinud teie juures viibides.
26 Aga Abistaja, Pliha Vaim, kelle Isa lakitab minu nimel,
tema Opetab teile kdik ning tuletab meelde kdik, mida ma
olen teile 6elnud. 27 Rahu jatan ma teile, oma rahu ma
annan teile. Mina ei anna seda ndnda, nagu annab maailm.
Arge laske drevust oma siidamesse ja &rge kartke! 28 Te ju
kuulsite, et ma Utlesin teile: ,Ma l&hen &ra ja tulen tagasi teie
juurde.“Kui te mind armastaksite, siis te rédmustaksite, et
ma l&hen Isa juurde, sest Isa on minust suurem. 29 Ma olen
seda teile 6elnud nuidd, enne neid stindmusi, et te vaiksite
uskuda, siis kui see kdik siinnib. 30 Ma ei itle teile palju
enamat, sest selle maailma valitseja on tulemas. Aga tal
pole minu Ule mingit voli. 31 Aga ta tuleb, et maailm véiks
teada, et mina armastan Isa ja teen tépselt nii, nagu Isa on
késkinud. Tulge niilid, lahme siit dral”

Johannese

15 ,Mina olen t6eline viinapuu ja minu Isa on aednik. 2Iga

viljatu oksa l6ikab ta minu kiiljest ara. Iga viljakandvat
oksa ta puhastab, et see kannaks veel enam vilja. 3 Teie
olete juba puhtad Gpetuse t8ttu, mille ma olen teile andnud.
4 J&dge minusse, ja mina jdén teisse. Nagu oks ei saa kanda
vilja omaette; ta peab jadma viinapuu kilge. Nii ka teie ei
kanna vilja, kui te ei ja& minusse. 5 Mina olen viinapuu, teie
olete oksad. Kes ja&h minusse ja mina temasse, see kannab
palju vilja, sest minust lahus ei saa te midagi teha. 6 Kes
ei jad minusse, on nagu dravisatud oks — ta kuivab. Need
korjatakse kokku, visatakse tulle ja pdletatakse &ra. 7 Kui te
jéte minusse ja minu s6nad jd&vad teisse, siis paluge, mida
te iganes soovite, ja see siinnib teile. 8 See toob au minu
Isale, kui te kannate palju vilja nédidates, et te olete minu
jiingrid. 9 N6nda nagu Isa on armastanud mind, olen mina
armastanud teid. Jddge minu armastusse! 10 Kui te peate
kinni minu kdskudest, siis te jadte minu armastusse, hagu
mina olen pidanud kinni oma Isa késkudest ja jadn tema
armastusse. 11 Seda ma olen raakinud teile, et minu r66m
oleks teis ja teie rd6m oleks tdielik. 12 Minu késk on see:
armastage Uksteist, nii nagu mina olen teid armastanud! 13
Ei ole suuremat armastust kui see, et keegi loovutab elu oma
sOprade eest. 14 Teie olete mu sdbrad, kui te teete, mida ma
teid késin. 15 Ma ei nimeta teid enam sulasteks. Sulane ju ei
tea, mida ta isand teeb. Ma nimetan teid sGpradeks, sest ma
olen teile teada andnud kéik, mida ma olen kuulnud oma
Isalt. 16 Teie ei ole valinud mind. Mina olen valinud teid ja
ma&ranud nii, et te l&heksite vélja ja kannaksite vilja, mis
jaéb kestma. Ja mida iganes te minu nimel palute, seda Isa
annab teile. 17 See on mu késk: armastage Uksteist! 18
Kui maailm teid vihkab, siis teadke, et mind on ta vihanud
enne teid. 19 Kui te kuuluksite maailmale, kill maailm siis
armastaks teid kui omi. Aga et te ei kuulu maailmale, vaid
mina olen teid maailmast vélja valinud, seepérast maailm
vihkab teid. 20 Tuletage meelde, mis ma teile tlesin: ,Ei
ole teener suurem oma isandast.“Kui nad on mind taga
kiusanud, siis nad hakkavad ka teid taga kiusama. Kui nad
aga on pidanud kinni minu dpetusest, siis peavad nad kinni
ka teie omast. 21 Nad teevad seda teile minu nime pérast,
kuna nad ei tunne teda, kes mind saatis. 22 Kui ma ei oleks
tulnud ja nendega raékinud, siis ei oleks nad ka studi patus.
Nlld aga ei saa nad vabandada oma pattu. 23 Kes vihkab
mind, vihkab ka minu Isa. 24 Kui ma ei oleks nende néhes
teinud tegusid, mida ei ole teinud keegi teine, siis poleks
nad patus stddi. Nild aga on nad ndinud neid tegusid
ning vihanud nii mind kui ka minu Isa. 25 Nonda laheb
tdide, mis on kirjas nende Seaduses: ,Nad on vihanud mind
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ilma pdhjuseta.” 26 Ent kui tuleb Abistaja, kelle ma teile
Isa juurest saadan, Tde Vaim, kes lahtub Isast, siis tema
tunnistab minust. 27 Ja teiegi peate tunnistama, sest te olete
olnud koos minuga algusest peale.

6 Seda kdike olen ma raakinud selleks, et te ara ei
langeks. 2 Nad viskavad teid siinagoogist vélja ja tuleb

aeg, mil igatiks, kes teid tapab, arvab, et tdidab sellega oma
kohust Jumala ees. 3 Ja seda nad teevad, kuna nad ei
tunne minu Isa ega mind. 4 Ma olen seda rdékinud selleks,
et kui saabub aeg, tuleb teile meelde, et ma olen teid nende
eest hoiatanud. Ma ei rédékinud seda teile alguses, sest
ma olin ise koos teiega, 5 vaid niilid, kui ma l&hen tema
juurde, kes mind saatis. Ja keegi teist ei kiisi minu kéest:
.Kuhu sa lahed?" 6 Te olete kurbusega tdidetud, sest ma
olen neid asju rddkinud. 7 Aga tdesti ma Utlen teile, teile
on hea, et ma lahkun. Sest kui ma ei lahkuks, ei tuleks
Abistaja teie juurde. Aga kui ma &ra l&hen, siis ma saadan
tema teie juurde. 8 Kui ta tuleb, siis ta téestab, et maailm
on ekslik patu, diguse ja kohtumdistmise suhtes: 9 patu
suhtes, sest inimesed ei usu minusse; 10 diguse suhtes,
sest ma lahen Isa juurde, kus te mind enam ei née; 11ja
kohtumdistmise suhtes, sest selle maailma valitseja on niiiid
stddi maistetud. 12 Mul on teile veel palju éelda, rohkem kui
te praegu suudate vélja kannatada. 13 Aga kui tuleb Tée
Vaim, siis tema juhib teid kogu tfe sisse. Sest tema ei rdégi
iseenesest, vaid ta rddgib, mida kuuleb, ja ta kuulutab teile
tulevasi asju. 14 Tema austab mind, sest ta saab minu kéest,
mida teile kuulutab. 15 Kik, mis kuulub Isale, on minu oma.
Seepdrast ma itlesingi, et ta saab minu k&est ja kuulutab
teile." 16 Jeesus raakis edasi ja Utles: ,Veel natuke aega,
ja te ei nde mind enam, ja taas natuke aega, ja te ndete
mind jélle." 17 Siis ksisid jlingrid dksteiselt: ,Mida ta métleb
sellega, et veel natuke aega, ja me ei née teda enam, ja siis
varsti ndeme teda jélle, ning et ta l&heb Isa juurde?" 18 Nad
(tlesid: ,Mida tdhendab see ,natuke aega“? Me ei mdista,
millest ta rddgib.” 19 Jeesus sai aru, et nad tahtsid seda
temalt kisida, ning dtles neile: ,Kas te arutate omavahel mu
sBnade (le ,Veel natuke aega, ja te ei nde mind enam, ja
taas natuke aega, ja te ndete mind jalle*? 20 Toesti, tdesti,
ma (tlen teile, te nutate ja leinate, aga maailm r68mustab.
Teie leinate, kuid teie lein pdérdub rddmuks. 21 Siinnitusel
tunneb naine valu, sest ta aeg on kétte joudnud, aga kui laps
on siindinud, ei mdtle ta enam oma vaevale, vaid rédmustab
lapse ilmaletulekust. 22 Nii on ka teiega. Teil tuleb kannatada
valu, aga kui ma néen teid jélle, on teie stida r66mus ja seda
rd6mu ei vota teilt keegi &ra. 23 Sel péeval ei kisi te minult

enam midagi. T6esti, tdesti, ma (tlen teile, mida iganes te
Isalt palute minu nimel, seda ta annab teile. 24 Seni ei ole te
midagi palunud minu nimel — paluge, ja te saate, et teie
rd06m vaiks olla téielik! 25 Seda kéike olen ma teile rdékinud
kujundlikult. Tuleb aeg, mil ma ei ragi teiega enam sel viisil,
vaid kuulutan teile oma Isast otse. 26 Sel pdeval te palute
minu nimel. Ma ei itle teile, et mina palun Isa teie pérast.
27 Isa ise armastab teid, sest te olete armastanud mind ja
uskunud, et mina olen tulnud Jumala juurest. 28 Ma tulin Isa
Juurest ja tulin maailma. Niiid olen ma maailmast lahkumas
ja l&hen tagasi Isa juurde.” 29 Seepeale (itlesid jingrid:
,NUud rédgid sa tBesti otse ega (tle midagi kujundlikult.
30 NUUd me saame aru, et sina tead kéike ja meil pole
vaja sulle kiisimusi esitada. Seetdttu me usume, et sa tulid
Jumala juurest.” 31,Kas te niilid usute?“kiisis Jeesus. 32
,Kétte on jdudmas tund - ja see ongi juba kdes —, et teid
pillutatakse igatiks ise kohta. Te jatate mu Uksi. Aga mina ei
ole Uiksi, sest Isa on koos minuga. 33 Seda ma olen teile
radkinud, et teil oleks rahu minus. Maailmas on teil viletsust,
aga olge julged: mina olen maailma &ra vditnuad!*

7 Pérast neid s6nu tdstis Jeesus pilgu taeva poole ja
Utles: ,Isa, tund on kétte jdudnud, austa oma Poega,

et Poeg vdiks austada sind! 2 Sest sa oled andnud talle
meelevalla kdigi inimeste Ule, et ta annaks igavese elu
koigile, kelle sa oled talle andnud. (aionios g166) 3 Igavene elu
aga on see, kui nad tunnevad sind, ainsat tdelist Jumalat,
ning Jeesust Kristust, kelle sina oled l&kitanud. (aianios g166)
4 Ma olen austanud sind maa peal, viies IGpule t86, mille sa
andsid mulle teha. 5 Nilid, Isa, austa mind enda juures
austusega, mis kuulus mulle enne maailma algust sinu
juures! 6 Ma olen nédidanud sind inimestele, keda sa oled
andnud mulle maailmast. Nad kuulusid sulle, sina andsid
nad mulle ja nad on kuulanud su séna. 7 Niiid nad teavad,
et kaik, mis sina oled andnud minule, tuleb sinult. 8 Sest ma
olen andnud neile sénad, mis sa mulle andsid, ja nad on
need vastu votnud. Nad teadsid kindlalt, et ma tulin sinu
juurest, ja nad uskusid, et sina saatsid mu. 9 Nende pérast
ma palun. Maailma pdrast ma ei palu, kiill aga nende pérast,
keda sa oled mulle andnud, sest nad kuuluvad sulle. 10
Kdik, kes on minu péralt, on sinu péralt, ja kes on sinu péralt,
on minu péralt. Nende kaudu olen ma austatud. 11 Ma ei
jaa enam kauemaks maailma. Nemad on veel maailmas,
aga mina tulen sinu juurde. Piiha Isa, hoia neid oma nime
védega, selle nime, mis sa mulle andsid, et nad saaksid olla
liks nagu mina ja sina oleme iks. 12 Niikaua kui ma olin
nendega koos, kaitsesin ja hoidsin ma neid sinu nimes,
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mis sa mulle andsid. Ukski neist ei lainud kaduma peale
lihe, kes laks hukatusse selleks, et Kiri laheks tdide. 13 Ma
tulen niitd sinu juurde, aga rédgin neid sénu veel maailmas
olles, et minu r66m neis oleks taielik. 14 Mina olen andnud
neile sinu séna ja maailm on neid vihanud, sest nad ei ole
maailmast, nii nagu minagi ei ole maailmast. 15 Ma ei palu,
et sa nad maailmast dra votaksid, vaid et sa hoiaksid neid
kurja eest. 16 Nemad ei ole maailmast, nii nagu minagi ei
ole maailmast. 17 PUhitse neid tdes: sinu sdna on tode! 18
Nagu sina lakitasid minu maailma, nii olen mina saatnud
maailma nemad. 19 Nende pérast pihitsen ma ennast, et
nemadki oleksid téeliselt pihitsetud. 20 Kuid ma ei palu
ainult nende, vaid kéikide pérast, kes nende sénumi labi
hakkavad minusse uskuma, 21 et nad kdik oleksid tiks. Nagu
sina, Isa, oled minus ja mina olen sinus, nénda olgu nemadki
meis. Et maailm usuks, et sina oled mu lakitanud. 22 Mina
olen andnud neile selle au, mille sina andsid mulle, et nad
oleksid ks, nagu meiegi oleme ks, 23 mina neis ja sina
minus. Nii et nad voiksid saada tdiesti Giheks. Siis maailm
teab, et sina saatsid minu ja oled armastanud neid, nii nagu
sa oled armastanud mind. 24 Isa, ma tahan, et ka need,
keda sa oled mulle andnud, oleksid minuga seal, kus mina
olen, ja ndeksid mu au, mille sa oled andnud mulle, sest sa
oled mind armastanud enne maailma loomist. 25 Qiglane
Isa, kuigi maailm sind ei tunne, tunnen mina sind ja nemad
on &ra tundnud, et sina oled minu l&kitanud. 26 Ma olen
neile ndidanud sind ja teen seda veelgi, et armastus, millega
sa mind oled armastanud, oleks ka nendes ja mina oleksin
nendes.”

18 Kui ta oli palvetamise |6petanud, ldks Jeesus koos oma

jungritega dra. Nad l&ksid 1&bi Kidroni oru 6lipuuaeda,
mis oli teisel pool orgu. 2 Juudas, kes ta dra andis, teadis
seda kohta, sest Jeesus oli seal tihti jingritega kokku
saanud. 3 Niiid tuli Juudas sinna, juhatades sddurite salka,
valvureid Ulempreestrite juurest ja varisere, kigil kaasas
laternad, torvikud ja relvad. 4 Teades kdike, mis teda ees
ootab, laks Jeesus neile vastu ja kisis: ,Keda te otsite?"
5 ,Naatsareti Jeesust, “vastasid need. ,Mina olen see,
“(itles Jeesus. Ka &raandja Juudas seisis sealsamas koos
nendega. 6 Kui Jeesus itles: ,Mina olen see, “kohkusid
nad tagasi ja kukkusid maha. 7 Siis ksis ta neilt uuesti:
JKeda te otsite?" Naatsareti Jeesust, “kordasid nad. 8 ,Ma
ju utlesin teile, et mina olen see, “vastas Jeesus. ,Kui te
mind otsite, siis laske neil teistel minna." 9 N6nda laks
téide ta ettekuulutus: ,Ma ei ole kaotanud uhtki nendest,
keda sa mulle andsid!“ 10 Ent Siimon Peetrus, kellel oli
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mook, tdmbas selle nudd vélja ja 16i Glempreestri sulast,
raiudes dra ta parema kérva. (Sulase nimi oli Malkus.) 11
Jeesus Utles Peetrusele: ,Pane oma mddk tuppe! Kas ma
peaksin keelduma karikast, mille Isa mulle annab?* 12
Siis votsid s6durid oma tlema juhtimisel ja juudi valvurite
abil Jeesuse kinni ja panid ta kodidikuisse. 13 Kdigepealt
viisid nad ta Hannase juurde, kes oli sel aastal tlempreestri
ametit pidava Kaifase &i. 14 Just Kaifas oli andnud juutide
juhtidele ndu, et on parem, kui ks inimene sureb rahva
eest. 15 Siimon Peetrus ja (ks teine jiinger jargnesid
Jeesusele. Kuna see teine jlinger oli lilempreestri tuttav,
v0is ta siseneda tlempreestri sisehoovi koos Jeesusega. 16
Peetrus aga jai ukse taha. Siis laks teine jiinger, kes oli tuttav
Ulempreestrile, radkis teenijatliidrukuga ning viis ka Peetruse
sisse. 17 Teenijatlidruk kisis Peetruselt: ,Eks sinagi ole ks
selle mehe jungritest?“Peetrus vastas: ,Ei, mina ei ole!" 18
Aga et véljas oli kiilm, olid sulased ja valvurid stitidanud
stitest lokke, mille &dres nad end soojendasid. Ja Peetrus
seisis nende seas end soojendades. 19 Samal ajal kiisitles
llempreester Jeesust tema jlingrite ja dpetuse kohta. 20
Jeesus vastas: ,Ma olen avalikult maailmale rd&kinud, ma
olen alati 6petanud siinagoogis ja templis, kus kdik juudid
kogunevad, ega ole midagi rddkinud salaja. 21 Miks sa
minu kéest kiisid? Kiisi kuulajatelt, mida ma olen rdékinud.
Kill nad teavad, mida ma olen delnud.” 22 Nende sénade
peale 16i (ks juures seisnud valvuritest talle kdega nakku,
Geldes: ,Kas ndnda vastad sa tlempreestrile?* 23 Jeesus
kostis: ,Kui ma midagi valesti Utlesin, siis (tle, mis see oli.
Kui ma aga tott radkisin, siis miks sa mind peksad?" 24
Seepeale saatis Hannas Jeesuse kinniseotuna tilempreester
Kaifase juurde. 25 Siimon Peetrus aga seisis lokke &éres
ja soojendas end. Korraga kiisiti temalt: ,Kas sinagi oled
Uks selle mehe jlingritest?*,Ei, mina ei ole, “salgas ta. 26
Siis Utles talle tlempreestri sulane, kelle sugulase kdrva oli
Peetrus dra raiunud: ,Ma ju ndgin sind 6lipuuaias koos selle
mehegal“ 27 Peetrus salgas taas, ja kohe kires kukk. 28
Siis viisid nad Jeesuse Kaifase juurest Rooma maavalitseja
kohtukotta. Oli varahommik. Juudid ise ei astunud majja
sisse, et mitte riivetada end uskmatute hoones viibimisega —
muidu nad poleks véinud stilia paasatoitu. 29 Seepdrast tuli
Pilaatus nende juurde vélja ja kiisis: ,Milles te seda inimest
sidistate?* 30,Kui ta ei oleks kurjategija, “vastasid nad
talle, ,ei annaks me teda sinu katte.“ 31 Pilaatus (tles neile:
,VOtke teie ta ja mdistke ise tema ule kohut oma Seaduse
jargil“,Meil ei ole luba kedagi surmata, “kostsid juudid. 32 Nii
l&ks tdide Jeesuse ettekuulutus selle kohta, millist surma
ta pidi surema. 33 Siis laks Pilaatus tagasi kohtukotta. Ta
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kutsus Jeesuse enese ette ja kiisis temalt: ,Kas sina oled
juutide kuningas?“ 34 ,Kas see on sinu enda méte, “kiisis
Jeesus vastu, ,vi on sulle keegi teine seda minu kohta
Gelnud?* 35 ,Kas ma olen juut?“vastas Pilaatus. ,Su oma
rahvas ja lilempreestrid andsid su minu kétte. Mida sa teinud
oled?" 36 ,Minu Kuningriik ei ole sellest maailmast, “itles
Jeesus. ,Kui mu Kuningriik oleks sellest maailmast, siis
mu sulased oleksid vdidelnud, et mind ei oleks antud juudi
llemate katte. Aga minu Kuningriik ei ole siit.“ 37 ,Sina
oled siis ikkagi kuningas?“kiisis Pilaatus. ,Sina ise (tled,
et mina olen kuningas, “vastas Jeesus. ,Mina olen selleks
stindinud ja tulnud maailma, et tunnistada tdest. Igaks, kes
on tde poolel, kuulab mind.“ 38 ,Mis on téde?"kisis Pilaatus.
Seda 6elnud, laks ta jélle juutide juurde vdlja, kes olid sinna
kogunenud, ning teatas: ,Mina ei leia temal iihtki stitid. 39
Aga teil on kombeks, et ma lasen teile paasapuhadel tihe
vangi vabaks. Kas te soovite, et ma lasen vabaks juutide
kuninga?" 40 ,Mitte tema, vaid Barabase!"karjusid nad. Ent
Barabas oli osalenud méssus.

19 Siis viis Pilaatus Jeesuse dra ja laskis teda piitsutada.

2 SBdurid panid talle pahe kibuvitstest punutud pérja
ning selga purpurpunase rid. 3 Nad astusid ta ette, deldes:
JTervitus, juutide kuningas!“ning 16id talle vastu négu. 4
Pilaatus tuli taas vdlja ja (tles: ,Vaadake, ma toon ta teie
ette teile teadmiseks, et mina ei leia temal ihtki stiud!
5 Siis tuli Jeesus vélja, kandes peas kibuvitsapérga ja
seljas purpurpunast riitid. ,Siin on see mees!"“(itles Pilaatus
neile. 6 Jeesust ndhes karjusid dlempreestrid ja valvurid:
,L0O0 ta risti, 166 ta ristil“,Vdtke teie ta ja l66ge ise risti,
“(itles Pilaatus. ,Mina ei leia temal Uhtki stud.* 7 ,Meil
on Seadus, “vastasid juudid, ,ja Seaduse jargi peab ta
surema, sest ta on kuulutanud ennast Jumala Pojaks.” 8
Seda kuuldes hakkas Pilaatus tdsiselt kartma. 9 Ta l&ks
tagasi kohtukotta ja kiisis Jeesuselt: ,Kust sa périt oled?*Aga
Jeesus ei vastanud. 10 Siis (tles Pilaatus talle: ,Kas sa
keeldud minuga réékimast? Kas sa ei mdista, et minu
vlimuses on sind vabaks lasta voi risti lita?" 11,Sul ei
oleks minu dle mingit v8imu, “vastas Jeesus, ,kui see ei
oleks sulle antud Ulalt. Seepérast on suurem slii sellel,
kes mind sinu kétte andis.” 12 Sellest alates Uritas Pilaatus
Jeesust vabaks lasta. Ent juudid karjusid: ,Kui sa tema
vabaks lased, ei ole sa keisri sber. lgatiks, kes kuulutab
ennast kuningaks, on keisri vastane.” 13 Seda kuuldes t6i
Pilaatus Jeesuse vdlja ning istus kohtunikutoolile paigas,
mille nimi on Kivipdrand, heebrea keeles Gabbatha. 14 Oli
paasaplihade ettevalmistuspéeyv, [dunaaeg. ,Siin on teie

kuningas!“ltles Pilaatus juutidele. 15 End need karjusid
vastu: ,Vii ta minema! Vii ta minema! L&0 ta risti!,Kas ma
pean teie kuninga risti [66ma?“kiisis Pilaatus. ,Meil ei ole
muud kuningat kui keiser, “vastasid tilempreestrid. 16 Siis
andis Pilaatus Jeesuse ristiloémiseks sddurite kétte. Sodurid
votsid Jeesuse kaasa. 17 Oma risti kandes ldks ta Pealuuks
hiititud paika, mis on heebrea keeles Kolgata. 18 Seal I6id
nad risti Jeesuse ja veel kaks meest koos temaga: teine
teisele poole ja tema nende vahele. 19 Pilaatus lasi kirjutada
ja ristile kinnitada sildi. Seal olid sénad: Naatsareti Jeesus,
juutide kuningas 20 Seda silti luges palju juute, sest Jeesuse
ristil6omise paik oli linna l&hedal. Kirjutatud oli heebrea,
ladina ja kreeka keeles. 21 Juutide tGlempreestrid palusid
Pilaatust: ,Ara kirjuta ,Juutide kuningas®, vaid: ,Tema on
6elnud: ,Mina olen juutide kuningas."* 22 Kuid Pilaatus
vastas: ,Mida ma olen kirjutanud, seda ma olen kirjutanud.”
23 Kui s8durid olid Jeesuse risti 166nud, vétsid nad ta riided
ja jagasid nelja sdduri vahel dra. Nad vétsid ka sargi, mis oli
ilma dmblusteta, lalt alla tihes tiikis kootud. 24 Seepdrast
itlesid nad iiksteisele: ,Arme tee seda katki, vaid heidame
liisku, kellele see saab!"Nii siindis, et I&heks téide Plhakirja
s6na: ,Nad on jaotanud omavahel mu riided ja heitnud liisku
mu rdivaste (ile."Seda sddurid tegidki. 25 Jeesuse risti juures
seisid ka tema ema, ema de, Kloopase naine Maarja ning
Maarja Magdaleena. 26 Kui Jeesus ndgi oma ema ja tema
kdrval seismas jingrit, keda ta armastas, Utles ta emale:
,Naine, see on sinu poeg!" 27 Siis itles ta oma jiingrile: ,See
on sinu ema!“Sellest ajast véttis jlinger Jeesuse ema enda
juurde elama. 28 Pérast seda (itles Jeesus, teades, et niitid
on koik I8petatud, ja et Piihakiri I1&heks tdide: ,Mul on janu!*
29 Seal seisis anum hapu veiniga. Nad panid veini kastetud
késna iisopivarre otsa ja tostsid ta suu juurde. 30 Kui nitid
Jeesus oli votnud veini, Utles ta: ,See on I8petatud!"Siis
langetas ta pea ja heitis hinge. 31 Ent juudid ei tahtnud,
et hukatud ja&ksid ristile hingamispéevaks — paasanadalal
oli see suur piiha. Seepérast palusid nad Pilaatust, et ta
késiks murda ristilé6dute jalaluud ja vétta nad maha. 32
Sddurid tulidki ja murdsid jalaluud mélemal mehel, kes olid
risti 166dud koos Jeesusega. 33 Kui nad Jeesuse juurde
joudsid ja ndgid, et ta on juba surnud, jatsid nad tema
jalaluud murdmata. 34 Selle asemel torkas (ks sddureist
odaga ta killjesse ning sealt voolas vélja verd ja vett. 35 Uks
pealtnégija on seda tunnistanud ja see tunnistus on dige. Ta
teab, et ta rédagib t6tt — et teiegi vOiksite uskuda. 36 Nii I1&ks
téide Puhakirja ettekuulutus: ,Uhtki tema luud ei purustata.”
37 Ja nagu (ks teine ettekuulutus (tleb: ,Nad saavad ndha
seda, kelle nad on I&bi torganud.” 38 Pérast seda pddrdus
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Joosep Arimaatiast Pilaatuse poole palvega, et ta voiks
Jeesuse surnukeha ristilt maha vétta. Joosep oli Jeesuse
jinger, aga mitte avalikult, sest ta kartis juute. Pilaatuse
loal ta tuli ja véttis surnukeha maha. 39 Nild saabus ka
Nikodeemos, kes oli kord 66sel Jeesuse juures kéinud,
ja toi umbes kolmekiimne nelja kilogrammi jagu aaloega
segatud mdarri. 4o Siis votsid nad Jeesuse surnukeha ja
méhkisid ta koos I8hnarohtudega linasesse kangasse, nagu
on juutide matusekomme. 41 Ristildémise kohas oli aed ja
seal asus uus haud, kuhu ei olnud veel kedagi maetud. 42
Et hingamispdev oli algamas ja haud oli lahedal, siis panid
nad Jeesuse sinna.

2 () Nadala esimese paeva varahommikul, kui véljas oli

veel pime, laks Maarja Magdaleena Jeesuse hauale
ja négi, et kivi on hauasuult kérvale lukatud. 2 Ta tuli
jooksuga Siimon Peetruse ja teise jlingri juurde, keda Jeesus
armastas, ning Utles neile: ,Nad on Issanda hauast &ra
viinud ja me ei tea, kuhu nad on ta pannud!* 3 Kiiruga asusid
Peetrus ja see teine jinger haua poole teele. 4 Nad jooksid
koos, ent see teine jlinger jooksis Peetrusest kiiremini ja
jéudis haua juurde esimesena. 5 Kummargil sisse vaadates
ndgi ta surilinu, ent sisse ta ei astunud. 6 Seejérel judis
kohale ka Siimon Peetrus. Tema l&ks hauakoopasse sisse
ning né&gi maas lebavaid mahiseid 7 ja higirétikut, mis oli
olnud timber Jeesuse pea; see ei lebanud méhiste juures,
vaid oli kokkulapituna oma kohal. 8 Kui niiiid teine jiinger,
kes oli joudnud haua juurde esimesena, samuti sisse l&ks,
siis ta ndgi ja uskus, 9 sest seni ei olnud nad veel méistnud
Piihakirja ettekuulutust, mille kohaselt Jeesus pidi surnuist
tles tbusma. 10 Siis l&ksid jlingrid tagasi sinna, kus nad
peatusid. 11 Maarja aga seisis haua juures véljas ja nuttis.
Nuttes kummardus ta vaatama hauakoopasse 12 ja nagi kaht
valgeis riideis inglit istumas seal, kus oli lebanud Jeesuse
surnukeha, iiks peatsis ja teine jalutsis. 13,Naine, miks sa
nutad?“kiisisid nad temalt. ,Nad on mu Issanda &ra viinud,
“vastas Maarja, ,ja ma ei tea, kuhu nad on ta pannud.”
14 Seda Oelnud, vaatas ta selja taha ja nagi Jeesust, kes
seal seisis, aga ta ei saanud aru, et see oli Jeesus. 15
.Naine, miks sa nutad?“klisis Jeesus temalt. ,Keda sa
otsid?“Pidades teda aednikuks, vastas Maarja: ,Isand, kui
sina ta minema viisid, siis (itle mulle, kuhu sa ta panid, ja ma
toon ta dra." 16 ,Maarja!“litles Jeesus talle. Niitid p66rdus
Maarja ringi ja hiiiatas heebrea keeles: ,Rabbuuni!“(See
tahendab Opetajat.) 17 ,Ara puuduta mind!“itles Jeesus talle.
,Sest ma ei ole veel ldinud dles oma Isa juurde. Aga mine
mu vendade juurde ja (itle neile, et ma lahen (iles oma Isa ja
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teie Isa ning oma Jumala ja teie Jumala juurde!* 18 Maarja
Magdaleena laks ja teatas jlingritele: ,Ma ndgin Issandat!“ja
ta radkis neile, mis Jeesus oli 6elnud. 19 Selsamal Ghtul,
nddala esimesel péeval, olid jingrid koos lukus uste taga,
sest nad kartsid juudi Glemaid. J&rsku ilmus sinna Jeesus,
jai seisma nende keskele ja itles: ,Rahu olgu teiega!” 20
Seda 6elnud, néitas ta neile oma kési ja kilge. RG6m téitis
jlingreid, kui nad Issandat ndgid. 21 Jeesus tles taas: ,Rahu
teile! Nagu Isa on lakitanud minu, nii [&kitan mina niitid teid.”
22 Seejarel hingas ta nende peale ja (tles: ,V6tke vastu
Pliha Vaim! 23 Kellele iganes te patud andeks annate, neile
on need andeks antud. Kelle patte te andeks ei anna, neile
ei ole andeks antud.” 24 Aga Toomas, (ks kaheteistkiimnest,
hltdnimega Kaksik, ei olnud teistega, kui Jeesus tuli. 25
Teised jlingrid Utlesid talle: ,Me ndgime Issandat!“Tema
aga vastas: ,Ma ei usu enne, kui nden naelajélgi ta kétes
ja panen oma s6rme naelaarmidesse ja oma kée tema
kiiliehaava." 26 Nadal hiliem olid jlingrid jélle koos suletud
ruumis ja ka Toomas oli nendega. Kuigi uksed olid lukus, tuli
Jeesus, jéi seisma nende keskele ja ltles: ,Rahu teile! 27
Seejérel (tles ta Toomasele: ,Siruta oma sérm siia ja vaata
mu kasi! Siruta oma kési ja pane mu kiiliehaava! Ara kahtle,
vaid usu!* 28 Toomas vastas talle: ,Minu Issand ja minu
Jumal!* 29 ,Sa usud, sest sa oled ndinud, “litles Jeesus.
,Onnistatud on need, kes pole néinud, aga siiski usuvad.“ 30
Jeesus andis jungrite ndhes veel palju muid tunnustéhti,
mida aga ei ole kirjutatud sellesse raamatusse. 31 Ent need
siin on kirjutatud (les, et te usuksite, et Jeesus on Messias,
Jumala Poeg, ning et teil uskudes oleks elu temas.

21 Pérast seda ilmus Jeesus jlingritele veel Galilea mere

&dres. See juhtus nénda. 2 Koos olid Siimon Peetrus,
Toomas, hiilidnimega Kaksik, Naatanael Kaanast Galileast,
Sebedeuse pojad ja veel kaks Jeesuse jingrit. 3 Siimon
Peetrus tles: ,Ma lahen kala piidma.“Teised vastasid:
,Me tuleme sinuga kaasa."Nad l&ksid paadiga valja, kuid
ei saanud sel 66l midagi. 4 Kui koidik oli juba kées, seisis
Jeesus kaldal, aga jlingrid ei saanud aru, et see oli Jeesus. 5
,Sobrad, on teil moni kala?*hiiidis Jeesus. ,Ei ole, “vastasid
nad. 6 Jeesus ltles: ,Heitke vork paremale poole paati ja
te leiate mone!“Nad heitsidki vorgu paremale poole ega
suutnud seda enam vélja tdmmata: seal oli nii palju kalu! 7
Siis Utles Peetrusele see jlinger, keda Jeesus armastas:
,See on Issand!“Kui Siimon Peetrus kuulis, et see on Issand,
pani ta kuue selga — sest ta oli selle &ra vétnud - ja hlippas
vette. 8 Teised jlingrid tulid paadiga vdrku jarel vedades —
nad olid kaldast umbes kahesaja kiilinra kaugusel. 9 Kui
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nad kaldale joudsid, n&gid nad I6kkeaset hddguvate siitega,
sellel kiipsevat kala ja leiba. 10 ,Tooge neid kalu ka, mis
te praegu puddsite!“litles Jeesus. 11 Siimon Peetrus laks
tagasi paati ja tdmbas vérgu maale, seal oli kokku sada
viisklimmend kolm suurt kala. Ja kuigi kalu oli nénda palju,
ei rebenenud vork katki. 12, Tulge hommikust sé6mal“kutsus
Jeesus neid. Keegi jlingritest ei séandanud kiisida temalt:
,Kes sa oled?"sest nad teadsid, et ta on Issand. 13 Jeesus
tuli, véttis leiba ja ulatas neile, samuti kala. 14 See oli
juba kolmas kord, kui ta ilmus jlingritele pérast surnuist
lilestéusmist. 15 Kui nad olid s66nud, (tles Jeesus Siimon
Peetrusele: ,Siimon, Johannese poeg, kas sa armastad mind
rohkem kui nemad?“,Jah, Issand, sina tead, et ma armastan
sind, “vastas Peetrus. ,Toida mu tallekesi!“(itles Jeesus talle.
16 Siis kisis Jeesus temalt teist korda: ,Siimon, Johannese
poeg, kas sa armastad mind?“,Jah, Issand, sina tead, et ma
armastan sind, “vastas Peetrus. ,Hoia mu lambaid!“(itles
Jeesus talle. 17 Siis kiisis Jeesus temalt kolmandat korda:
,Siimon, Johannese poeg, kas sa armastad mind?“Peetrus
jéi kurvaks, et Jeesus temalt kolmandat korda kusis: ,Kas
sa armastad mind?“,Issand, sina tead kdike, “vastas ta.
,Sina tead, et ma armastan sind.”, Toida mu lambaid!“itles
Jeesus talle. 18 ,Toesti, tdesti, ma (tlen sulle, kui sa veel
noorem olid, sidusid sa ise oma v66 védle ja l&ksid, kuhu
tahtsid. Aga kui sa vanaks saad, siis sa sirutad kéed vélja,
ning keegi teine riietab su ja viib sinna, kuhu sa ei taha
minna.“ 19 Nende s6nadega andis Jeesus mdista, millise
surmaga Peetrus pidi Jumalale au tooma. Seejérel (itles
ta Peetrusele: ,Jargne mulle!* 20 Selja taha vaadates négi
Peetrus enda jérel jlingrit, keda Jeesus armastas, sedasama,
kes oli toetunud 8htusddgi ajal Jeesuse rinnale ja kiisinud:
LIssand, kes on sinu draandja?" 21 Néhes teda, kiisis Peetrus
Jeesuselt: ,Issand, aga tema?" 22 Jeesus vastas: ,Kui ma
tahan, et ta jadb minu tagasitulekuni, mis sinul sellest? Sina
jargne mulle! 23 Nii levis vendade seas jutt, nagu ei sureks
see jlinger kunagi. Aga Jeesus ei 6elnud talle, et ta ei sure,
vaid: ,Kui ma tahan, et ta jaab minu tagasitulekuni, mis sinul
sellest?” 24 See on see jlinger, kes tunnistab neist asjadest
ja on need kirja pannud. Me teame, et tema tunnistus on
tdsi. 25 Jeesus tegi veel palju muid asju. Ma arvan, et terves
maailmas poleks ruumi kdigi raamatute jaoks, kui see kdik
liles kirjutataks.
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Apostlite

1 Oma varasemas raamatus, Teofilos, ma kirjutasin kdigest,

mida Jeesus hakkas tegema ja Gpetama, 2 kuni selle
péevani, mil ta vBeti taevasse pdrast seda, kui ta oma
véljavalitud apostlitele oli Pliha Vaimu labi andnud korraldusi.
3 Pérast oma kannatusi nditas ta end nendele elavana
ja tegi seda veenvalt. Ta iimus neile neljakiimne péeva
jooksul ja kéneles Jumala Kuningriigist. 4 Uhel korral, kui
ta koos nendega séi, andis ta neile kisu: ,Arge lahkuge
Jeruusalemmast, vaid oodake mu Isa totust, millest te
olete minult kuulnud. s Sest Johannes ristis veega, aga
méne péeva pdrast ristitakse teid Pliha Vaimuga.“ 6 Kui
nad jélle kokku tulid, kisisid nad temalt: ,Issand, kas sa sel
ajal taastad lisraeli kuningriigi?“ 7 Ta vastas: ,Teile ei ole
teada antud aegu ja ajastuid, mis Isa on oma meelevallas
médranud. 8 Aga te saate Piiha Vaimu vée, kes tuleb teie
peale, ja peate olema minu tunnistajad Jeruusalemmas
ja kdigel Juuda- ja Samaariamaal ja maailma otsani!" 9
Kui ta seda oli 6elnud, vBeti ta nende néhes les ja pilv
varjas ta nende silme eest. 10 Kui nad tiksisilmi taevasse
vaatasid tema lahkumist, ennde, siis seisis jérsku nende
kdrval kaks valgeis riideis meest. 11 Nad (tlesid imestunud
jungritele: ,Galilea mehed, miks te seisate ja vaatate lles
taeva poole? See Jeesus, kes teilt lles vdeti taevasse, tuleb
samal kombel kui te négite teda taevasse minevat!" 12
Apostlid péérdusid Oliméelt tagasi Jeruusalemma, mis oli
linnast vaid hingamispéeva teekonna kaugusel. 13 Kui nad
sinna joudsid, laksid nad tlemisse tuppa, kus nad peatusid.
Seal olid: Peetrus, Jaakobus, Johannes, Andreas, Filippus,
Toomas, Bartolomeus, Matteus, Jaakobus Alfeuse poeg,
seloot Siimon ja Juudas, Jaakobuse poeg. 14 Nemad kdik
olid tihel meelel lakkamatus palves ja anumises. Nendega
olid naisjlingrid ja Maarja, Jeesuse ema, ja tema vennad.
15 Neil paevil tdusis Peetrus usklike hulgas psti (rahvast
oli koos umbes sada kakskiimmend inimest) 16 ja Utles:
,Mehed-vennad, tdide pidi minema kirjaséna, mis Piiha Vaim
on Taaveti suu labi kénelenud Juudase kohta, kes juhatas
Jeesuse kinnivtjaid — 17 tema oli Uiks meie hulgast ja valitud
samasse ametisse. 18 Ta ostis Ulekohtu palga eest p6llu, ja
kui ta pea ees alla kukkus, rebis I6hki oma kdhu ja kogu
ta sisikond valgus vélja. 19 Igalks Jeruusalemmas teab,
mis temaga juhtus. Sellepérast kutsutaksegi seda p6ldu
nende keeles Hakeldamaks, see tdhendab Verepdlluks.
20 Sest lauludes on kirjutatud: ,Nende telklaager saagu
lagedaks: drgu olgu nende telkides elanikke!"Ja samuti:
,Tema amet saagu teisele!" 21 Nonda on tarvis valida tema
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asendaja nende hulgast, kes on meiega olnud kogu selle
aja, mil Issand Jeesus meiega sisse ja vélja kdndis, 22 alates
Johannese ristimisest kuni ajani, mil Jeesus meilt véeti les.
Uks neist peab saama Jeesuse iilestéusmise tunnistajaks
koos meiega.“ 23 Nonda nad pakkusid vélja kaks meest:
Joosepi, keda kutsuti Barsabaseks (tuntud ka kui Justus),
ja Mattiase. 24 Siis nad palvetasid: ,Issand, sina tead iga
inimese stidant. Naita meile, kumma neist kahest mehest
sina oled valinud 25 selleks teenistuseks, mille Juudas jattis,
et minna sinna, kuhu ta kuulub.” 26 Nad heitsid liisku ja liisk
langes Mattiasele. Nonda lisati ta iiheteistkiimne apostli
hulka.

2 Kui neliptihapéev katte joudis, olid nad kéik ihel meelel

samas paigas. 2 Jérsku tuli taevast vimas kohin, nagu
torm oleks tulnud, ja see tditis kogu maja, kus nad viibisid. 3
Nad ndgid tulekeeli, mis eraldusid ja jéid iga Uksiku peale
puhkama. 4 Ja nad kdik tédideti Pliha Vaimuga ning hakkasid
kdnelema teistes keeltes, nénda nagu Vaim neile andis
réakida. 5 Jeruusalemma oli tulnud elama jumalakartlikke
juute koigi rahvaste keskelt taeva all. 6 Kui nad seda haalt
kuulsid, jooksis rahvas hdmmelduses kokku, sest igatiks
kuulis neid rddkimas omaenese keeles. 7 Jahmununa kisisid
nad uksteiselt: ,Eks need mehed, kes réégivad, ole kéik
Galileast? 8 Kuidas siis nii on, et meist igaiks kuuleb
omaenda keelt? 9 Partlased, meedlased ja eelamlased;
Mesopotaamia, Juudamaa, Kappadookia, Pontose ja Aasia,
10 Fritigia ja Pamflidlia, Egiptuse ja Kiireene-darse Liibia
elanikud. Need, kes tulnud Roomast 11 (juudid ja juudiusku
pddrdunud), kreetalased ja araablased — me kuuleme neid
kuulutamas meie endi keeles Jumala imelisi asju.” 12
Hammastuses ja segaduses périsid nad Uksteise kéest:
,Mida see kiill tdhendab?" 13 Teised aga pilkasid neid ja
(tlesid: ,Nad on tdis magusat vérsket veini.“ 14 Siis téusis
Peetrus koos Uheteistkimne apostliga pusti, tstis haalt
ja p6érdus rahvahulga poole: ,Juudid ja kéik, kes te olete
Jeruusalemma tulnud, pange téhele minu sénu ja olgu see
teile teadmiseks, 15 et need mehed ei ole purjus, nagu te
métlete, sest on alles kolmas tund. 16 Vaid see on, mida
prohvet Joel on 6elnud: 17 ,Viimseil péevil, Gtleb Jumal,
stinnib, et ma valan oma Vaimu vélja kdigi inimeste peale.
Teie pojad ja tlitred prohveteerivad ja teie noored mehed
ndevad ndgemusi ja teie vanad mehed ndevad unenégusid.
18 Ning oma teenijate — nii meeste kui naiste peale — ma
valan neil p&evil oma Vaimu ja nad prohveteerivad. 19 Ma
teen imesid Ulal taevas ja annan tunnustéhti all maa peal:
verd ja tuld ja suitsusambaid. 20 Pdike muutub pimedaks ja
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kuu vereks, enne kui saabub suur ja végev Issanda péev, 21
ja igalks, kes hiitiab appi Issanda nime, paastetakse.” 22
lisraeli mehed, kuulake neid s6nu: Naatsareti Jeesus, mees
Jumala juurest, nditas teile vage ja imesid ja tunnustahti,
mida Jumal tema I&bi tegi, nagu te isegi teate. 23 See mees
anti teile dle Jumala seatud eesmérgil ja eelteadmisel; ja teie
tapsite ta ristil ilekohtuste kéte labi. 24 Sellesama &ratas
Jumal (les surnuist, vabastades ta surma kannatustest, sest
surmal ei olnud vége teda hoida. 25 Nonda nagu Taavet
(itles tema kohta: ,Ma néen Issandat kogu aeg enese ees.
Ta on mu paremal kdel ja ma ei kdigu. 26 Ja nGnda mu
stida réd@mustab ja keel hdiskab, sest mu ihu saab elama
lootuses. 27 Sest sa ei jata mind surmavalda, ega lase
oma Plihal ndha kddunemist. (Hades g86) 28 Sest sa oled
mulle andnud teada elu tee ja sinu ees olemine tdidab
mind ré6muga.” 29 Mehed-vennad, lubage mul 6elda teile
otse, et meie esiisa Taavet on surnud ja on maha maetud
ja tema haud on tanaseni siin. 30 Aga ta oli prohvet ja
teadis, et Jumal oli talle vandega tootanud tdsta troonile
lihe tema jdreltulija. 31 Niisiis ndgi Taavet ette, mida Jumal
teeb, ja ta koneles Messia ulestdusmisest, et teda ei jéetud
surmavalda, ega néinud tema ihu kdunemist. (Hades gg6)
32 Selle Jeesuse dratas Jumal Ules, meie kdik oleme selle
tunnistajad. 33 Et ta on llendatud Jumala paremale kaele,
siis ta on saanud Isalt totatud Piiha Vaimu ning on ta
vélja valanud, nagu niitid kuulete ja néete. 34 Taavet ei
tBusnud ju taevasse, kuid siiski ta Gtles: ,Issand itles minu
Issandale: ,Istu mu paremale kéele, 35 kuni ma panen sinu
vaenlased su jalge alla jalajériks." 36 Andke siis teada
kogu lisraelile: Jumal on teinud selle Jeesuse, kelle teie
risti 16ite, nii Issandaks kui Messiaks!" 37 Kui rahvas seda
kuulis, l6ikas see neil stidameisse ja nad Utlesid Peetrusele
ja teistele apostlitele: ,Mehed-vennad, mida me peame
tegema?" 38 Peetrus vastas neile: ,Parandage meelt ja
laske ennast ristida Jeesuse Kristuse nimesse oma pattude
andekssaamiseks, ja siis te saate Pliha Vaimu anni. 39 See
tdotus on teile ja teie lastele ja kdikidele, kes on kaugel, keda
Issand, meie Jumal, enese juurde kutsub.“ 40 Veel paljude
teistegi sonadega kinnitas Peetrus neid ja anus: ,Padstke
endid sellest korrumpeerunud pélvkonnast!" 41 Kes selle
sOnumi vastu vétsid, need ristiti, ja umbes kolm tuhat hinge
lisati nende hulka sel pdeval. 42 Nad puhendasid endid
apostlite dpetusele, osadusele, leivamurdmisele ja palvele.
43 Jumalakartus langes iga hinge peale ning palju imetegusid
ja tunnustéhti stindis apostlite labi. 44 K&ik usklikud olid
Uheskoos ja jagasid omavahel kéike, mis neil oli. 45 Omandi
ja vara misid nad &ra ja andsid igatihele, nagu keegi vajas.

46 Nad kogunesid péevast pédeva templis, murdsid leiba
kodudes ja s6id tiheskoos rédmsalt ja siiraste siidametega,
47 kiites Jumalat ja kogedes inimeste poolehoidu. Issand aga
lisas pééastetuid iga pdev kogudusele.

3 Uhel pdeval laksid Peetrus ja Johannes iiles templisse

palvusele, mida peeti tiheksandal tunnil. 2 Uks mees, kes
oli siinnist saadik halvatud, toodi iga paev templi vérava
juurde, mida kutsuti llusaks, sisenejailt almust paluma. 3
Kui ta ndgi Peetrust ja Johannest sisenemas, palus ta
neilt almust. 4 Aga Peetrus ja Johannes vaatasid teda
Uksisilmi. 5 Peetrus (tles talle: ,Vaata meie poole."Ja ta
pddras neile tahelepanu, lootes neilt midagi saada. 6 Peetrus
ttles: ,Kulda ja hdbedat mul ei ole, aga mis mul on, selle
ma sulle annan - Jeesuse Kristuse, Naatsaretlase nimel,
tduse ja kénnil* 7 Ta véttis kinni tema paremast kdest ja
aitas ta Ules ja silmapilkselt tehti tema jalad ja pahkluud
tugevaks. 8 Ja ta hlippas pusti ja hakkas kdndima. Siis ta
laks koos nendega templisse - kdndides, hiipates ja Jumalat
kiites. 9 Kui inimesed négid teda kéndimas ja Jumalat
kiitmas, 10 tundsid nad dra temas mehe, kes oli istunud
templi llusa Vérava ees, ja nad olid kohkunud ja imestunud
sellest, mis temaga oli stindinud. 11 Kui halvatu, kes oli
terveks saanud, hoidis Peetruse ja Johannese lahedale, oli
kogu rahvas hdmmelduses ja jooksis nende juurde paika,
mida kutsuti Saalomoni sammaskaiguks. 12 Kui Peetrus
seda négi, Utles ta neile: lisraeli mehed, mispérast see
teid Ullatab? Miks te vahite meid, justkui meie oleksime
omaenda vde voi vagadusega selle mehe pannud kdndima?
13 Aabrahami, lisaki ja Jaakobi Jumal, meie isade Jumal
on kirgastanud oma sulast Jeesust. Teie andsite ta &ra
tapmiseks ja salgasite ta maha Pilaatuse ees, kuigi too oli
otsustanud tema vabastada. 14 Teie llikkasite &ra Piiha ja
Gige ning kiisisite tema asemel endale mértsuka. 15 Teie
tapsite Elu Rajaja, kuid Jumal &ratas ta Ules surnuist ja
selle tunnistajad oleme meie. 16 Usu l&bi Jeesuse nimesse
tehti see mees, keda néete ja teate, tugevaks. Jeesuse
nimi ning usk, mis tema l&bi tuleb, on andnud talle téieliku
tervenemise teie kGigi ndhes. 17 Ja niild, vennad, ma
tean, et te olete seda teinud teadmatusest, just nagu ka
teie juhid. 18 Jumal on aga sellega tdide saatnud, mida ta
on koigi prohvetite 14bi ette kuulutanud, et Messias peab
kannatama. 19 Seepérast parandage meelt ja péérduge
Jumala poole, et teie patud kustutataks, nii et Issandalt
tuleksid kosumisajad 20 ja ta l&kitaks teie jaoks médratud
Messia Jeesuse. 21 Tema peab jddma taevasse selle ajani,
kui taastatakse kdik, millest Jumal on radkinud oma piihade
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prohvetite suu kaudu aegade algusest peale. (aion g165) 22
Sest Mooses on 6elnud: ,Issand, teie Jumal, tdstab teile
Prohveti teie rahva seast, sellise nagu mina. Teda kuulake
kdiges, mida ta teile Gtleb. 23 Iga hing, kes seda Prohvetit ei
kuula, hdvitatakse rahva hulgast &ra." 24 Tdepoolest, alates
Saamuelist on kdik prohvetid, kes on radkinud, neid péevi
ette kuulutanud. 25 Teie olete prohvetite ja selle lepingu
périjad, mille Jumal séImis teie isadega, kui ta Aabrahamile
ltles: ,Sinu jéreltulijate 1&bi dnnistatakse kdiki rahvaid maa
peal.“ 26 Jumal on esmalt teie jaoks oma poja Jeesuse
lles &ratanud ja teie juurde saatnud teid &nnistama, kui te
pd6rdute oma kurjusest.”

4 Aga kui nad rahvale réékisid, astusid Peetruse ja

Johannese juurde preestrid, templi korravalvurite kapten
ja saduserid. 2 Neid &rritas, et apostlid 6petasid inimesi ja
kuulutasid surnuist tlestdusmist Jeesuses. 3 Nad votsid
Peetruse ja Johannese kinni ja kuna oli juba éhtu, panid
nad jargmise pdevani vangi. 4 Kuid paljud neist, kes
snumit kuulsid, uskusid; ja meeste arv kasvas umbes viie
tuhandeni. 5Ja ndnda stindis, et jargmisel paeval kogunesid
juutide juhid, vanemad ja kirjatundjad Jeruusalemmas. 6
Ka tilempreester Hannas oli seal, samuti Kaifas, Johannes
ja Aleksandros ja teised mehed (ilempreestri perekonnast.
7 Ja nad panid apostlid endi keskele seisma ja périsid:
,Millise meelevallaga véi kelle nimel te olete seda teinud?" 8
Siis Peetrus, téis Piiha Vaimu, (tles neile: ,Rahva juhid ja
lisraeli vanemad, kuulake! 9 Kui meie oleme téna kutsutud
aru andma halvatule tehtud heateost ja kelle labi ta on
terveks tehtud, 10 siis olgu teile koigile ja kogu lisraeli
rahvale teada, et Jeesuse Kristuse, Naatsaretlase nimel,
kelle teie I6ite risti ja kelle Jumal on dles &ratanud surnuist,
et tema |&bi seisab see mees siin teie ees tervena. 11
Tema on: ,Kivi, mille ehitajad pidasid kdlbmatuks, mis on
saanud nurgakiviks." 12 Ja iiheski teises ei ole paéstet,
sest taeva all ei ole antud inimestele (ihtegi teist nime,
kelle 1&bi meid paastetaks!" 13 Kui nad nédgid Peetruse ja
Johannese julgust ja aru said, et nad on lihtsad, koolitamata
mehed, olid nad hdmmastunud ja mdistsid, et need kaks olid
olnud koos Jeesusega. 14 Ja kuna tervendatud mees seisis
seal koos nendega, ei olnud neil midagi enam Gelda. 15
Nonda nad kaskisid neid Suurkohtust lahkuda ja pidasid
seejdrel koos ndu: 16 ,Mis me peaksime nende meestega
tegema? Sest igailks teab, kes Jeruusalemmas elab, et
tunnustaht on slindinud, ja me ei saa seda salata. 17 Aga et
see kaugemale ei leviks rahva hulgas, peame neid mehi
&hvardama, et nad enam ihelegi inimesele ei radgiks sellest
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nimest.” 18 Ja nad kutsusid apostlid tagasi ning keelasid
neil radkida ja Gpetada Jeesuse nimel. 19 Aga Peetrus ja
Johannes vastasid neile: ,Otsustage ise, kas Jumala ees on
dige alluda pigem teile v6i Jumalale? 20 Me ei saa jatta
radkimata seda, mida me oleme kuulnud ja néinud!“ 21
Aga nad dhvardasid neid veelgi ja lasksid apostlid vabaks.
Sest nad ei leidnud viisi, kuidas neid karistada, kuna koik
kiitsid Jumalat selle eest, mis oli siindinud. 22 Sest mees,
kes oli imepéraselt terveks tehtud, oli tile neljakimne aasta
vana. 23 Pdrast vabanemist laksid Peetrus ja Johannes
omade juurde ja jutustasid, mis tilempreestrid ja vanemad
olid 6elnud. 24 Seda kuuldes tdstsid nad tiheskoos h&élt
Jumala poole palves: ,Issand, sina oled Jumal, kes on teinud
taeva ja maa ja mere ja kdik, mis on nende sees, 25 kes
oled Piiha Vaimu ldbi meie isa Taaveti, oma sulase suu
kaudu 6elnud: ,Miks paganad méllavad ja rahvad métlevad
tiihja? 26 limamaa kuningad on astunud (les ja valitsejad on
kogunenud iihte paika Issanda vastu ning tema V@itu vastu!*
27 Siin linnas on Heroodes ja Pontius Pilatus kogunenud
salan6u pidama paganatega ja lisraeli rahvaga sinu sulase
Jeesuse vastu, keda sa oled vdidnud, 28 et teha seda,
mis sinu kési ja nbu olid ette mééranud siindima. 29 Ja
niitid, Issand, vaata nende &hvarduste peale ja anna oma
sulastele kdige julgusega raékida sinu séna. 30 Siruta vélja
oma kési, et tervekssaamised ning imed ja tunnustéhed
stinniksid sinu pliha sulase Jeesuse nime I&bi!" 31 Ja kui
nad olid palvetanud, rappus paik, kus nad koos olid. Ja
nad koik said téidetud Piha Vaimuga ja kuulutasid Jumala
sbna julgesti. 32 Ja usklike hulk oli tiks stida ja tks hing.
Keegi ei 6elnud oma vara kohta, et see on tema oma,
vaid nad jagasid kdike, mis neil oli. 33 Apostlid tunnistasid
suure véega Issanda Jeesuse Ulestdusmist. Ja Jumala arm
tegutses nii vdimsalt neis kdigis, 34 nii et nende seas ei
olnud abivajajaid. Kellel olid maad ja majad, muisid need
&ra ning t6id matigist saadud raha 35 ja panid apostlite jalge
ette, ja seda jagati igalihele, kes seda vajas. 36 Aga Joosep,
leviit Kiiproselt, keda apostlid kutsusid Barnabaseks (mis
tahendab Julgustuse poega), 37 miiis dra oma péllu ning tdi
raha apostlite jalge ette.

5 Keegi mees nimega Ananias ja tema naine Safiira olid

samuti midnud maattiki. 2 Ta hoidis osa rahast naise
teadmisel endale, Ulejaénu ta t6i ja pani apostlite jalge ette.
3 Aga Peetrus dtles: ,Ananias, kuidas on saatan ndnda
tditnud su stidame, et sa valetasid Pihale Vaimule ja hoidsid
enesele 0sa maa eest saadud rahast? 4 Eks see kdik ju
kuulunud sulle, enne kui see milidi? Ja pérastki oli see
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raha ikka sinu kédsutuses. Mis sind on pannud métlema,
et sellist asja teha? Sa ei ole valetanud inimestele, vaid
Jumalale.” 5 Neid s6nu kuuldes kukkus Ananias maha ja
suri. Ja suur hirm haaras kéiki, kes sellest kuulsid. 6 Noored
mehed astusid ette, méhkisid ta linasse, kandsid vélja ja
matsid maha. 7 Umbes kolm tundi hiliem saabus Ananiase
naine, kes ei olnud veel kuulnud, mis oli stindinud. 8 Peetrus
kiisis ta kaest: ,Utle mulle, kas te miilisite maatki sellise
hinnaga?“,Jah, “kostis Safiira, ,selle hinnaga.” 9 Peetrus
(tles talle: ,Mispérast on teil (iks ndu olnud kiusata Issanda
Vaimu? Vaata! Nende jalad, kes su mehe matsid, on ukse
taga ja nad kannavad ka sinu vélja.“ 10 Samal silmapilgul
kukkus naine tema jalge ette ja suri. Ja kui noored mehed
sisse tulid, leidsid nad ta surnuna. Nad kandsid ta vélja ja
matsid ta mehe kdrvale. 11 Jumalakartus tuli terve koguduse
peale ja kdikide peale, kes sellest kuulsid. 12 Apostlite kéte
|&bi slindis palju tunnustéhti ja imesid rahva hulgas. Ja kdik
usklikud olid koos iihel meelel Saalomoni sammaskéigus.
13 Ehkki muudest inimestest ei julgenud keegi nendega
Uhineda, olid apostlid rahva hulgas k&rgelt hinnatud. 14 Siiski
lisati nende hulka iha enam mehi ja naisi, kes Issandasse
uskusid. 15 Nii et haiged toodi tdnavatele ja seati vooditele ja
asemetele, et Peetruse méddudes kasvdi tema varigi langeks
mdne peale neist. 16 Ka tuli rahvast kokku Jeruusalemma
Umbruse linnadest, tuues haigeid ja kurjadest vaimudest
vaevatuid, kes kdik tehti terveks. 17 Aga ilempreester ja
koik ta kaaslased saduseride sektist muutusid kadedaks.
18 Nad voétsid apostlid kinni ja heitsid nad (ldvanglasse.
19 Odsel tuli aga Issanda ingel, avas vangimaja uksed ja
viis nad valja. 20 Ingel dtles neile: ,Minge templisse ja
kuulutage rahvale kdik selle elu sdnad!* 21 Péikesetdusu
ajal 1&ksid nad templisse, nagu neile oli 6eldud, ja hakkasid
Opetama. Aga kui llempreester ja tema kaaslased saabusid,
kutsusid nad kokku Suurkogu - lisraeli vanematekogu.
Ja nad andsid kédsu tuua apostlid vangimajast kogu ette.
22 Kuid vanglasse jdudes ei leidnud sulased neid sealt.
Nad pddrdusid tagasi ja teatasid: 23 ,Me leidsime vangla
kindlalt lukustatuna ja valvurid ustel valvamas. Aga kui me
ukse avasime, ei leidnud seest kedagi.” 24 Seda aruannet
kuuldes olid preester, templivalvurite kapten ja tilempreestrid
segaduses, mdeldes, mis killl vais juhtuda. 25 Siis tuli keegi
ja teatas: ,Vaadake! Mehed, kelle te panite vangi, seisavad
templis ja Gpetavad rahvast!“ 26 Selle peale laks kapten
sulastega kaasa ja t6i apostlid &ra. Nad ei kasutanud jéudu,
sest kartsid, et rahvas viskab nad kividega surnuks. 27 Nad
t6id siis apostlid Suurkohtu ette Glempreestrile kisitlemiseks:
28 ,Eks me ole teid rangelt keelanud dpetamast selle nimel?

Selle asemel te olete Jeruusalemma oma dpetusega téitnud
ja kavatsete selle mehe surma tuua meie peale.” 29 Peetrus
ja teised apostlid vastasid: ,Jumalale tuleb rohkem kuuletuda
kui inimestele. 30 Meie esiisade Jumal on surnuist tles
dratanud Jeesuse, kelle teie olete tapnud, riputades ta
ristipuu kiilge. 31 Jumal dlendas ta oma paremale kéele kui
Juhi ja Paastja, andma lisraelile meeleparandust ja pattude
andeksandmist. 32 Meie oleme kéige selle tunnistajad ja
nonda on ka Piiha Vaim, kelle Jumal on andnud neile,
kes talle kuuletuvad.” 33 Kui nad seda kuulsid, said nad
vihaseks ja tahtsid neid hukata. 34 Aga variser nimega
Gamaliel, Seaduse Gpetaja, keda kdik inimesed austasid,
téusis Suurkohtus pusti ja kdskis mehed hetkeks vélja saata.
35 Siis ta pddrdus Suurkohtu poole: lisraeli mehed, méelge
hasti jarele, mida te kavatsete nende meestega teha. 36
Maéni aeg tagasi ilmus vélja Teudas ja vditis enese kellegi
olevat ja ligi nelisada inimest jargis teda. Ta tapeti ja kdik
tema jérgijad aeti laiali ja sellest kdigest ei tulnud midagi.
37 Pérast teda tousis rahvaloenduse ajal iles galilealane
Juudas ja 8hutas inimesi méssama. Ka tema tapeti ja ta
jargijad aeti laiali. 38 Seepérast praegusel juhul ma soovitan
teile: jatke need mehed rahule! Laske neil minna! Sest kui
nende eesmark vdi tegevus on inimesest, siis see kukub
[&bi. 39 Aga kui see on Jumalast, ei suuda teie neid peatada,
vaid teist saavad vditlejad Jumala vastu!“ 4o Tema kdne
veenis neid. Nad kutsusid apostlid sisse ja peksid neid. Siis
nad keelasid neid réékida Jeesuse nimel ning lasid neil
minna. 41 Apostlid lahkusid Suurkohtu eest, rdémustades, et
neid oli v&drt arvatud kannatama alandust selle Nime pérast.
42 Ja nad ei lakanud iga péev templis olles ja majast majja
kéies dpetamast ja kuulutamast evangeeliumi Jeesusest
Messiast.

@ Neil paevil, kui jingrite arv kasvas, hakkasid Kreeka

péritolu juudid kurtma Heebrea pdritolu juutide Ule, et
igapdevase toidu jagamisel nende leskedega ei arvestata. 2
Siis kutsusid need kaksteist kokku kdik jiingrid ja sénasid:
.See ei oleks dige, kui jataksime Jumala sGnaga teenimise
unarusse, et teenida toidulauas. 3 Seepdrast, vennad ja ded,
valige endi hulgast seitse meest, kes on tdis Plha Vaimu ja
tarkust. Me anname selle vastutuse neile ile 4ja ptihendume
ise palvele ja sdna teenimisele. 5 See ettepanek meeldis
kdigile. Nad valisid Stefanose, mehe téis usku ja Piiha Vaimu,
samuti Filippuse, Prokorose, Nikanori, Timoni, Parmenase
ja Nikolase Antiookiast, kes oli péérdunud juudiusku. 6
Need mehed t6id nad apostlite ette, ja kui nad palvetasid,
panid nad oma kded nende peale. 7 Nondaviisi levis Jumala
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sBna. Jlngrite arv Jeruusalemmas kasvas véga suureks;
ka paljud preestrid vétsid usu omaks. 8 Aga Stefanos, tais
Jumala armu ja vdge, tegi imetegusid ja suuri tunnustéhti
inimeste hulgas. 9 Aga vastuseis kasvas vabakslastute
stinagoogi likmete hulgas, kelle seas olid juudid Kiireenest
ja Aleksandriast, samuti Kiliikia ja Aasia provintsidest. Need
mehed puddsid Stefanosega vaielda, 10 ent ei suutnud
vastu seista tarkusele ega Vaimule, kes tema labi réékis.
11 Siis nad &rgitasid mdndasid dtlema: ,Me oleme kuulnud
Stefanost raékivat teotavaid s6nu Moosese ja Jumala vastu.”
12 Ja ndnda nad dssitasid rahvast, vanemaid ja kirjatundjaid.
Nad vétsid Stefanose kinni ja viisid ta Suurkohtu ette. 13
Nad t6id kohale valetunnistajaid, kes kinnitasid: ,See mees
ei lakka raakimast piha paiga ja Seaduse vastu, 14 sest me
oleme kuulnud teda (tlemas, et Naatsareti Jeesus hévitab
selle koha ja muudab &ra Moosese antud kombed." 15 Ja kui
kdik Suurkohtus istujad Stefanost tahelepanelikult vaatasid,
ndgid nad tema palge olevat otsekui inglil.

7 Ulempreester kiisis temalt: ,Kas need siiiidistused

vastavad tele?" 2 Aga Stefanos vastas: ,Mehed, vennad
jaisad, kuulake mind! Au Jumal ilmus meie isale Aabrahamile,
kui ta elas Mesopotaamias, enne Haaranisse siirdumist. 3
,Lahku oma maalt ja oma rahva hulgast, “tles Jumal, ,ja
mine sinna maale, mida ma sulle néitan!* 4 Nénda ta lahkus
kaldealaste maalt ja seadis end sisse Haaranis. Parast tema
isa surma saatis Jumal tema sealt siia maale, kus teie nditid
elate. 5 Jumal ei andnud Aabrahamile siin jalatéitki maad
parandiks. Aga tdotas selle maa anda omandiks talle ja ta
jareltulijatele ajal, mil tal lapsi ei olnud. 6 Jumal raékis nénda:
.Tema jéreltulijad elavad vG6rana vodral maal ja nad tehakse
orjadeks ja neile tehakse kurja nelisada aastat. 7 Ja rahvast,
keda nad orjavad, mina karistan, “ltles Jumal, ,ja parast seda
nad ldhevad vélja ja teenivad mind selles paigas.” 8 Ja Jumal
andis Aabrahamile imberldikamislepingu. Ja Aabrahamile
stindis lisak ja ta 16ikas tema timber kaheksandal péeval. Ja
lisakile stindis Jaakob, ja Jaakobile need kaksteist patriarhi.
9 Kuna patriarhid olid Joosepi peale kadedad, muiisid nad ta
Egiptusesse orjaks. Ent Jumal oli temaga 10 ja padstis ta
koigist tema hddadest. Ta andis Joosepile armu ja tarkust
vaarao, Egiptuse kuninga ees, ning tema t6stis ta kogu
Egiptuse ja terve oma koja valitsejaks. 11 Siis tabas Egiptust
ja Kaananit ndlg, mis t6i kaasa suuri kannatusi, ja meie
isad ei leidnud enam toitu. 12 Aga kui Jaakob kuulis,
et Egiptuses on vilja, |&kitas ta meie isad sinna esimest
korda. 13 Ja teisel korral rédkis Joosep vendadele, kes ta
on, ja vaarao sai teada Joosepi péritolu. 14 Pérast seda
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laskis Joosep enda juurde tuua oma isa Jaakobi ja kogu
oma suguvdsa, seitsekiimmend viis hinge. 15 Ja Jaakob
laks Egiptusesse, kus tema ja meie isad surid. 16 Nende
pdrmud viidi Sekemisse ja pandi hauda, mille Aabraham
oli hébeda eest ostnud Hamori poegadelt Sekemis. 17
Kui l&henes aeg Jumalal taita Aabrahamile antud tdotus,
kasvas meie rahvas jdudsasti Egiptuses. 18 Kuni tusis
Egiptuse valitsejaks teine kuningas, kes Joosepist midagi
ei teadnud. 19 Tema kditus salakavalalt meie rahvaga ja
tegi kurja meie esiisadele, sundides neid vastsiindinud lapsi
&ra heitma, et nad sureksid. 20 Sel ajal stindis Mooses ja
ta meeldis Jumalale. Tema eest hoolitseti kolm kuud tema
isa majas. 21 Aga kui ta oli dra heidetud, véttis vaarao
titar tema ja kasvatas enesele pojaks. 22 Ja Moosesele
Opetati kogu egiptlaste tarkust ja tema oli vdgev s6nadelt
ja tegudelt. 23 Kui Mooses oli nelikiimmend aastat vana,
tuli talle sidamesse minna vaatama oma vendade, lisraeli
laste olukorda. 24 Ja ndhes Uhele Ulekohut tehtavat, laks ta
teda kaitsma ja 16i egiptlase maha. 25 Mooses arvas, et
ta inimesed mdistavad, kuidas Jumal teda kasutab nende
paasteks, aga nad ei mdistnud. 26 Jdrgmisel pdeval kohtas
Mooses kaht riidlevat iisraellast. Ta plldis neid lepitada,
Oeldes: ,Mehed, te olete vennad, miks te tahate Uksteisele
haiget teha?" 27 Aga mees, kes teist halvasti kohtles,
tdukas ta eemale ja sénas: ,Kes sind on mééranud meile
valitsejaks ja kohtumdistjaks? 28 Kas sa tahad ka mind
tappa, nagu sa eile tapsid egiptlase?" 29 Nende sénade
peale Mooses pdgenes ja elas vdrana Midjanimaal, ja talle
stindis kaks poega. 30 Ja kui nelikimmend aastat sai téis,
ilmus Moosesele ingel Siinai mée l&hedal kdrbes pdlevas
kibuvitsapddsas. 31 Mooses oli vaatepildist hdammastunud.
Ja kui ta laks seda lahemalt uurima, kuulis ta Issanda haalt:
32 ,Mina olen sinu isade Jumal, Aabrahami, lisaki ja Jaakobi
Jumal.“Mooses vdrises hirmust ega julgenud vaadata. 33
Siis Utles Issand talle: ,Vota sandaalid jalast, sest paik, kus
sa seisad, on piiha maa! 34 Ma olen killalt ndinud oma
rahva réhumist Egiptuses. Ma olen kuulnud nende oigamist
ning olen alla tulnud neid vabastama. Tule nlidd, ma lakitan
sind Egiptusesse!" 35 Sellesama Moosese, kelle nad olid
hiiljanud sénadega: ,Kes sind on médranud meile valitsejaks
ja kohtumdistjaks?*, sellesama lakitas Jumal neile valitsejaks
ja lunastajaks ingli labi, kes talle oli ilmunud kibuvitsapddsas.
36 Mooses juhtis nad Egiptusest vdlja, tehes imesid ja
tunnustahti Egiptuses, Punases meres ja kérbes neljakiimne
aasta jooksul. 37 Ja nii Utles Mooses lisraeli poegadele:
,Jumal tdstab teile teie rahva seast Prohveti, sellise nagu
mina.“ 38 Tema oli kdrbes koos ingliga, kes kéneles talle
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Siinai méel, ja meie isadega, ning ta véttis vastu elavad
s6nad meile edasiandmiseks. 39 Aga meie isad keeldusid
talle allumast. Nad toukasid ta eemale ja péérdusid oma
stidames tagasi Egiptusesse. 40 Nad utlesid Aaronile: ,Tee
meile jumalaid, kes kdiksid meie ees. Aga mis puutub vend
Moosesesse, kes meid Egiptusest valja t6i, siis me ei tea,
mis temaga juhtunud on!* 41 See oli aeg, kui nad tegid
vasika kuju. Nad viisid ebajumalale ohvreid ja pidutsesid
oma kéte tegude Ule. 42 Kuid Jumal p6érdus neist &ra ja
jéttis nad teenima taeva végesid. Nonda on ka prohvetite
raamatus kirjutatud: ,Kas teie, lisraeli sugu, tdite mulle
ohvreid ja ande nelikiimmend aastat kdrbes olles? 43 Ei, vaid
te vétsite Mooloki telgi ja oma jumala Raifa téhe, kujud, mis
te olite teinud kummardamiseks. Seepérast pagendan ma
teid teisele poole Paabelit.“ 44 Meie esiisadel oli tunnistustelk
korbes. Nénda nagu oli juhatanud Jumal, kes Moosesel
késkis selle teha eeskuju jérgi, mida ta oli ndinud. 45 Selle
telgi tid meie isad Joosua juhtimisel endaga kaasa, kui nad
votsid maa rahvastelt, kelle Jumal nende eest minema ajas.
Nii see oli Taaveti pdevini, 46 kes elas Jumala soosingus ja
palus, et ta leiaks eluaseme Jaakobi soole. 47 See oli aga
Saalomon, kes ehitas temale koja. 48 Kuid Kdigekdrgem ei
ela kéatega tehtud kodades. Nénda nagu prohvet Utleb: 49
,Taevas on minu troon ja maa minu jalajéri. Millise koja teie
tahate mulle ehitada, Utleb Issand, v6i kus on mu puhkepaik?
50 Eks minu kési ole selle kdik teinud?* 51 Te kangekaelsed
ja imberldikamatud siidamelt ja kdrvadelt! Teie seisate alati
vastu Puhale Vaimule, nii nagu teie isad, nénda olete ka
teie. 52 Kas on olnud prohvetit, keda teie isad ei ole taga
kiusanud? Nad on tapnud isegi need, kes kuulutasid ette
Oige tulemist. Ja niliid olete teie ta &ra andnud ja tapnud, 53
kes saite Seaduse inglite kaudu, ent ei ole seda pidanud.
54 Aga kui Suurkohtu likmed seda kuulsid, I6ikas see neil
slidamesse ja nad kiristasid hambaid. 55 Stefanos aga, téis
Pliha Vaimu, vaatas taevasse ja ndgi Jumala kirkust ning
Jeesust seismas Jumala paremal kéel. 56 ,Vaata, “ltles ta,
,ma nden taevast avatuna ja Inimese Poega seismas Jumala
paremal kéel!" 57 Selle peale nad karjusid valju hadlega ja
oma korvu kétega kinni kattes tormasid nad tema kallale. 58
Nad tirisid ta linnast vélja ja viskasid teda kividega. Samal
ajal panid tunnistajad oma rdivad (ihe noormehe jalge ette,
kelle nimi oli Saulus. 59 Ja nad viskasid kividega Stefanost,
kes valjusti palvetas: ,Issand Jeesus, vdta mu vaim vastu!*
60 Siis ta laskus pdlvili ja huidis valju h&élega: ,Issand, &ra
arva seda pattu neile sitiks!"Ja kui ta seda oli 6elnud, uinus
ta.

8 Saulus oli seal ja kiitis tema surma heaks. Sel p4eval

algas Jeruusalemmas suur koguduse tagakiusamine ja
kdik peale apostlite pillutati laiali Juudamaal ja Samaarias. 2
Jumalakartlikud mehed matsid Stefanose ja nutsid valjult
tema pdrast. 3 Ent Saulus hakkas hévitama kogudust.
Majast majja likudes tiris ta vélja nii mehi kui naisi ja pani
nad vangi. 4 Need, kes olid laiali pillutatud, kuulutasid séna
igal pool, kuhu nad laksid. 5 Filippus l&ks alla linte Samaaria
linna ja kuulutas seal Messiat. 6 Rahvas kuulas Filippust,
nad panid tdhele tema s6nu ja ndgid tunnustéhti, mida ta
tegi. 7 Sest paljudest lahkusid kurjad vaimud kisendades,
palju halvatuid ja jalutuid aga sai terveks. 8 Suur r6dm oli
kogu linnas. 9 Juba mdnda aega oli seal linnas elanud
mees nimega Siimon, kes tegeles ndidumisega ja pani
Samaaria inimesi jahmuma. Ta pidas ennast tahtsaks. 10
Talle pddrasid tdhelepanu kdik inimesed, nii kérged kui
madalad, ning kuulutasid: ,Seda meest nimetatakse Jumala
Suureks Vaeks!" 11 Nad jérgisid teda, sest ta oli neid oma
ndiakunstiga kaua aega hdmmastanud. 12 Aga kui nad
hakkasid uskuma Filippust, kes neile kuulutas evangeeliumi
Jumala riigist ja Jeesuse Kristuse nimest, siis ristiti nii mehi
kui naisi. 13 Ka Siimon uskus ja sai ristitud. Ta hoidis
Filippuse ligi kdikjal, olles hdmmastunud tema I&bi siindinud
végevatest tunnustéhtedest ja imedest. 14 Kui apostlid
kuulsid Jeruusalemmas, et Samaaria oli Jumala s6na vastu
vBtnud, lakitasid nad nende juurde Peetruse ja Johannese.
15 Sinna jBudes palvetasid nad samaarlaste eest, et nad
saaksid Plha Vaimu. 16 Sest Vaim ei olnud veel langenud
kellegi peale neist, nad oli Uksnes ristitud Issanda Jeesuse
nimesse. 17 Siis panid Peetrus ja Johannes oma kéed
nende peale ja nad said Piiha Vaimu. 18 Aga kui Siimon
ndgi, et Vaim antakse apostlite kate pealepanemise kaudu,
pakkus ta neile raha 19 ja (tles: ,Andke mulle ka see
meelevald, et igalks saaks Pliha Vaimu, kelle peale ma
oma kéed panen!“ 20 Peetrus vastas: ,Havigu su hébe
koos sinuga, et sa métled Jumala andi saada raha eest!
21 Sul ei ole mingit osa sellest s6nast, sest su suda ei
ole Gige Jumala ees. 22 Seepdrast paranda meelt oma
kurjusest ja anu Issandat. Ehk ta andestab sulle, et oled
sddrast motet oma siidames mdelnud. 23 Sest ma nden
sind kibeduses ja ebadigluse kammitsais.” 24 Siimon aga
vastas: ,Paluge teie Issandat minu pérast, et minu peale ei
langeks midagi sellest, mis te olete 6elnud!“ 25 Kui apostlid
olid tunnistanud ja rddkinud Issanda séna, péérdusid nad
tagasi Jeruusalemma ja kuulutasid evangeeliumi paljudes
Samaaria kiilades. 26 Issanda ingel (itles Filippusele: ,Téuse
ja mine I6una poole seda teed, mis l&heb Jeruusalemmast
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alla Gazasse, see on kdrbetee!“ 27 NGnda ta asus teele. Ja
vaata, oma teel kohtas ta Etioopia eunuhhi, kes valitses
etiooplaste kuninganna Kandake kogu varanduse ile. See
mees oli tulnud Jeruusalemma Jumalat kummardama 28
ning oli tagasi péérdumas koju ja istus oma kaarikus ja luges
prohvet Jesaja raamatut. 29 Jumala Vaim Utles Filippusele:
,Mine kaariku juurde ja pusi selle lahedal'* 30 Filippus
jooksis kaariku juurde ja kuulis meest lugemas prohvet
Jesaja raamatut. ,Kas sa ka mdistad, mida sa loed?"kisis
Filippus. 31 ,Kuidas ma saan mdista, “ta Gtles, ,ilma et
keegi mulle selgitaks?"Ja ta kutsus Filippuse Ules enda
korvale istuma. 32 Eunuhh oli parasjagu lugemas seda
kirjakohta: ,Nagu lammas viidi ta tappa, ja nagu tall oma
niitja ees on vait, nénda ei avanud ta oma suud! 33 Tema
alandamisega on tema 6igus dra vetud. Kes jéuab tema
suguvdsast jutustada? Sest ta elu vietakse dra maa pealt.”
34 Eunuhh kiisis Filippuselt: ,Palun itle mulle, kellest prohvet
siin radgib, kas endast vdi kellestki teisest?" 35 Ja Filippus
alustas samast kirjakohast ja kuulutas talle evangeeliumi
Jeesusest. 36 Kui nad teed mddda edasi sditsid, jéudsid
nad veekoguni ja eunuhh Utles: ,Vaata, vesi! Mis takistab
mind saama ristitud?" 37 Filippus vastas: ,Kui sa usud kogu
stidamest, siis on see vdimalik!“Mees vastas: ,Mina usun, et
Jeesus Kristus on Jumala Poeg!“ 38 Ja ta késkis kaariku
peatada. Nii Filippus kui eunuhh astusid vette ja Filippus
ristis tema. 39 Aga kui nad veest vdlja tulid, vottis Issanda
Vaim Filippuse &ra, ja eunuhh ei ndinud teda enam; kuid ta
laks oma teed edasi rédmuga. 40 Aga Filippus leiti Asdodist,
ja ta kuulutas evangeeliumi koigile linnadele, kuni ta judis
Kaisareasse.

9 Samal ajal paiskas Saulus ikka veel tapmisahvardusi

Issanda jlingrite vastu. Ta l&ks tlempreestri juurde 2ja
kisis temalt kirju siinagoogide jaoks Damaskuses, et kui
ta leiab sealt usuteel kdijaid, olgu mehi vdi naisi, vdiks ta
need inimesed vangidena Jeruusalemma tuua. 3 Kui ta
teel olles Damaskusele lahenes, séhvatas dkitselt taevast
tema Umber valgus. 4 Ta kukkus maha ja kuulis h&élt talle
Gtlemas: ,Saul, Saul, miks sa mind taga kiusad?" 5 ,Kes sa
oled, Issand?"kusis Saulus. ,Mina olen Jeesus, keda sa taga
kiusad. Sul on raske astla vastu takka dles luua, “vastas
Issand. 6 Vérisedes ja hdmmastuses kiisis ta: ,Issand,
mida ma pean tegema?“Ja Issand (tles: ,T6use niitid tles
ja mine linna, seal deldakse sulle, mis sul tuleb teha!" 7
Aga mehed, kes koos Saulusega reisisid, seisid ehmunult;
nad kuulsid kall halt, kuid ei ndinud kedagi. 8 Aga Saulus
téusis maast Ules, ja kui ta silmad avas, ei ndinud ta enam.
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Nonda ta talutati kéttpidi Damaskusesse. 9 Kolm paeva
oli ta pime, ei s66nud ega joonud. 10 Ent Damaskuses oli
jinger nimega Ananias. Issand kutsus teda ndgemuses:
JAnanias!“, Issand, vaata, siin ma olen!“vastas Ananias. 11
Issand (itles talle: ,Mine Sirgel tdnaval Juudase majja ja kiisi
Tarsosest périt Sauluse jarele, sest ta on seal palvetamas.
12 Ta on ndinud ndgemuses, kuidas mees nimega Ananias
tuli tema juurde ja pani kéed tema peale, et ta ndgemise
tagasi saaks!" 13,Issand, “vastas Ananias, ,ma olen paljudelt
kuulnud, kui palju kurja see mees on teinud sinu plihadele
Jeruusalemmas. 14 Ja nid on ta siin dlempreestri volitusel
aheldamas kdiki, kes sinu nime appi hidavad!* 15 Aga
Issand vastas Ananiasele: ,Mine! See mees on minu valitud
todriist, et kanda minu nimi rahvaste ja kuningate ja lisraeli
rahva ette. 16 Sest mina tahan talle ndidata, kui palju ta
peab kannatama minu nime pérast!* 17 Siis Ananias l&ks
sinna majja. Ja kui ta oma kéed oli Sauluse peale pannud,
utles ta: ,Vend Saul, Issand Jeesus on mind |&kitanud, tema,
kes sulle iimus tee peal, et sa jélle ndeksid ja saaksid téis
Piiha Vaimu.“ 18 Otsekohe langes Sauluse silmadelt justkui
soomuseid ja ta négi jdlle. Ta tdusis pusti ja laskis ennast
ristida, 19 ja pérast kehakinnitust tema jud taastus. Saulus
veetis mitu pdeva Damaskuses jiingritega. 20 Ja otsekohe
hakkas ta stinagoogides kuulutama Kristusest, et tema on
Jumala Poeg. 21 Aga kdik, kes teda kuulsid, ehmusid ning
kusisid: ,Eks tema ole seesama, kes Jeruusalemmas hévitas
selle nime appihiitidjaid? Ja kes on siia tulnud selleks, et neid
viia kinniseotuna tilempreestrite juurde?* 22 Ometi muutus
Saulus liha v8imsamaks ja ajas segadusse Damaskuses
elavad juudid ning tdestas, et Jeesus on Messias. 23 Ja
kui hulk péevi oli méddunud, kavatsesid juudid ta tappa. 24
Aga Saulus sai nende plaanist teada. Nad panid péevaks
ja 66ks isegi linnavéravate juurde valvurid, et teda tappa.
25 Kuid Uhel 66! lasksid jlingrid ta korvi sees miiliriava
kaudu alla. 26 Kui ta joudis Jeruusalemma, piitidis Saulus
jungritega liituda, kuid kdik kartsid teda ega uskunud, et
ta on jinger. 27 Aga Barnabas véttis Sauluse, viis ta ja
apostlite juurde ja réékis neile, kuidas Saulus teel olles
oli kohanud Issandat ja temaga kdnelnud ja kuidas ta oli
Damaskuses kartmatult Jeesuse nimel kuulutanud. 28 Nii
jai Saulus nende juurde ja likus vabalt Jeruusalemmas,
kuulutades julgelt Issanda Jeesuse nimel. 29 Ta raakis ja
vaidles ka Kreeka pdritolu juutidega, aga need piitidsid teda
tappa. 30 Ent kui usklikud sellest teada said, viisid nad ta alla
Kaisareasse ja lakitasid Tarsosesse. 31 Niild oli kogudusel
rahu kogu Juudamaal, Galileas ja Samaarias, see kasvas
ja edenes Issanda kartuses ning Piiha Vaimu julgustusel.
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32 Peetrus kais 1&bi kogu maa ja léks ka Lliddas elavate
pihade juurde. 33 Seal leidis ta mehe nimega Aineas, kes
oli olnud halvatuna voodis maas kaheksa aastat. 34 ,Aineas,
“litles Peetrus talle, ,Jeesus Kristus teeb su terveks: tuse ja
sea oma ase korda!“Ja Aineas tdusis sedamaid. 35 Kdik
Liidda ja Saaroni elanikud négid teda ja pdérdusid Issanda
poole. 36 Aga Joppes oli naisjlinger nimega Tabiita (mis
t6lkes tdhendab Dorkas); ta tegi palju head ja aitas vaeseid.
37 Ja neil paevil slindis, et ta jai haigeks ja suri. Tema ihu
pesti ja pandi Glemisse tuppa. 38 Aga Liidda oli Joppe
I&hedal. Kui jingrid kuulsid, et Peetrus on seal, lakitasid
nad kaks meest tema juurde palvega: ,Tule otsekohe!* 39
Peetrus tousis ja ldks nendega. Joppesse jdudes juhatati
ta tilemisse tuppa. Koguduse lesknaised tulid tema juurde,
nutsid ja nditasid talle alussérke ja ilerdivaid, mis Dorkas
nendega olles oli teinud. 40 Aga Peetrus saatis nad kik
toast vélja, laskus pdlvili ja palvetas. Ta pédrdus surnukeha
poole ja (tles: ,Tabiita, tduse (iles!"Tema avas oma silmad ja
tdusis Peetrust ndhes istuma. 41 Peetrus vottis tal kéest ja
aitas ta jalule. Ta kutsus piihad ja lesknaised ning néitas
teda neile elavana. 42 See sai teatavaks kogu Joppes ja
paljud uskusid Issandasse. 43 Ja Peetrus jai moneks ajaks
Joppesse nahkur Siimoni juurde.

0 Kaisareas elas ks mees nimega Korneelius, kes
oli sadakonna ilem ltaalia riigemendis. 2 Tema ja
kogu ta perekond olid vagad ja jumalakartlikud. Ta jagas
abivajajatele heldelt ande ja palus jarjekindlalt Jumalat. 3 Kui
ta tihel p&eval umbes tiheksandal tunnil palvetas, sai ta selge
nagemuse. Ta ndgi, et tema juurde tuli Jumala ingel ja Utles:
.Korneelius!“ 4 Korneelius vaatas teda hirmunult ja kisis:
,Mis on, isand?“Ingel vastas: ,Sinu palved ja annetused
vaestele on tdusnud Jumala ette sind meelde tuletama. 5
Lakita nitid mehed Joppesse, et tuua siia mees nimega
Siimon, keda kutsutakse Peetruseks. 6 Ta peatub nahkur
Siimoni juures, kelle maja on mere &éares. Tema radgib
sulle, mida sul on vaja teha.” 7 Kui temaga réékinud ingel
oli lahkunud, kutsus Korneelius kaks teenrit ja ihe ustava
sOduri nende hulgast, kes alati ta juures olid. 8 Ta jutustas
neile kdigest ning l&kitas nad Joppesse. 9 Aga jérgmisel
péeval umbes kuuendal tunnil, kui nad teed kdies lahenesid
linnale, 1&ks Peetrus katusele palvetama. 10 Talle tuli ndlg ja
ta tahtis stitia. Aga samal ajal kui talle toitu valmistati, laks
ta otsekui enesest dra. 11 Ta négi taeva olevat avatud ja
sealt laskus alla anum, nagu suur palverétik, mida neljast
nurgast seotuna alla maa peale lasti. 12 Selle sees oli
igasuguseid iimamaa neljajalgseid ja roomajaid ja taeva
linde. 13 Ja talle (tles h&él: ,TOuse, Peetrus! Ohverda ja

s66!" 14, Kindlasti mitte, Issand!“vastas Peetrus, ,Ma ei ole
kunagi sé6nud midagi keelatut vGi roojast!* 15 Haél iitles talle
teist korda: ,Mida Jumal on puhtaks kuulutanud, seda sina
&ra pea roojaseks!" 16 See stindis kolm korda, ja kohe voeti
anum tagasi taevasse. 17 Samal ajal kui Peetrus juurdles
ndgemuse tédhenduse le, olid Korneeliuse lakitatud mehed
juba Siimoni maja (les otsinud ja seisid all vdrava taga. 18
Nad hiitidsid ning kusisid, kas Siimon, kes on tuntud kui
Peetrus, peatub seal. 19 Peetrus alles métles ndgemuse lle,
kui Vaim (tles talle: ,Vaata, Siimon, kolm meest kisivad
sinu jarele. 20 T6use (iles ja mine alla! Ara kéhkle nendega
kaasa minemast, sest mina olen nad saatnud!* 21 Peetrus
l&ks alla meeste juurde ja dtles: ,Mina olen see, keda te
otsite. Mis asja pdrast te olete tulnud?" 22 Mehed vastasid:
,Me oleme tulnud sadakonna llema Korneeliuse juurest. Ta
on diglane ja jumalakartlik mees, keda kéik juudid austavad.
Tema sai pihalt inglilt kdsu sind oma majja kutsuda ja
kuulata sinu sdnu.” 23 Siis Peetrus kutsus mehed sisse
oma kilalisteks. Jargmisel pdeval asus Peetrus nendega
teele ja moned Joppe usklikud thes temaga. 24 Jargmisel
péeval saabusid nad Kaisareasse. Korneelius ootas neid
juba. Ta oli sugulased ja lahedased sébrad kokku kutsunud.
25 Kui Peetrus sisse astus, laks Korneelius talle vastu ja
kummardus ta jalge ette maha. 26 Aga Peetrus palus tal
plisti tdusta ja (tles: , T6use dles, ka mina olen vaid inimene!*
27 Ja temaga vesteldes astus Peetrus sisse ja leidis eest
suure hulga inimesi. 28 Ta (itles neile: ,Te kindlasti teate, et
juudi jaoks on seadusevastane kéia l&bi véGramaalasega voi
minna talle killa. Aga Jumal on mulle ndidanud, et ihtegi
inimest ei tohi pidada halvaks ega roojaseks. 29 Sellepérast
olen ma ka igasuguse vastupanuta tulnud, kui mind kutsuti.
Ntid ma kiisin, mis p&hjusel te olete mind kutsunud.” 30
Korneelius vastas: ,Neli pdeva tagasi ma olin iheksandal
tunnil oma majas palvetamas. Jarsku seisis minu ees uks
mees séravas rdivas 31ning (tles: ,Korneelius, sinu palvet
on kuuldud ja su annid on Jumalale meelde tulnud. 32
Lékita nttid mehed Joppesse Siimoni jdrele, keda kutsutakse
Peetruseks. Tema on vadrsil nahkur Siimoni kojas mere
&éres. Kui ta siia jéuab, radgib ta sinuga." 33 Nonda ma
saatsin otsekohe sinu jérele ja on hea, et sa tulid. Niitid
me oleme siin Uheskoos Jumala ees kuulamas kdike, mis
Issand sind on késkinud!“ 34 Siis Peetrus hakkas raékima:
,Toepoolest, nliiid ma mdistan, et Jumal ei eelista kedagi, 35
vaid votab koigi rahvaste hulgast vastu selle, kes teda kardab
ja teeb digust. 36 See on sdna, mille Jumal on l&kitanud
lisraeli rahvale, kuulutades evangeeliumi rahust Jeesuse
Kristuse kaudu, kes on kéikide Issand. 37 Te teate seda,
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mis on sindinud tervel Juudamaal, alates Galileast parast
ristimist, mida Johannes kuulutas, 38 kuidas Jumal Naatsareti
Jeesuse vdidis Plha Vaimu ja vdega ning kuidas tema
kédis modda maad head tehes ja tervendades kdiki kuradi
r6hutuid, sest Jumal oli temaga. 39 Meie oleme kdige selle
tunnistajad, mis ta on teinud Juudamaal ja Jeruusalemmas.
Nad tapsid tema ristile riputades. 40 Sellesama on Jumal
kolmandal pdeval Ules &ratanud surnuist ja lasknud tal
saada avalikuks. 41 Mitte kdigele rahvale, vaid Jumala
ettemadratud tunnistajaile, meile, kes me oleme temaga
koos sd6nud ja joonud pérast seda, kui ta oli iiles téusnud
surnuist. 42 Ja tema on kaskinud meid rahvale kuulutada ja
tunnistada, et tema on Jumala poolt méératud elavate ja
surnute kohtumdistja. 43 Temast tunnistavad kdik prohvetid,
et igalks, kes temasse usub, saab tema nime I&bi pattude
andeksandmise!” 44 Kui Peetrus alles neid s6nu raakis,
langes Ptiha Vaim kdikide peale, kes seda sdnumit kuulsid.
45 Ja kdik need timber I8igatud usklikud, kes olid Peetrusega
kaasa tulnud, jahmusid sellest, et Piiha Vaimu and valati
vélja ka teiste rahvaste peale. 46 Sest nad kuulsid neid
vadraid keeli rédkimas ja Jumalat Ulistamas. Siis Peetrus
Utles: 47 ,Kas keegi vdib vett keelata, et ei ristitaks neid, kes
on saanud Pliha Vaimu tépselt nagu meie?" 48 Ja ta késkis
neid ristida Jeesuse Kristuse nimesse. Siis nad palusid
Peetrust jadda veel mdneks péevaks nende juurde.

11 Juudamaal elavad apostiid ja uskiikud kuulsid, et ka

teised rahvad olid Jumala sdna vastu v8tnud. 2 Ja
kui Peetrus tuli tiles Jeruusalemma, riidlesid timberlGigatud
usklikud temaga: 3,Sina oled l&inud Uimberldikamata meeste
juurde ja s66nud koos nendega!* 4 Siis Peetrus parandas
nende arusaama ja seletas neile asja algusest peale: 5,Mina
olin Joppe linnas palvetamas ja négin otsekui enesest dra
olles négemust: seal laskus alla anum, nagu suur palverétik,
mida nelja nurka pidi lasti alla taevast, ja see tuli otse minu
juurde. 6 Ja kui ma seda téhelepanelikult vaatasin, nagin
ma iimamaa neljajalgseid loomi, metsloomi, roomajaid ja
taeva linde. 7 Ja ma kuulsin ka h&alt mulle Utlemas: ,Téuse,
Peetrus! Ohverda ja s66!“ 8 Aga mina (tlesin: ,Kindlasti
mitte, Issand! Sest ma pole kunagi suu sisse vétnud midagi
keelatut vdi roojast!* 9 Siis vastas mulle teist korda h&él
taevast: ,Mida Jumal on puhtaks kuulutanud, seda sina
dra pea roojaseks!” 10 See siindis kolm korda, ja kdik
tdmmati jélle taevasse. 11 Ja vaata, samal hetkel seisid maja
ees need kolm meest, kes olid Kaisareast lakitatud minu
juurde. 12 Vaim (itles mulle, et ma laheksin nendega kaasa
kdhklemata. Minuga tulid ka need kuus venda ja me laksime
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selle mehe majja. 13 Ja ta jutustas meile, kuidas ta oli néinud
inglit oma majas seismas ja itlemas: ,L&kita neli inimest
Joppesse Siimoni jérele, keda kutsutakse Peetruseks. 14
Ta toob sulle sGnumi, mille 1&bi sina ja kogu su pere saate
padstetud.” 15 Nii kui ma hakkasin ré&kima, langes Pliha
Vaim nende peale nii nagu meiegi peale alguses. 16 Siis
meenus mulle Issanda s6na, kuidas ta (tles: ,Johannes
ristis kull veega, aga teid ristitakse Piiha Vaimuga.” 17 Kui
nudd Jumal on andnud neile sama anni kui meilegi, kes
me usume Issandasse Jeesusesse Kristusesse, kes olen
siis mina, et Jumalat keelata?* 18 Seda kuuldes polnud neil
enam vastuvditeid ja andsid Jumalale au, 6eldes: ,Siis on
Jumal ka teistele rahvastele andnud meeleparanduse eluks!"
19 Need, kes olid Stefanose parast tekkinud tagakiusu ajal
laiali pillutatud, kaisid médda maad Foiniikiani, Kiiprose
saareni ja Antiookiani, kuulutades s6na ainult juutidele. 20
Nende hulgas oli ka Kiiprose ja Kireene mehi, need réakisid
pérast Antiookiasse jdudmist ka kreeklastele, kuulutades
neile evangeeliumi Issandast Jeesusest. 21 Issanda kési oli
nendega ning suur hulk uskus ja pdérdus Issanda poole. 22
Aga jutt nendest jdudis Jeruusalemma koguduse kdrvu ja
nad lakitasid Barnabase Antiookiasse. 23 Kui ta sinna joudis
ja Jumala armu ndgi, sai ta rémsaks ja julgustas kdiki jadma
oma slidameis Issandale ustavaks. 24 Ta oli hea mees,
téis Piha Vaimu ja usku. Ja palju inimesi toodi Issanda
juurde. 25 Siis léks Barnabas Tarsosesse Saulust otsima,
26 ja kui ta leidis tema, t6i ta Antiookiasse. Ja nad kéisid
terve aasta koos koguduses ja dpetasid suurt hulka rahvast.
Ja Antiookias hakati jlingreid esimest korda nimetama
kristlasteks. 27 Neil pdevil tuli prohveteid Jeruusalemmast
alla Antiookiasse. 28 Uks neist, Agabos nimi, t6usis piisti ja
andis Vaimu labi teada, et suur nélg on tulemas tle Rooma
valduste. (N6nda ka slndis keiser Klaudiuse valitsemise
ajal.) 29 Siis iga jlinger otsustas saata Juudamaal elavatele
vendadele abi vastavalt oma voimalustele. 30 Seda nad
tegidki, l&kitades annetused Barnabase ja Sauluse kaudu
koguduste vanematele.

12 Aga sel ajal pistis kuningas Heroodes kée ménede

kiilge kogudusest, et neile kurja teha. 2 Ta tappis
mddgaga Jaakobuse, Johannese venna. 3 Kui ta ndgi, et
see juutidele meeldis, métles ta kinni vdtta ka Peetruse. See
oli hapnemata leibade puihal. 4 Heroodes vahistas Peetruse
ja heitis ta vangi, andes ta nelja neljamehelise sédurite
salga valvata. Heroodes kavatses ta pérast paasapihi
kohtumdistmiseks rahva ette tuua. 5 Nénda siis oli Peetrus
vangis, aga kogudus palvetas tuliselt Jumala poole tema
parast. 6 O6l enne seda, kui Heroodes tahtis ta kohtu
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ette tuua, magas Peetrus kahe sdduri vahel kahe ketiga
aheldatult, ja tunnimehed valvasid sissepdésu juures. 7Ja
vaata, jarsku iimus Issanda ingel ja valgus séras vangikongis.
Ingel 16i Peetrust vastu kilge ja dratas ta ules. ,Ruttu,
tBuse Ules!“Utles ta ja ahelad langesid Peetruse randmetelt.
8 Siis ingel (tles talle: ,Pane riided selga ja sandaalid
jalga."Ja Peetrus tegi nii. ,Pane kuub endale imber ja jargne
mulle, “ltles ingel. 9 Peetrus tuli tema jérel vanglast vélja
ega teadnud, et see, mis ingel tegi, pdriselt slndis; ta
mdtles, et ta ndgi ndgemust. 10 Nad méddusid esimesest ja
teisest valvepostist ja judsid linna viiva raudvérava juurde.
See avanes neile iseenesest ja nad véljusid. Kui nad olid
kéndinud the t&navapikkuse, jéttis ingel ta jarsku maha. 11
Siis Peetrus tuli enesesse tagasi ja (tles: ,Nlld ma tean
ilma igasuguse kahtluseta, et Issand on l&kitanud oma ingli
ja on mind pééstnud Heroodese kéest ja kdigest, mida juudi
rahvas ootas.” 12 Ja margates, kus ta on, tuli ta Maarja
maja juurde, kes on Markuseks hiilitava Johannese ema.
Sinna oli palju inimesi kogunenud palvetama. 13 Peetrus
koputas véravale ja teenijatlidruk nimega Roode tuli sinna
kuulatama. 14 Kui ta Peetruse h&dle &ra tundis, oli ta nii
rédmus, et jooksis tagasi ust avamata ja hiitidis: ,Peetrus
on vérava juures!” 15,Sa oled arust &ra, “ltlesid nad talle.
Aga kui ta kinnitas, et see on ndnda, utlesid nad: ,See on
tema ingel'" 16 Aga Peetrus koputas edasi. Kui nad ukse
avasid, nagid nad teda ja jahmusid. 17 Peetrus aga viipas
kédega, et nad vait oleksid, ja jutustas neile, kuidas Issand
oli ta vanglast vélja toonud. ,Ré&&kige sellest Jaakobusele
ja vendadele!“(itles ta ja laks sealt dra teise kohta. 18 Aga
hommikul oli suur segadus sédurite hulgas, kui nad puddsid
aru saada, mis Peetrusega oli juhtunud. 19 Ja kui Heroodes
laskis paiga pdhjalikult 1&bi otsida ja teda ei leidnud, kuulas
ta vangivalvurid ile ja késkis nad hukata. Siis laks Heroodes
Juudamaalt Kaisareasse ja jdi sinna méneks ajaks. 20
Ent Heroodes kandis viha Tiirose ja Siidoni rahva peale.
Need tulid thel meelel tema juurde ja, saanud kuninga
kambritilema Blastose poolehoiu, palusid rahu; sest nad
said oma toidu kuninga aladelt. 21 M&&ratud péeval istus
Heroodes kuninglikku riiiid kandes oma troonil ja pidas
rahvale kdne. 22 Rahvas hiitdis: ,See ei ole inimese, vaid
jumala h&al'" 23 Aga otsekohe I6i teda Issanda ingel, sest
et ta ei andnud au Jumalale. Ja ussidest sd6duna ta suri.
24 Aga Jumala sona kasvas ja levis. 25 Ja Barnabas ja
Saulus tulid tagasi Jeruusalemmast, kui nad olid téithud oma
lilesande, ning vétsid enestega (ihes ka Johannese, keda
hitti Markuseks.

13 Aga Antiookias olevas koguduses oli prohveteid ja

Opetajaid: Barnabas, Siimeon, keda kutsuti Nigeriks,
Luukius Kiireenest, Manaeen (kes oli kasvanud tiles koos
neliviirst Heroodesega) ja Saulus. 2 Kui nad olid parasjagu
Issandat teenimas ja paastumas, (tles Piiha Vaim: Eraldage
minule Barnabas ja Saulus tédle, milleks ma olen nad
kutsunud!* 3 Siis nad paastusid ja palvetasid, panid oma ké&ed
nende peale ning saatsid nad teele. 4 Kui Piiha Vaim oli nad
teele lakitanud, tulid nad kahekesi Seleukeiasse ja purjetasid
Kuprosele. 5Ja kui nad j6udsid Salamisesse, kuulutasid
nad Jumala séna juudi stinagoogides. Neil oli ka Johannes
abiliseks. 6 Nad kaisid 14bi terve saare Pafosest saadik. Seal
kohtasid nad juudi n6ida ja valeprohvetit, Barjeesus nimi, 7
kes oli prokonsul Sergius Pauluse saatja. Prokonsul, terane
mees, kutsus Barnabase ja Sauluse enese juurde, sest ta
soovis kuulata Jumala s6na. 8 Aga ndid Ellimas (sest seda
tema nimi tdhendab) oli nende vastu ja puidis prokonsulit
usust korvale kallutada. 9 Aga Saulus, keda hiiiitakse ka
Pauluseks, téis Piha Vaimu, vaatas teravalt Elimase peale
ja Utles: 10,Sa oled kuradi poeg ja kdige diguse vaenlane!
Sa oled téis valet ja kdiksugu trikke. Kas sa kunagi ei lakka
Issanda sirgeid teid vd&namast? 11 Ja niild, vaata, Issanda
kési tuleb sinu peale. Sa ja&d pimedaks ega nde péikest
tukil ajal!“Otsekohe langes tema peale udu ja pimedus, ja
ta kobas enda timber, otsides talutajaid. 12 Kui prokonsul
ndgi, mis juhtus, uskus ta ja oli hd&mmastunud Issanda
Opetusest. 13 Paulus ja tema kaaslased purjetasid edasi
Pafosest Pergesse Pamifiiilias, kus Johannes lahkus neist ja
p6ordus tagasi Jeruusalemma. 14 Aga nemad laksid Pergest
edasi Pisiidia Antiookiasse. Hingamispédeval nad laksid
slinagoogi ja istusid maha. 15 Pdrast Seaduse ja Prohvetite
ettelugemist saatsid stinagoogi juhid neile séna: ,Mehed-
vennad, kui teil on julgustav sénum rahva jaoks, siis delge!"
16 Siis tousis Paulus pusti, viipas kéega ja (tles: ,lisraeli
mehed ja teie, kes te kardate Jumalat, kuulge! 17 lisraeli
rahva Jumal valis meie isad ja tdstis Ules selle rahva, kui
nad Egiptuses elasid, ja tdi nad sealt vélja kdrgele tdstetud
késivarrega; 18 ja neljakiimne aasta jooksul ta talus nende
kaitumist kérbes; 19 ja ta hévitas seitse rahvast Kaananimaal
ja andis nende maa oma rahvale pérandiks. 20 Kdik see
véttis umbes nelisada viiskiimmend aastat. Ja parast seda
andis Jumal neile kohtumdistjaid prohvet Saamueli ajani.
21 Ja seejdrel nad palusid endale kuningat, ja Jumal andis
neile neljakiimneks aastaks Sauli, Kishi poja Benjamini
suguvdsast. 22 Pdrast Sauli eemaldamist tdstis ta neile
kuningaks Taaveti. Tema kohta ta tunnistas: ,Ma olen leidnud
Taaveti, lisai poja, minu stidame jérgi mehe, kes teeb kdik
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mu tahtmist médda.” 23 Sellesama mehe jéreltulijate hulgast
on Jumal oma tdotust mdéda tdstnud Jeesuse lisraelile
Pdastjaks. 24 Enne Jeesuse tulekut kuulutas Johannes
meeleparanduse ristimist kogu lisraeli rahvale. 25 Kui
Johannes oli oma t66d l6petamas, (tles ta: ,Mina ei ole see,
kelle teie arvate minu olevat. Pérast mind tuleb tema, kelle
sandaale ei ole mina vaart lahti siduma. 26 Mehed-vennad,
Aabrahami soo lapsed, ja need teie hulgas, kes Jumalat
kardavad: meile on lakitatud see paasteséna. 27 Sest
Jeruusalemma elanikud ja nende dlemad ei tundnud teda
&ra, ja saatsid ndnda oma kohtuotsusega téide prohvetite
Utlused, mida igal hingamispédeval loetakse. 28 Ja uhtegi
surmastilid leidmata palusid nad Pilaatust, et ta hukataks. 29
Ja kui nad olid tdide saatnud kéik, mis temast oli kirjutatud,
vtsid nad ta ristipuult maha ja panid hauda. 30 Jumal
aga ératas ta surnuist tles. 31 Ja tema ilmus palju péevi
neile, kes temaga olid tulnud Galileast iiles Jeruusalemma.
Needsamad on niilid tema tunnistajad rahva ees. 32 Ja meie
kuulutame teile ré6mus6numit isadele antud tdotusest, 33 et
Jumal Jeesust lles dratades on téielikult taitnud tGotuse
nende lastele, meile — nagu ka teises laulus on kirjutatud:
,Sina oled minu Poeg, tdna ma sinnitasin sinu.“ 34 Et
Jumal tema on surnuist Ules &ratanud, nii et tal iialgi ei ole
tarvis kdduneda, sellest on ta 6elnud nénda: ,Mina tdidan
teile need Taavetile antud piihad ja kindlad tGotused!” 35
Sellepérast ta (tleb ka teises paigas: ,Sina ei lase oma
Piihal ndha kddunemist!* 36 Kui Taavet oli tditnud oma
sugupdlve ajal Jumala eesmérgi, uinus ta magama ja maeti
oma esivanemate juurde ning ta ihu kddunes. 37 Aga see,
kelle Jumal on Ules &dratanud, ei kdunenud. 38 Seeparast,
mehed-vennad, olgu teile teada, et tema kaudu kuulutatakse
teile teie pattude andeksandmist, 39 ja et igatiks, kes usub,
moistetakse digeks tema sees koigest sellest, millest te
ei voinud Gigeks saada Moosese kdsudpetuse kaudu. 4o
Vaadake siis, et teile ei juhtuks, mis on 6eldud prohvetite
kirjades: 41 ,Vaadake, te pdlastajad, ja imestage ja hévige.
Sest ma teen (ihe teo teie pdevil, teo, mida te ei usuks, kui
keegi seda teile jutustaks.“ 42 Aga kui juudid olid stinagoogist
lahkumas, paluti apostleid ka jargmisel hingamispéeval neid
asju radkima. 43 Kui kogudus stinagoogist lahkus, jérgis
palju juute ja juudiusku pédrdunud jumalakartlikke Paulust ja
Barnabast, kes nendega kdnelesid ja kutsusid neid jadma
Jumala armusse. 44 Jargmisel hingamispéeval kogunes
peaaegu kogu linn Issanda s6na kuulama. 45 Rahvahulki
ndhes muutusid juudid vaga kadedaks ja vaidlesid pilgates
vastu Pauluse sénadele. 46 Paulus ja Barnabas aga vastasid
neile julgelt: ,Meie pidime kdnelema Jumala séna esmalt
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teile. Aga kuna teie liikkasite selle tagasi ega arva end
igavest elu vadrivat, siis me pdérdume niitid teiste rahvaste
poole. (aionios g166) 47 Sest ndnda on Issand meid késkinud:
,Ma olen pannud sind rahvastele valguseks, et sa oleksid
padsteks maailma otsani.* 48 Seda kuuldes mittejuudid
réémustasid ja Ulistasid Issanda séna ja said usklikuks,
nii palju kui neid oli madratud igaveseks eluks. (aionios
9166) 49 Ja Issanda sdna levis kogu piirkonnas. 50 Aga
juudid &ssitasid kérgemast seisusest jumalakartlikke naisi ja
linna téhtsaid mehi, hutades neid taga kiusama Paulust ja
Barnabast, ning ajasid nad vélja oma piirkonnast. 51 Nemad
aga raputasid tolmu oma jalgadelt nende peale ja tulid
Ikoonioni. 52 Aga jlingrid said tdis r66mu ja Piha Vaimu.

1.4 1oonionis laksid Paulus ja Barnabas nagu tavaliselt

juudi siinagoogi. Nad kdnelesid seal ndnda, et suur
hulk juute ja kreeklasi sai usklikuks. 2 Aga uskmatud juudid
Ohutasid Ules ja arritasid teiste rahvaste meeled vihale
vendade vastu. 3 Nénda jdid Paulus ja Barnabas sinna
kauemaks, kuulutades julgesti Issandat, kes andis tunnistust
oma armusénale ja laskis stindida nende kate I&bi tunnustéhti
ja imetegusid. 4 Aga linna elanikud jagunesid kaheks:
mdned olid juutide, teised apostlite poolt. 5 Teised rahvad
ja juudid tahtsid koos oma ilematega apostleid teotada ja
nad kividega surnuks visata. 6 Aga nad said sellest teada
ja pdgenesid Liikaoonia linnadesse Lustrasse ja Derbesse
ja nende imbruskonda, 7 kus nad jétkasid evangeeliumi
kuulutamist. 8 Ja Liistras istus maas (ks mees, kes oli
stinnist saati jalust halvatud ja polnud kunagi kéndinud. 9 Ta
kuulis Paulust kénelemas. Kui Paulus talle otsa vaadates
négi, et tal oli usku terveks saada, 10 hiitdis ta: ,Téuse pusti
oma jalgadele!*Ja mees hlippas kohe pusti ja kdndis. 11 Kui
rahvahulgad ndgid, mis Paulus oli teinud, tdstsid nad h&alt
Lukaoonia keeles: ,Jumalad on inimeste kujul alla tulnud
meie juurde!* 12 Barnabast nad kutsusid Zeusiks ja Paulust
Hermeseks, sest tema pidas kdnet. 13 Ja linna déres asuva
Zeusi templi preester t6i pullid ja lillevanikud linnavéravate
juurde, sest ta tahtis koos rahvaga neile ohvrit tuua. 14 Aga
kui apostlid Barnabas ja Paulus seda kuulsid, karistasid nad
oma réivad katki ja tormasid rahva hulka, hiiiides: 15 ,Mehed,
miks te seda teete? Meiegi oleme teiesugused inimesed. Me
kuulutame teile evangeeliumi, et te neist kasututest asjadest
pddrduksite elava Jumala poole, kes on teinud taeva ja
maa ja mere ja k6ik, mis on nende sees. 16 Varasematel
aegadel on ta lasknud rahvastel oma teed minna. 17 Ja
ometi ei ole jatnud andmata tunnistust iseendast, ndidates
oma headust: ta on andnud teile vihma taevast ja saaki
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nende aastaaegadel, andnud teile kulluslikult toitu ja téitnud
teie slidant r66muga.“ 18 Isegi nende sénadega oli neil
raske hoida tagasi rahvahulka, et see neile ei ohverdaks. 19
Siis Antiookiast ja Ikoonionist tulid méned juudid ja véitsid
rahvahulga enda poole. Nad loopisid Paulust kividega ning
lohistasid ta linnast vlja, pidades teda surnuks. 20 Aga kui
jiingrid olid kogunenud tema timber, tdusis Paulus iiles ja
laks tagasi linna. Jargmisel péeval lahkusid tema ja Barnabas
Derbesse. 21 Ja kui nad selles linnas olid evangeeliumi
kuulutanud ja suur hulk oli jlingriteks saanud, pédrdusid nad
tagasi LUstrasse, Ikoonioni ja Antiookiasse, 22 kinnitades
jungrite hingi, julgustades neid jadma ususse. ,Me peame
sisenema Jumala Kuningriiki 1&bi paljude katsumuste, “(itlesid
nad. 23Ja kui Paulus ja Barnabas neile igas koguduses olid
mééranud vanemad, jatsid nad palvetades ja paastudes
nemad Issanda hooleks, kellesse nad niitid uskusid. 24
Pérast Pisiidia [abimist jdudsid nad Pamfiltiliasse, 25 ja kui
nad Perges olid s6na kuulutanud, 1&ksid nad Ataaliasse. 26
Ataaliast nad purjetasid Antiookiasse, kus nad olid usaldatud
Jumala armu alla t66 jaoks, mille nad niitid olid I6petanud.
27 Sinna jéudes kogusid nad koguduse kokku ja andsid aru
kdigest, mis Jumal oli nende l&bi teinud, ja et ta rahvastele oli
avanud usu ukse. 28 Ja nad jéid sinna jiingritega kauemaks
ajaks.

1.5 Méned mehed tulid Juudamaalt alla Antiookiasse ja

Opetasid vendi: ,Kui te ei lase endid Moosese kombe
kohaselt timber IGigata, siis te ei saa padstetud.” 2 Sellest
tBusis tuli ning Paulusel ja Barnabasel oli nendega suur
vaidlus. Siis méérati nii, et Paulus ja Barnabas l&hevad koos
madne teise usklikuga Jeruusalemma selles asjas apostlite
ja vanematega kohtuma. 3 Kogudus saatis nad teele ja
kui nad reisisid 1&bi Foiniikia ja Samaaria, jutustasid nad
Uksikasjalikult, kuidas mittejuudid olid péérdunud. See sénum
rédmustas vendi véga. 4 Ja kui nad Jeruusalemma saabusid,
votsid kogudus, apostlid ja vanemad nad stidamlikult vastu,
kellele nad andsid teada kdigest, mis Jumal oli nende I&bi
teinud. 5 Siis m6ned variseride hulgast, kes olid saanud
usklikuks, tdusid pusti ja Gtlesid: ,Neid tuleb Gimber I8igata ja
nduda Moosese Seaduse pidamist.“ 6 Apostlid ja vanemad
tulid kokku asja arutama. 7 Pérast pikka vaidlust tdusis
Peetrus pusti ja Utles: ,Vennad, te teate, et méni aeg
tagasi tegi Jumal teie hulgas valiku, et minu suu labi
kuuleksid teised rahvad evangeeliumi sdna ja usuksid. 8
Ja stidametundja Jumal néitas, et ta on nad vastu vétnud,
andes neile Pliha Vaimu nagu meilegi. 9 Ta ei ole teinud
vahet meie ja nende vahel, sest ta puhastas usu Iabi nende

stidamed. 10 Mispérast te niilid kiusate Jumalat, soovides
panna jlingrite kaela iket, mida ei ole suutnud kanda ei meie
isad ega meie? 11 Ent meie usume, et me oleme Issanda
Jeesuse armu I&bi paéstetud samal kombel nagu nemadki!“
12 Kogudus jéi vaikseks, kui nad kuulasid, kuidas Barnabas
ja Paulus jutustasid imelistest tunnustéhtedest ja imedest,
mida Jumal oli teinud rahvaste hulgas nende labi. 13 Kui nad
olid jutu I8petanud, véttis Jakoobus séna: ,Vennad, kuulake
mind! 14 Siimon on meile selgitanud, kuidas Jumal esmalt
vottis eesmargiks valida oma nimele rahvast paganate
hulgast. 15 Sellega lahevad kokku prohvetite sGnad, nagu
on kirjutatud: 16 ,Pérast seda ma tulen tagasi ja ehitan
lles Taaveti langenud telgi. Ja ehitan dles selle varemed ja
taastan selle uuesti, 17 et muudki inimesed otsiksid Issandat
ja kéik rahvad, kelle tle on nimetatud minu nimi, itleb
Issand, kes teeb seda, 18 mis on teada igavikust alates.”
(aion g165) 19 Seepdrast otsustan mina, et me ei teeks
seda raskeks neile, kes teiste rahvaste seast péérduvad
Jumala poole. 20 Vaid selle asemel kirjutaksime neile, et
nad hoiduksid ebajumalate ohvrilihast, sugukdlvatusest,
l&mbunud loomade lihast ja verest. 21 Sest Moosest on
ammustest aegadest alates kuulutatud igas linnas ning
loetud igal hingamispéeval siinagoogides.” 22 Siis apostlid ja
vanemad Uhes kogudusega otsustasid valida endi hulgast
mdned mehed ja saata need Antiookiasse koos Barnabase
ja Paulusega. Nad valisid Juudase (Barsabaseks kutsutu) ja
Siilase, kaks meest, kes mélemad olid juhid vendade hulgas.
23 Nendega nad saatsid jargmise kirja: Apostlid ja vanemad,
teie vennad, Teiste rahvaste péritolu vendadele ja 6dedele,
kes elavad Antiookias, Siilrias ja Kiliikias: Tervitused. 24 Me
oleme kuulnud, et méned meie hulgast on vélja ldinud ilma
meie heakskiiduta ja oma kénedega teid segadusse ajanud
ja teie hinge rahutuks teinud. 25 N6nda me oleme otsustanud
valida méned mehed ja saata need teie juurde koos meie
kallite s6prade Barnabase ja Paulusega, 26 meestega,
kes on pannud oma elu kaalule meie Issanda Jeesuse
Kristuse nime pérast. 27 Seepdrast me l&kitasime Juudase
ja Siilase kinnitama suus6nal seda, mida me kirjutame.
28 Sest Pliha Vaim ja meie oleme arvanud heaks, et teid
ei tohi koormata millegagi peale nende ndudmiste: 29 te
peate hoiduma ebajumalate ohvrilihast, verest, l&mbunud
loomade lihast ja sugukdlvatusest. Te teete hésti, kui te
neist hoidute. Jumalaga! 3o Nii nad saadeti teele ja nad
tulid alla Antiookiasse, kutsusid kokku koguduse ja andsid
kirja Ule. 31 Kui nad seda olid lugenud, said nad rd6msaks
selle julgustava sénumi tle. 32 Juudas ja Siilas, kes ka
ise olid prohvetid, julgustasid usklikke mitmete sGnadega
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ja kinnitasid neid. 33 Aga kui nad seal olid ménda aega
viibinud, saatsid usklikud nad rahu 6nnistustega minema
nende juurde, kes neid olid lakitanud. 34 Ja see tundus
hea, et Siilas jddb sinna. 35 Aga Paulus ja Barnabas jaid
Antiookiasse, Gpetades ja kuulutades Issanda séna. 36 Moni
aeg hiliem tles Paulus Barnabasele: ,Ladhme jélle vaatama
usklikke kdikides linnades, kus me oleme kuulutanud Issanda
sOna, kuidas neil l1aheb.” 37 Barnabas tahtis votta kaasa
ka Johannese, keda kutsutakse Markuseks, 38 aga Paulus
ei pidanud seda digeks, sest ta oli neid Pamftililias maha
jatnud ega olnud Ghes nendega ldinud td6le. 39 Sellest tekkis
&ge vaidlus, nii et nad laksid lahku ning Barnabas véttis
kaasa Markuse ja purjetas Kiiprosele. 40 Paulus valis aga
Siilase ja laks teele, jattes usklikud Issanda armu hooleks.
41 Ta kéis labi Siitiria ja Kiliikia, kinnitades kogudusi.

16 Paulus saabus Derbesse ja seejérel Liistrasse. Ja

ennde, seal elas jiinger, Timoteos nimeks, uskliku
juuditari poeg. Tema isa oli kreeklane. 2 Tema kohta andsid
Liistra ja lkoonioni usklikud hea tunnistuse. 3 Paulus soovis
teda teekonnale kaasa vétta ja ta IGikas tema (imber kohalike
juutide pdrast, sest need koik teadsid, et Timoteose isa
oli kreeklane. 4 Kui nad kaisid linnast linna, andsid nad
kogudustele jargimiseks need korraldused, mis apostlid ja
vanemad olid Jeruusalemmas otsustanud. 5 Sel viisil said
kogudused tugevaks usus ja nende arv kasvas iga paevaga.
6 Paulus ja tema kaaslased kaisid labi Fritgia ja Galaatia
alade, sest Puha Vaim oli keelanud neil séna kuulutada Aasia
provintsides. 7 Kui nad jdudsid Milsia piiri dérde, puddsid
nad matkata Bitlitiniasse, kuid Jumala Vaim keelas neid. 8
Nii tulid nad Miitisiast méddudes alla Troasesse. 9 Paulus
négi 66sel ndgemust Makedoonia mehest, kes seisis ja palus
teda: ,Tule Makedooniasse ja aita meid!* 10 Nii kui Paulus
oli ndgemust néinud, seadsime endid kohe Makedooniasse
minekuks valmis, sest me mdistsime, et Jumal on meid
kutsunud neile evangeeliumi kuulutama. 11 Me laksime
Troases merele ja purjetasime otse Samotraakesse, ja
jargmisel pdeval Neapolisse. 12 Sealt l&ksime Filippisse, mis
on Rooma asundus ja téhtis linn selles Makedoonia osas.
Sinna linna me j&ime mitmeks pdevaks. 13 Hingamispéeval
me laksime linnavéravast vélja joe adrde, kus me lootsime
leida sobivat paika palvetamiseks. Me istusime maha ja
hakkasime juttu ré&kima sinna kokku tulnud naistega. 14
Uks neist oli Liitidia, purpurkanga miitija Tiiatiira linnast,
kes armastas Jumalat. Issand avas tema siidame, nii et
ta pani thele Pauluse s6numit. 15 Aga kui Liilidia ja ta
pere olid ristitud, palus ta meil tulla tema koju. ,Kui te peate
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mind Issandale ustavaks, “ltles ta, ,siis tulge ja peatuge
minu majas!“Ja ta kéis meile peale. 16 Uks kord kohtasime
palvepaika minnes orjatari, kellel oli lausuja vaim. Ta teenis
oma isandatele suurt raha tuleviku ennustamisega. 17
See tlidruk kéis Pauluse ja meie kannul ja karjus: ,Need
mehed on kdigekdrgema Jumala sulased, kes kuulutavad
teile, kuidas saada péastetud.” 18 Seda tegi ta palju paevi.
LBpuks tlutas ta Pauluse nii &ra, et too pddras Umber ja
Utles vaimule: ,Ma kdsin sind Jeesuse Kristuse nimel: mine
temast véljal“Ja selsamal tunnil vaim lahkus temast. 19
Kui niitid orjatari isandad said aru, et nende lootus raha
teenida on I6ppenud, vtsid nad Pauluse ja Siilase kinni ja
tirisid nad turuplatsile linnavdimude ette. 20 Nad viisid nad
linnavanemate ette ja Utlesid: ,Need mehed on juudid ja
nad tekitavad meie linnas segadust, 21 levitades kombeid,
mida seadus ei luba meil kui roomlastel vastu vétta ega
jargida.” 22 Ja rahvahulk tihines riinnakuga Pauluse ja Siilase
vastu. Linnavanemad kaskisid neid alasti vétta ja kaigastega
peksta. 23 Ja kui nad olid neid réngalt peksnud, heitsid nad
apostlid vanglasse ja kaskisid vangivalvurit neid hoolsalt
valvata. 24 Saanud sellised ranged korraldused, heitis valvur
nad sisemisse vangikongi ja pani nende jalad pakku. 25
Umbes slidad6 paiku Paulus ja Siilas palvetasid ja laulsid
ulistust Jumalale, ja teised vangid kuulasid neid. 26 Ja jérsku
stindis nii suur maavérin, et vangla alusmutirid vérisesid. Ja
otsekohe avanesid kdik uksed ja kdikide ahelad purunesid.
27 Kui nlitd vangivalvur les &rkas ja ndgi vanglauksi lahti
olevat, véttis ta mddga ja kavatses end tappa, arvates,
et vangid on pdgenenud. 28 Aga Paulus hiiidis: ,Ara tee
enesele kurja! Me oleme kdik siin!* 29 Valvur lasi tuua tuld,
tormas sisse ja langes vérisedes Pauluse ja Siilase ette
maha. 30 Siis juhatas ta nad vdlja ja kiisis: ,Isandad, mis
ma pean tegema, et saada pédéstetud?" 31 Nad (tlesid:
,Usu Issandasse Jeesusesse, siis saad paastetud sina koos
oma peregal 32 Ja nad kuulutasid Issanda séna temale ja
kdigile, kes olid tema majas. 33 Vangivalvur véttis Pauluse
ja Siilase selsamal 66tunnil endaga kaasa ja pesi nende
haavad. Siis ristiti tema, ta pere ja koik ta kodakondsed. 34
Ta t6i nad oma koju ja kattis neile laua. Ta oli vdga rédmus,
et ta kogu perekonnaga oli hakanud uskuma Jumalasse.
35 Pdeva saabudes l&kitasid linnavanemad kohtuteenreid
vangivalvurile Utlema: ,Vabasta need mehed!” 36 Vangivalvur
teatas Paulusele: ,Linnavanemad on késkinud sinu ja Siilase
vabaks lasta! Te vdite rahus minna!“ 37 Aga Paulus utles
neile: ,Nad on meid avalikult peksnud ilma kohut mistmata,
kuigi me oleme Rooma kodanikud; nad on meid vangi
heitnud ja tahavad niilid meist salaja lahti saada? Ei! Las
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nad tulevad ja saadavad meid ise vélja.“ 38 Kohtuteenrid
kandsid sellest linnavanematele ette, ja kui need kuulsid, et
Paulus ja Siilas on Rooma kodanikud, 16id nad kartma. 39
Nad tulid ja palusid neilt vabandust, tid nad vanglast vélja ja
palusid linnast lahkuda. 4o Siis tulid Paulus ja Siilas vanglast
vdlja ja laksid Luidia juurde, kus nad kohtusid vendadega ja
julgustasid neid. Siis nad lahkusid.

7.7 Kuinad olid lainud Iabi Amfipolise ja Apolloonia, jéudsid

nad Tessaloonikasse, kus oli juudi stinagoog. 2 Ja
Paulus laks, nagu tal kombeks oli, nende juurde stinagoogi,
ja arutles nendega kolmel hingamispdeval Jumala séna
lle, 3selgitades ja tBestades, et Messias pidi kannatama ja
surnuist Ules tusma. ,See Jeesus, keda mina teile kuulutan,
ongi Messias!“ltles ta. 4 M6ned neist lasksid end veenda
ja Uhinesid Pauluse ja Siilasega, samuti Gihines suur hulk
jumalakartlikke kreeklasi ja rohkesti suursuguseid naisi. 5
Aga Opetuse vastu seisvad juudid said kadedaks, nad vétsid
turuplatsilt kaasa méningaid kurje mehi ja rahvahulki tles
kihutades korraldasid linnas méssu. Nad riindasid Jaasoni
maja, otsides Paulust ja Siilast, et neid vélja rahva ette
tuua. 6 Aga kui nad neid ei leidnud, vedasid nad Jaasoni
ja moned teised usklikud linna valitsejate ette ja karjusid:
,Need mehed, kes kogu ilma on pea peale pééranud, on
nlld siia tulnud 7 ja Jaason on nad vastu vétnud. Nad
rikuvad keisri korraldusi, réékides Uhest teisest kuningast,
keda kutsutakse Jeesuseks!" 8 Seda kuuldes rahvahulk ja
linna valitsejad drritusid, kuid 9 saades Jaasonilt ja teistelt
tagatise, lasksid neil minna. 10 Usklikud saatsid Pauluse ja
Siilase 66 saabudes Beroiasse. Sinna jdudes l&ksid nad
juudi siinagoogi. 11 Beroias olid inimesed méistlikumad
kui Tessaloonikas; nemad vétsid s6na vastu innukalt ja
uurisid iga pdev Puhakirjast, kas Paulus réékis 6igust. 12
Paljud juudid hakkasid uskuma, samuti rohkesti kdrgemast
seisusest kreeka naisi ja mehi. 13 Aga kui Tessaloonika
juudid said teada, et Paulus ka Beroias kuulutab Jumala
sOna, tulid nad ka sinna rahvahulka tles kihutama. 14 Siis
usklikud saatsid Pauluse otsekohe mere &érde, Siilas ja
Timoteos jdid aga Beroiasse. 15 Pauluse saatjad viisid
ta Ateenani ja lahkusid pérast seda, kui nad olid saanud
Siilase ja Timoteose jaoks juhtnddrid, et need vimalikult
ruttu tuleksid Pauluse juurde. 16 Aga kui Paulus neid
Ateenas ootas, siis ta arritus vaimus, sest linn oli téis
iidolite kujusid. 17 Ta arutles nlidd stinagoogis juutide ja
jumalakartlike kreeklastega ning turuplatsil iga pdev nendega,
kes juhtusid seal olema. 18 Aga mdned epikuurlaste ja
stoikute méttetargad vaidlesid temaga. Mdéned ksisid:
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,Mida see lobasuu tahab 6elda?“Teised arvasid: ,Tema
ndib kuulutavat vodraid jumalusil“Sest Paulus kuulutas neile
evangeeliumi Jeesusest ja tlestdusmisest. 19 Nad vétsid ta
kinni ja viisid Areopaagile ning Utlesid: ,Kas me vdime teada
saada, mis uus Bpetus see on, millest sa kbneled? 20 Sa
tood meie kdrvu vodrastavaid métteid. Me tahame teada,
mis asjad need on." 21 (Kdik ateenlased ja seal elavad
vBBramaalased veetsid oma aega jutustades ja uudiseid
kuulates.) 22 Aga Paulus seisis keset Areopaagi ning (tles:
LAteena mehed! Ma néen, et te olete viga jumalakartlikud.
23 Kui ma kdisin labi teie linna ja vaatasin paiku, mida te
kummardate, mérkasin ka (ht altarit kirjaga: Tundmatule
jumalale. Keda teie niitid tundmatuna kummardate, teda
kuulutan mina teile. 24 Jumal, kes on teinud maailma ja kdik
selle sees, kes taeva ja maa Issandana ei ela inimkétega
tehtud piihakodades, 25 ega lase ennast inimkétega teenida,
justkui tal oleks midagi vaja, sest tema ise annab kdikidele
elu ja hingamise ja kdik. 26 Tema on teinud Uhestainsast
terve inimkonna kdige maa peale elama ning on neile
seadnud ettemddratud ajad ja nende asukohtade piirid. 27
Ja Jumal soovis, et inimesed teda otsiksid, et nad teda
tunneksid ja leiaksid. Sest ta on meile kdigile vdga lahedal.
28 Tema tGttu me elame ja ligume ja temas on meie olemine.
Sest nagu mdned teie enda luuletajad on delnud: ,Meie
oleme tema sugu.“ 29 Kui me niitid oleme Jumala sugu,
ei tohiks me arvata, et jumalikkus on nagu kuld-, hébe- ja
kivikujutised, mille on loonud inimesed oma leidlikkuse ja
oskusega. 30 Jumal on kil sellisest teadmatusest minevikus
mddda vaadanud, kuid niitid késib ta kdigil inimestel koigis
paigus meelt parandada. 31 Sest ta on seadnud péeva, mil
ta mdistab Giglaselt kohut kogu maailma tile mehe I&bi, kelle
ta on mééranud, ja ta on andnud kdigile téestuse sellega,
et on tema Ules &ratanud surnuist.” 32 Kui need kuulsid
surnute Ulestéusmisest, hakkasid méned neist irvitama,
teised aga utlesid: ,Me tahame sind selles asjas kuulda
uuesti! 33 Nnda lahkus Paulus nende juurest. 34 Ent
méned mehed (ihinesid temaga ja said usklikuks; nende
hulgas oli Areopaagi liige Dionlilsios, samuti iks naine
nimega Damaris, ja mitmed teised.

18 Pérast neid stindmusi lahkus Paulus Ateenast ja tuli

Korintosesse. 2 Seal ta kohtus Akvilaga, Pontosest
périt juudiga, kes oli hiljuti tulnud Itaaliast oma naise
Priskillaga, sest keiser Klaudius oli kdskinud kdigil juutidel
Roomast lahkuda. Nende juurde tuli Paulus, 3ja kuna ta
oli telgimeister nagu nemadki, jéi ta sinna ja td6tas koos
nendega. 4lgal hingamispéeval Paulus véitles slinagoogis,
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puddes veenda juute ja kreeklasi. 5Kui Siilas ja Timoteos
Makedooniast sinna jéudsid, plihendus Paulus taielikult séna
kuulutamisele ja tunnistas juutidele, et Jeesus on Messias. 6
Aga kui juudid talle vastu olid ja hakkasid teda teotama,
raputas ta tolmu oma rdivastelt ja (tles neile: ,Teie veri tulgu
teie eneste peale! Mina olen puhas! Niddsest ldhen ma
teiste rahvaste juurde.” 7 Siis lahkus Paulus siinagoogist
Titius Justuse juurde, kes oli jumalakartlik mees ja kelle
maja asus siinagoogi kdrval. 8 Slinagoogi tlem Krispus
hakkas uskuma Issandat kogu oma perega ja palju korintlasi
hakkas Paulust kuulates uskuma ja nad ristiti. 8 Uhel G6sel
Issand kdneles Paulusele ndgemuses: ,Ara karda, jétka
kdnelemist ja &ra ole vait! 10 Sest mina olen sinuga ja keegi
ei riinda sind ega tee sulle kurja, sest mul on palju inimesi
selles linnas.” 11 Paulus ji sinna pooleteiseks aastaks ja
Opetas nende hulgas Jumala séna. 12 Sel ajal kui Gallio oli
Ahhaia prokonsul, téusid juudid Ghiselt Pauluse vastu ja
viisid ta kohtu ette. 13,See mees, “stidistasid nad, ,meelitab
inimesi Jumalat kummardama Moosese seaduse vastaselt.”
14 Aga kui Paulus avas suu vastamiseks, lausus Gallio
meile: ,Kui teie, juudid, esitaksite kaebuse méne vaarteo
vi raske kuriteo kohta, peaksin ma teid dra kuulama. 15
Aga kuna see hdlmab kiisimusi sénade ja nimedega teie
endi seadustes, siis lahendage see asi omavahel. Neis
asjus ei ole mina kohtumdistja.“ 16 Ja ta ajas nad dra. 17
Nemad aga péérdusid sinagoogi lilema Soostenese vastu
ja peksid teda Gallio ees, aga ta ei hoolinud sellest iildse. 18
Paulus jéi Korintosesse veel méneks ajaks. Siis lahkus ta
vendadest ja purjetas koos Priskilla ja Akvilaga Sudriasse.
Enne purjetama minemist oli ta Kenkreas lasknud oma
juuksed maha I6igata tdotuse parast, mille ta oli andnud. 19
Nad saabusid Efesosse, kuhu ta Priskilla ja Akvila jattis.
Ta ise laks aga slinagoogi ning vestles juutidega. 20 Aga
kui nad palusid tal jadda kauemaks, Paulus keeldus. 21
Lahkumisel ta lubas: ,Plihad on tulemas ja ma pean sel
ajal olema Jeruusalemmas. Ma tulen tagasi, kui see on
Jumala tahe."Ja ta lahkus Efesosest. 22 Kui ta Kaisareas oli
maabunud, ks ta tles Jeruusalemma, tervitas kogudust ja
I&ks siis alla Antiookiasse. 23 Kui ta oli seal monda aega
olnud, asus Paulus teele ja kdis jdrgemddda 1&bi Galaatia ja
Frllgia alad, julgustades kaiki jlingreid. 24 Samal ajal tuli
Efesosse Aleksandriast pdrit juut Apollos. Ta oli 6ppinud
mees ja tundis hdsti Piihakirja. 25 Teda oli Gpetatud tundma
Issanda teed ja vaimult tulisena réékis ja Gpetas Gigesti
Jeesusest, kuigi ta teadis ainult Johannese ristimist. 26 Ta
hakkas stinagoogis julgelt rddkima. Kui Priskilla ja Akvila
teda kuulsid, kutsusid nad ta oma koju ja selgitasid talle
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tdpsemalt Jumala teed. 27 Aga kui Apollos tahtis minna
Ahhaiasse, julgustasid teda vennad ja 6ed ning kirjutasid
sealsetele jlngritele, et nad ta vastu vétaksid. Sinna jéudes
oli ta suureks abiks neile, kes olid hakanud uskuma armu
l&bi. 28 Sest ta liikkas avalikes aruteludes osavalt imber
juutide vaited, téestades Plihakirjast, et Jeesus on Messias.

19 Sel ajal kui Apollos oli Korintoses, stindis, et Paulus

kéis labi sisemaa ja tuli Efesosse. Leides sealt mdned
jungrid, kisis ta neilt: 2 ,Kast te votsite vastu Piha
Vaimu, kui te saite usklikuks?“Nad vastasid: ,Me pole
isegi kuulnud, et Piiha Vaim on.“ 3 Ja ta kiisis neilt:
Millesse siis teie olete ristitud?“Nemad vastasid: ,Johannese
ristimisse.” 4 Aga Paulus Utles: ,Johannes tdepoolest ristis
meeleparandusristimisega, deldes rahvale, et nad usuksid
sellesse, kes tuleb pérast teda, see on Messias Jeesusesse."
5 Seda kuuldes lasksid nad end ristida Issanda Jeesuse
nimesse. 6 Ja kui Paulus pani kded nende peale, tuli neile
Piiha Vaim ja nad réékisid vodraid keeli ja prohveteerisid.
7 Seal oli kokku umbes tosin meest. 8 Paulus l&ks siis
stinagoogi ja réékis julgesti kolm kuud, véideldes ja veendes
neid Jumala riigi asjus. 9 Aga kui mdned tegid oma siidame
kdvaks ega uskunud, vaid rahva ees halvustasid usuteed,
l&ks ta dra nende juurest ja eraldas neist ka jlingrid ning
pidas iga péev arutlusi Tirannose koolis. 10 See kestis
kaks aastat, ndnda et kdik, kes Aasias elasid, nii juudid
kui kreeklased, said kuulda Issanda Jeesuse sdna. 11 Ja
Jumal tegi erakordseid imesid Pauluse kate labi, 12 nii et ka
tema ihu pealt vBetud higirdtikuid ja péllesid viidi haigete
peale ja haigused lahkusid neist ning kurjad vaimud laksid
vélja. 13 Aga mdned juudid, kes rénnates kurje vaime vélja
ajasid, hakkasid kasutama Issanda Jeesuse nime, iteldes:
,Ma kasin teil vélja tulla selle Jeesuse nimel, keda Paulus
kuulutab!* 14 Ja need olid (ihe juudi tlempreestri Skeua
seitse poega, kes seda tegid. 15 Ent kuri vaim (tles: ,Jeesust
ma tunnen ja Paulust ma tean, aga kes teie olete?" 16
Ja mees, kelles oli kuri vaim, hiippas neile peale ja sai
vBimust nende (le. Ja ta andis neile niimoodi peksa, et nad
alasti ja haavatuna pdgenesid sellest majast. 17 See lugu
sai teatavaks koigile juutidele ja kreeklastele, kes elasid
Efesoses. Hirm langes nende kéikide peale ja Issanda
Jeesuse nime hoiti suure au sees. 18 Ja paljud usklikud
tulid ning tunnistasid Ules oma teod. 19 Paljud neist, kes
olid tegelenud ndiakunstiga, t6id oma raamatud kokku ja
pdletasid need &ra kdikide silme all. Ja kui nad arvutasid
kokku nende véartuse, oli see viiskimmend tuhat hdbetukki.
20 Nénda vBimsalt kasvas ja avaldas oma vage Issanda séna.
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21 Pérast koiki neid stindmusi otsustas Paulus Makedoonia
ja Ahhaia kaudu Jeruusalemma minna. ,Kui ma seal olen
dra kéinud, “Utles ta, ,pean ma ndgema ka Roomat." 22
Ta lakitas Makedooniasse kaks oma abilist, Timoteose ja
Erastose, ise jéi aga veel mdneks ajaks Aasiasse. 23 Sel
ajal tekkis suur tili dpetuse pérast. 24 Sest (iks hdbesepp
nimega Demeetrios, kes tegi h6bedast Artemise templi
kujukesi, t6i sealsetele kasitddlistele rohkesti tddd. 25 Ta
kutsus kokku kdik, kes selles ametis olid, ja (tles neile:
,Mehed, te teate, et meie heaolu sdltub sellest tddst. 26 Ja te
néete ja kuulete, et see Paulus veenab ja pddrab timber palju
inimesi mitte ainult Efesoses, vaid peaaegu kogu Aasias,
Oeldes, et need ei ole jumalad, mis kétega tehakse. 27 Ja
ndnda dhvardab pdlu alla sattumine mitte ainult meie &ri,
vaid ka suure jumalanna Artemise templit vdidakse pdlata
ja selle toredus hévitada, ehkki seda kummardab kogu
Aasia.” 28 Seda kuuldes l&ksid nad raevu ja hiitidsid: ,Suur
on efeslaste Artemis!* 29 Ja terve linn téitus segadusega
ja nad tungisid teatrisse, vedades kaasa makedoonlased
Gaiuse ja Aristarhose, Pauluse reisikaaslased. 30 Ja kui
Paulus tahtis rahva ette minna, ei lubanud jiingrid teda.
31 Isegi mdned provintsi ametnikud, kes olid ta s6brad,
saatsid talle sénumi paludes, et ta ei ldheks teatrisse. 32
Rahvakogu oli segaduses, sest thed karjusid (int ja teised
teist ja enamik ei teadnud, mis p&hjusel nad olid kokku
tulnud. 33 Siis toodi rahva seast esile Aleksandros, kelle
juudid ette liikkasid. Aleksandros viipas kéega, tahtes pidada
rahva ees kaitsekfnet. 34 Aga kui nad said aru, et ta on
juut, karjusid koik tiheh&alselt kaks tundi: ,Suur on efeslaste
Artemis!" 35 Aga linnakirjutaja vaigistas rahvahulga ja (tles:
,Efesose mehed, milline mees ei teaks, et efeslaste linn on
suure jumalanna Artemise templi ja tema taevast Zeusi kéest
maha langenud kuju hoidja? 36 Seepérast, kuna need faktid
on vaieldamatud, peaksite olema vait ja mitte midagi tegema
kiirustades. 37 Te olete toonud need mehed siia, kuigi nad ei
ole rudistanud templit ega teotanud meie jumalannat. 38 Kui
nitid Demeetriosel ja teistel késitddlistel on midagi kellegi
vastu, siis kohtud on avatud ja seal on prokonsulid; kaevaku
nad seal (iksteise peale. 39 Ja kui teil on veel néudmisi,
siis seletatagu asi korralise rahvakogu ees. 40 Sest meil on
oht sattuda ténase kéra pérast uurimise alla, ja pole tihtegi
pohjust, millega sellist korratut kogunemist Sigustada.” 41 Ja
kui ta seda oli 6elnud, saatis ta rahvakoosoleku laiali.

20 Kui rahutused olid Ippenud, kutsus Paulus jingrid
enese juurde, ja olles neid julgustanud, jéttis ta nendega
hiivasti ning asus teele Makedooniasse. 2 Ta kéis abi selle
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piirkonna, radkis inimestele palju julgustavaid snu ja joudis
I6puks Kreekasse. 3 Ta jdi sinna kolmeks kuuks. Kuna
juudid kavandasid tema vastu kurja samal ajal, kui tema
valmistus purjetama Suiiriasse, otsustas ta tagasi péérduda
Makedoonia kaudu. 4 Temaga koos olid Soopatros, Plrrose
poeg Bereast, Aristarhos ja Sekundus Tessaloonikast, Gaius
Derbest, samuti Timoteos, ning Tiihhikos ja Trofimos Aasia
maakonnast. 5 Need mehed laksid ette ja ootasid meid
Troases. 6 Meie aga purjetasime pérast hapnemata leibade
puhi Filippist dra ja Ghinesime teistega viis paeva hiliem
Troases. Me jdime sinna seitsmeks pdevaks. 7 Nédala
esimesel paeval me kogunesime leiba murdma. Paulus
kdneles inimestele. Ja kuna ta plaanis jargmisel péeval
lahkuda, jatkas ta konelemist stidadéni. 8 Ent mitu lampi
pdles llemises toas, kus me koos olime. 9 Aknal istus
noormees nimega Euttihhos, kes vajus sligavasse unne, kui
Paulus réékis ja raakis. Kui ta oli stigavalt magama jadnud,
kukkus ta kolmandalt korruselt alla ja kui ta (les tosteti, oli ta
surnud. 10 Paulus l&ks alla, heitis ennast noormehe peale ja
haaras ta iimbert kinni. ,Arge kartke, “litles ta, ,ta on elus!* 11
Siis ta 1&ks (iles, murdis leiba ja s8i. Kui ta oli kdnelnud kaua,
kuni koiduni, ta lahkus. 12 Aga rahvas viis noormehe koju
elusana ja tundis suurt lohutust. 13 Meie aga ldksime varem
laeva ja purjetasime Assosesse, kus me pidime Pauluse
peale vétma. Ta oli niiviisi korraldanud, sest ta tahtis sinna
jalgsi tulla. 14 Kui ta meiega Assoses kokku sai, votsime
ta laeva ja tulime Mitlileenesse. 15 Sealt me purjetasime
jargmisel péeval edasi ja joudsime Kiose saare lahedale.
Teisel pdeval aga purjetasime Samose saarele ja sellele
jargneval paeval saabusime Mileetosesse. 16 Sest Paulus
oli otsustanud Efesosest mééda purjetada, et mitte Aasia
provintsis aega viita, sest ta Kiirustas, et kui vahegi véimalik,
neliptihapéevaks jéuda Jeruusalemma. 17 Mileetosest saatis
Paulus sona Efesosse ja kutsus kogudusevanemad enese
juurde. 18 Kui nad saabusid, Utles ta neile: ,Te teate, kuidas
alates esimesest pdevast, mil ma Aasia maakonda saabusin,
ma kogu selle aja teie juures olen elanud. 19 Ma teenisin
Issandat suure alandlikkusega ja pisaratega ja rankade
katsumustega juutide kurjade vastuplaanide keskel. 20 Te
teate, et ma pole kéhelnud teile kuulutada thtki asja, mis
vOiks teile kasulik olla, vaid olen dpetanud avalikult ja majast
majja kdies. 21 Ma tunnistasin nii juutidele kui kreeklastele,
et nad peavad meeleparanduseks péérduma Jumala poole
ja uskuma Issandasse Jeesusesse. 22 Ja nid l&hen ma
Vaimust ajendatuna Jeruusalemma ega tea, mis minuga
seal véib juhtuda. 23 Tean ainult seda, mida Pliha Vaim igas
linnas hoiatab ja dtleb, et vangistused ja raskused ootavad
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mind. 24 Siiski ma ei pea oma elu endale kalliks. Minu
ainus eesmark on I6petada voidujooks ja téita tlesanne,
mille Issand Jeesus on mulle andnud: tunnistada Jumala
armu evangeeliumi. 25 Ma tean, et mitte keegi teist, kelle
hulgas ma olen kuningriiki kuulutanud, ei nde mind enam
kunagi. 26 Seetdttu tunnistan ma teile tdnasel péeval, et
mina olen puhas koikide verest. 27 Sest ma pole kartnud
teile kuulutada kogu Jumala tahet. 28 Sellepérast pange
téhele iseennast ja kdike karja, mille Ulevaatajaks Piiha
Vaim on teid pannud. Olge karjased Jumala kogudusele,
mille ta on saanud iseenese vere ldbi. 29 Ma tean, et pérast
minu lahkumist tulevad teie sekka julmad hundid, kes karja
ei sddsta. 30 Isegi teie eneste seast tdusevad mehed ja
moonutavad tdde, et meelitada jlingreid eneste jarele. 31
Sellepérast valvake ja mdelge sellele, et ma kolm aastat 66d
ja péevad ei ole lakanud silmaveega manitsemast igatiht
teie seast. 32 Niilid ma jétan teid Jumala ja tema armuséna
hooleks; tema ehitab teid iles ja annab teile parandi koigi
plihitsetute seas. 33 Kellegi hdbedat ega kulda ega rivaid ei
ole ma kadestanud. 34 Te teate, et need mu kaed on teinud
t60d ja teeninud minule ja minu kaaslastele seda, mis vajalik.
35 KGiges, mida ma tegin, nditasin teile, et sellise raske
td6ga peame aitama ndrgemaid, pidades meeles sénu, mida
Issand Jeesus ise (tles: ,Ondsam on anda kui véttal™ 36
Kui Paulus oli kéne l6petanud, pélvitas ta nende kéikidega
maha ja palvetas. 37 Siis puhkesid kdik valjusti nutma ja
kallistasid Paulust ja andsid talle suud. 38 Kdige rohkem
kurvastas neid véide, et nad ei nde tema négu enam kunagi.
Siis saatsid nad ta laevale.

21 Kui me olime neist lahkunud ja merele lainud,

purjetasime otsekohe Koosi saarele. Jargmisel pdeval
aga Roodosele ja sealt edasi Patarasse. 2 Seal me leidsime
laeva, mis oli teel Foiniikiasse. Astusime laevale ja sditsime
minema. 3 Pérast seda, kui Kiipros meile paistma hakkas,
moddusime sellest I16una poolt ja purjetasime Suiriasse.
Ma randusime TUUroses, kus pidi laev lossitama. 4 Seal
me leidsime jlngreid ja jdime nende juurde seitsmeks
paevaks. Nad Utlesid Paulusele Vaimu mdjul, et ta ei
l&heks Jeruusalemma. 5 Kui aeg katte joudis, lahkusime
ja jatkasime oma teed. Ja nemad kéik naiste ja lastega
saatsid meid linnast vélja, ja me pdlvitasime ranna aéres
ning palvetasime. 6 Pdrast seda, kui me olime Uksteisega
hiivasti jatnud, astusime laeva, nemad aga pdérdusid tagasi
koju. 7 Meie jatkasime aga reisi Tiitirosest Ptolemaisi, kus
me tervitasime vendi ja 8desid ning jéime (heks paevaks
nende juurde. 8 Jérgmisel pdeval me lahkusime sealt,
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jBudsime Kaisareasse ja peatusime evangelist Filippuse
kodus. Filippus oli Uks neist seitsmest. 9 Tal oli neli vallalist
tutart, kes konelesid prohvetlikult. 10 Kui olime seal mitu
péeva olnud, tuli Juudamaalt alla prohvet Agabos. 11 Ta tuli
meie juurde, vottis Pauluse vo6, sidus sellega kinni oma kéed
ja jalad ning (tles: ,Nii (tleb Ptiha Vaim: mehe, kelle oma on
see vd6, seovad juudid Jeruusalemmas kinni ja annavad Ule
rahvaste kétte!" 12 Kui me seda kuulsime, piitidsime meie ja
ka teised veenda Paulust, et ta ei I&heks Ules Jeruusalemma.
13 Seepeale vastas Paulus: ,Miks te nutate ja murrate
mu stidant? Ma olen valmis mitte (iksnes laskma ennast
Jeruusalemmas aheldada, vaid ka surema Issanda Jeesuse
nime pérast. 14 Aga kui ta ei vétnud meid kuulda, me
loobusime ja Utlesime: ,Issanda tahtmine siindigu! 15 Pérast
seda alustasime oma teed Jeruusalemma. 16 Meid saatsid
méned jungrid Kaisareast ja viisid meid Mnaasoni koju,
kus me pidime peatuma. Ta oli Kiproselt parit mees ja ks
varajastest jlingritest. 17 Kui me Jeruusalemma jGudsime,
votsid vennad ja Ged meid soojalt vastu. 18 Jargmisel pdeval
laks Paulus meiega Jaakobuse juurde ja kdik vanemad tulid
ka sinna. 19 Paulus tervitas neid ja kirjeldas tksikasjalikult,
mida Jumal tema teenimise l&bi oli teiste rahvaste seas
teinud. 20 Seda kuuldes (listasid nad Jumalat. Ja nad iitlesid
Paulusele: ,N&ed, vend, kui mitmed tuhanded juudid on
saanud usklikuks, ja nad kdik on Seaduse pidajad! 21 Neile
on rédgitud, et sa Gpetavat vdraste rahvaste seas elavaid
juute Moosesest dra taganema, 6eldes, et neil ei ole vaja
oma lapsi Umber I6igata ega elada meie kommete kohaselt.
22 Mida nuiud teha? Kindlasti saavad nad teada, et sa oled
tulnud, 23 seepdrast tee niilid seda, mis me sulle itleme.
Meil on neli meest, kes on andnud tGotuse. 24 V6ta need
mehed enesega ning puhasta ennast koos nendega ja kata
nende kulud, et nad saaksid oma juuksed maha ajada. Siis
ndevad kdik, et see on tihi jutt, mis nad sinust on kuulnud, ja
et ka sina elad Seadust pidades. 25 Mis puudutab usklikke
teiste rahvaste hulgast, siis neile oleme saatnud kirja oma
otsusest, et neil on vaja hoiduda ebajumalate ohvrilihast,
verest, ldmbunud loomade lihast ja sugukdlvatusest.” 26
Jargmisel pdeval véttis Paulus mehed ja laskis ennast koos
nendega puhastada. Siis l&ks ta templisse, et teatada, millal
puhastuspéevad I6pevad ja nende igaihe eest tuuakse
ohver. 27 Kui seitse pdeva hakkasid joudma I8pule, nagid
Aasia maakonnast périt juudid Paulust templis. Nad &ssitasid
ules kogu rahva ja votsid ta kinni, 28 hiilides: ,lisraeli mehed,
tulge appi! Siin on mees, kes igal pool petab meie rahva
ja Seaduse ja selle paiga vastu! Ja lisaks on ta toonud
kreeklased templisse ja selle piha paiga rivetanud!* 29
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Sest nad olid enne ndinud linnas Paulusega koos efeslast
Trofimust ja arvasid, et Paulus oli ta toonud templisse. 30 Ja
kogu linn tdusis liikvele ning inimesi tuli joostes igast suunast.
Ja nad vétsid Pauluse kinni ning vedasid ta templist vdlja, ja
otsekohe lukustati varavad. 31 Samal ajal, kui nad ptitidsid
teda tappa, ldks sénum Rooma végede ilemani, et kogu
Jeruusalemm on méllamas. 32 Ta véttis sedamaid s6dureid
ja pealikke kaasa ja tuli joostes alla rahva juurde. Kui
mératsejad ndgid dlempealikku ja tema sddureid, 6petasid
nad Pauluse peksmise. 33 Ulempealik vahistas Pauluse
ja késkis ta kahe ketiga aheldada. Ja siis ta kiisis, et kes
ta on ja mis ta on teinud. 34 Aga rahva hulgast hitidsid
Uihed (it ja teised teist, ja kuna Ulempealik ei suutnud I&rmi
parast midagi selgemalt teada saada, siis kdskis ta Pauluse
viia kindlusse. 35 Aga kui Paulus joudis treppide juurde,
tuli séduritel rahva végivaldse kéitumise pérast teda kétel
kanda. 36 Sest nende jérel kéiv rahvahulk karjus: ,Hukka
ta &ral" 37 Kui s6durid olid Paulust kindlusse viimas, kisis
ta tlempealikult: ,Kas ma tohin sulle midagi 6elda?",Kas
sa radgid kreeka keelt?“vastas tema, 38 ,Kas sa ei olegi
see egiptlane, kes mdni aeg tagasi méssu alustas ja viis
korbe neli tuhat mértsukat?* 39 Paulus dtles: ,Mina olen
juut Tarsosest, kuulsa Kiliikia linna kodanik. Ma palun sind
véga, luba mul rahvale kdnelda!" 40 Saanud Ulempealiku
ndusoleku, astus Paulus trepiastmeile ja viipas rahvale
kéega. Kui kdik jaid vait, hakkas ta heebrea keeles kdnet
pidama ja Utles:

22 ,Vennad ja isad, kuulake niiid, mida ma teile enese

kaitseks réagin! 2 Kui nad kuulsid teda heebrea
keeles réékimas, jéid nad véga vaikseks. Ja Paulus (tles:
3 ,Mina olen juut, stindinud Tarsoses Kilikiamaal ja Ules
kasvanud siin selles linnas. Ma 6ppisin Gamalieli k&e all
ja sain pdhjaliku véljadppe meie esivanemate Seadusest.
Ma olin plihendunud Jumalale nagu igaliks teist on téna. 4
Ja sellisena ma kiusasin taga usutee jargijaid kuni nende
surmani, pannes ahelaisse ja heites vanglasse nii mehi kui
naisi, 5nagu llempreester ja kogu néukogu véivad teile
tunnistada. Nende kdest ma sain isegi kirju nende kaaslaste
jaoks Damaskuses, ja ma l&ksin sinna kavatsusega tuua ka
need inimesed vangidena Jeruusalemma, et neid karistataks.
6 Louna paiku Damaskuse l&hedale judes vélgatas akitselt
mu Umber ere valgus taevast. 7 Ma kukkusin maha ja
kuulsin tiht haélt mulle ttlemas: ,Saul! Saul! Miks sa mind
taga kiusad?" 8 ,Kes sa oled, Issand?"kisisin ma. ,Mina
olen Naatsareti Jeesus, keda sa taga kiusad!“vastas ta.
9 Minu kaaslased nagid kiill valgust, aga nad ei kuulnud
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tema haélt, kes minuga réakis. 10 ,Mida pean ma tegema,
Issand?kiisisin ma. ,Tduse (les, “ltles Issand, ,ja mine
Damaskusesse. Seal 6eldakse sulle, mis sul on méaératud
teha." 11 Kuna ma selle ereda valguse pérast ei ndinud,
juhtisid mu kaaslased mind kéttpidi Damaskusesse. 12
Minu juurde tuli mees nimega Ananias. Ta oli ptihendunud
Seaduse jargija ja korgelt austatud kdigi seal elavate juutide
poolt. 13 Ta seisatas minu kdrval ja ttles: ,Vend Saul, nde
jalle!Ja selsamal hetkel ma ndgin teda. 14 Siis ta (tles:
,Meie esivanemate Jumal on sind valinud tundma tema tahet
janagema seda Qiget ning kuulma sénu tema suust. 15 Sina
oled tema tunnistaja kdikidele inimestele selles, mida sa oled
ndinud ja kuulnud. 16 Ja mida sa nuiid ootad? Téuse Ules,
lase ennast ristida ja oma patud &dra pesta, appi hiiiides
tema nime!" 17 Aga kui ma tagasi pdérdusin Jeruusalemma
ja templis palvetasin, olin ma nagu enesest dra 18 ja nagin
Issandat minuga rddkimas: ,Ruttu!“Gitles ta, ,Lahku kohe
Jeruusalemmast, sest siinsed inimesed ei v8ta vastu sinu
tunnistust minu kohta.” 19 ,Issand, “vastasin mina, ,nad ju
teavad, et ma viisin vangi ja peksin slinagoogides neid, kes
sinusse usuvad. 20 Ja kui sinu mértri Stefanose verd valati,
olin ma seal juures ja Kiitsin selle heaks ning valvasin nende
réivaid, kes teda tapsid.“ 21Ja Issand dtles mulle: ,Mine,
ma lakitan su kaugele vGdraste rahvaste sekka!** 22 Kuni
selle sénani rahvas kuulas teda. Siis aga tdstsid nad h&élt
ja karjusid: ,Hukka niisugune dra maa pealt, tema ei tohi
ellu jadda! 23 Ja kui nad karjusid ja viskasid maha oma
kuued, tolmu Ules pildudes, 24 kdskis llempealik Pauluse
viia kindlusse. Ta késkis teda peksta ja vélja uurida, miks
inimesed tema peale sellisel kombel karjusid. 25 Aga kui nad
ta peksmiseks pikali tdmbasid, Utles Paulus tema juures
seisvale sadakonna tlemale: ,Kas see on seaduslik, et te
peksate Rooma kodanikku, keda pole stitidi mdistetud?*
26 Kui sadakonna tlem seda kuulis, laks ta ja kandis
Ulempealikule ette. ,Mida sa kavatsed teha?"kiisis ta, ,See
mees on Rooma kodanik!* 27 Ulempealik tuli Pauluse juurde
ja kusis: ,Utle mulle, kas sa oled Rooma kodanik?*,Jah,
olen!vastas Paulus. 28 Ulempealik vastas: ,Mina olen endale
kodakondsuse hankinud suure raha eest.",Aga mina olen
sellesse slindinud, “vastas Paulus. 29 Sedamaid lahkusid
need, kes olid teda iile kuulanud. Ulempealik I6i ise aga
kartma, kui ta sai teada, et ta oli pannud Pauluse, Rooma
kodaniku, ahelaisse. 30 Aga jargmisel pdeval, tahtes teada
saada, milles tdpselt juudid Paulust stilidistavad, vabastas ta
tema ahelatest ja kdskis tlempreestritel ja kigil Suurkohtu
likmetel kokku tulla. Ja ta viis Pauluse nende ette.
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23 Paulus vaatas aga otse Suurkohtu poole ja (tles: ,Mu

vennad, mina olen oma kohust Jumala ees téitnud
tdnini ausa siidametunnistusega.” 2 Selle peale tlempreester
Ananias késkis Pauluse l&hedalseisjaid liita talle vastu suud.
3 Siis Paulus Utles talle: ,Kill Jumal l66b ka sind, sa lubjatud
sein! Sina istud siin, et minu dle kohut mdista Seaduse
jargi, ise aga rikud Seadust sellega, et késid mind lada!”
4 L&hedalseisjad aga kisisid: ,Kuidas sa julged solvata
Jumala Ulempreestrit?* s Paulus vastas: ,Vennad, ma ei
saanud aru, et ta on Ulempreester; sest on ju kirjutatud:
LArge réikige oma rahva valitsejatest halvasti. 6 Kuna
Paulus teadis, et osa neist olid saduserid ja teine osa
variserid, siis ta kuulutas Suurkohtus: ,Mu vennad, mina olen
variser, olen variseri poeg. Ma seisan kohtu ees surnuist
Ulestdusmise lootuse pdrast.” 7 Niipea kui ta seda oli 6elnud,
tBusis variseride ja saduseride vahel tiili ja kogu jagunes
kaheks. 8 (Saduserid usuvad, et llestéusmist ei ole ja pole
ka ingleid ega vaime, kuid variserid usuvad seda kaike.)
9 Siis téusis suur l&rm, ja méned kirjatundjad variseride
hulgast tdusid pusti ja vaidlesid jouliselt. ,Meie ei leia midagi
valet selles mehes, “litlesid nad. ,Mis siis, kui vaim v6i ingel
ongi temaga réakinud?" 10 Aga vaidlus muutus végivaldseks
ja tlempealik kartis, et nad vdivad Pauluse tiikkideks rebida.
Ta saatis véeUksuse vélja, et Paulus nende kéest jouga
dra votta ja kindlusse viia. 11 Jargmisel 66! seisis Issand
Pauluse juures ning (tles: ,Ole julge! Nagu sa minust oled
tunnistanud Jeruusalemmas, nénda pead sa tunnistama ka
Roomas!" 12 Jargmisel hommikul pidasid juudid salaplaani
ja vandusid vastastikku, et nad ei s66 ega joo, enne kui nad
Pauluse on tapnud. 13 Selle kokkuleppega oli seotud rohkem
kui nelikimmend meest. 14 Nad léksid dlempreestrite ja
vanemate juurde ja utlesid: ,Me oleme vandunud, et me
ei s66 ega joo, enne kui me Pauluse oleme tapnud. 15
Teie pdorduge niitid Suurkohtuga véelilema poole palvega
tuua ta enda ette pbhjusel, et tema juhtumit tdpsemalt
uurida. Meie aga oleme valmis teda tapma, enne kui ta
siia jouab.” 16 Pauluse depoeg sai sellest vandendust
kuulda, ta laks kindlusse ning teatas Paulusele. 17 Paulus
kutsus Uhe sadakonna iilema enese juurde ja iitles talle: ,Vii
see noormees Ulempealiku juurde. Tal on midagi temale
teatadal" 18 See viis ta (lema juurde. Sadakonna Ulem (tles:
,vang Paulus kutsus mind enese juurde ja palus tuua selle
noore mehe sinu ette, sest tal on midagi sulle radkida.” 19
Ulempealik véttis noormehel kéest kinni, viis ta kdrvale ja
kusis: ,Mis sa tahad mulle delda?" 20 Tema dtles: ,Juudid on
leppinud kokku teid paluda, et te homme tooksite Pauluse
Suurkohtu ette p6hjusel, nagu sooviksite tema kohta saada
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téapsemat teavet. 21 Arge teie andke neile jérele, sest rohkem
kui nelikimmend meest varitsevad, et teda riinnata. Nad on
andnud vande, et ei s66 ega joo, enne kui on ta tapnud. Nad
on juba valmis, oodates vaid teie ndusolekut.* 22 Ulempealik
saatis noormehe &ra, hoiatades teda: ,Ara radgi kellelegi, et
sa sellest mulle teada andsid." 23 Siis ta kutsus enese juurde
kaks sadakonna iilemat ning kdskis: ,Pange valmis kakssada
s@durit, seitsekimmend ratsanikku ja kakssada odameest
Kaisareasse minekuks tana 66sel kolmandal tunnil. 24 Ja
varuge Pauluse jaoks hobused, et ta ohutult maavanem
Feeliksi ette viia." 25 Ta kirjutas ka jargmise kirja: 26 Klaudius
Liiuisias, Kdrgesti austatud maavanem Feeliksile: Tervitused.
27 Selle mehe olid juudid kinni vétnud ja tahtsid teda tappa,
aga ma tulin oma vagedega ja padstsin ta, sest olin teada
saanud, et ta on Rooma kodanik. 28 Tahtes aru saada,
milles nad teda stidistavad, viisin ma ta Suurkohtu ette.
29 Siis ma leidsin, et teda slildistatakse nende Seaduse
vaidlusklsimustes, kuid ei olnud sellist siiiid, mis vaarinuks
surma v@i vangistust. 30 Et ma aga kuulsin vandendust selle
mehe vastu, siis ma saadan ta otsekohe sinu juurde. Samuti
késin studistajatel sinule esitada tema vastu tdendid. 31
Seda késku taites votsid sddurid Pauluse ja viisid ta 66sel
Antipatriseni. 32 Jargmisel pdeval pédrdusid nad tagasi
kindlusse, ratsanikud l&ksid aga temaga edasi. 33 Need tulid
Kaisareasse, toimetasid kirja maavanema kétte ja andsid ka
Pauluse temale (ile. 34 Maavanem luges kirja l&bi ja paris,
mis maakonnast ta on. Kuuldes, et ta on Kiliikiast, 35 iitles
ta: ,Ma kuulan su dra, kui su stiudistajad siia jbuavad.“Ja ta
késkis Paulust valvata Heroodese kindluses.

24 Viis pdeva hiljem tuli alla Kaisareasse tlempreester

Ananias koos mdne vanema ja advokaadiga, keda
hiiiti Tertulluseks, ning nad esitasid maavanemale Pauluse
vastu stiddistuse. 2 Kui Paulus oli sisse kutsutud, alustas
Tertullus stdistuskonet Feeliksi ees: ,Meie oleme sinu
valitsuse all, auline Feeliks, nautinud pikka aega rahu ja sinu
ettenédgelikkus on toonud muutust meie rahva hulgas. 3Ja
seda me tunnustame igal pool ja igal viisil sligava tdnuga.
4 Et sind aga kauem mitte vdsitada, siis palun sind, et sa
oma lahkuses meie asja Ilihidalt &ra kuulad. 5 Sest me
oleme leidnud, et see mees tekitab tili, Ghutades massu
kdigi juutide seas kogu maailmas. Ta on Naatsaretlaste
usulahu juht 6 ja ta on pltdnud isegi templit riivetada.
Sellepérast me ta kinni vétsimegi et tema ule kohut mdista
meie Seaduse jérgi. 7 Ulempealik Liitisias tuli aga vahele
ning vottis ta suure végivallaga meie kdest dra, 8 késkides
stddistajaid tulla sinu juurde. Kui sa teda ise ile kuulad, siis
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saad teada, et meie esitatud stilidistused tema vastu on
tdde.” 9 Ja juudid Ghinesid sellega, kinnitades, et see on
nonda. 10 Kui maavanem Paulusele mérku andis raakida,
vastas ta: ,Ma tean, et sa oled palju aastaid olnud selle
rahva kohtunik; nii et ma kaitsen end julgesti. 11 Nagu sa
viid teada saada, ei ole rohkem kui kaksteist paeva sellest,
kui ma l&ksin ules Jeruusalemma Jumalat kummardama.
12 Minu sldistajad ei ole néinud mind templis kellegagi
vaidlemas vdi rahvast (iles dssitamas, ei slinagoogis ega ka
kusagil mujal linnas. 13 Nad ei suuda ka toestada seda,
milles nad mind suiidistavad. 14 Aga ma vétan omaks, et ma
usuteed modda, mida nemad kutsuvad lahkusuks, teenin
meie esivanemate Jumalat. Ma usun kdike, mis Seadusesse
ja prohvetite raamatutesse on kirjutatud, 15ja mul on sama
lootus Jumala peale nagu nendel meestel, et tuleb nii digete
ja kui ka tilekohtuste (lestBusmine. 16 Just sellepérast ptitian
ma alati hoida puhast siidametunnistust Jumala ja inimeste
ees. 17 Pérast mitmeaastast draolekut tulin Jeruusalemma,
et tuua annetusi oma rahvale ja ohverdada. 18 Just seda
leidsid mind méned juudid templis tegemast. Minuga ei
olnud Uhtegi rahvahulka ega mingit korratust. 19 Aga Aasia
maakonnast olid méned juudid, kes peaksid siin sinu ees
olema ja suiidistusi esitama, kui neil on midagi minu vastu.
20 V6i Utelgu need mehed siin ise, mis stitid nad minust
leidsid, kui ma seisin Suurkohtu ees. 21 Kui see just pole see
Uks asi, mis ma nende ees seistes htiidsin: te mdistate tdna
minu dle kohut surnute Glestéusmise pérast?* 22 Feeliks aga,
olles usuteega hésti kursis, liikkas kohtuasja edasi ja itles:
,Kui Ulempealik Lutisias tuleb, siis ma otsustan teie asjal* 23
Ta andis sadakonna (ilemale korralduse hoida Paulust vahi
all, kuid jatta talle méned vabadused ning lubada ta sdpradel
teda teenida. 24 Mne péeva pérast tuli Feeliks oma naise
Drusillaga, kes oli juuditar. Ta kutsus Pauluse ja kuulas ta
kdnet usust Jeesusesse Kristusesse. 25 Aga kui Paulus
kdneles diglusest, enesekontrollist ja tulevasest kohtust, 16i
Feeliks kartma ja vastas: ,See on selleks korraks kdik! Sa
vid dra minna. Kui mul on rohkem aega, siis ma lasen sind
jalle kutsuda.” 26 Samal ajal ta lootis, et Paulus pakub talle
altkdemaksu. Seepérast kutsus ta teda tihti enese juurde ja
vestles temaga. 27 Ent kui kaks aastat sai téis, tuli Feeliksi
asemele Porkius Festus. Ja et Feeliks tahtis olla juutidele
meelepérane, jéttis ta Pauluse vangi.

25 Kolm péeva pérast ametisse astumist laks Festus

Kaisareast lles Jeruusalemma, 2 kus tlempreestrid ja
juutide juhid astusid tema ette ja esitasid stilidistuse Pauluse
vastu. 3 Nad palusid Festust hea tahte mérgiks saata Paulus
Jeruusalemma, sest nad plaanisid teda tee peal riinnata ja
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tappa. 4 Aga Festus vastas: ,Paulust hoitakse Kaisareas ja
ma ise lahen ka varsti sinna. 5 Tulgu moni teie juhtidest
minuga kaasa ja esitagu tema vastu stldistus seal, kui
ta on midagi valesti teinud.“ 6 Kui Festus oli seitse v6i
kaheksa péeva nende juures olnud, l&ks ta alla Kaisareasse.
Jérgmisel paeval kutsus ta kokku kohtu ja késkis Pauluse
tema ette tuua. 7 Kui Paulus sisse astus, piirasid ta timber
Jeruusalemmast tulnud juudid. Nad esitasid talle palju
tdsiseid stitidistusi, kuid ei suutnud neid téestada. 8 Siis
kaitses Paulus ennast: ,Ma ei ole teinud midagi valesti ei
juutide Seaduse ega templi ega keisri vastu.” 9 Festus aga,
soovides olla juutidele meelepérane, kisis: ,Kas sa oled nus
minema nende stilidistustega lles Jeruusalemma ja astuma
minu ette kohtus?* 10 Paulus vastas: ,Mina seisan praegu
keisri kohtujérje ees, kus mu ile peab kohut méistetama.
Juutide vastu ma ei ole eksinud, nagu sa isegi hasti tead. 11
Kui ma olen siiski stilidi selles, et olen teinud midagi surma
vadrivat, ei keeldu ma surmast. Kuid kui nende poolt minu
vastu esitatud stldistused ei vasta tdele, ei ole kellelgi
digust mind neile vélja anda. Mina nduan keisri kohut!"
12 Pérast seda, kui Festus oli arutanud oma néunikega,
ta vastas: ,Keisri kohut oled sa ndudnud, keisri ette sa
[&hed!" 13 M6ni pdev hiliem saabusid Kaisareasse kuningas
Agrippa ja Berenike Festust tervitama. 14 Ja kuna nad
veetsid seal mitu pdeva, réékis Festus kuningale Pauluse
juhtumist. Ta dtles: ,Feeliks on jatnud vangi ihe mehe. 15
Kui ma l&ksin Jeruusalemma, esitasid juudi tlempreestrid
ja rahvavanemad tema vastu stildistuse ja ndudsid tema
surmamdistmist. 16 Ma vastasin neile, et Roomas ei ole
kombeks kedagi vélja anda, enne kui stilidistatav saab
seista vastamisi stddistajatega ja ennast stildistuste vastu
kaitsta. 17 Kui nad koos minuga siia tulid, ei liikanud ma
kohtuasja edasi, vaid kutsusin kohtu jargmisel paeval kokku
ja kaskisin mehe sisse tuua. 18 Aga kui tema siitidistajad
radkima hakkasid, ei esitanud nad temale stiidistust Giheski
sellises kuriteos, nagu mina ootasin. 19 Selle asemel oli neil
temaga vaidlus nende oma usu ja kellegi surnud Jeesuse
suhtes, kelle kohta Paulus véitis, et ta on elus. 20 Ma olin
ndutu, kuidas selliseid asju uurida; nii et ma kiisisin, kas ta
on valmis minema Jeruusalemma ja astuma seal nendes
stildistustes kohtu ette. 21 Aga kui Paulus nfudis, et see asi
tuleb (le anda keisrile otsutamiseks, siis ma kaskisingi teda
kinni pidada, kuni ma v8in ta saata keisri juurde.” 22 Siis iitles
Agrippa Festusele: ,Ma tahaksin seda meest ise kuulda.“Ta
vastas: ,Homme saad teda kuulda.” 23 Jargmisel p4eval
tulid Agrippa ja Berenike kogu oma virstlikus hiilguses ja
astusid kohtusaali koos kdrgete véepealike ja linna téhtsate
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meestega. Siis toodi Festuse késul Paulus. 24 Festus (tles:
,Kuningas Agrippa ja koik, kes te siin meiega olete, te
ndete seda meest! Terve juudi kogukond on ndudnud minult
Jeruusalemmas ja siin, Kaisareas, karjudes, et ta ei tohi
enam elada. 25 Mina aga leidsin, et ta pole teinud midagi
surma vaérivat, kuid kuna ta ise ndudis keisri kohut, siis ma
otsustasin ta sinna saata. 26 Aga mul pole midagi tema kohta
Tema Majesteedile kirjutada. Seepérast ma olen toonud ta
teie ette ja eriti sinu ette, kuningas Agrippa, et mul parast
juurdlust oleks midagi kirjutada. 27 Sest mulle tundub méttetu
saata vang Rooma ilma siitidistuste loetelu esitamata.”

26 Aga Agrippa tles Paulusele: ,Sul on luba enese

eest rdédkida."Paulus viipas kdega ja alustas oma
kaitsekdnet: 2 ,Ma pean end dnnelikuks, kuningas Agrippa,
et ma saan téna sinu ees seista ja koigi juutide esitatud
sutidistuste vastu ennast kaitsta, 3 sest sina tunned hasti
juutide kombeid ja vaidluskisimusi. Seepdrast ma palun, et
sa mind kannatlikult dra kuulaksid! 4 K6ik juudid teavad,
kuidas ma olen lapsest saati elanud, oma elu algul omal
kodumaal ja samuti Jeruusalemmas. 5 Nad tunnevad mind
juba pikka aega ja véivad soovi korral tunnistada, et ma olen
elanud variserina meie kdige rangema usulahu néuete jérgi.
6 Ja nitid ma olen t&na kohtu all lootuse pérast selle totuse
peale, mille Jumal on andnud meie esiisadele. 7 Selle
tBotuse tditumist loodavad nédha meie kaksteist suguharu,
teenides Jumalat siiralt 66d ja pdevad. Kuningas Agrippa,
selle lootuse pdrast stldistavadki mind juudid. 8 Miks
peaks keegi teist uskumatuks pidama, et Jumal surnuid iles
dratab? 9 Ka mina olin veendunud, et pean tegema kaik,
mis voimalik, et seista vastu Naatsareti Jeesuse nimele. 10
Ja tapselt seda ma tegin Jeruusalemmas. Ulempreestrite
meelevalla all ma panin palju Issanda pihi inimesi vangi
ja kui neid tapeti, andsin oma haéle selle poolt. 11 Ja
ma karistasin neid sageli, kédies Uhest siinagoogist teise,
ja putdsin sundida neid Jumalat teotama. Ma olin nende
tagakiusamisest nii haaratud, et jahtisin neid isegi voorastes
linnades. 12 Uhel neist rannakutest suundusin tilempreestrite
volituse ja ilesandega Damaskusesse. 13 Umbes keskpdeva
paiku tee peal, kuningas Agrippa, ndgin ma péikesest
eredamat valgust taevast, sdramas minu ja minu kaaslaste
Umber. 14 Me kdik kukkusime maha ja ma kuulsin haalt
minuga kdnelemas heebrea keeles: ,Saul, Saul, miks sa
mind taga kiusad? Raskeks laheb sul astla vastu takka (les
luda!™ 15 Mina aga kisisin: ,Kes sa oled, Isand?“,Mina olen
Jeesus, keda sa taga kiusad, “vastas Issand. 16 ,Aga nid
tduse Ules ja seisa jalgadele. Ma olen sulle ilmunud selleks,
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et sind méérata sulaseks ja tunnistajaks sellele, mida sa
minust oled ndinud ja saad veel ndgema. 17 Ma pééastan
sind su rahva ja paganate kdest. Nende juurde ma sind niiid
[&kitan, 18 avama nende silmi, et nad pé6rduksid pimedusest
valguse poole ja saatana meelevalla alt Jumala poole, et
nad saaksid patud andeks ja koha nende seas, kes on
plihitsetud usu kaudu minusse.” 19 Niisiis, kuningas Agrippa,
ma ei ole olnud sénakuulmatu taevase ndgemuse suhtes.
20 Ma kuulutasin esmalt neile, kes olid Damaskuses, siis
Jeruusalemmas ja kogu Juudamaal, ning seejérel kuulutasin
mittejuudi rahvastele, et nad peavad meelt parandama ja
Jumala poole péérduma ning nditama meeleparandust oma
tegudega. 21 Sellepérast on juudid mind templis kinni vétnud
ja plitidnud tappa. 22 Aga et Jumal on mind aidanud tdnase
péevani, siis ma seisan ja tunnistan nii véikestele kui suurtele,
ega Utle midagi enamat kui seda, mida prohvetid ja Mooses
on rddkinud, mis stinnib: 23 et Messias pidi kannatama ja
esimesena surnuist (les tbusma ning kuulutama sénumit
valgusest nii juutidele kui kdikidele rahvastele.” 24 Siinkohal
katkestas Festus Pauluse kaitsekdne. ,Sa ole arust ara,
Paulus, “hidis ta, ,sa oled suurest Gppimisest hulluks
[dinud! 25 ,Ma ei ole hull, Uliauline Festus, “vastas Paulus.
,KBik, mis ma raagin, on tdsine ja arukas. 26 Kuningas
teab neid asju ja ma v@in temaga julgesti rddkida. Olen
veendunud, et ta on kdike seda téhele pannud, sest see ei
ole ju kuskil nurga taga toimunud. 27 Kuningas Agrippa, kas
sa usud prohveteid? Ma tean, et sa usud!" 28 Aga Agrippa
litles Paulusele: ,Kas sa arvad, et suudad mind meelitada
selle luhikese ajaga hakkama kristlaseks?* 29 ,Llhike v6i
pikk aeg — ma palun Jumalat, et mitte ainult sina vaid teie
kdik, kes te mind tdna kuulate, vaiksite saada selliseks,
nagu mina olen, vélja arvatud need ahelad!* 30 Kuningas
ja maavanem ja Berenike ja need, kes nendega istusid,
tBusid plisti. 31 Kui nad olid saalist lahkunud, réékisid nad
Uksteisele: ,See mees ei tee midagi, mis vadriks surma voi
vangistust.” 32 Agrippa Utles Festusele: ,Selle mehe oleks
vOinud vabaks lasta, kui ta ei oleks ndudnud keisri kohut!”

27 Kui oli otsustatud, et me purjetame ltaaliasse, anti

Paulus ja mdned teised vangid (le sadakonna tilemale
Juuliusele, kes kuulus keiserlikku véesalka. 2 Me astusime
Adramdittionist laeva peale, mis pidi sGitma Aasia provintsi
ranniku sadamatesse, ja me lahkusime merele. Meiega oli
Tessaloonikast périt makedoonlane Aristarhos. 3 Jargmisel
paeval me randusime Siidonis; ja Juulius kohtles Paulust
lahkesti ning lubas tal minna oma s@prade juurde, et need
saaksid tema eest hoolt kanda. 4 Sealt me laksime uuesti
merele ja purjetasime Klprose varjus, sest tuuled olid
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vastu. 5 Kui olime Kiliikia ja Pamfiitilia ranniku lahedal le
avamere purjetanud, saabusime Miilirasse Liiikias. 6 Ja kui
sadakonna Ulem leidis sealt Aleksandria laeva, mis purjetas
Itaaliasse, pani ta meid selle pardale. 7 Palju pdevi likusime
vaevaliselt edasi ja meil oli raskusi saada Knidose kohale.
Ja kui tuul ei lasknud meid randa, siis me purjetasime
Kreeta varju Salmoone kohal. 8 Liikusime vaevaga médda
rannajoont ning jéudsime paika, mida kutsutakse Heaks
Sadamaks ja mille lahedal on Lasaia linn. 9 Me olime
kaotanud palju aega ja laevas6it oli muutunud ohtlikuks,
sest lepituspéev oli méédas. Nii hoiatas Paulus neid: 10
,Mehed, ma néen, et meie reis saab olema katastroofiline ja
toob suurt kahju laevale ja lastile ning ka meie enda elule.”
11 Kuid sadakonna Ulem jargis tiilirimehe ja laevaomaniku
nduandeid, selle asemel et Paulust kuulata. 12 Ja et sadam
oli talvitamiseks kélbmatu, otsustas enamus, et peaksime
edasi s6itma, lootes jéuda Fooniksisse ja seal talvituda.
See oli Kreetal asuv sadam, mis oli avatud edelasse ja
loodesse. 13 Aga kui 6rn l6unatuul hakkas puhuma, ndgid
nad oma v@imalust. Nad hiivasid ankru ja likusid médda
Kreeta rannajoont. 14 Aga lisna pea sdstis saare poolt
alla marutuul, mida hiltakse kirdemaruks. 15 See kiskus
laeva endaga kaasa. Kuna kursil piisimine oli voimatu,
siis lihtsalt triivisime. 16 Véikese Kauda saare varjus oli
torm natuke vaiksem ja me suutsime hddavaevu toime tulla
paastepaadiga. 17 Mehed tdmbasid selle pardale. Seejérel
tdmmati koied laeva alt 1abi, et seda koos hoida. Ja kuna
kardeti paiskuda Sdrtise livaribadel madalikule, véeti purjed
maha ja jéeti laev trivima. 18 Aga laev sai tormist nii palju
vintsutada, et jargmisel péeval loopisid nad osa lasti merre.
19 Kolmandal pdeval heitsid nad oma kétega (ile parda ka
laeva varustuse. 20 Aga kui mitu péeva ei paistnud ei péikest
ega téhti ja maru laks vdga kangeks, kaotasime 16puks
lootuse jadda ellu. 21 Parast seda, kui nad olid pikka aega
olnud sd6mata, tbusis Paulus nende ette ja (tles: ,Mehed,
te oleksite pidanud minu sdna kuulama ja Kreetalt mitte
véljuma. Siis te oleks valtinud neid purustusi ja kahju. 22
Niiid ma aga kutsun teid olema julged, sest keegi teie seast
ei hukku, hukkub ainult laev. 23 Téna 66sel seisis minu
korval selle Jumala ingel, kelle oma ma olen ja keda ma
ka teenin 24ja (itles: ,Ara karda, Paulus! Sa pead j6udma
keisri ette; ja Jumal on sulle kinkinud kdigi nende elud,
kes koos sinuga soidavad.” 25 Seepdrast, mehed, olge
julged, sest ma usun Jumalat, et kGik stinnib tapselt nii,
nagu mulle on deldud! 26 Sellegipoolest peame Uhel saarel
maale minema.” 27 Neljateistkimnendal 66l triivisime me
ikka veel Aadria merel, kui siidaéd paiku tajusid meremehed,
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et me l&heneme maale. 28 Loodimisel nad leidsid, et vesi
oli umbes nelikimmend meetrit siigav. Kui nad natukese
aja parast olid edasi jdudnud, loodisid nad uuesti ja leidsid,
et vesi oli kolmkiimmend meetrit stigav. 29 Kartes, et me
paiskume karile, heitsid nad laeva ahtrist vélja neli ankrut ja
jaid ootama péevavalgust. 30 Aga kui meremehed piitidsid
laevast pdgeneda ja hakkasid péastepaati merre laskma,
teesklesid nad, nagu tahaksid nad veel méne ankru laeva
ninast sisse lasta. 31 Siis Paulus (tles sadakonna llemale:
,Kui need mehed ei ja4 laeva, siis te ei padse eluga!" 32 Siis
I6ikasid sddurid katki kdied, mis paéstepaati hoidsid, ja lasid
sellel minema triivida. 33 Vahetult enne péikesetdusu kutsus
Paulus neid kdiki soéma. ,Viimased neliteist pdeva, “tles
ta, ,olete te olnud pinge all ja ilma toiduta — te pole midagi
s66nud. 34 Niid soovitan teil midagi siilia. Te peate ellu
jaéma. Mitte keegi teist ei kaota peast Uhtki juuksekarva!* 35
Kui ta seda oli 6elnud, vattis ta leiva, tdnas Jumalat nende
kdikide ees, murdis ja hakkas s66ma. 36 Siis nende kdikide
meel l&ks heaks ja nad vétsid ka leiba. 37 Kokku oli meid
laeval kakssada seitsekiimmend kuus inimest. 38 Kui nende
kbhud said téis, kergendasid nad veel laeva, heites vilja
merre. 39 Kui valgeks l&ks, siis nad ei tundnud, mis maa
see on; aga nad ndgid livase rannaga lahte, kuhu nad
otsustasid, kui nad suudavad, laeva ajada. 40 Nad raiusid
ankrud lahti ja jatsid need merre; samal ajal sidusid lahti
tldriaerude koied ja seadsid esipurje tuulde ning piitidsid
juhtida laeva ranna poole. 41 Ent nad sattusid liivaseljakule
ja ajasid laeva sinna kinni. Laeva kil tungis sinna sisse ja jai
kinni, ahter purunes aga lainte méllus tukkideks. 42 S6durid
kavatsesid vangid &ra tappa, et (ikski neist ei pddseks ujudes
pdgenema. 43 Aga sadakonna iilem tahtis padsta Pauluse
elu ja takistas neil plaani tdide viimast. Ta k&skis neil, kes
oskavad ujuda, ile parda hiipata ja maale ujuda. 44 Teised
pidid sinna jéudma plankudel voi muudel laevaosadel. Sel
viisil judsid kdik tervelt maale.

28 Kui me olime tervelt maale paésenud, saime teda, et

saart hiilitakse Maltaks. 2 Saare elanikud osutasid
meile ebatavalist lahkust. Nad stdtasid 16kke ja votsid meid
selle &érde, sest sadas vihma ja oli kilm. 3 Paulus korjas
hunniku hagu, ja kui ta selle tulle pani, tuli kuumusest vélja
rastik, kes ta katte kinni hakkas. 4 Kui saare elanikud négid
ussi tema kée kiljes rippumas, Utlesid nad Uksteisele: ,See
mees peab kiill mértsukas olema! Oiguse jumalanna ei luba
tal siin elada, kuigi ta on merest pddsenud.” s Paulus aga
viskas ussi tulle ja tal ei juhtunud mingit hdda. 6 Rahvas
ootas, et ta paistetab ules v6i kukub surnult maha, aga kui
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nad ndgid, et Paulusega ei juhtu midagi ebatavalist, métlesid
nad (imber ja (tlesid, et ta on jumal. 7 Selle paiga l&hedal oli
mdis, mis kuulus saare valitsejale Publiusele. Tema véttis
meid vastu ja voorustas meid heldelt kolm p&eva. 8 Publiuse
isa lamas aga palaviku ja k6hutdvega voodis. Paulus laks
tema juurde ja pani palvetades kded tema peale ning tegi
ta terveks. 9 Kui see oli stindinud, tulid sinna ka teised
saarel olevad haiged, ja said terveks. 10 Ja nemad austasid
meid mitmel viisil, ja kui me olime valmis merele minema,
andsid nad meile teekonna jaoks kdik vajaliku. 11 Kolme kuu
parast me ldksime sealt merele Aleksandria laevaga, mis
oli saarel olnud (letalve ja mille tunnuseks oli Dioskuuride
kuju. 12 Me randusime Stirakuusas ja jaime sinna kolmeks
paevaks. 13 Sealt me séitsime edasi ja saabusime Reegiumi.
Ja kui jargmisel pédeval tdusis l6unatuul, judsime teisel
péeval Puteolisse. 14 Sealt me leidsime vendi ja ddesid,
kelle kutsel jaime nende juurde seitsmeks péevaks. Ja nii
me tulime Rooma. 15 Ja kui sealsed vennad ja 6ed meist
kuulda said, tulid nad meile vastu Appiuse Foorumini ja
Tres Tabernani. Neid inimesi ndhes tdnas Paulus Jumalat
ning sai julgustust. 16 Kui me olime saabunud Rooma,
lubati Paulusel omaette elada iihe séduri valve all. 17 Kolm
péeva hiljem kutsus Paulus kokku juutide juhid. Kui need
olid kogunenud, titles Paulus neile: ,Mu vennad, kuigi mina
ei ole teinud midagi meie rahva ja esivanemate kommete
vastu, vahistati mind Jeruusalemmas ja anti (ile roomlaste
kétte. 18 Ja kui need mind (le kuulasid, tahtsid nad mind
vabaks lasta, sest mul ei olnud tihtki surmastitid. 19 Aga
kui juudid olid selle vastu, olin ma sunnitud pdérduma
keisri poole. Mul polnud mingit kavatsust oma rahva vastu
siitidistust esitada. 20 Sel pdhjusel palusin teid ndha ja
teiega rédkida. lisraeli lootuse pérast ma olen kinni ahelates.”
21 Aga nemad vastasid: ,Me ei ole saanud Juudamaalt
Uhtegi kirja sinu kohta ega ole tulnud siia Ghtegi inimest, kes
sinust oleks midagi paha teatanud v8i rddkinud. 22 Aga me
tahame siiski sinu kdest kuulda, mida sa métled, sest me
teame, et selle lahkusu vastu réégitakse koikjal.“ 23 Nad
korraldasid Uhel paeval Paulusega kokkusaamise ja siis tuli
veel rohkem inimesi sinna, kus ta viibis. Neile ta tunnistas ja
seletas hommikust 6htuni Jumala riigist ning veenis Moosese
Seaduse ja Prohvetite pbhjal uskuma Jeesusesse. 24 Mdned
lasksid end deldust veenda, teised aga ei suutnud uskuda.
25 J6udmata tihisele ndule, lahkusid nad pérast seda, kui
Paulus oli 6elnud oma viimase séna: ,Pliha Vaim réaakis tott
prohvet Jesaja kaudu teie esivanematele: 26 ,Mine selle
rahva juurde ja Utle: ,Te kill kuulate, aga ei mdista, te kiill
vaatate, aga ei nde.” 27 Selle rahva stida on kalestunud
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ja nende kdrvakuulmine on niri ja nad on sulgenud oma
silmad. Muidu nad néeksid oma silmadega ja kuuleksid oma
kdrvadega ja mdistaksid stidamega ning pdérduksid, ja ma
teeksin nad terveks." 28 Siis olgu teile teada, et see Jumala
paéste on lakitatud teistele rahvastele ja nemad vétavad
seda kuulda!“ 29 Kui ta seda oli 6elnud, l&ksid juudid &ra
omavahel dgedalt vaieldes. 30 Paulus jdi kaheks aastaks
oma Udrimajja ja vottis vastu koiki, kes tema juurde tulid. 31
Ta kuulutas Jumala riiki ning dpetas Issandast Jeesusest
Kristusest julgelt ja takistusteta!
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1 Pauluselt, Kristuse Jeesuse sulaselt, kes on kutsutud

apostliks ja valitud levitama Jumala evangeeliumi, 2 mida
Jumal on oma prohvetite kaudu Puhakirjas ette tdotanud,
3 sGnumit tema Pojast — kes maises elus pérines Taaveti
soost 4 ja on piihaduse Vaimu vées kinnitatud Jumala
Pojaks pérast surnuist tlestdusmist — Jeesusest Kristusest,
meie Issandast. 5 Tema |&bi me oleme saanud armu ja
apostliameti, et levitada usukuulekust tema nime auks
mittejuutide keskel, 6 kelle hulgas teiegi olete kutsutud
kuuluma Jeesusele Kristusele. 7 Kdigile Jumala armastatuile
Roomas, teile, keda tema on kutsunud plhaks rahvaks:
Armu ja rahu teile meie Isalt Jumalalt ja Issandalt Jeesuselt
Kristuselt! 8 Kdigepealt ma tdnan oma Jumalat Jeesuse
Kristuse kaudu teie kdigi eest, sest teie usust kdneldakse
kogu maailmas. 9 Sest Jumal, keda ma oma vaimus teenin,
levitades evangeeliumi tema Pojast, véib tunnistada, kuidas
ma teid alatasa meenutan 10 oma palveis igal ajal ja anun,
et mul Jumala tahtel ehk 16puks ometi laheks korda teid
kilastada. 11 Ma ju igatsen teid ndha, et voiksin anda
teile vaimulikult midagi, mis teeb teid tugevaks; 12 see
téhendab, et saaksime vastastikku julgustust iiksteiselt —
teie minu ja mina teie usu l&bi. 13 Argu olgu teil teadmata,
vennad ja 8ed, et ma olen palju kordi kavatsenud teid
kilastada, et mul véiks olla vilja ka teie keskel, nii nagu
teiste mittejuutide seas, aga siiani on mind ikka takistatud.
14 Ma olen ju vélglane nii kreeklaste kui v6dramaalaste, nii
tarkade kui rumalate ees; 15 seepdrast olen téis tahtmist
kuulutada evangeeliumi ka teie juures Roomas. 16 Ma ei
habene evangeeliumi, sest see on Jumala vagi paasteks
igatihele, kes usub — esmalt juudile, siis ka mittejuudile.
17 Sest evangeeliumis avaldub see, kuidas Jumal inimesi
Oigeks teeb — algusest IGpuni usu alusel, nénda nagu on
kirjutatud: ,Oige jadb usust elamal* 18 Kuid Jumala viha
avaldub taevast inimeste kogu kurjuse ja ulekohtu vastu,
mida nad teevad, ldmmatades tdde llekohtuga. 19 Sest see,
mida on vdimalik teada Jumalast, on nende keskel avalik —
Jumal on selle neile avaldanud. 20 Tema nahtamatu olemus,
tema muutumatu v&gi ja jumalikkus on ju maailma loomisest
peale selgesti ndha, arusaadavad tema t6dde pdhjal. Nonda
ei ole neil mingit vabandust, (aidios g126) 21 sest tundes
Jumalat, ei ole nad teda dlistanud ja tdnanud kui Jumalat,
vaid on andunud tiihistele targutustele ja nende mdistmatu
stida on mattunud pimedusse. 22 Vdites end olevat targad,
on nad muutunud rumalaks 23 ning kadumatu Jumala
kirkuse vahetanud kaduva inimese, lindude, neljajalgsete ja

roomajate kujutise vastu. 24 Seepérast on Jumal nad andnud
nende stidame himudes rliveduse kiitkesse, isekeskis oma
keha habistama. 25 Nad on Jumala toe vahetanud vale
vastu ning Ulistanud ja teeninud loodut Looja asemel, kes on
kiidetud igavesti! Aamen. (aion g165) 26 Seepérast on Jumal
andnud nad habivaarsete himude meelevalda: nende naised
on asendanud loomuliku vahekorra loomuvastasega. 27
Samamoodi on mehed loobunud loomulikust vahekorrast
naisega ning oma himus sittinud Uksteisest; kéitunud
stindmatult mees mehega ja iseenestes saanud kétte kohase
karistuse oma eksimuse eest. 28 Veel enam, kuna nad
ei pidanud vadartuslikuks Jumala tundmist, andis Jumal
nad kélvatu métteviisi meelevalda tegema seda, mis on
vadr. 29 Nad on tais kdikvdimalikku ebadiglust, kurjust,
ahnust ja halba; tdis kadedust, mdrvu, riidu, kavalust ja
pahatahtlikkust. Nad on keelepeksjad, 30 laimajad, Jumala
vihkajad, végivaldsed, tlbed, hooplejad, leidlikud kurjale,
vastuhakkajad vanemaile, 31 mdistmatud, sénamurdjad,
kalgi siidamega, halastamatud. 32 Nad kiill teavad hésti
Jumala otsust, et need, kes selliseid asju teevad, on surma
vaart, kuid ei tee mitte ainult sedasama, vaid kiidavad heaks
ka need, kes nii teevad.

2 Seepédrast ei ole sinulgi mingit vabandust, kes sa ka

iganes oled, sina, kes mdistad kohut! Sest milles sa
teise Ule kohut mdistad, selles mdistad sa siiiidi ka ennast,
sest sina, kes sa kohut mdistad, teed sedasama! 2 Me
teame, et Jumala kohtuotsus sééraste tegude tegijale on
dige. 3 Sina aga, kes teiste lle kohut mdistad, ise aga
sedasama teed, kas sa arvad, et sa saad pdgeneda Jumala
kohtu eest? 4 Vdi pblgad sa tema helduse, sallivuse ja
pika meele rohkust? Kas sa ei saa aru, et Jumala heldus
juhib sind meelt parandama? 5 Sa kogud enesele viha
oma stidame kanguse ja kahetsuseta siidamega Jumala
viha péevaks, kui tema Giglane kohus saab avalikuks. 6
Jumal ,tasub igaiihele ta tegude jérgi“: 7igavest elu neile,
kes pisiva heategemise kaudu piitidlevad kirkust, au ja
kadumatust, (aionios g166) 8 ent viha ja raevu neile, kes on
isekad, pdlgavad é&ra tde ja jargivad kurja. 9 Valu ja vaev
saab osaks igale inimhingele, kes teeb kurja — esmalt juudile,
siis mittejuudile, 10 kuid kirkus, au ja rahu igaiihele, kes
teeb head — esmalt juudile, siis mittejuudile. 11 Sest Jumal
ei tee vahet isikute vahel! 12 Kes teevad pattu Seadust
tundmata, ka hukkuvad Seadust tundmata, ja kes teevad
pattu seadusealustena, mdistetakse stildi Seaduse alusel.
13 Ei ole ju Seaduse kuuljad iged Jumala ees, vaid Seaduse
téitjad mdistetakse igeks. 14 Seepdrast kui mittejuudid,
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kellel Seadust ei ole, loomusunnil teevad seda, mida Seadus
nduab, on nad Seadust omamata iseendale seaduseks.
15 Nad nditavad, et Seaduse nduded on kirjutatud neile
slidamesse. Seda kinnitab ka nende slidametunnistus, kui
métted neid vaheldumisi siildistavad vdi kaitsevad. 16
Minu evangeeliumi kohaselt sinnib see pdeval, kui Jumal
Jeesuse Kristuse 1&bi mdistab kohut inimeste saladuste
llle. 17 Kuidas on lugu sinuga, kes sa nimetad end juudiks?
Sa loodad Seadusele, sa kiitled Jumalast, 18 sa tunned
tema tahet ja oskad eristada olulist, sest sa oled seda
Seadusest Gppinud. 19 Sul on kindel veendumus, et sina
oled pimedate teejuht, pimeduses olijate valgus, 20 arutute
juhendaja, vaetimate dpetaja, sest on ju teadmine ja tdde
sinu pdralt Seaduse kujul. 21 Kuidas siis sina, kes sa dpetad
teisi, ennast ei Gpeta? Sa kuulutad: ,Ara varastal, aga
ise varastad? 22 Sa iitled: ,Ara riku abielu!*, aga ise rikud
abielu? Sa jélestad ebajumalaid, aga riisud Templit? 23 Sa
uhkustad Seadusega, aga oma (ileastumisega Seadusest
sa heidad halba varju Jumalale! 24 Sest nagu Plhakirjas
Geldakse: ,Teie pdrast teotatakse Jumala nime mittejuutide
seas!* 25 Umberlikamisest on ju tGesti kasu, kui sa toimid
Seaduse jargi. Aga kui sa Seadust rikud, ei ole sa millegi
poolest parem imberlGikamatuist. 26 Seepdrast, kui moni
Umberldikamatu Seaduse ndudeist kinni peab, eks loeta
siis ta vOrdseks (imberlGigatutega? 27 Ja see ihu poolest
Umberlbikamatu, kes jargib Seadust, méistab kord kohut sinu
lle, kes sa rikud Seadust kirjatahest ja Gmberl6ikamisest
hoolimata. 28 Sest juut ei ole ju see, kes seda on véliselt, ja
UmberlGikamine see, mida ihul v8ib n&ha, 29 vaid juut on
see, kes seda on sisemiselt, ja imberldikamine on stidame
Umberlbikamine Vaimu labi, mitte kirjutatud kasu labi. Selline
saab kiituse mitte inimestelt, vaid Jumalalt.

3 Mis eelis on siis juudil v&i mis kasu on Umberldikamisest?

2 Palju ja igas suhtes! Kdigepealt, nende kétte usaldati
Jumala s6numid. 3 Ja mis siis, kui méned pole olnud
ustavad? Kas nende ebaustavus tiihistab Jumala ustavuse?
4 Kaugeltki mitte! Jumal on sénapidaja, olgugi iga inimene
valelik; sest nagu Piihakirjas 6eldakse: ,Et su sénad osutuksid
digeks ja sa vBidaksid kohtumdistmisel!* s Aga kui meie
ebadiglus toob esile Jumala Gigluse, mida siis 6elda? Kas
ehk Jumal on ebadiglane — ma rédgin inimlikust seisukohast
-, kui ta meid karistab vihas? 6 Kaugeltki mitte! Sest kuidas
saaks Jumal sel juhul tldse mdista kohut maailma tle?
7 Aga kui Jumala tdde minu valelikkuse l&bi saab (iha
rohkem temale kirkuseks, miks mina siiski kohtu alla lahen
patusena? 8 Miks mitte Gelda: ,Tehkem kurja, et sellest
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vOiks stindida head!”, nagu mdned laimajad on véitnud mind
radkivat? Nemad ei jaé ilma oma teenitud karistusest! 9
Mis me sellest jareldame? Kas meil on eeliseid? Uldsegi
mitte! Oma suidistuskdnes eelpool oleme me juba selgeks
teinud, et nii juudid kui mittejuudid on patu v8imu all. 10 Sest
on ju kirjutatud: ,Ei ole (ihtki diget, ei Ghtainustki. 11 Ei ole
tihtki, kes maistaks, ei thtki, kes otsiks Jumalat. 12 KGik on
kaldunud kdrvale, l&inud koguni raisku. Ei ole dhtki, kes teeks
head, ei Uhtainustki. 13 ,Nende kori on lahtine haud, oma
keelega nad petavad.‘,Nende huulte taga on madude miirk.
14 ,Nende suu on tdis needmist ja kibedust." 15 ,Nende jalad
ruttavad valama verd, 16 hdving ja viletsus on kdigil nende
teedel, 17ja rahu teed nad ei tunne.” 18 ,Jumalakartust ei ole
nende silme ees.” 19 Aga me teame, et kdik Seaduse sénad
on suunatud neile, kes on Seaduse all, et keegi ei saaks
ennast digustada ja kogu maailm saaks vastutavaks Jumala
ees. 20 Sest Seadusest kinnipidamise alusel ei mdisteta
Uhtki inimest digeks tema ees; Seaduse kaudu saame me
teadlikuks patust. 21 Niiid aga on Seadusest lahus saanud
avalikuks Jumala tee Gigeksmdistmisele, millest tunnistavad
Seadus ja Prohvetid. 22 See digeksmdistmine Jumala poolt
kuulub Jeesusesse Kristusesse uskumise alusel koigile
usklikele. Sest ei ole mingit vahet juudil ja mittejuudil: 23 kdik
on pattu teinud ja on Jumala aust ilma, 24 kuid mdistetakse
digeks tema armust tdiesti muidu, Kristuses Jeesuses oleva
lunastuse kaudu. 25 Et osutada oma Gigust, on Jumal
seadnud Jeesuse kdigile kéttesaadavaks lepitusohvriks, mis
toimib usu kaudu tema surmasse. Sest oma kannatlikkuses
oli ta jatnud varasemad patud karistamata, 26 et osutada
oma Gigust praegusel ajal, sest tema ise on Gige ja mdistab
digeks igatihe, kes usub Jeesusesse. 27 Kuhu jaab niitid
kiitlemine? See on vélistatud. Millise seaduse pérast? Kas
selle, mis nduab tegusid? Ei, vaid usu seaduse pérast. 28
Sest meie seisukoht on, et inimene mdistetakse digeks usu
&bi, sBltumata Seaduse tegudest. 29 V&i ehk on Jumal ainult
juutide Jumal? Eks ole ta ka Jumal mittejuutidele? Jah, ta on
ka mittejuutide Jumal! 30 Jumal on Uksainus, kes mdistab
usu labi Gigeks nii tmberldigatu kui GmberlGikamatu. 31
Kas me siis tiihistame Seaduse usuga? Kaugeltki mitte! Me
hoopis kinnitame Seadust.

4 Mis me siis (itleme oma lihase esivanema Aabrahami

kohta? Milline oli tema kogemus? 2 Kui Aabraham
oleks tegude alusel 6igeks maistetud, siis oleks tal pdhjust
kiitlemiseks, aga mitte Jumala ees. 3 Sest mida Ptihakirjas
Oeldakse? ,Aabraham uskus Jumalat, ja see arvati talle
diguseks.” 4 Sellele, kes teeb tegusid, ei arvestata tasu mitte
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armust, vaid vélgnevuse tattu temale. 5 Ent kui keegi tegusid
tegemata usub temasse, kes jumalatu digeks mdistab, siis
arvestatakse digeksmdistmise alusena tema usku. 6 Samuti
nimetab Taavet 6nnistatuks inimest, keda Jumal arvestab
digeksmaistetuks tegudest séltumata: 7 ,Onnistatud on
need, kelle tlekohus on andeks antud ja kelle patud on
kinni kaetud. 8 Onnistatud on inimene, kelle pattu Issand ei
arvesta.” 9 Kas see 8ndsus kuulub siis ainult imberlGigatuile,
vi ehk ka timberldikamatuile? Me ju Gtleme: ,Aabrahami
usk arvati talle diguseks. 10 Mis olukorras seda siis arvati?
Kas sellal, kui ta oli imberlGigatu v&i kui ta oli veel imber
I6ikamata? Ta ei olnud siis timber I8igatud, vaid oli tdesti veel
Uimber I6ikamata! 11 Ning ta véttis vastu UmberlGikamise
mérgi selle digeksmoistmise kinnituseks, mis tal oli juba
Umberldikamatuna oma usu téttu. Nonda sai ta kdigi nende
esiisaks, kes on Umber |6ikamata, aga kes usuvad, ning seda
arvestatakse nende digeksmdistmise alusena. 12 Samuti
sai ta nende Umberldigatute esiisaks, kes on mitte ainult
Umber 18igatud, vaid ka elavad selle usu eeskujul, mis oli
meie esiisal Aabrahamil juba enne UmberlGikamist. 13 Sest
tdotust, et temast saab maailma périja, ei antud Aabrahamile
ega ta jérelsoole mitte Seaduse kaudu, vaid usu pdhjal
omistatud digeksmdistmise kaudu. 14 Kui périmine toimuks
Seadusest kinnipidamise alusel, siis kaotaks usk sisu ja
tdotus kehtivuse, 15 sest Seaduse t6ttu tuleb viha; aga kus
pole seadust, seal pole ka iileastumist. 16 Seepdrast toimub
périmine usu alusel, et see oleks armust, ja et tdotus kehtiks
kindlalt kogu Aabrahami jérelsoole — mitte ainult neile, kel on
Seadus, vaid ka neile, kes usuvad nénda nagu Aabraham.
On ju tema meie koigi isa, 17 nagu Plhakirjas deldakse: ,Ma
olen sind seadnud paljude rahvaste isaks!“Selle tunnistajaks
on Jumal, keda ta uskus, Jumal, kes teeb surnud elavaks
ja kutsub esile olematuid asju otsekui olevaid. 18 Lootes
lle loodetava, uskus Aabraham, et temast saab paljude
rahvaste isa, nagu talle oli 6eldud: ,Nii saavad olema sinu
jareltulijad! 19 Tema usk ei raugenud teadmisest, et tema ligi
saja-aastane keha oli samahésti kui surnud ja Saara Uisast
polnud iial stindinud elu. 20 Ta ei kahelnud Jumala tBotuses
uskmatuna, vaid sai tugevaks usus, austades Jumalat 21
kindla veendumusega, et Jumal suudab oma t6otuse ka
taita. 22 Sellepérast see arvati talle diguseks. 23 Aga et see
temale arvati iguseks, on pandud kirja mitte (iksnes tema,
24 vaid ka meie pérast, kellele see samuti arvestatakse
Giguseks, sest me usume temasse, kes dratas surnuist dles
meie Issanda Jeesuse, 25 kes anti surma meie eksimuste
parast ja dratati (iles meie Gigeksmdistmiseks.
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5 Seepdrast, kuna meid on Gigeks mdistetud usu alusel, siis

on meil rahu Jumalaga meie Issanda Jeesuse Kristuse
[&bi. 2 Tema I&bi me oleme usus saanud ka ligipddsu sellele
armule, milles me pusime, ja vGime julgelt rédmutseda
lootuse ile saada osa Jumala kirkusest. 3 Aga mitte ainult
seda — me rédmutseme ka kannatuste (le, sest me teame,
et kannatusest stnnib vastupidavus, 4 vastupidavusest
iseloomukindlus ja iseloomukindlusest lootus. 5 Ja see
lootus ei jéta hdbisse, sest Jumala armastus on vélja valatud
meie siidameisse Piiha Vaimu I&bi. 6 Sest Kristus on, kui
me alles nddrad olime, ettendhtud ajal surnud jumalatute
eest. 7 Vaevalt sureb ju keegi isegi Giglase inimese eest,
ehk kull ménel vaib olla julgust surra hea inimese eest, 8
aga Jumal nditab oma armastust meie vastu sellega, et
Kristus suri meie eest, kui me olime alles patused. 9 Aga
kui meid nudd on tema vere hinnaga 6igeks mdistetud,
siis seda enam pééstetakse meid tema kaudu ka viha
eest. 10 Sest kui meid juba Jumala vaenlastena lepitati
temaga ta Poja surma l&bi, siis seda enam pééstetakse
meid tema elu I&bi niitid, kus me oleme lepitatud. 11 Aga
mitte ainult seda, vaid me ka ré6mutseme julgesti Jumala
lle meie Issanda Jeesuse Kristuse labi, kelle kaudu me
niitid oleme v&tnud vastu lepituse. 12 Seepdrast, nii nagu
tihe inimese kaudu on patt tulnud maailma ja patu kaudu
surm, samal viisil on ka surm tulnud kdigile inimestele,
sest kik on pattu teinud. 13 Oli ju patt maailmas ka enne
Seadust, aga kui Seadust ei ole, siis pattu ei arvestata. 14
Siiski valitses surm Aadamast Mooseseni ka nende lile,
kes ei teinud pattu kdsust Ule astudes nagu Aadam, kes oli
eeltdhenduseks temast, kes pidi tulema. 15 Kuid Jumala
armuanniga ei ole lugu nii nagu Uleastumisega! Sest kui
lihe inimese eksimus on toonud surma paljudele, siis on
paljudele vorratult rohkem osaks saanud Jumala arm ja and
Uhe Inimese, Jeesuse Kristuse armu kaudu. 16 Jumala and
on testi erinev sellest, mis juhtus iihe inimese patustamise
tottu. Sest selle Uhe eksimuse jérel tulnud kohtuotsus t6i
stilidimdistmise, aga paljude eksimuste jérel tulnud and t6i
digeksmdistmise. 17 Sest kui surm sai tihe inimese eksimuse
tottu selle dhe kaudu véimule, siis kui palju enam neile, kes
vitavad vastu Jumala Gigeksmaistmise kullusliku armuanni,
kuulub elu ja valitsus selle (ihe — Jeesuse Kristuse — kaudu!
18 Niisiis, nagu Uhe eksimuse labi tuli kigile inimestele
hukkamdistmine, nnda on ka selle tihe dige teo l&bi kdigile
inimestele saanud Gigeksmdistmine eluks. 19 Sest nii nagu
the inimese sdnakuulmatuse abi tehti paljud patuseks,
ndnda tehakse Uhe inimese sdnakuulelikkuse l1&bi paljud
Jumala ees Bigeks. 20 Seadus aga on lisandunud selleks, et
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eksimus suureneks. Ent kus patt on suurenenud, seal on ka
arm saanud dlikilluslikuks, 21 et nii nagu patt on valitsenud
surmas, valitseks niitid ka arm Gigeksmdistmise &bi, mis viib
igavesse ellu meie Issanda Jeesuse Kristuse labi. (aionios
9166)

6 Mis me siis (tleme? Kas peaksime piisima patus, et arm

suureneks? 2 Kaugeltki mitte! Kuidas vdiksime meie,
kes oleme patule surnud, veel patus elada? 3 Véi kas te ei
tea, et kdik, kes me oleme Kristusesse Jeesusesse ristitud,
oleme ristitud tema surmasse? 4 Seepdrast on meid koos
temaga ka hauda maetud ristimise kaudu surmasse, et nii
nagu Kristus on &ratatud surnuist les Isa kirkuse toimel,
ndnda vbime meiegi kdia uues elus. 5 Sest kui meid on
liidetud tema surma sarnasusse, siis liidetakse meid ka tema
lilestdusmisse. 6 Me teame, et meie vana loomus on koos
Kristusega risti [66dud, et meie patune ihu héviks ja me ei
peaks enam orjama pattu; 7 sest surres vabanetakse patu
vBimu alt. 8 Aga kui me oleme surnud koos Kristusega, siis
usume, et me ka elame koos Kristusega. 9 Me ju teame,
et nlitid, kui Kristus on surnuist (les aratatud, ei sure ta
enam; surmal pole v8imu tema ule. 10 Sest surres suri ta
patule (ks kord ja alatiseks, kuid elades elab ta Jumalale.
11 Samuti arvestage ka teie, et olete surnud patule, kuid
elate Jumalale Kristuses Jeesuses. 12 Seepérast drge laske
patul valitseda oma surelikus ihus, kuuletudes selle ihadele.
13 Arge andke oma ihulikmeid tlekohtu relvadeks patule,
vaid ndnda kui need, kes on dratatud surnuist tles, andke
end Jumala teenistusse ja oma ihulikmed diguse relvadeks
temale! 14 Sest patt ei valitse enam teie Ule; te ei kuulu
enam Seaduse, vaid armu alla. 15 Mis me sellest jéreldame?
Kas peaksime tegema pattu, kuna me ei kuulu Seaduse,
vaid armu alla? Kaugeltki mitte! 16 Kas te ei tea, et kelle
teenistusse te end orjana kuuletudes annate, selle orjad te
olete ja selle sna kuulate — kas siis patu orjad surmaks
vdi kuulekuse orjad diguseks. 17 Aga tdnu Jumalale, et
teie, kes te varem olite patu orjad, olete niilid stidames
kuuletunud sellele dpetusele, mille hoolde teid anti. 18 Patust
vabastatuina olete saanud Giguse teenriteks. 19 Teie inimliku
ndrkuse tdttu kasutan ma neid vordlusi igapdevaelust. Nii
nagu te enne andsite oma liikmed orjaks rivedusele ja iiha
kasvavale (ilekohtule, nii andke nad niilid Giguse teenritena
puhitsuse jaoks. 20 Jah, kui te pattu orjasite, siis te olite
vabad Gigusest. 21 Mis vilja te kandsite siis? Sellist, mille
pérast te nuud hdbenete, sest selle tulemus on surm. 22
Aga niiud, olles vabastatud patu véimust ja saanud Jumala
teenriteks, te kannate vilja ptihitsuseks. Selle tulemuseks on
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igavene elu. (aionios g166) 23 Sest patu palk on surm, aga
Jumala armuand on igavene elu Kristuses Jeesuses, meie
Issandas. (aionios g166)

7 Vennad ja ded, kas te ei tea — ma radgin neile, kes

tunnevad seadust —, et seadusel on vdim inimese lle
vaid seni, kuni too elab. 2 Abielunaine on seaduslikult seotud
oma mehega ta eluajal. Aga kui mees sureb, vabaneb naine
kohustustest mehe ees. 3 Seepdrast, kui ta mehe eluajal
on teise mehega, nimetatakse teda abielurikkujaks. Aga
kui mees sureb, on naine vaba seaduse alt, nii et ta ei ole
teisele mehele minnes abielurikkuja. 4 Seega, mu vennad ja
ded, teiegi olete surmatud Seadusele Kristuse ihu kaudu,
et te kuuluksite teisele, kes on (les dratatud surnuist, et
me kannaksime vilja Jumalale. 5 Sest kui me veel rikutud
loomuse vdimuses elasime, toimisid me liikmeis patused
kired, mis said tugevaks Seaduse t6ttu, ja me kandsime
vilja surmale. & Aga niiiid me oleme vabanenud Seaduse
vlimusest, sest me surime sellele, mis meid kinni pidas.
Enam ei teeni me Jumalat vanal viisil, kirjatdhe jérgi, vaid
uuel viisil, Vaimus. 7 Mis me siis (itleme? Kas Seadus on
patt? Kaugeltki mitte! Siiski, ma ei oleks tundnud pattu muidu
kui Seaduse kaudu. Ma ei oleks teadnud, mida tdhendab
himustamine, kui Seadus poleks Gelnud: ,Ara himusta!* 8
Aga patt, saades tduget kasust, tekitas minus kdikvéimalikke
himusid. Sest ilma Seaduseta on patt surnud. 9 Mina elasin
kord lahus Seadusest. Kui ntitid kask tuli, arkas patt ellu 10
ja mina surin. Seadus, mis pidi olema mulle eluks, osutus
mulle surmaks. 11 Sest kui patt oli saanud k&susénast tduke,
pettis ta mind ja tappis mind késu abil. 12 Seega on Seadus
piha ning kask on piiha, diglane ja hea. 13 Kas niilid see
hea on mulle saanud surmaks? Kaugeltki mitte. Aga et patt
oleks néhtav patuna, on see toonud selle hea kaudu mulle
surma. Nii sai patt kdsu abil Glimalt patuseks. 14 Me ju
teame, et Seadus on vaimulik, mina aga lihalik, middud
orjaks patu vimusesse. 15 Sest ma ei mdista oma tegusid.
Ma ei tee seda, mida tahan, vaid ma teen, mida vihkan.
16 Aga kui ma teen, mida ma ei taha, siis ma ndustun, et
Seadus on hea. 17 Nii ei tee seda enam mina, vaid minus
pesitsev patt. 18 Sest ma tean, et minus, see tdhendab mu
rikutud loomuses, ei peitu midagi head. Tahet mul on, aga
head teha ma ei suuda. 19 Sest ma ei tee head, mida ma
tahan, vaid tksnes halba, mida ma ei taha. 20 Aga kui ma
teen just seda, mida ma ei taha, siis ei ole see enam mina,
kes tegutseb, vaid minus pesitsev patt. 21 Seega avastan ma
seaduse: kuigi ma tahan teha head, on mulle omane teha
kurja. 22 Sest oma sisemise inimesega ma tunnen réému
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Jumala Seadusest, 23 kuid oma liikmetes nden ma teist
seadust, mis sddib vastu minu méistuse seadusele ja v8tab
mind vangi mu likmeis oleva patu seaduse alla. 24 Oh mind
armetut inimest! Kes péastab mind sellest surmale méératud
ihust? 25 Aga tdnu Jumalale, meie Issanda Jeesuse Kristuse
labi! Niisiis, ma teenin mdistusega kiill Jumala Seadust, aga
oma rikutud loomusega patu seadust.

8 NGnda siis ei ole ntid mingit hukkamdistmist neile, kes on

Kristuses Jeesuses. 2 Sest elu Vaimu seadus Kristuses
Jeesuses on vabastanud su patu ja surma seadusest.
3 Mis Moosese Seadusele oli vdimatu — sest tal polnud
j6udu inimloomuse vastu — seda tegi Jumal. Ta l&kitas oma
Poja patuse liha sarnasuses patuohvrina ja karistas pattu
surmaga tema inimkehas. 4 Ta tegi seda selleks, et Seaduse
digusenduded oleksid taidetud meis, kes me ei ela mitte oma
rikutud loomuses, vaid kooskélas Vaimuga. 5 Sest need, kes
elavad iseka loomuse jérgi, métlevad lihalikke métteid, aga
kes elavad Vaimu jargi, need métlevad sellele, mida Vaim
tahab. 6 Lihalik métteviis on surm, Vaimu métteviis aga elu
ja rahu. 7 Sest lihalik métteviis on vaen Jumala vastu; see ei
allu Jumala Seadusele ega suudagi seda teha. 8 Kes on
oma liha meelevallas, ei saa meeldida Jumalale. 9 Kuid
teie ei ela oma loomuses, vaid Vaimus, kui Jumala Vaim
tBepoolest elab teie sees. Aga kellel ei ole Kristuse Vaimu,
see ei ole tema oma. 10 Aga kui Kristus on teie sees, siis on
kiill ihu patu téttu surnud, aga Vaim on Gigeksmdistmise tdttu
elus. 11 Ja kui teis elab selle Vaim, kes Jeesuse surnust
lles dratas, siis tema, kes Kristuse surnust (les dratas,
teeb teiegi surelikud kehad elavaks oma Vaimu labi, kes teis
elab. 12 Nénda siis, vennad ja 6ed, me ei ole volgu oma
rikutud loomusele, et peaksime selle jargi elama — 13 sest
kui te oma loomuse jérgi elate, siis te surete. Aga kui te
Vaimu abil ihu teod surmate, siis te elate. 14 Sest kdik, keda
iganes Jumala Vaim juhib, on Jumala lapsed. 15 Te ei ole
ju saanud orjastavat vaimu, et peaksite jélle kartma, vaid
olete saanud lapsediguse Vaimu, kelles me hitiame: ,Abba!
Isal* 16 Seesama Vaim tunnistab koos meie vaimuga, et me
oleme Jumala lapsed. 17 Aga kui me oleme lapsed, siis
oleme ka périjad, nii Jumala périjad kui Kristuse kaaspdrijad;
kui me koos temaga kannatame, siis meid ka koos temaga
kirgastatakse. 18 Ma leian, et kdesoleva aja kannatused ei
ole kdnevadrt varreldes kirkusega, mis meis peab avalikuks
saama. 19 Sest kogu loodu ootab pikisilmi Jumala laste
avalikukssaamist. 20 On ju kogu loodu allutatud kaduvusele
— mitte omal valikul, vaid allutaja tahtel, lootuses, 21 et
ka loodu ise vabastatakse kord lagunemise orjusest ning

115

tuuakse Jumala laste kirkuse vabadusse. 22 Me ju teame, et
kogu loodu &gab liheskoos stinnitusvaludes tanini. 23 Aga
veel enam, ka meie, kes me oleme saanud esimese annina
Piiha Vaimu, meiegi dgame endamisi, oodates lapsedigust,
oma ihu lunastust. 24 Sest me oleme pééstetud lootuses.
Ent juba néhtava lootmine ei ole lootus. Sest kes loodab
veel seda, mis juba on ndha? 25 Aga kui me loodame seda,
mida ei née, siis me ootame seda kannatlikult. 26 Samuti
tuleb ka Vaim appi meie nétruses: me ju ei tea, mille eest
me peame palvetama, kuid Vaim ise palub meie eest sénatu
&gamisega. 27 Ja tema, kes uurib meie siidameid, mdistab
Vaimu métteid, sest Jumala tahtmise jérgi palub ta piihade
eest. 28 Ent me teame, et neile, kes Jumalat armastavad,
laseb Jumal kdik tulla heaks — neile, kes on tema kavatsuse
kohaselt kutsutud. 29 Sest neid, keda Jumal on eelnevalt
valinud, on ta ka eelnevalt mééranud saama tema Poja
sarnaseks, et tema oleks esmastindinu paljude vendade
seas. 30Ja keda ta on eelnevalt maaranud, neid on ta ka
kutsunud; ja keda ta on kutsunud, need on ta ka Gigeks
teinud; ja keda ta on Bigeks teinud, neid on ta ka kirgastanud.
31 Mis me siis (itleme, arvestades kdike seda? Kui Jumal
on meie poolt, kes suudab olla meie vastu? 32 Tema, kes
oma Poegagi ei sdéstnud, vaid loovutas tema meie kdikide
eest, kuidas ta ei peaks siis koos Pojaga meile kéike muud
kinkima? 33 Kes voiks slldistada Jumala valituid? Jumal
on see, kes digeks teeb! 34 Kes vdib meid hukka méista?
Kristus Jeesus on, kes suri, kuid veel enam, kes (les &ratati,
kes on Jumala paremal kdel ja kes palub meie eest! 35 Kes
vBiks lahutada meid Kristuse armastusest? Kas viletsus
vdi ahistus voi tagakiusamine véi ndlg vdi alastiolek voi
hédaoht véi hukkamine? 36 Nagu on kirjutatud: ,Sinu pérast
seisame me surmasuus péev otsa, me oleme kui lambad,
kes on méératud tapmisele.” 37 Kuid selles kdiges me
vBidame Ulivéimsalt tema labi, kes meid on armastanud.
38 Sest ma olen veendunud, et ei surm ega elu, ei inglid
ega valitsused, ei miski praegu ega tulevikus, ei véed, 39ei
kdrgus ega stigavus ega miski muu loodu ei suuda lahutada
meid Jumala armastusest, mis on Kristuses Jeesuses, meie
Issandas.

9 Ma rédgin tott Kristuses, mu siidametunnistus koos

Puha Vaimuga kinnitab, et ma ei valeta: 2 mul on
stidames suur kurbus ja lakkamatu ahastus. 3 Sest ma
soovin pigem, et ma ise oleksin neetud ja Kristusest ara
I6igatud oma rahva, oma suguvdsa, 4 lisraeli rahva pérast.
Nende péralt on lapsedigus, kirkus ja lepingud, seadustik,
templiteenistus ja tGotused. 5 Neile kuuluvad esiisad ja
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nende hulgast pdlvneb Messia ihulikult, kes on Jumal (ile
koige, igavesti kiidetav! Aamen. (aion g165) 6 See pole ni,
nagu oleks Jumala s6na ebadnnestunud. Kaugel sellest!
Sest mitte kdik, kes pélvnevad lisraelist, ei ole lisrael 7ja
mitte kOik ei ole Aabrahami lapsed sellepérast, et nad on
tema jareltulijad. Vastupidi: ,Sinu sugu loetakse lisakist.”
8 Teisisdnu, mitte lihased lapsed ei ole Jumala lapsed,
vaid Aabrahami jarglasteks arvatakse tdotuse lapsed. 9
Sest selline oli téotussdna: ,Jargmisel aastal samal ajal
tulen ma su juurde ja siis on Saaral poeg!* 10 Aga see
pole ainus ndide. Rebeka pojad siindisid Ghest ja samast,
meie esiisast lisakist. 11 Kuid Jumala kava pidi teostuma
endiselt valiku péhjal, sdltudes mitte inimeste tegudest,
vaid kutsujast. Seeparast, veel enne, kui Rebeka pojad
siindisid ja midagi head v6i halba tegid, 12 kuulutati talle:
.vanem orjab nooremat!“ 13 Nagu Puhakirjas deldakse:
wJaakobit ma armastasin, Eesavit aga vihkasin. 14 Mis me
siis Utleme? Kas Jumala juures on ebadiglust? Kaugeltki
mitte! 15 Sest ta (itleb Moosesele: ,Ma olen armuline, kellele
olen armuline, ja halastan, kellele halastan.” 16 N&nda siis ei
sltu see inimese tahtest vdi pingutusest, vaid Jumalast,
kes halastab. 17 Sest vaaraole 6eldakse Pihakirjas: ,Just
selleks olen ma sind esile tdstnud, et ndidata sinu varal
oma vége, ja et minu nime kuulutataks tle kogu maa.” 18
Ndnda siis Jumal annab armu, kellele tahab, ja kalestab,
keda tahab. 19 ,Miks ta siis veel etteheiteid teeb?“ltled
sa nuld mulle. ,Sest kes on iial saanud seista vastu tema
tahtele?" 20 Ent kes oled sina, oh inimene, et arvustad
Jumalat? Ei Gtle ju vormitud kuju oma vormijale: ,Miks
sa mind selliseks tegid?“ 21 Vi kas pole pottsepal voli
valmistada samast savikamakast iiks anum ilemaks ja teine
alamaks otstarbeks? 22 Aga kui Jumal selliselt tegutseb?
Tahtes ilmutada oma viha ja avaldada oma vége, on ta tilima
kannatlikkusega talunud hévitamiseks tehtud vihaanumaid,
23 et avaldada oma rikkalikku kirkust halastuseanumaile,
mida ta on ette valmistanud kirkuseks. 24 Selleks ongi ta
kutsunud meid mitte ainult juutide, vaid ka mittejuutide seast.
25 Nagu ka Hoosea raamatus oeldakse: ,Ma kutsun oma
rahvaks teda, kes ei olnud minu rahvas, ja armastatuks teda,
kes ei olnud armastatud.” 26 Ja, ,Paigas, kus neile Geldi:
LTeie ei ole mu rahvas!“seal kutsutakse neid elava Jumala
lasteks!" 27 Aga Jesaja hiitiab lisraeli kohta: ,Kuigi iisraellasi
oleks nénda palju nagu mereliiva, paastetakse neist ainult
jaék, 28 sest I8plikult ja kiiresti teeb Issand t6eks oma s6na
maa peal.“ 29 Ja nagu Jesaja on ette kuulutanud: ,Kui
vagede Issand ei oleks jatnud meile jarelsugu, siis oleksime
kadunud nagu Soodom ja hévinud nagu Gomorra.” 30 Mis me
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siis Utleme? Et mittejuudid, kes digeksmdistmist ei taotlenud,
on kétte saanud digeksmdistmise usu kaudu; 31 aga lisrael,
kes taotles digeksmdistmist Seaduse jérgi, ei ole Seaduse
taitmist saavutanud. 32 Mispdrast? Sest nad ei l&htunud
usust, vaid arvasid 6igeks saavat tegudest. Nad komistasid
vastu komistuskivi, 33 nagu Plihakirjas 6eldakse: ,Vaata,
ma panen Siionisse kivi, mis paneb inimesed komistama, ja
kalju, mis paneb nad kukkuma, ja kes temasse usub, ei ja&
hébisse!"

10 Vennad ja 6ed, minu siidame igatsus ja palve Jumala

poole on, et nad pdéseksid! 2 Ma tunnistan nende
kasuks, et neil on agarust Jumala asjus, aga see ei pdhine
selgel arusaamisel tdest. 3 Kuna nad ei tunne Jumala teed
Gigeksmaistmiseks ja piitiavad kehtestada digeksmadistmist
omal viisil, ei ole nad allunud Jumala Gigeksmdistmisele. 4
Sest Seaduse |6pp on Kristus, digeksmdistmiseks igalhele,
kes usub. 5 Sest Mooses kirjutab Seadusest tuleneva
digeksmaistmise kohta: ,gatiks, kes seda téidab, elab selle
jargi.“ e Kuid usul péhinev 6igeksmdistmine réégib ndnda:
LAra iitle oma siidames: ,Kes laheb iiles taevasse?*“(see on
— Kristust alla tooma) 7,v6i: ,Kes laheb alla stigavikku?“(see
on —Kristust surnuist iiles tooma). (Abyssos g12) 8 Selle asemel
Utleb ta: ,SBna on su lahedal, sinu suus ja su stidames!“See
on usus6na, mida me kuulutame. 9 Sest kui sa oma suuga
tunnistad, et Jeesus on Issand, ja oma siidamega usud, et
Jumal on ta Ules &ratanud surnuist, siis sind pééstetakse.
10 Sest slidamega usutakse Gigeksmaistmiseks ja suuga
tunnistatakse péésteks. 11 Sest Pihakiri tleb: ,lgatiks,
kes temasse usub, ei jaéd habisse.” 12 Seega ei ole vahet
juudil ja mittejuudil; seesama Issand on kdikide Issand, rikas
koikide heaks, kes teda appi hiitiavad. 13 Sest ,igatiks,
kes hiliab appi Issanda nime, paastetakse”. 14 Ent kuidas
nad siis saavad appi hiilida teda, kellesse nad ei ole
uskunud? Ja kuidas nad saaksid uskuda temasse, kellest
nad ei ole kuulnud? Ja kuidas nad saavad kuulda, kui pole
kuulutajat? 15 Ja kuidas nad véivad kuulutada, kui neid
ei ole l&kitatud? N&nda nagu on kirjutatud: ,Kui kaunid on
nende jalad, kes toovad head sGnumit!" 16 Siiski mitte kdik ei
ole evangeeliumile kuuletunud. Jesaja ju Utleb: ,Issand, kes
on uskunud meie kuulutust?* 17 Niisiis, usk tuleb kuuldust,
aga kuuldu Kristuse séna kaudu. 18 Aga ma kisin, kas
nad ei ole siis kuulnud? On kll! ,Nende h&él on l&inud dle
kogu maa, nende sénum maailma &drteni.” 19 Aga ma kiisin
uuesti, kas lisrael ei saanud aru? Kdigepealt (itleb Mooses:
,Ma teen teid kadedaks nende peale, kes ei ole rahvas, ma
arritan teid vihale rahva peale, kellel ei ole arusaamist.” 20
Ning Jesaja kuulutab julgelt: ,Ma lasin end leida neil, kes
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mind ei otsinud; ma tegin end tuntuks neile, kes mu jdrele ei
kiisinud.” 21 Aga lisraeli kohta ta (tleb: ,Kogu paeva olen ma
sirutanud oma kési sdnakuulmatu ja tdrkuva rahva poole!

1 Niisiis, ma kiisin — kas Jumal on oma rahva kdrvale
heitnud? Olen ju minagi iisraellane, Aabrahami jérglane,
Benjamini suguharust! 2 Jumal ei ole oma rahvast, keda ta
ette teadis, dra téuganud. Pihakiri (itleb selles kohas Eelija
kohta, kus ta anub Jumalat lisraeli parast: 3,lssand, nad
on tapnud su prohvetid, I6hkunud maha su altarid! Mina
Uiksi olen jérgi jadnud ja nad pudavad mind tappa!* 4 Kuid
mida Jumal talle vastas? ,Ma olen jatnud endale seitse tuhat
meest, kes ei ole kummardanud Baali ees.” 5 Samuti on
siis ka praegusel ajal olemas jaak, keda Jumal on armu
tttu valinud. 6 Kui aga armust, siis mitte tegudest, sest
muidu ei oleks arm enam arm. 7 Mis me jareldame? Mida
lisrael taotleb, seda ta ei ole saanud kétte, aga dravalitud on
selle ktte saanud. Ulejadnud on kalestunud, 8 nagu on
kirjutatud: ,Jumal on andnud neile tardumuse vaimu, silmad,
mis ei née, ja kdrvad, mis ei kuule, kuni tdnase péevani.” 9
Ja Taavet (tleb: ,Nende pidulaud saagu neile silmuseks ja
I6ksuks, pitiniseks ja kattemaksuks! 10 L66 nende silmi
pimedusega, et nad ei ndeks! Kdverda nende selg jdddavalt'*
11 Seepdrast ma kisin — kas lisrael on komistanud, et
kukkuda l6plikult? Kaugeltki mitte! Nende eksimuse t6ttu
on pééste saanud osaks mittejuutidele, et dratada lisraelis
kadedust. 12 Aga kui nende eksimus tdhendab rikkust kogu
maailmale ja nende kaotamine rikkust mittejuutidele, siis kui
palju suuremat rikkust toob nende téielik kaasamine? 13 Ma
rddgin seda teie seas olevatele mittejuutidele. Kuna ma olen
apostel mittejuutidele, olen ma uhke oma teenistuse lle,
14 lootuses, et ma suudan ehk kuidagi dratada kadedust
oma hdimlastes ning méned neist pdésta. 15 Sest kui juba
nende eemale t6ukamine t6i maailmale lepituse, mida muud
toob nende vastuvdtmine, kui elu tbusmist surmast? 16
Aga kui uudsevili on plha, siis on seda kogu taigen. Ja kui
juur on pliha, siis on seda ka oksad. 17 Aga kui méned
oksad on kljest murtud, sina aga kui mets8lipuu oled nende
asemele poogitud ja saad osa 6ige Glipuu mahlakast juurest,
18 siis dra hoople okste ees. Ja kui sa hoopled, siis pea
meeles, et mitte sina ei kanna juurt, vaid juur kannab sind.
19 Sina ehk (tled: ,Oksad murti kiiljest, et mind asemele
pookida.* 20 Gige kiilll Nemad murti kiiljest uskmatuse
parast, sina piisid puu kiilies aga usu labi. Ara métle kérgilt,
vaid karda! 21 Kui Jumal ei jatnud karistamata loomupéraseid
oksi, ei séésta ta sindki